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VAZENY MAJITELI VOZU VOLVO

DEKUJEME VAM, ZE JSTE S| VYBRAL VOLVO

Véfime, ze budete mit z fizeni svého vozu Volvo Abyste si mohl nalezité uzit radost z vozidla,
radost po mnoho dalsich let. Viz byl zkonstruo- doporucujeme Vam, abyste se seznamil s vybave-
van tak, aby Vam i Vasim spolujezdcdim poskytl nim, pokyny a informacemi o Udrzbé, které jsou
bezpec¢nost a pohodli. Vozy Volvo patfi mezi nej- uvedeny v této uzivatelské prirucce.

bezpecnéjsi automobily na svété. Vase Volvo bylo
zkonstruovano i s ohledem na vSechny aktualni

pozadavky na bezpecnost a ochranu zivotniho
prostredi.
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Informace pro majitele

Vase vozidlo je vybaveno obrazovkou, ktera
zobrazuje informace o funkci vozidla (plati pro
nékteré modely). U vozidel s informacemi pro
majitele na obrazovce predstavuje tiSténa
verze uzivatelské prirucky doplnék, ktery
obsahuje dulezZité informace, nejnovéjsi aktua-
lizace a pokyny, které se mohou hodit, pokud
s ohledem na situaci nedokazete Cist infor-
mace na obrazovce.

Pii zméné jazyka displeje se mize stdt, Ze
nékteré informace nebudou odpovidat ndrod-
nim nebo mistnich zakondim a predpisim.

@ DULEZITE

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozid-
lem a za dodrZovani platnych zakon(

a dopravnich predpist nese vzdy fidi¢. Je
dulezité udrzovat vozidlo a nakladat s nim
podle doporuceni spole¢nosti Volvo uve-
denych v informacich pro uzivatele.

Pokud se vyskytne rozpor mezi informa-
cemi uvedenymi na obrazovce a v tisténé
prirucce, vzdy plati tisténa prirucka.

Cteni uzivatelské pfiruéky

Spravnou cestou k seznameni se s vasim
novym vozem je precteni této uzivatelské
prirucky, v idedlnim pfipadé pred vasi prvni
jizdou. Budete tak mit pfilezitost seznamit se

s novymi funkcemi, uvidite, jak nejlépe oviadat
vdz v rdznych situacich a jak nejlépe vyuZivat
v8echny funkce vozu. Vénujte prosim pozor-
nost bezpecnostnim instrukcim uvedenym

v této pfirucce.

Technické Udaje, konstrukéni Udaje a obrazky
uvedené v této uzivatelské pfiru¢ce nejsou
zavazné. Vyhrazujeme si pravo provést
zmeény bez pfedchoziho ohlaseni.

© Volvo Car Corporation

Prirucka pro uzivatele v mobilnich
zarizenich

Priru¢ka pro uzivatele je k dispozici ke sta-
Zeni jako mobilni aplikace (plati pro urcité
modely vozidla a mobilni zafizeni), viz
www.volvocars.com.

Mobilni aplikace rovnéz obsahuje video
a prohledavatelny obsah a snadnou navi-
gaci mezi riznymi sekcemi.

Vybava a prislusenstvi
VSechny typy volitelné vybavy/pfislusenstvi
jsou oznaceny hvézdickou*.

Navic ke standardni vybavé je v této pfirucce
popsana i zvlastni vybava (montovana ve
vyrobnim zavodeé) a néktera pfislusenstvi
(montovana dodatec¢né).

Vybava, ktera je popsana v této pfiru¢ce, neni
k dispozici u véech vozl - vybava pfimo
zavisi na pozadavcich konkrétnich trh( a na
narodni legislativé, mistnich zakonech

a predpisech.

Pokud mate jakékoliv pochybnosti, co patfi
do standardni vybavy a co je pfislusenstvim
dodavanym v ramci volitelné vybavy, kontak-
tujte prodejce Volvo.

Specialni texty

2\ VAROVANI

Pokud hrozi nebezpeci poranéni, objevi se
vystrazny text.

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 13
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@ DULEZITE

Pokud hrozi riziko poskozeni, objevi se
text "DuUleZité upozornéni".

POZNAMKA

Text "Poznamka" obsahuje rady a tipy,
které usnadnuji pouziti napf. funkci
a vybavy.

Poznamka pod ¢arou

V uzivatelskeé pfirucce se v dolni ¢asti stranky
nachazeji anotace. Tyto informace dopliuji
text, ke kterému se odkazuji ¢islem. Pokud
anotace odkazuje na text v tabulce, potom
jsou namisto ¢islic pouzita pismena.

Textové zpravy

Ve voze jsou displeje, které zobrazuji textove
zpravy. Tyto textové zpravy jsou v uzivatelské
pfiru€ce zvyraznény pismem, které je vétsi

a jsou vytistény Sedou barvou. Pfikladem jsou
texty menu a zprav na informacnim displeji
(napf. Nastaveni audio).

Stitky

Ve vozidle jsou rizné typy $titkd, které jsou
navrzeny tak, aby vyjadfovaly jednoduse

a jasné diilezité informace. Stitky ve vozidle
maji nasledujici vyznam v sestupném poradi
podle dllezitosti varovani/informace.

Varovani pred zranénim osob

Nebezpeci poskozeni majetku

A

G031590

®

o
2
3
5
2
(9]

Cerné ISO symboly na Zlutém varovném poli,

bily text/obrazek na ¢erném informacnim poli.

Pouzivaji se k oznaceni nebezpedi, které,
pokud je varovani ignorovano, mize vyustit
ve vazné, nebo dokonce smrtelné zranéni.

Bilé ISO symboly a bily text/obrazek na &er-
ném nebo modrém varovném poli a informac-
nim poli. Pouzivaji se k oznaéeni nebezpeci,
které, pokud je varovani ignorovano, miize
mit za nasledek hmotné Skody.

o [


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c5aaa7af11b04f25c0a801e801058859&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=2373001511b1a47cc0a801e801cc2e3a&version=2&language=cs&variant=CZ

Informace
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Bilé ISO symboly a bily text/obrazek na ¢er-
ném informacnim poli.

POZNAMKA

Nalepky vyobrazené v UZivatelské ptiruc¢ce
nejsou pfesnymi kopiemi nalepek, které se
pouzivaji ve voze. U¢elem je ukazat pribli-
zny vzhled a umisténi ve vozidle. Infor-
mace platné pro vase konkrétni vozidlo
najdete na pfislusnych nalepkach pro vas
viz.

Seznamy postupt

Postupy, kde jednotlivé akce musi byt prova-
dény v uréitém poradi, jsou v uzivatelské
pfiru¢ce ocislovany.

Kde jsou k jednotlivym kroklm i obrazky,
je kazdy krok ocislovan stejné jako odpo-
vidajici obrazek.

Seznamy oznacené pismeny odkazujici
na série obrazkd, kde poradi instrukci
neni ddlezité.

n Cislované nebo negislované Sipky se
pouzivaji k demonstraci pohybu.

m Sipky s pismeny se pouzivaji k ozna&eni
pohybu v pfipadé, Ze se nejedna o pohyb
v obou smérech.

Pokud k jednotlivym kroklm neexistuje série

obrazk(, potom jsou rdizné kroky ocislovany

normalnimi cisly.

Seznamy pozic

o Cisla v gervenych krouzcich se pouzivaji
k oznaceni rdznych souc¢ésti na obraz-
cich. Cislo odpovida &islu v seznamu,
ktery se vztahuje k obrazku, a je u néj
uveden popis polozky.

Seznamy s odrazkami

Seznamy s odrazkami se v uzivatelské
piirucce pouZivaji v seznamech bodu.
Priklad:

® Chladici kapalina

® Motorovy olej

Souvisejici informace

Souvisejici informace odkazuji na jiné kapitoly
obsahujici souvisejici informace.

Obrazky ot
Obrazky v manualu jsou nékdy pouze infor-

mativni a mohou se v zavislosti na vybave-

nosti vozidla a trhu liSit od skute€né vybavy.

Pokrac¢ovani

»» Pokud ¢lanek pokracuje na nasleduijici
stranég, zcela vpravo dole se nachazi tento
symbol.

Pokracovani z predchozi strany

44 Pokud ¢lanek pokracuje z predchozi
strany, zcela vlevo nahore dole se nachazi
tento symbol.

Souvisejici informace
e Uzivatelska prirucka a prostredi (str. 23)

® [nformace na Internetu (str. 19)
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Digitalni uzivatelska pfiru¢ka ve
vozidle

Priru¢ku pro uzZivatele Ize Cist na obrazovce ve
vozidle'. Obsah je prohledavatelny a mezi
rdznymi sekcemi se Ize snadno pohybovat.

Otevrete digitalni uzivatelskou pfirucku -
stisknéte tlacitko MY CAR na stfedové kon-
zole, stisknéte OK/MENU a vyberte moznost
Uzivatelska prirucka.

Zakladni navigace - viz Ovladani systému.
Podrobny popis najdete dale.

Owner's Manual

QIR

SEARCH CATEGORIES

Use search to find Filter information Your saved

FAVOURITES QUICK GUIDE

Recommended
Favourites are articles.
awalable here.

ANEWars. Wi Categoeies.

Uzivatelska pfirucka, vychozi stranka.

Jsou ¢tyfi moznosti vyhledavani informaci
v priruc¢ce pro uzivatele:

® Hledat - Funkce vyhledavani ¢lanku.

® Kategorie - VSechny ¢lanky sefazené do
kategorii.

1 Plati pro nékteré modely vozidla.

® Oblibené - Rychly pfistup k oblibenym
¢lankdm se zélozkou.

® Quick Guide - vybér ¢lankd pro obvyklé
funkce.

V pravém dolnim rohu vyberte symbol infor-

maci. Zobrazi se informace o digitalni verzi

uzivatelské pfirucky.

POZNAMKA

Priru¢ka pro uzivatele neni k dispozici
béhem jizdy.

Hledat

H
GFEDCB

Keypad also available for text inpul

Vyhledavani pomoci kolecka.
@ Seznam znakd.

Zména rezimu zadavani (viz nasleduijici
tabulka).

Pomoci kole¢ka zadejte fetézec pro vyhleda-
vani, napf. ,bezpecnostni pas“.

Otocte knoflik TUNE na poZadované pis-
meno a pro potvrzeni stisknéte OK/
MENU. Dale Ize pouZzit tlacitka s Cisly

a pismeny na ovladacim panelu na
stfedové konzole.

Pokracujte dalSim pismenem atd.

Pokud chcete zménit rezim zadavani na
Cisla nebo specialni znaky nebo pokud
chcete hledat, otoc¢te TUNE na jednu

z moznosti (viz vysvétleni v tabulce dole)
v seznamu (2) pro zménu rezimu zadavani
a stisknéte OK/MENU.

123/AB  Mezi pismeny a Cisly prepinejte

(o} tlacitkem OK/MENU.

DALSI  Zadavani specialnich znakd
nastavite tlacitkem OK/MENU.

OK Provede se hledani. Oto¢enim

knofliku TUNE vyberte ¢lanek
ve vysledcich vyhledavani

a stisknutim tlacitka OK/MENU
prejdéte na tento ¢lanek.

e [
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alA Méni se mezi malymi a velkymi
pismeny pomoci OK/MENU.

|» Textové kolecko se zméni na
pole hledani. Kurzor posurite
pomoci TUNE. Vymaze preklep
pomoci EXIT. Vrati se na tex-
tové kolecko - stisknéte OK/
MENU.

Upozornujeme, Ze tladitka

s pismeny a Cislicemi na ovla-
dacim panelu Ize pouzit k upra-
vovani pole hledani.

Kategorie

Clanky v pFiruce pro uzivatele jsou strukturo-
vané do hlavnich kategorii a podkategorii.
Stejny ¢lanek mdze byt v nékolika pfislusnych
kategoriich, aby bylo snadnéjsi jej najit.
Otoc¢enim knofliku TUNE prochazejte strom
kategorii a stisknutim tlacitka OK/MENU
otevfete kategorii - vybér ll - nebo &lanek -
vybér [. Stisknutim tlagitka EXIT prejdete
zpét na predchozi zobrazeni.

Oblibené

Zde najdete ¢lanky ulozené do oblibenych.
Chcete-li vybrat €lanek jako oblibeny, postu-
pujte podle popisu "Navigace v ¢lanku" dale
v textu.

Otoc¢enim knofliku TUNE navigujte na seznam
oblibenych a stisknutim tlacitka OK/MENU

¢lanek otevrete. Stisknutim tlacitka EXIT
prejdete zpét na prfedchozi zobrazeni.

Quick Guide

Zde se nachazi vybér ¢lankd, které vas
seznami s nejc¢astéjsimi funkcemi ve vozidle.
Clanky jsou rovnéz pristupné na zakladé
kategorii. Zde jsou vSak usporadany tak, aby
byly rychle pfistupné.

Otocenim knofliku TUNE navigujte na
rychlého prdvodce a stisknutim tlacitka OK/
MENU clanek otevrete. Stisknutim tlacitka
EXIT prejdete zpét na predchozi zobrazeni.

Prochazeni ¢lanku

= Reading the owner's manual

A good way of getting to know your new car is to read the
owner's manual, ideally before your first journey. This will give
you the opportunity to familiarise yourself with new functions,
to see how best to handle the car in different situations, and
to make the best use of all the car's features. Please pay
attention to the safety instructions contained in the manual.

The specifications, design features and illustrations in this
owner's manual are not binding. We reserve the right to make
4 modifications without prior notice.

© Volvo Car Corporation

y, for more i

14 1@ 40 * Opti

Domu - dostanete se na vychozi stranku
uzivatelské prirucky.

Oblibené - pfida se ¢lanek jako oblibeny
resp. ¢lanek se z oblibenych odstrani.
Dal&i moznosti, jak pfidat/odebrat ¢lanek

z oblibenych, je stisknout tlacitko FAV na
stfedové konzole.

9 Zvyraznény odkaz - dostanete se k pro-
pojenému ¢lanku.

9 Specialni texty - pokud ¢lanek obsahuje
varovani, ddlezita upozornéni nebo
poznamky, zobrazi se pfislusny symbol
a pocet téchto textd ve ¢lanku.

Otacenim knofliku TUNE prochazejte odkazy

nebo ¢lanek. Pokud se na obrazovce dosta-

nete na zacatek/konec ¢lanku, moznosti

"domU" a "oblibené" budou pfistupné, jestlize

budete na strance rolovat dale nahoru resp.

dold. Stisknutim tlacitka OK/MENU aktivujete
vybér/zvyraznény odkaz. Stisknutim tlaitka

EXIT prejdete zpét na predchozi zobrazeni.

Souvisejici informace
® Informace na Internetu (str. 19)

17
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Zaznamenavani udaja

Do vozu se zaznamenavaji nékteré informace
o fungovani a poutziti vozidla a o incidentech,
ke kterym doslo.

Ve vaSem voze je cela fada pocitacu, které
pribézné kontroluji a monitoruji provoz

a funkénost vozidla. Nékteré z poditac,
pokud zjisti zavadu, mohou zaznamenat infor-
mace béhem bézné jizdy. Déle se informace
zaznamenavaji v pripadé kolize nebo nehody.
Nékteré ze zaznamenanych informaci jsou
zapotrebi k tomu, aby technici mohli diagno-
stikovat a odstranovat zavady ve vozidle
bé&hem servisu a udrzby a aby spole¢nost
Volvo splnila pravni pozadavky a ostatni
predpisy. JelikozZ tyto informace prispivaji

k lep8imu dorozumeéni faktord, které zplso-
buji nehody a zranéni, vyuziva Volvo tyto
informace také pro Gcéely vyzkumu a pribé-
zného zvySovani kvality a bezpe¢nosti. Mimo
jiné zde patti podrobné informace o stavu

a funkénosti jednotlivych systém( a modult
ve vozidle v souvislosti s motorem, plynovym
pedalem, fizenim a brzdovymi systémy. Tyto
informace mohou zahrnovat podrobnosti

o zpUsobu, jakym Fidi¢ s vozem jezdi, napf.
rychlost vozidla, pouziti brzdového a plyno-
vého pedalu, pohyby volantu, a o informace
tom, zda Fidi¢ a spolujezdci jsou pfipoutani.
Z uvedenych dlivodd mohou byt tyto infor-
mace po jistou dobu uloZeny v pocitacich.
Déle se informace do po¢ita¢d ukladaji

v pripadé kolize nebo incidentu. Tyto infor-

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

mace mUze spole¢nost Volvo ukladat tak
dlouho, dokud je bude potfebovat k vyvoji
a dalSimu zvySovani bezpecnosti a kvality
a dokud existuji pravni pozadavky a ostatni
predpisy, které spole¢nost Volvo musi vzit
v Uvahu.

Volvo nebude pfispivat ke zverejfiovani vyse
uvedenych informaci tfetim strandm bez sou-
hlasu majitele. S ohledem na narodni legisla-
tivu a predpisy mudze byt spole¢nost Volvo
policii nebo jinym organiim, které mohou
uplatnit svdj narok dle zakona na zpfistupnéni
téchto informaci.

K precteni a interpretovani informaci, které
pocitace ve vozidle zaznamenaly, jsou
zapotiebi specialni technicka zafizeni, ke kte-
rym ma pfistup spole¢nost Volvo a servisy,
které uzavrely smlouvu se spoleénosti Volvo.
Spole¢nost Volvo je odpovédna, Ze infor-
mace, které jsou predavany spole¢nosti Volvo
v souvislosti se servisem a udrzbou, budou
uloZeny a bude s nimi nakladano bezpec¢né,
pficemz nakladani s témito informacemi musi
vyhovovat platnym pravnim predpistm.
Pokud potfebujete dalsi informace, kontak-
tujte prodejce Volvo.

Prislusenstvi a zvlastni vybava
Nespravné pripojeni a instalace pfislusenstvi
mdiZe negativné ovlivnit elektroinstalaci vozu.

Nékteré prislusenstvi funguje pouze tehdy,
kdyz je do pocitacového systému vozu nain-
stalovan pfislusny software. Spole¢nost Volvo
proto doporucuje pred instalaci pfislusenstvi,
které se pfipojuje k elektrické soustavé vozu
nebo ma na ni vliv, vzdy kontaktovat autorizo-
vany servis Volvo.

Celni sklo odrazejici teplo*

Plochy, kde neni nanesena vrstva proti infracer-
venému zareni (IR).




T TRomey

A 65 mm

150 mm
125 mm

Celni sklo je opatieno teplo odrazejici vrstvou
(IR), ktera snizuje pronikani slune¢niho zareni
do prostoru pro cestuijici.

Umisténi elektronickych zafizeni, napf. tran-
spondéru, za sklo s teplo odpuzujicim povla-
kem m0ze ovlivnit jejich funkci a vykon.

Pro zajisténi optimalni funkce elektronickych
zafizeni je nutné je umistovat v ¢asti ¢elniho
skla, kde neni nanesena teplo odpuzujici
vrstva (viz zvyraznéna oblast na obrazku
nahote).

Informace na Internetu

Na adrese www.volvocars.com jsou dalsi
informace tykajici se vaseho vozidla.

Je-li k dispozici osobni Volvo ID, mizete se
prihlasit na My Volvo web, coz je osobni
webova strdnka pro vds a vase vozidlo.

(=] [x]
[=

Kéd QR

K nacteni kdédu QR je zapottebi ¢tecka kddu
QR. Tato ¢tecka je k dispozici jako dopliikovy
program (aplikace) pro nékteré mobilni tele-
fony. Ctetku koédd QR Ize stahnout napf.

z App Store, Windows Phone nebo Google
Play.

2 Tyto sluzby se mohou postupem casu li§it v zavislosti na Grovni vybavy a na trhu.

Volvo ID
Volvo ID je vaSe osobni ID, pfes které mate
pristup k raznym sluzbam?.

Priklady sluzeb:

® My Volvo - vase osobni webova stranka
pro vas a vase vozidlo.

e Vozidlo pfipojené pres* - nékteré funkce
a sluzby vyzaduiji, abyste své vozidlo
zaregistrovali k osobnimu u¢tu Volvo ID,
napf. pokud chcete poslat novou adresu
z mapové sluzby na internetu pfimo do
vozidla.

e Volvo On Call, VOC* - Volvo ID se pouziva
pfi prihlaseni k mobilni aplikaci Volvo On
Call.

Abyste mohli vyuZivat tyto sluzby, plvodni
Ucty k prihlaSeni se musi upgradovat na
Volvo ID.

Vyhody ¢isla Volvo ID

e Jedno uzivatelské jméno a jedno heslo,
které potrebujete k pfistupu k online sluz-
bam - stadi si tedy zapamatovat jedno
uzivatelské jméno a jedno heslo.

® P¥i zméné uzivatelského jména/hesla pro
sluzbu (napf. VOC) se uzivatelské jméno/
heslo automaticky zméni i pro ostatni
sluzby (napf. My Volvo)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Vytvoreni cisla Volvo ID

Chcete-li vytvorit Volvo ID, musite zadat svou

osobni e-mailovou adresu a postupovat podle

pokynd, které obdrzite v e-mailu. Tim dokon-

Cite registraci. Volvo ID Ize vytvorit

prostfednictvim jedné z dale uvedenych slu-

zeb:

® My Volvo web - zadejte svou emailovou
adresu a postupuijte podle pokyna.

e U vozl pfipojenych k internetu* - zadejte
svou emailovou adresu do aplikace, ktera
vyzaduje Volvo ID, a potom pokracujte
podle pokyn(. Dal§i moZnosti je stisknout
na stiedové konzole tlagitko Pripojit €.
Potom zvolte Aplikace Apps, SETUP
a postupujte podle pokynd.

® Volvo On Call, VOC* - stahne se posledni
verze aplikace VOC. Na vychozi strance
zvolte vytvoreni &isla Volvo ID a postu-
pujte podle pokynd.

Souvisejici informace
® Informace na Internetu (str. 19)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.




vyrabén v zavodech, které patfi mezi nejcistsi
a nejucinnéji zdroje vyuZzivajici zavody na
svete.

Filosofie spoleénosti Volvo na
ochranu zivotniho prostredi

Vas vz Volvo splriuje prisné mezindrodni
normy na ochranu Zivotniho prostredi a je také

Péce o zivotni prostredi je jednou ze zaklad-
nich hodnot spole¢nosti Volvo Car Corpora-
tion, ktera ovliviiuje veskery provoz. Také
véfime, Ze nasi zakaznici sdileji nasi starost
o Zivotni prostredi.

Vas vliz Volvo spliuje pfisné mezinarodni
normy na ochranu Zivotniho prostredi a je
také vyrabén v zadvodech, které patfi mezi nej-
Cistsi a nejucinnéji zdroje vyuzivajici zavody
na svété. Spole¢nost Volvo Car Corporation
je drzitelem globalni certifikace I1SO, ktera
zahrnuje i ekologickou normu ISO 14001 pro
v8echny tovarny a nékteré nase dalsi jed-

notky. Také od nasich partnerd pozadujeme,
aby se systematicky zabyvali ekologickymi
otazkami.

Spotieba paliva
Vozy Volvo maji konkurenceschopnou

spotfebu paliva ve vSech pfislusnych tfidach.

Niz8i spotfeba paliva znamena nizsi emise
sklenikového plynu, oxidu uhli¢itého.

Ridi& mize ovlivnit spotiebu paliva. Vice
informaci si mizete precist v kapitole Ome-
zeni dopadt na Zivotni prostiedi.

Uginné fizeni emisi

Vas vliz Volvo je vyroben podle konceptu
,Cisty uvnitf i venku® — konceptu, ktery
zahrnuije Cisté prostfedi uvnitf, stejné jako
vysoce U¢inné fizeni emisi. V. mnoha pfipa-
dech jsou emise vyfukovych plyn hodné pod
prislusnymi standardy.

Cisty vzduch v prostoru pro cestujici
Filtr v prostoru pro cestujici brani prostupu
prachu a pylu do prostoru pro cestujici pres
saci otvory.

>
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Sofistikovany systém kvality vzduchu IAQS*
(systém kvality vzduchu v interiéru) zajistuje,
Ze nasavany vzduch je Cistsi nez vzduch
venku, ktery je znecistén provozem.

Systém se sklada z elektronického ¢idla

a uhlikového filtru. Nasavany vzduch je
nepretrzité monitorovan, a pokud dojde ke
zvyS$eni koncentrace urcitych skodlivych
plynd, napfiklad oxidu uhelnatého, pfivod
vzduchu se uzavre. K takové situaci mize
dojit napfiklad v husté doprave, zacpach

a tunelech.

Pronikani oxid( dusiku, pfizemniho ozénu
a uhlovodikl brani uhlikovy filtr.

Interiér

Interiér vozu Volvo je navrzen tak, aby byl
pfijemny a pohodiny, a to dokonce i pro
osoby, které trpi astmatem a kontaktnimi
alergiemi. ZvySena pozornost byla vénovana
vybéru materiall vhodnych pro dané
prostredi.

Servisy Volvo a zivotni prostiedi
Pravidelna udrzba vytvari podminky pro dlou-
hou Zivotnost a nizkou spotfebu paliva
Vaseho vozidla. Takto pfispéjete k CistSimu
zivotnimu prostfedi. Kdyz opravu nebo
Udrzbu vozu svérite servisim Volvo, stane se
soucasti naSeho systému. Spole¢nost Volvo
klade jasné pozadavky na nase servisy, které
jsou navrzeny tak, aby se predeslo vylévani
a vypousténi Skodlivin do Zivotniho prostredi.
Zaméstnanci nasich servis maji znalosti

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

a nastroje pro zajisténi dobré péce o Zivotni
prostredi.

Omezeni dopadi na Zivotni prostiedi
MuzZete snadno pomoci omezit dopady na
Zivotni prostiedi - zde je par tipd:

® Nenechavejte motor bézet na volnobéh -
pokud stojite del§i dobu, vypnéte motor.
Vénuijte pozornost mistnim predpistim.
Jezdéte Usporné - premyslejte dopredu.

® Provadéjte servisni prohlidky a udrzbu
v souladu s pokyny v uZivatelské pfirucce
- dodrzujte intervaly doporu¢ené
v servisni a zaru¢ni knizce.

e Je-li viiz vybaven nezavislym palivovym
topenim*, pouZijte je pfi startovani stude-
ného motoru - zlepsi se schopnost
motoru nastartovat, snizi se opotiebeni
pfi chladném pocasi a motor se rychleji
zahteje na béZnou provozni teplotu. Tim
se snizi spotfeba a obsah emisi.

®  P¥i velké rychlosti se v dUsledku vétsiho
odporu vzduchu vyrazné zvysi spotreba -
pfi zdvojnasobeni rychlosti se odpor
vzduchu zvysi 4krat.

® Vzdy likvidujte nebezpeény odpad ekolo-
gicky, napfiklad akumulatory a oleje.
Pokud si nejste jisti, jak konkrétni druh
odpadu zneskodnit, kontaktujte servisni
dilnu - doporuéujeme autorizovanou dilnu
Volvo.

Pokud se budete drzet téchto rad, usetfite
penize a zdroje planety a prodlouzite Zivot-

nost vozu. Dalsi informace a rady, viz Eco
guide (str. 65), Hospodarna jizda (str. 302)
a Spotieba paliva (str. 411).

Recyklace

Spolecnost Volvo vénuje pozornost proble-
matice ekologie a proto je velmi dilezita eko-
logicka recyklace vozu. Lze recyklovat témer
celé vozidlo. Posledniho majitele vozidla timto
zaddame, aby kontaktoval prodejce, ktery jej
odkaze na certifikované/schvalené recyklacni
zafizeni.

Souvisejici informace
e Uzivatelska pfiru¢ka a prostredi (str. 23)




Uzivatelska prirucka a prostredi

Papir, na kterém je vytiSténa uZivatelska
pfirucka, pochdzi z lest certifikovanych podle
FSC® nebo z jinych regulovanych zdrojd.

Symbol Forest Stewardship Council® zna-
mena, ze papir pouzity na vyrobu této publi-
kace pochazi ze zdrojl certifikovanych podle
FSC® nebo jinych regulovanych zdrojt.

®
MIX
Pap_(;{ from
responsible sources
Ew%cg FSC® C011209

045580

Souvisejici informace
® Filosofie spole¢nosti Volvo na ochranu
zivotniho prostredi (str. 21)

Vrstvena skla

Vrstvena skla

) Toto sklo je zesilené, coz poskytuje
> lepsi ochranu proti rozbiti a zlepSe-

@ nou zvukovou izolaci prostoru pro

jsou vyrobena z vrstveného skla.

cestujici. Celni sklo a ostatni okna*

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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VSeobecné informace

o bezpeénostnich pasech

P¥i prudkém brzdéni miize dojit k vaznému
zranéni, pokud nejste pripoutani bezpecnost-
nim pasem. Ujistéte se, Ze jsou vsichni cestu-
jici po celou cestu pripoutani bezpe¢nostnimi
pasy.

Tésnost dolni casti pasu upravte zatazenim za
horni ¢ast pdsu nahoru k rameni. Dolni ¢dst pasu
musi vést nizko (ne pres bricho).

Chcete-li si zajistit maximalni bezpeci je velmi
dulezité aby bezpecnostni pas pevné priléhal
k Vasemu télu. Opéradlo nesmi byt pfilis
zaklonéno. Bezpec€nostni pas je uréen k pou-
ziti v normalni poloze pfi sezeni.

Nepfipoutani cestujici budou upozornéni na
pripoutani se (str. 26) bezpecnostnim
pasem akusticky i vizualné (str. 28).

Nezapomernite

® Nepouzivejte spony ani podobné
pripravky, které by zabranily fadnému
upnuti pasu.

Bezpec€nostni pas se nesmi prekrucovat
a nesmi se o nic zachytit.

@ VAROVANI

Bezpecénostni pasy a airbagy funguji ve
vzajemné soucinnosti. Pokud se bezpec-
nostni pas nepouziva nebo se pouziva
nespravne, mize v pripadé kolize dojit ke
snizeni ochrany, kterou zajistuje airbag.

Kazdy bezpecnostni pas je uréen pouze
pro jednu osobu.

2\ VAROVANI

Bezpecnostni pasy nikdy neupravujte
a neopravujte sami. Opravu svérte autori-
zovanému servisu Volvo.

Pokud byl bezpec¢nostni pas vystaven vel-
kému zatizeni napt. v souvislosti s kolizi,
musi se vymeénit cely bezpecnostni pas.
Prestoze se zd4, ze bezpecnostni pas neni
poskozen, je mozné, Zze pas neposkytne
ochranu v plném rozsahu. Bezpe¢nostni
pas se musi rovnéz vymeénit, pokud vyka-
zuje znamky opotrebeni nebo poskozeni.
Novy bezpecnostni pas musi mit typové
schvaleni a konstrukci uréenou k instalaci
na stejné misto, kde se nachazel ménény
bezpecnostni pas.

Souvisejici informace

Bezpec€nostni pas - téhotenstvi (str. 27)
Bezpec¢nostni pas - uvolnéni (str. 27)

Predpina¢ bezpecnostniho pasu
(str. 28)

02 Bezpecnost @
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Bezpecnostni pas - nasazeni Nezapomeiite
Pred zacatkem jizdy si nasadte bezpecnostni Bezpecnostni pas se zablokuje a nelze jej
uvolnit:

pas (str. 25).
e pokud jej vytdhnete z navijece pfili$ rychle
® béhem brzdéni a akcelerace

® pokud se vozidlo silné nakloni.

02 Pomalu vytahnéte bezpecnostni pas
a zapnéte jej zatlaGenim pojistného jazycku
do prezky pasu. Slysitelné "cvaknuti" zna-
mena, ze pas byl zapnut.

Souvisejici informace

® Bezpecnostni pas - téhotenstvi (str. 27)

® Bezpecénostni pas - uvolnéni (str. 27)
® Predpina¢ bezpecnostniho pasu
Nespravné nastaveny bezpecnostni pds. Pads (str. 28)
musi doléhat na rameno. . N . .

e Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho pasu
(str. 28)

Spravné nastaveny bezpecnostni pds.

Nastaveni vysky bezpecnostniho pasu. Stisknéte
tlacitko a presurite bezpecnostni pds ve svislém
sméru. Umistéte pds co nejvyse - nesmi viak
vést pres krk.

Pojistny jazy&ek na prostfednim sedadle
uprostfed se hodi pouze do pfislusného
zamku bezpecnostniho pasu.

-



Bezpecénostni pas - uvolnéni
bezpecnostni pas (str. 25) uvolnéte, kdyz
vozidlo stoji.

Stisknéte Cervené tlagitko na prezce bezpecd-
nostniho pasu a nechte pas navinout. Pokud

se pas zcela nenavinul, zasunite jej ru¢né, aby
nezlstal volné viset.

Souvisejici informace

® Bezpecnostni pas - nasazeni (str. 26)

e Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho pasu
(str. 28)

Bezpecénostni pas - téhotenstvi
Bezpecnostni pas (str. 25) by se mél béhem
téhotenstvi vZdy pouzivat. Musi se ale pouzi-
vat spravnym zptsobem.

- G020998 ;.
[

Diagonalni ¢ast musi vést pres rameno,
potom mezi nadry a na bo¢ni stranu bficha.

Dolni ¢ast musi byt naplocho pres stehna

a co mozna nejnize pod bfichem. — Nikdy se
nesmi posunout nahoru. Upravte si bezpec-
nostni pas a zajistéte, aby v celé délce prilé-
hal k télu. Navic zkontrolujte, ze pas neni
nikde prekrouceny.

S pokracujicim téhotenstvim by si téhotné
fidicky mély upravovat sefizeni sedadla

(str. 77) a polohu volantu (str. 81) tak, aby
mohly pfi fizeni snadno udrzovat kontrolu nad
vozidlem (to znamend, ze musi byt schopny
snadno ovladat pedaly a volant). Mély by se
snazit nastavit polohu sedadla co nejdale

dozadu, aby vzdalenost mezi volantem
a jejich bfichem byla co nejvétsi.

Souvisejici informace

Bezpecnostni pas - nasazeni (str. 26)
Bezpec€nostni pas - uvolnéni (str. 27)

02 Bezpecnost @

5



(&)} 02 Bezpeénost

02

Kontrolka zapnuti bezpeénostniho
pasu
Nepripoutani cestujici budou akusticky

i vizualné upozornéni na pripoutani se (str. 26)

bezpecnostnim pasem.

pasy nebo jsou otevieny nékteré ze
zadnich dvefi, na sdruzené pfistrojové
desce se zobrazi zprava. Zprava se auto-
maticky potvrdi po cca. 30 sekundach
jizdy nebo po stisknuti tlacitka tlacitka OK
na packoveém prepinaci (str. 105). Pokud
nékdo neni pfipoutany, zpravu Ize
potvrdit pouze manuélné, a to stisknutim
tla¢itka OK na pacce.

Poskytuje varovani, pokud je rozepnuty
néktery ze zadnich bezpecénostnich past
bé&hem jizdy. Toto varovani upozorfiuje ve
formé zpravy na sdruzené pristrojové
desce spolu s akustickym/vizualnim sig-
nalem. Varovani je ukonéeno v pfipadé
opétovného zapnuti bezpe¢nostniho pasu
nebo mlze byt také ru¢né potvrzeno
stisknutim tlacitka OK.

Predpina¢ bezpecnostniho pasu
Bezpecnostni pasy (str. 25) na strané ridice,
strané spolujezdce a na krajnich sedadlech
vzadu jsou vybaveny napinacem bezpecnost-
niho pasu. Mechanizmus predpinace

v pfipadé ndrazu urcité intenzity napne bez-
pecnostni pas. Bezpecnostni pds potom
poskytuje cestujicim efektivnéjsi ochranu.

A\ VAROVANI

Nikdy nezasunuijte jazyek bezpecnostniho
pasu spolujezdce do zamku pasu na
strané fidice. Jazycek bezpecnostniho
pasu zasunujte vzdy do zamku na spravné
strané. Davejte pozor, abyste bezpec-
nostni pasy neposkodili. Nevkladejte do
zamku pasu zadné cizi predmety.

V pripadé kolize by se mohlo stat, ze by

bezpecnostni pasy a zamky pasu nefungo-
valy spravné. Hrozi riziko vazného pora-
néni.

Na informacénim displeji na sdruzené pfistro-
jové desce je vidét, které bezpecnostni pasy
se pouzivaji. Tyto informace jsou stale

k dispozici.

Zvukova pfipominka zavisi na rychlosti a v
nekterych pfipadech na €ase. Vizualni pfipo-
minka je umisténa ve stropni konzole a na
sdruzené pristrojové desce (str. 61).

Souvisejici informace
® \/Seobecné informace o bezpecnostnich

Détské sedacky nejsou vybaveny systémem
pasech (str. 25)

upozornéni na pfipoutani se bezpe¢nostnim
pasem.

Zadni sedadlo

Upozornéni na pfipoutani se bezpe¢nostnim
pasem na zadnim sedadle ma dvé vedlejsi
funkce:

® Poskytuje informaci o pfipoutani bezpec-
nostnimi pasy (str. 25) na zadnim
sedadle. Pokud se pouzivaji bezpe¢nostni

-



Bezpecnost - vystrazny symbol
Pokud se béhem diagnostiky poruch zjisti
zdvada nebo pokud se aktivuje systém, roz-
sviti se vystrazny symbol. V pripadé potreby
se na informacnim displeji sdruzené pristro-
jové desky (str. 61) zobrazi vystrazny symbol
spole¢né se zpravou.

Vlystrazny trojuhelnik a vystrazny symbol systému
airbagu (str. 30) na analogové sdruZené pristro-
jové desce.

Vystrazny trojuhelnik a vystrazny symbol systému
airbagu na analogové sdruzené pristrojové
desce.

Vystrazny symbol na sdruzené pfistrojové
desce se zapina pomoci klice dalkového
ovladace v poloze kli¢e Il (str. 75). Diagno-
stika se provadi pfi kazdém zapnuti zapalo-
vani. Pokud je systém airbagl v poradku,
zmizi tento symbol pfiblizné po 6 sekundach.

Pokud se béhem diagnostiky poruch zjisti
zavada nebo pokud se aktivuje systém, roz-
sviti se vystrazny symbol. V pfipadé potfeby
se na displeji zobrazi vystrazny symbol spo-
le¢né se zpravou. Pokud kontrolka signalizuje
zavadu, tj. sviti vystrazny trojuhelnik a na dis-
pleji se zobrazi zprava Airbag SRS Nutny
servis nebo SRS airbag Urgentni servis.
Doporucéujeme, abyste neprodlené kontakto-
vali autorizovany servis Volvo.

2\ VAROVANI

Pokud zlstane varovna kontrolka systému
airbagll svitit nebo se rozsviti béhem jizdy,
znamena to, Ze systém airbagl neni plné
funkéni. Systém indikuje zavadu v systému
airbagu, predpinact bezpec¢nostnich past,
v systému SIPS, systému IC nebo jinou
zavadu v systému. Neprodlené kontaktujte
autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o bezpecnostnim
rezimu (str. 40)

02 Bezpecnost @

02
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Systém airbagti
V pripadé celni kolize systém airbagu pomuze
chranit hlavu, obli¢ej a hrud’fidi¢e a spolu-
jezdce pred poranénim.

02

Go18665

Systém airbagu pii pohledu seshora, viz s levo-
strannym fizenim.

Go18666

Systém airbagu pfi pohledu seshora, viz s pra-
vostrannym fizenim.

Systém se sklada z airbag a ¢idel. P¥i narazu
urcité intenzity se aktivuji Cidla a airbag resp.
airbagy se naplni horkym plynem. Airbag
chrani cestujici pred narazem pfi ¢elni kolizi.
Airbag se vypusti pfi stlateni v disledku
srazky. Pfitom unika do vozidla kout. To je
zcela normalni. Mezi naplnénim a naslednym
vypusténim airbagu uplyne pouze nékolik
desetin sekundy.

Spole¢nost Volvo doporucuje svéfit opravu
autorizovanému servisu Volvo. Nespravné
provedeni prace na systému airbagu mize
zpUsobit funkéni poruchy a vazné poranéni
osob.

13 Poznamka

Detektory reaguiji rizné, a to v zavislosti na
charakteru kolize a v zavislosti na tom, zda
jsou pripoutany bezpecnostni pasy. Plati
pro vSechny bezpec€nostni pasy s vyjimkou
pasu zadniho sedadla uprostred.

Proto se v pfipadé kolize mize stat, ze se
nafoukne pouze jeden (nebo zadny) airbag.
Detektory snimaji intenzitu kolize vozidla

a podle toho reaguji nafouknutim jednoho
nebo nékolika airbagu.

Souvisejici informace
® Airbagy na strané fidice (str. 30)

® Airbag spolujezdce (str. 31)
® Bezpecnost - vystrazny symbol (str. 29)

Airbagy na strané ridic¢e

Kromé bezpecnostniho pasu (str. 25) na
strané ridice je viz vybaven dvéma airbagy
(str. 30).

Jeden z téchto airbag je sloZen ve stfedu
volantu. Volant je oznacen napisem AIRBAG.

e

Kolenni airbag na strané ridice ve vozidle s levo-
strannym fizenim.

Druhy airbag (na urovni kolen) je namontovan
ve spodni ¢asti pristroje desky na strané
fidiCe. Deska je oznagena Stitkem AIRBAG.

@ VAROVANI

Bezpecénostni pasy a airbagy funguiji ve
vzajemné soucinnosti. Pokud se bezpec-
nostni pas nepouziva nebo se pouziva
nespravne, mize v pripadé kolize dojit ke
snizeni ochrany, kterou zajistuiji airbagy.

-


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=44b167657cb6f6eac0a801e80128c317&version=3&language=cs&variant=CZ

Souvisejici informace Airbag spolujezdce

® Airbag spolujezdce (str. 31) Kromé bezpecénostniho padsu (str. 25) je viz na
strané spolujezdce vybaven airbagem (str. 30),
ktery zvySuje miru ochrany.

Tento airbag je slozen v prostoru nad odkla-
daci pfihradkou. Panel airbagu je oznacen
napisem AIRBAG.

Umisténi airbagu predniho spolujezdce ve voze
s levostrannym fizenim.

02 Bezpecnost @

Umisténi airbagu predniho spolujezdce ve voze
s pravostrannym fizenim.

Vystrazny Stitek pro airbag spolujezdce je
pfipevnén na jednom z nasledujicich dvou
mist ve vozidle:

1. mozZnost: Umisténi Stitku airbagu na slunec¢ni
cloné na strané spolujezdce.

>
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2. mozZnost: Umisténi Stitku airbagu na sloupku
dveri na strané spolujezdce. Stitek airbagu uvi-
dite po otevreni dvefi spolujezdce.

W\ VAROVANI

Nikdy nepouzivejte sedacku instalovanou
proti sméru jizdy na sedadle, které chrani
zapnuty airbag. Jinak by mohlo dojit

k vdZznému nebo smrtelnému poranéni
ditéte.

32 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

2\ VAROVANI

Bezpecnostni pasy a airbagy funguji ve
vzajemné soucinnosti. Pokud se bezpec-
nostni pas nepouziva nebo se pouziva
nespravné, mlze v pfipadé kolize dojit ke
snizeni ochrany, kterou zajistuje airbag.

Aby riziko poranéni v pfipadé nafouknuti
airbagu bylo minimalni, cestujici musi
sedét co nejvice vzptimené s nohami na
podlaze a se zady oprenymi o sedadlo.
Bezpecénostni pasy musi byt pfipoutany.

2\ VAROVANI

Nepokladejte predméty pred celni sklo
a nad celni sklo do mista, kde se nachazi
airbag spolujezdce.

Nikdy neumistujte dité v détské sedacce
nebo na podkladacim sedaku na predni
sedadlo, pokud je airbag aktivovan.

Nikdy nikomu nedovolte, aby stal pred
prednim sedadlem spolujezdce nebo zde
sedél.

Na prednim sedadle spolujezdce nesmi
nikdy sedét osoba s télesnou vyskou
mensi nez 140 cm, je-li airbag aktivovan.

Nedodrzeni vySe uvedenych doporuceni
mUze ohrozit Zivot prepravovanych osob.

Spina¢ - PACOS*

Airbag predniho spolujezdce mize byt deak-
tivovan (str. 33), pokud je vozidlo vybaveno
vypina¢em PACOS (Passenger Airbag Cut Off
Switch).

Je-li vozidlo vybaveno ¢elnim airbagem
spolujezdce, ale neni vybaveno vypinacem
airbagu spolujezdce (PACOS), airbag bude
vzdy aktivovan.

Souvisejici informace
® Airbagy na strané Fidice (str. 30)

® Deétské sedacky (str. 45)




Airbag spolujezdce - aktivace/
deaktivace*

Airbag predniho spolujezdce (str. 31) mize
byt deaktivovan, pokud je vozidlo vybaveno
vypinacem PACOS (Passenger Airbag Cut Off
Switch).

Spinac¢ - PACOS

Vypina¢ airbagu spolujezdce (PACOS) je
umistén z boku pfistrojové desky na strané
spolujezdce a je pfistupny po otevieni dvefi
spolujezdce (viz ¢ast nazvana Vypinac air-
bagu - PACOS).

Zkontrolujte, zda vypina¢ je v pozadované

poloze. Ke zméné polohy byste méli pouzit
Cepel klice (str. 164) dalkového ovladace.

Umisténi vypinace airbagu.

Airbag je aktivovan. Pokud je spina¢

v této poloze, osoby s télesnou vyskou
vétsi nez 140 cm mohou sedét na
pfednim sedadle spolujezdce, ale nikdy

zde nesmi sedét déti v détské sedacce
nebo na podkladacim sedaku.

B Airbag je deaktivovan. Pokud je spina¢

v této poloze, déti v détské sedacce nebo
na podkladacim sedédku mohou sedét na
prednim sedadle spolujezdce, ale nikdy
zde nesmi sedét osoby s télesnou vyskou
vétsi nez 140 cm.

W2\ VAROVANI

Airbag aktivovan (sedadlo spolujezdce):

Nikdy neumistujte dité v détské sedacce
nebo na podkladacim sedaku na predni
sedadlo spolujezdce, pokud je airbag akti-
vovan. To plati pro vSechny osoby mensi
nez 140 cm.

Airbag deaktivovan (sedadlo spolu-
jezdce):

Na prednim sedadle spolujezdce nesmi
nikdy sedét osoba vyssi nez 140 cm, je-li
airbag deaktivovan.

Nedodrzeni vyse uvedenych doporuceni
mUze ohrozit Zivot prepravovanych osob.

02 Bezpecnost @

Pokud je dalkovy ovladag v poloze Il
(str. 75), zobrazi se na sdruzené pfistro-
jové desce na dobu

cca. 6 sekund.vystrazny symbol (str. 29) 02
airbagu.

Nasledné se kontrolka ve stropni konzole
rozsviti na znameni, ze airbag pro sedadlo
pfedniho spolujezdce je ve spravném
stavu.

il
|
e

Symbol informuje, Ze je aktivovan airbag (SRS)
spolujezdce.

Textova zprava a vystrazny symbol na displeji
stropni konzoly informuji, Ze airbag pro predni
sedadlo spolujezdce je aktivovan (viz
predchazejici obrazek).

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 88
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A\ VAROVANI A\ VAROVANI Boc¢ni airbag (SIPS)

Nikdy nedavejte dité na détskou sedacku Nedovolte nikomu sedét na pfednim Velkavcast. si pri narazu 2 boku je prenesena

nebo sedak na prednim sedadle, pokud je sedadle spolujezdce, pokud zprava na prostrednictvim systému SIPS (Side Impact

aktivovan airbag a pokud se na stropni stropni konzole informuije, Ze byl deaktivo- Protection System) do podiahy, stfechy, nos-

02 konzole rozsviti symbol [l V opa¢ném van airbag, a pokud na sdruZeném ptistro- nikd, sloupk a ostatnich konstrukénich prvkii

pfipadé maiZze dojit k ohrozeni Zivota ditéte. jovém panelu sviti vystrazna kontrolka karoserie. Bocni airbagy ridice a spolujezdce
(str. 29) systému airbagli. To znamena, Ze chréni hrudnik a kycle a jsou dilezitou sou-
doslo k vazné zavadeé. Co nejdfive kontak- &ésti systému SIPS.

tujte servis. Opravu svéite autorizovanému
servisu Volvo.

I\ VAROVANI

NedodrZeni vy$e uvedenych doporuceni
mUze ohrozit Zivot osob ve vozidle.

! p—— Souvisejici informace
® Détské sedacky (str. 45)
b=

s
OFE Ql‘a\'z

Go4s794

Indikace informuje, Ze airbag spolujezdce je
deaktivovan.

Systém airbagl SIPS se sklada ze dvou hlav-
nich komponent, bo¢nich airbagt a cidel.
Bo¢ni airbagy jsou instalovany v opéradlech
prednich sedadel.

Textova zprava a symbol na displeji stropni
konzoly informuji, Ze airbag pro predni
sedadlo spolujezdce je deaktivovan (viz
predchazejici obrazek).
V pfipadé narazu urcité intenzity se aktivuji
Cidla a bo¢ni airbagy se nafouknou. Airbag se
naplni mezi télem cestujiciho a dvefmi
a absorbuje naraz v okamziku srazky. Airbag
se vypusti pfi stlaeni v disledku srazky. Za
normalnich okolnosti se naplni pouze bo¢ni
airbag na strané zasazené narazem.

« I
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® Spole¢nost Volvo doporucéuje, aby
vymeénu proved| autorizovany servis
Volvo. Nespravné provedeni prace na
systému SIPS mize zpUsobit funkéni
poruchy a vazné poranéni osob.

® Nedavejte zadné predméty do pros-
toru mezi vnéjsi stranou sedadla
a panel dvefi, protoze tento prostor je
urcen pro boéni airbag.

® Spolecnost Volvo doporucuje pouzivat
pouze potahy sedadel schvalené spo-
leénosti Volvo. Jiné potahy sedadel
mohou omezit funkénost bocnich air-
bag.

® Bocni airbagy doplfuji bezpe&nostni
pasy. Vzdy pouzivejte bezpe¢nostni
pas.

Souvisejici informace
® Airbagy na straneé fidice (str. 30)

® Airbag spolujezdce (str. 31)
® Boc¢ni airbag (SIPS) - détska autose-

— . —— dacka/détsky autosedak (str. 35)
2;;3"(!/0 predniho spolujezdce, levostranné e Hlavovy airbag (IC) (str. 36)

Boc¢ni airbag (SIPS) - détska
autosedacka/détsky autosedak
Boc¢ni airbag (str. 34) nesnizuje ochranu, kte-
rou poskytuje viz détem, které sedi v détské
sedacce nebo na podkladacim sedaku.

Na prednim sedadle miZete pouzivat détskou
sedacku nebo podkladaci sedak (str. 45)
pouze tehdy, pokud neni aktivovan airbag
(str. 33) spolujezdce vpredu.

Souvisejici informace
® Airbag spolujezdce (str. 31)

® VSeobecné informace o bezpecnosti déti
(str. 44)

02 Bezpecnost @
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Hlavovy airbag (IC)
Hlavovy airbag napomaha predchazet zranéni
hlavy fidi¢e a spolucestujicich o ¢asti interiéru
pri bo¢nim ndrazu.

02

Hlavovy airbag IC (Inflatable Curtain) je sou-
Césti systému SIPS (str. 34). Je uloZen v oblo-
zeni po obou stranach stropu a chrani cestu-
jici sedici na krajnich sedadlech. V ptipadé
narazu urcité intenzity se aktivuji ¢idla a hla-
vové airbagy se nafouknou.

2\ VAROVANI

Nikdy nezavésuijte t€zké predméty na
madla u stropu. Hacek je uréen pouze pro
lehké odévy (ne pro tvrdé predméty jako
jsou napt. destniky).

Na oblozeni stfechy, sloupky dvefi ani
boéni obloZeni nesroubuijte ani jinak
nepripeviujte zadné predméty. Tim by
mohla byt omezena ochranna funkce air-
bagu. Doporuéujeme pouzivat pouze origi-
nalni dily Volvo schvalené pro pouziti

v téchto ¢astech vozidla.

A\ VAROVANI

Nenakladejte viz vice nez 50 mm pod
horni hranou oken ve dvefich. Jinak by se
mohlo stat, ze hlavovy airbag v ¢alounéni
stropu neposkytne zamyslenou ochranu.

WA\ VAROVANI

Hlavovy airbag doplfuje bezpeénostni
pasy.
Vzdy pouzivejte bezpecnostni pas.

Souvisejici informace

VSeobecné informace o bezpe¢nostnich
pasech (str. 25)

Systém airbagt (str. 30)
Bo¢ni airbag (SIPS) (str. 34)

Obecné informace o systému WHIPS
(ochrana pred poranénim kréni
patere)

WHIPS (Whiplash Protection System) chrani
pred poranénim kréni patere. Systém se
skladéd z opéradel absorbujicich energii a spe-
cialné vyvinutych hlavovych opérek v obou
prednich sedadlech.

-



Systém WHIPS je aktivovan pfi narazu
zezadu, v zavislosti na Uhlu narazu, rychlosti
a vlastnostech druhého vozu.

046920

2\ VAROVANI

Systém WHIPS doplfiuje bezpecnostni
pasy. Vzdy pouzivejte bezpe€nostni pas.

Vlastnosti sedadla

Kdyz je systém WHIPS aktivovan, sklopi se
opéradla pfednich sedadel ¢aste¢né dozadu,
aby se zménila poloha téla fidi¢e a spolu-
jezdce na prednim sedadle. Tim se sniZzi riziko
poranéni kréni patefe.

W\ VAROVANI

Nikdy sami neopravujte a neupravujte
sedadlo se systémem WHIPS. Opravu
svéfte autorizovanému servisu Volvo.

Souvisejici informace
o WHIPS - détské sedacky (str. 37)

e WHIPS - poloha téla na sedadle (str. 38)

® VSeobecné informace o bezpe€nostnich
pasech (str. 25)

WHIPS - détské sedacky

Systém WHIPS (str. 36) nesnizuje ochranu,
kterou poskytuje viz détem, které sedi v dét-
ské sedacce nebo na podkladacim sedaku.

Na prednim sedadle mlzete pouZzivat détskou
sedacku nebo podkladaci sedak (str. 45)
pouze tehdy, pokud neni aktivovan airbag
(str. 33) spolujezdce vpredu.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o bezpecnosti déti
(str. 44)

02 Bezpecnost @
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WHIPS - poloha téla na sedadle

Aby systém WHIPS (str. 36) zajistil optimalni
ochranu, fidi¢ a spolujezdec musi spravné
sedét a fungovani systému nic nesmi branit.

Poloha téla na sedadle

Spravnou polohu pro sezeni na prednim
sedadle (str. 77) nastavte dfive, nez se
vozidlo rozjede.

Ridi& a spolujezdec na prednim sedadle musi
sedét uprostred sedadla, s co nejmensi vzda-
lenosti hlavy od opérky hlavy.

Funkce

Nenechavejte na podlaze za sedadlem ridice/

spolujezdce Zadné predmeéty, které by mohly
omezit funkci systému WHIPS.

2\ VAROVANI

Nestlacujte pevné predméty mezi seda-
kem zadniho sedadla a opéradlem
predniho sedadla. Davejte pozor, abyste
neomezili funkénost systému WHIPS.

Nepokladejte na zadni sedadlo Zadné predmeéty,
které by mohly omezit funkci systému WHIPS.

A\ VAROVANI

Pokud se sklopi dolti opéradlo zadniho
sedadla, prislusné predni sedadlo se musi
posunout dopredu tak, aby se nedotykalo
sklopeného opéradla.

2\ VAROVANI

Je-li sedadlo vystaveno extrémnim silam
jako napf. narazu do zadni ¢asti vozu,
systém WHIPS se musi zkontrolovat. Spo-
le¢nost Volvo doporuéuje kontrolu v auto-
rizovaném servisu Volvo.

Prestoze se zda, Ze sedadla nebyla posko-
zena, mohlo se stat, ze systém WHIPS jiz
neposkytuje ochranu.

Spole¢nost Volvo doporucuje kontaktovat
autorizovany servis Volvo, kde systém po
mensim narazu do zadni ¢asti vozu zkon-
troluji.

-



Pokud systém zareaguje

V pfipade kolize se aktivuji riizné osobni bez-
pecnostni systémy Volvo, které sniZi riziko
poranéni na minimum.

(optim L ivovin

Napina¢ bezpecnost-  V pfipadé ¢elniho

niho pasu (str. 28) narazu, a/nebo

predni sedadlo bocéniho narazu,
a/nebo narazu
zezadu a/nebo
prevraceni vozu

Napina¢ bezpecnost-
niho pasu (str. 28)
zadni sedadlo?

V pfipadé ¢elniho
a/nebo boéniho
narazu, a/nebo

prevraceni
vozidla
Airbagy Pri ¢elnim
(Volant, kolenni airbag narazu®
(str. 30) a airbag
spolujezdce (str. 31))
Boc¢ni airbagy Pri bo¢nim
(SIPS) (str. 34) narazu®

(spim L ivovin

Hlavovy airbag
IC (str. 36)

V pripadé boc¢-
niho narazu a/
nebo prevraceni
vozidla a/nebo
u nékterych cel-
nich kolizi®

Ochrana proti hyperf-  Pfi narazu zezadu
lexi kréni patere
WHIPS (str. 36)

A Na prosttednim sedadle vzadu neni napina¢ bezpe¢nost-
niho pasu k dispozici.

B Béhem srazky muze byt karosérie vozu znacné zdeformo-
vana, aniz by pfitom doslo k naplnéni airbagu. Mnoho fak-
tord, jako jsou pevnost a hmotnost zasazeného objektu,
rychlost vozu, Uhel srazky atd., ovliviiuje aktivaci riiznych
bezpecnostnich systém( ve voze.

Pokud se naplni airbagy (str. 30), doporucéu-
jeme Vam postupovat takto:

® \/yprosténi vozu. Doporucujeme, abyste
vozidlo nechali dopravit k opravé do
autorizovaného servisu Volvo. Nikdy nej-
ezdéte s vyfouknutymi airbagy.

® Doporucujeme, abyste vymeénu soucasti
bezpecnostnich systémU vozidla svéfili
autorizovanému servisu Volvo.

® Vzdy kontaktujte lékare.

Systémy predpinact bezpec¢nostnich past
a airbagl mohou byt pfi sréZzce aktivovany
pouze jednou.

Ridici modul systému airbagti se nachazi
ve stfedové konzole. Pokud dojde k namo-
Ceni stfedové konzoly vodou nebo jinou
kapalinou, odpojte kabely akumulatoru.
Nepokous$ejte se nastartovat vozidlo,
mohlo by dojit k nafouknuti airbagtl. Uve-
deni vozidla do provozu. Vozidlo nechte
dopravit do autorizovanému servisu Volvo.

W2\ VAROVANI

Nikdy nejezdéte s nafouknutymi airbagy.
Rizeni vozidla by se mohlo ztizit. Rovnéz
mohou byt poskozeny ostatni bezpec-
nostni systémy. Kour a prach uvolnény pfi
nafukovani airbagti mdze pfi intenzivni
reakci zplsob podrazdéni zraku a kize
resp. muze zpUsobit poranéni osob.
Rychlé nafukovani airbagu a material, ze
kterého je airbag vyroben, mize zplsobit
treni a popaleni kdze.

02 Bezpecnost @
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VSeobecné informace
o bezpeénostnim rezimu

Bezpecnostni rezim je bezpecnostni funkce,
ktera se aktivuje, kdyz naraz mohl poskodit
ddlezitou funkci ve voze, napr. palivové
potrubi, ¢idla bezpeénostnich systémi nebo
brzdovou soustavu.

Vlystrazny trojuhelnik na analogové sdruzené
pristrojové desce.

Viystrazny trojuhelnik na digitalni sdruZzené
pristrojové desce.

Pokud se vozidlo podilelo na dopravni
nehodé, miize se na zobrazit zprava Bezp.
rezim Viz prirucka na informacnim displeji
sdruzené pfistrojové desky (str. 61). To zna-
men3, ze je omezena funkénost vozu.

Nikdy se nepokousejte opravit viiz sami
nebo resetovat elektroniku po aktivaci bez-
pecnostniho rezimu. Mohlo by dojit ke zra-
néni osob nebo by viiz nemusel fungovat
jako obvykle. Doporucujeme, abyste
nechali viiz zkontrolovat v autorizovaném
servisu Volvo a obnovit normalni stav poté,
co byla zobrazena zprava Bezp. rezim
Viz prirucka.

2\ VAROVANI

Souvisejici informace
® Bezpecnostni rezim - pokus o nastarto-
vani vozidla (str. 41)

® Bezpecnostni rezim - pohyb vozidla
(str. 41)




Bezpecnostni rezim - pokus

o nastartovani vozidla

Je-li vozidlo v bezpecnostnim reZimu (str. 40),
vSe se zda byt v poradku a zkontrolovali jste,
zda neunika palivo, muzete zkusit vozidlo
nastartovat.

Nejprve zkontrolujte, ze z vozu neunika
palivo. Nesmi byt citit zapach paliva.

Pokud v$e vypada normalné a zkontrolovali
jste viz z hlediska Uniku paliva, mlzete se
pokusit nastartovat motor vozu.

Vytahnéte dalkovy ovladac s kliCem

a otevrete dvere fidi¢e. Pokud se nyni objevi
hlaseni, Ze je zapalovani zapnuté, stisknéte
startovaci tlacitko. Potom zavrete dvere

a znovu zasunte dalkovy ovladag s klicem.
Elektronika vozu se nyni pokusi resetovat do
normalniho rezimu. Potom se pokuste nastar-
tovat motor vozu.

Pokud je stale na displeji zprava Bezp. rezim
Viz prirucka, nesmite viz fidit ani jej nechat
téahnout, avSak misto toho musi byt viiz odve-
zen na vozidle odtahové sluzby (str. 313).

| kdyZ vliz se zda pojizdny, pfi jizdé by mohlo
skryté poskozeni znemoznit ovladani vozu.

2\ VAROVANI

Za zadnych okolnosti se nepokousejte
nastartovat viiz, pokud je citit palivo

a zobrazila se zprava Bezp. rezim Viz
prirucka. Okamzité viiz opustte.

@ VAROVANI

Pokud se vozidlo nachazi v bezpe¢nost-
nim rezimu, musi se odtahnout. Musi se
dopravit na jiné misto. Spole¢nost Volvo
doporucuje nechat vozidlo dopravit do
autorizovaného servisu Volvo.

Souvisejici informace
® Bezpecnostni rezim - pohyb vozidla
(str. 41)

Bezpecnostni rezim - pohyb vozidla
Pokud se po resetovani zpravy Bezp. rezim
Viz prirucka zobrazi zprdva Normal mode,
kdyZ se pokusite nastartovat vozidlo (str. 41),
je mozné opatrné odjet s vozidlem z nebez-
pecné situace.

Nejezdéte s vozem dal, nez je nezbytné
nutné.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o bezpe€nostnim
rezimu (str. 40)

02 Bezpecnost @
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Airbag chodce

Airbag pro chodce (Pedestrian Airbag)
prispiva u nékterych celnich srazek ke zmir-

néni nasledkd kolize chodce s vozidlem.

Airbag pro chodce (Pedestrian Airbag) je
namontovan pod kapotou u ¢elniho skla.

U nékterych Celnich sraZzek s chodcem zarea-
guji snimace v prednim narazniku a v zavis-
losti na sile narazu se v pfipadé potreby
nafoukne airbag. Snimace jsou aktivni pfi
rychlostech cca. 20-50 km/h a pfi teploté
okoli mezi -20 a +70°C.

Snimace jsou navrzeny tak, aby detekovaly
srazku s predmétem, ktery ma podobné
vlastnosti jako lidska noha.

V dopravnim provozu se mohou vyskyto-
vat predméty, kvlli kterym budou snimace
signalizovat podobné jako v pfipadé kolize
s chodcem. Je mozné, ze se systém

v pfipadeé kolize s timto pfedmétem akti-
vuje.

Pokud se aktivuje airbag (Pedestrian Airbag)

® zvedne se zadni ¢ast kapoty a v této
poloze se zajisti

aktivuji se vystrazna svétla

brzdovy systém se pfipravi na nadchaze-
jici nouzové brzdéni.

@ VAROVANI

Nemontujte dopredu zadna pfisluSenstvi
a nic vpredu neménte. Nevhodny zasah
vpredu miize vést k nespravnému fungo-
vani systému, vzniku vazného poranéni
a poskozeni vozidla.

Spole¢nost Volvo doporuéuje pouzivat ori-
ginalni raménka stéract a vyhradné origi-
nalni dily.

V pripadé poskozeni narazniku doporucuje
Volvo kontaktovat autorizovany servis
Volvo. Tim se zajisti, ze systém nebude
poskozen.

Souvisejici informace

® Airbag pro chodce - pohyb vozidla
(str. 43)

® Airbag chodce - sloZeni (str. 43)

« [
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Airbag pro chodce - pohyb vozidla

S vozidlem lIze jet, pokud se nenachazi v bez-
pecnostnim rezimu (str. 40).

Pokud dojde k aktivovani nékterého z airbagti
v prostoru pro cestuijici, vozidlo zlistane
v bezpecnostnim rezimu.

Pokud byl aktivovan pouze airbag pro chodce
(str. 42) Pedestrian Airbag:

1. Prejedte co nejblize k bezpecnému mistu.

2. Slozte airbag v souladu s pokyny
(str. 43).

3. Vyhledejte nejblizsi servis.

A\ VAROVANI

Spole¢nost Volvo doporucuje, abyste po
aktivaci airbagu co nejdfive kontaktovali
autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Airbag chodce (str. 42)

Airbag chodce - slozeni

Airbag chodce (str. 42) (Pedestrain Airbag) se
pred pohybem vozidla musi sloZit.

@ Airbag (Pedestrian Airbag)
@ Teleso airbagu

© Zip, prava strana

e Zip, leva strana

Airbag mlze byt teply a mlze se z néj koufit.
To je v poradku. Airbag slozte nasledovné:

1. Vyhledejte zip na levé strané (4).

2. Uchopte latku airbagu po délce na strané
fidi¢e. Potom slozte tuto latku ke stredu.
Omotejte co nejpevnéji suchy zip (obou-
stranny) kolem latky a zip pfipevnéte.

3. Pritlacte svinutou ¢ast airbagu do
télesa airbagu (2).

02 Bezpecnost

4. Zopakuijte body 1-3 pro pravou stranu.
Mozna budete muset slozit tkaninu na
této strané dvakrat, abyste ji mohli stah-
nout suchym zipem.

5. Kryt télesa airbagu bude mirné otevieny.
To je naprosto v poradku.

Souvisejici informace
® Airbag pro chodce - pohyb vozidla
(str. 43)

02
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VSeobecné informace o bezpecénosti POZNAMKA ‘
déti

V pfipadé dotazl k instalaci détskych bez-

Déti libovolné vysky a véku museji vZdy sedét pecnostnich systémi pozadejte

ve voze spravné pripoutany. Déti nesméji 0 upfesnéni vyrobce.

02 nikdy sedét na kliné cestujicich.
Spoleénost Volvo doporuéuje, aby déti cesto- Détské pojistky
valy v détskych sedackach zady ke sméru Ovladani elektricky ovladanych oken
jizdy co nejdéle, minimalné do 3-4 let véku. v zadnich dvefich a rukojeti otvirani zadnich
Déle doporucuje, aby déti pouzivaly podkla- dveii mlze byt zablokovano (str. 177), aby je
daci sedaky/détské sedacky ve sméru jizdy nebylo mozné oteviit zevnitr.

do 10 let véku. e o
Souvisejici informace
Umisténi ditéte ve voze a vybér vybaveni je o Détské sedacky (str. 45)

ovlivnén hmotnosti a vzrlistem ditéte, viz Dét-

ské sedadky (str. 45). Détské sedacky - umisténi (str. 49)

Détskéa sedacka - ISOFIX (str. 50)

Détské sedacky - horni upevnovaci body
(str. 53)

[ ] POZNAMKA

Pravni predpisy upravujici rozmisténi déti
ve vozidle se v jednotlivych zemich lisi.
Zkontrolujte, jaké predpisy plati.

Spolecnost Volvo ma k dispozici détské bez-
pecnostni vybaveni (détské sedacky, podkla-
daci sedaky a uchyty) uréené pro vase kon-
krétni vozidlo. Diky détské bezpecnostni
vybavé Volvo zajistite svému ditéti optimalni
podminky pro bezpeénou jizdu ve voze. Dét-
ska bezpecnostni vybava se navic snadno
instaluje a snadno pouziva.

« D


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4f136521ce2742c8c0a801e801b7f140&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=19dcad80ce2858ccc0a801e800a36a93&version=1&language=cs&variant=CZ

Détské sedadky POZNAMKA |

Deéti museji ve voze sedét bezpecné a pritom P¥i pouziti détskych bezpecnostnich
p ohog/lne. Zkgnzjrolu; ife, {da se détskd systémU je nutné precist si pfilozené
sedacka pouziva spravné. pokyny k instalaci.

Nepripevnuje popruhy détské sedacky

k vodorovné nastavovaci ty¢i sedadla,

k pruzinam, kolejnici ani k nosnikiim pod
sedadlem. Ostré hrany by mohly sedadla
poskodit.

Postup montéZze a pokyny pro spravné
pfipevnéni détské sedacky naleznete v mon-
tédZnim navodu.

\

Détské sedacky a airbagy jsou neslucitelné.

02 Bezpecnost @
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Doporuéené détské sedacky!

Sedadlo spolujezdce (s deaktivovanym Vnéjsi zadni sedadlo Prostiredni
airbagem) zadni sedadlo

02 Skupina 0
max. 10 kg

Skupina 0+
max. 13 kg
Skupina 0

max. 10 kg

Skupina 0+
max. 13 kg

Skupina 0
max. 10 kg

Skupina 0+
max. 13 kg

Détska sedacka Volvo (Volvo Infant Seat) - détska
sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy, zajisténa
bezpecnostnim pasem.

Typové schvaleni: E1 04301146
V)

Détské sedacky schvalené k univerzalnimu pou-
Ziti.A

L)

Détska sedacka Volvo (Volvo Infant Seat) - détska
sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy, zajisténa
systémem ISOFIX.

Typové schvaleni: E1 04301146
L

Détska sedacka Volvo (Volvo Infant Seat) - détska
sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy, zajisténa bez-
pecnostnim pasem.

Typové schvaleni: E1 04301146
()

Détské sedacky, schvalené k univerzalnimu pouziti.
)

Détska sedacka
Volvo (Volvo
Infant Seat) - dét-
ska sedacka pou-
zivana zady ke
sméru jizdy, zaji-
$téna bezpec-
nostnim pasem.
Typové schvaleni:
E1 04301146

L)

1 Pro ostatni détské sedacky plati, ze by mél byt Vas viz uveden na pfiloZzeném seznamu vozidel vyrobce nebo by mély byt univerzalné schvaleny v souladu se zakonnymi pozadavky ECE R44.

« [



02 Bezpecnost @

Sedadlo spolujezdce (s deaktivovanym Vnéjsi zadni sedadlo Prostiredni
airbagem) zadni sedadlo

Skupina 1
9-18kg

Skupina 1
9-18kg

Skupina 2
15-25 kg

Skupina 2
15-25 kg

Détska sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy/
otocna sedacka (Volvo Convertible Child Seat) -
détska sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy,

zajisténa bezpecnostnim pasem a popruhy.

Typoveé schvaleni: E5 04192

L

Détské sedacky, schvalené k univerzalnimu pou-
Ziti.A

()

Détska sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy/
otoéna sedacka (Volvo Convertible Child Seat) -

détska sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy,
zajiSténa bezpecnostnim pasem a popruhy.

Typové schvaleni: E5 04192
L

Détska sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy/
otocna sedacka (Volvo Convertible Child Seat) -
détska sedacka pouzivana ve sméru jizdy, zaji-
Sténa bezpecnostnim pasem.

Typové schvaleni: E5 04191
()

Détska sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy/otocna

sedacka (Volvo Convertible Child Seat) — détska 02
sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy, zajisténa bez-

pecnostnim pasem a popruhy.

Typoveé schvaleni: E5 04192

(8]

Détské sedacky, schvalené k univerzalnimu pouziti.
)

Détska sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy/oto¢na
sedacka (Volvo Convertible Child Seat) — détska
sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy, zajiSténa bez-
pecnostnim pasem a popruhy.

Typové schvéleni: E5 04192
(8]

Détska sedacka pouzivana zady ke sméru jizdy/oto¢na
sedacka (Volvo Convertible Child Seat) - détska
sedacka pouzivana ve sméru jizdy, zajisSténa bezpec-
nostnim pasem.

Typové schvaleni: E5 04191
©)

>

.
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“
Sedadlo spolujezdce (s deaktivovanym Vnéjsi zadni sedadlo Prostiredni
airbagem) zadni sedadlo

Skupina 2/3 Podkladaci sedak Volvo s opéradlem (Volvo Podkladaci sedak Volvo s opéradlem (Volvo Booster
02 15-36 kg Booster Seat with backrest). Seat with backrest).
Typové schvéleni: E1 04301169 Typové schvaleni: E1 04301169
(UF) (UF)
Skupina 2/3 Podkladaci sedak s opéradlem a bez opéradla Podkladaci sedak s opéradlem a bez opéradla
15-36 kg (Booster Cushion with and without backrest). (Booster Cushion with and without backrest).
Typové schvaleni: E5 04216 Typové schvaleni: E5 04216
(UF) (UF)

L: Vhodné pro konkrétni détské sedacky. Tyto détské sedacky mohou byt uréeny pro konkrétni model vozidla, omezené nebo ¢astecné univer-

zalni kategorie.
Vhodné pouze pro détské sedacky schvalené k univerzalnimu pouziti v této vahové kategorii.
UF: Vhodné pouze pro détské sedacky pouzivané celem ke sméru jizdy schvalené k univerzalnimu pouziti v této vahové kategorii.
B: Integrované détské sedacky schvalené pro tuto vahovou kategorii.
A Pouze u détské autosedacky umistované proti sméru jizdy. Nastavte opéradlo sedadla do vzpfimené polohy.
Souvisejici informace
e Détské sedacky - umisténi (str. 49)

e Détské sedacky - horni upeviiovaci body
(str. 53)

® Détska sedacka - ISOFIX (str. 50)

® VSeobecné informace o bezpec¢nosti déti
(str. 44)

o [
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Détské sedacky - umisténi

Pokud je aktivovan (str. 33) airbag spolu-
jezdce, vzdy instalujte détské sedacky/podkid-
daci sedaky (str. 45) na zadni sedadlo. Pokud
na prednim sedadle spolujezdce sedi dité,
mdZe pfri vystreleni airbagu utrpét vazny traz.

2\ VAROVANI

Nikdy neumistujte dité v détské sedacce
nebo na podkladacim sedaku na predni

sedadlo, pokud je airbag aktivovan. -
Nikdy nikomu nedovolte, aby stal pred

prednim sedadlem spolujezdce nebo zde
sedél.

Vystrazny Stitek pro airbag spolujezdce je
pfipevnén na jednom z nasledujicich dvou
mist ve vozidle:

Na prednim sedadle spolujezdce nesmi
nikdy sedét osoba s télesnou vyskou
mensi nez 140 cm, je-li airbag aktivovan.

_ . ; Nedodrzeni vy$e uvedenych doporuceni
2. moznost: Umisténi $titku airbagu na sloupku mze ohrozit Zivot pfepravovanych osob.

dveri na strané spolujezdce. Stitek airbagu uvi-
ARZGE T

dite po otevreni dvefi spolujezdce.

MuizZete umistit:

Nesmi se pouzivat détské sedaky a détské
A AIRBAG * détskou sedacku/podkladaci sedak na sedacky s ocelovymi vyztuhami %/i jinou
sedadlo spolujezdce za predpokladu, ze konstrukci zakryvajici tlagitko rozepnuti
)% L] airbag spolujezdce neni aktivovan. prezky bezpeénostniho pasu, protoze by
& ® jedna nebo nékolik détskych sedacek/ rp'}:g% zpiisobit nahodne rozepnuti této

podkladacich sedaki na zadnim sedadle.
T Horni ¢ast détské sedacky nesmi byt
ﬂ VAROVANI oprena o ¢elni sklo.

Nikdy nepouzivejte sedacku instalovanou
proti sméru jizdy na sedadle, které chrani

zapnuty airbag. Jinak by mohlo dojit Souvisejici informace
k vaZnému nebo smrtelnému poran&ni ® VSeobecné informace o bezpeénosti déti

ditéte. (str. 44)

® Détské sedacky - horni upeviiovaci body
(str. 53)

® Détska sedacka - ISOFIX (str. 50)

cloné na strané spolujezdce.

49
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Détska sedacka - ISOFIX

ISOFIX je systém pripevnéni détskych bez-
pecnostnich sedacek (str. 45) v souladu

s mezindrodnim standardem.

Montazni body pro systém upevnéni ISOFIX
se nachazeji za dolni ¢asti opéradla vnéjsich
zadnich sedadel.

Umisténi montaznich bodu je indikovano
symboly na ¢alounéni opéradla (viz pfedcha-
zejici obrazek).

PFi upevnovani détské sedacky prostrednic-
tvim montaznich bodl ISOFIX vzdy postu-
pujte podle instalac¢nich instrukci vyrobce.

Souvisejici informace
e ISOFIX - velikostni tFidy (str. 50)

® |SOFIX - druhy détskych sedacek
(str. 51)

® V/Seobecné informace o bezpecénosti déti
(str. 44)

ISOFIX - velikostni tridy

Pro détské sedacky vybavené systémem ISO-
FIX (str. 50) existuji rizné velikostni tfidy, které
umoZzriuji vybrat si spravny typ détské sedacky
(str. 51).

Vel-

ikostni
trida
A PIna velikost, détska
sedacka po sméru jizdy

B Redukovana velikost (alt. 1),
détska sedacka po sméru
jizdy

B1 Redukovana velikost (alt. 2),
détska sedacka po sméru
jizdy

C PlIna velikost, détska
sedacka proti sméru jizdy

D Redukovana velikost, détska
sedacka proti sméru jizdy

E Détska sedacka pro kojence,
proti sméru jizdy

F Pricna détska sedacka, leva

G Pricna détska sedacka,
prava

2\ VAROVANI

Nikdy neumistuijte dité na sedadlo spolu-
jezdce, je-li vz vybaven aktivovanym air-
bagem.

Pokud détska sedacka ISOFIX neni klasifi-
kovana z hlediska velikosti, specifikace
détské sedacky musi zahrnovat model
vozidla.

[T Poznamka —

Spole¢nost Volvo doporucuje, abyste
ohledné doporuceni k détskym sedackam
Volvo kontaktovali autorizovany servis
Volvo.

Souvisejici informace
® |SOFIX - druhy détskych sedacek
(str. 51)
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ISOFIX - druhy détskych sedacek sedacky jsou vhodné pro vsechna sedadla ve
Détské sedacky i vozidla jsou riznych vel- vSech modelech vozd.

ikosti. To znamenad, Ze ne vSechny détské

Typ détské sedacky Velikostni tfida | Sedadla spolujezdci pro instalaci détskych seda- 02
éek ISOFIXA

Predni sedadlo Vnéjsi zadni sedadlo
X X

Kojenecka pficna sedacka max. 10 kg
G X X
Sedacka pro kojence, proti smeéru jizdy max. 10 kg E X OK
(L)
Sedacka pro kojence, proti sméru jizdy max. 13 kg E X OK
(IL)
D X OK
(L)
C X OK
(IL)
Détska sedacka, proti sméru jizdy 9-18kg D X OK
(IL)
C X OK

(L)

>
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Typ détské sedacky Velikostni tfida | Sedadla spolujezdci pro instalaci détskych seda-
éek ISOFIXA

Predni sedadlo Vnéjsi zadni sedadlo
02

Détska sedacka, ve sméru jizdy 9-18kg B X OKB
(IUF)

B1 X OKB

(IUF)

A X OKB

(IUF)

X: V této hmotnostni a/nebo vyskové/veékoveé kategorii neni poloha ISOFIX pro détské sedacky ISOFIX vhodna.

IL: Vhodné pro konkrétni détské sedacky ISOFIX. Tyto détské sedacky mohou byt uréeny pro konkrétni model vozidla, omezené nebo astecné
univerzalni kategorie.

IUF: Vhodné pro détské sedacky ISOFIX pouzivané c¢elem ke sméru jizdy, které jsou v této hmotnostni kategorii univerzalné schvaleny.

A ISOFIX je systém pripevnéni détskych bezpecnostnich sedacek v souladu s mezinarodnim standardem.
B Doporuéené détské sedacky Volvo pro tuto skupinu.

Musite vybrat spravnou tfidu rozméru (str. 50)
détské sedacky s uchycenim ISOFIX.

Souvisejici informace
® Détska sedacka - ISOFIX (str. 50)

-



Détské sedacky - horni upevinovaci
body

Viiz je vybaven hornimi upevriovacimi body
pro nékteré détské sedacky (str. 45) upevrio-
vané po smeéru jizdy. Tyto upevriovaci body
jsou umistény na zadni strané sedadla.

Horni upeviovaci body

/ (Wi —

Horni upevnovaci body jsou priméarné uréeny
pro pouzivani s détskymi sedackami upevrio-
vanymi po sméru jizdy. Spoleénost Volvo
doporucuje, aby malé déti sedély v détskych
sedackach umistovanych proti sméru jizdy co
nejdéle.

[ ] POZNAMKA

Sklopte opérky hlavy, aby se usnadnila
instalace tohoto typu détské sedacky ve
vozech se sklopnymi opérkami na krajnich
sedadlech.

POZNAMKA

Ve vozech s krytem zavazadlového pros-
toru se pred pfipevnénim détskych seda-
¢ek k upeviiovacim bodim musi tento kryt
demontovat.

Podrobné informace o tom, jak mé byt détska
sedacka upevnéna do hornich upevnovacich
bod(, viz pokyny vyrobce sedacky.

WA\ VAROVANI

Pasy détské sedacky se vzdy musi protah-
nout pres otvor v podstavci hlavové
opérky a az potom se smi v uchycovacim
bodé napnout.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o bezpe€nosti déti
(str. 44)

® Deétské sedacky - umisténi (str. 49)
e Détska sedacka - ISOFIX (str. 50)

02 Bezpecnost @
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY




Pristroje a ovladani, vozidlo

s levostrannym fizenim - prehled

V prehledu vidite umisténi displeju a ovldda-
cich prvk( ve vozidle.

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |
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Prehled, vozidla s levostrannym fizenim
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® e

Menu a zpravy,
smérova svétla,

dalkova/potkavaci

svétla, palubni
pocitac
Manualni razeni
prevodovych

stupnll u automa-
tické prevodovky*

Tempomat*

Houkacka, air-
bagy

Sdruzena ptistro-
jova deska

Navigace v menu,
regulace audio,
ovladani telefonu*

Tlac¢itko START/
STOP ENGINE
Spinaci skfirika

Obrazovka info-
tainment a zobra-
zeni menu

(str. 105),
(str. 107),
(str. 90),
(str. 85)

a (str. 118).

(str. 274).

(str. 194)
a (str. 199).

(str. 81)
a (str. 30).

(str. 61).

(str. 108)

a doplrikova
prirucka Sensus
Infotainment.

(str. 270).

(str. 75).

(str. 108)

a doplikova
prirucka Sensus
Infotainment.

03 Pristroje a ovladaci prvky .

GD

® O

®6E &6

Klika dveri

QOvladaci panel

Vystrazna funkce
ukazatell sméru

Ovladaci panel
pro systém info-
tainment a navi-
gace v menu

Panel pro ovladani

klimatizace

Paka volice

Parkovaci brzda

Stérace a ostfiko-
vace

Nastaveni volantu

Otevreni kapoty

(str. 172),
(str. 178),
(str. 99)

a (str. 101).

(str. 89).

(str. 108)

a doplrikova
pfiru¢ka Sensus
Infotainment.

(str. 127) nebo
(str. 128).

(str. 273),
(str. 274) nebo
(str. 278).

(str. 293).

(str. 97).

(str. 81).

(str. 354).

Spinac svétel, (str. 82)
otevirani zadnich a (str. 174).
vyklopnych dvefi
#) Nastaveni (str. 78).
sedadla*
Souvisejici informace 03

® Teplomér venkovni teploty (str. 69)
e Dil¢i pocitadlo kilometrd (str. 70)
® Hodiny (str. 70)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 57
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Pristroje a ovladani, vozidlo

s pravostrannym Fizenim - prehled

V prehledu vidite umisténi displeju a ovldda-
cich prvk( ve vozidle.




03 Pristroje a ovladaci prvky .

Prehled, vozidla s pravostrannym fizenim




<
= = === =
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03

®

®0 © © 0 ©

[10)

Stérace a ostfiko-
vace

Manualni fazeni
prevodovych
stupnli u automa-
tické prevodovky*

Navigace v menu,
regulace audio,
ovladani telefonu*

Houkacka, air-
bagy

Sdruzena ptistro-
jova deska

Tempomat*®
Tlacitko START/
STOP ENGINE
Spinaci skfirika

Obrazovka info-
tainment a zobra-
zeni menu

Klika dveri

(str. 97).

(str. 274).

(str. 108)

a doplnkova
pfirucka Sensus
Infotainment.

(str. 81)
a (str. 30).

(str. 61).

(str. 194)
a (str. 199).

(str. 270).

(str. 75).

(str. 108)

a doplikova
prirucka Sensus
Infotainment.
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®

12
®

® O

Ovladaci panel

Otevreni kapoty

Vystrazna funkce
ukazatell sméru

Ovladaci panel
pro systém info-
tainment a navi-
gace v menu

Panel pro ovladani

klimatizace

Paka volice

Parkovaci brzda

Menu a zpravy,
smérova svétla,
dalkova/potkavaci
sveétla, palubni
pocitac

Nastaveni volantu

(str. 172),
(str. 178),
(str. 99)

a (str. 101).

(str. 354).

(str. 89).

(str. 108)

a doplrikova
prirucka Sensus
Infotainment.

(str. 127) nebo
(str. 128).

(str. 273),
(str. 274) nebo
(str. 278).

(str. 293).

(str. 105),
(str. 107),
(str. 90),
(str. 85)
a (str. 118).

(str. 81).

Spinac svétel, (str. 82)
otevirani zadnich a (str. 174).
vyklopnych dvefi

#) Nastaveni (str. 78).
sedadla*

Souvisejici informace
® Teplomér venkovni teploty (str. 69)

e Dil¢i pocitadlo kilometrd (str. 70)
® Hodiny (str. 70)

60 * Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.
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Sdruzena pristrojova deska Analogova sdruzena pristrojova deska Indikace a ukazatelé

Informacni displej na sdruzené pfistrojové - prehled

desce zobrazuje informace o nékterych funk- Informacni displej na sdruZené pristrojové

cich vozu, napr.o tempomatu, palubnim poci- desce zobrazuje informace o nékterych funk- # ‘

taCi a také zpravy. cich vozu, napr.o tempomatu, palubnim poci- ’ \
taci a také zprdvy. Informace se zobrazuji

prostrednictvim symbolu a textu.

® Analogova sdruzena pfistrojova deska -
prehled (str. 61)

e Digitalni sdruzena ptistrojova deska - Informacni displej

prehled (str. 62) 03
® Sdruzend pristrojova deska - vyznam .
kontrolek (str. 66)
® SdruzZena pfistrojova deska - vyznam
vystraznych symbold (str. 67) o Palivomér. Jakmile indikace klesne
k jediné bilé znacce', rozsviti se zluta
kontrolka upozornujici na nizkou hladinu
paliva v palivové nadrzi. Viz také Palubni
pocita¢ - doplrikové informace (str. 118)
§ a Doplrovani paliva (str. 298).
° 9 Eco meter Tento mérak indikuje, gakolik
Informacni displej, analogovy pfistrojové deska. hospodarné se jezdi s vozidlem. Cim je
- . ) , . vyS8i tdaj na stupnici, tim Uspornéji
Dalsi popis je pod funkcemi, které vyuzivaji jedete.
displej. 3

@ Rychlomér

e Otackomeér. Ukazuje ota¢ky motoru v tisi-
cich za minutu (ot./min.).

@ Indikace piefazeni? / indikace prevodo-
vych stupid®. Viz také Indikator Fazeni
pfevodovych stupid* (str. 274), Automa-

1 Jakmile zprava Vzd. do prazd. paliv. nadrze: na displeji zacne ukazovat ----, znacka se zméni na Cervenou.
2 Mechanickéa prevodovka.
3 Automatickéa prevodovka.
44

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 61
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<

ticka prevodovka - Geartronic* (str. 274)
nebo Automaticka prevodovka -
Powershift* (str. 278).

Indikaéni a varovné kontrolky

722

‘ _

Go45882

Indikacni a varovné kontrolky, analogovd pfistro-
jova deska.

@ Kontrolky
@ Indikacni a varovné kontrolky
@ Vystrazné symboly*

Kontrola funkénosti

VsSechny indika¢ni a varovné kontroly kromé
symboll uprostied informacniho displeje se
rozsviti, kdyz je kli¢ v poloze Il nebo kdyz je
nastartovan motor. Po nastartovani motoru

by mély zhasnout vSechny kontrolky kromé

kontrolky parkovaci brzdy, ktera zhasne

pouze tehdy, kdyz je parkovaci brzda
odbrzdéna.

Pokud motor nenastartuje nebo je provadéna
kontrola funkénosti s klicem v poloze I,
potom vsSechny kontrolky zhasnou béhem
nékolika sekund , s vyjimkou kontrolky poru-
chy emisniho systému vozidla a kontrolky
nizkého tlaku oleje.

Souvisejici informace

® Sdruzena pristrojova deska (str. 61)

® Sdruzend pfistrojova deska - vyznam
kontrolek (str. 66)

® Sdruzena pristrojova deska - vyznam
vystraznych symbold (str. 67)

® Digitalni sdruzena pfistrojova deska -
prehled (str. 62)

Digitalni sdruzena pristrojova deska -
prehled

Informacni displej na sdruZené pristrojové
desce zobrazuje informace o nékterych funk-
cich vozu, napr.o tempomatu, palubnim poci-
taci a také zpravy. Informace se zobrazuji
prostrednictvim symbolu a textu.

Informacni displej

3
3

Informacni displej, digitaini pristrojova deska*.

Dal$i popis je pod funkcemi, které vyuzivaji
displej.

Indikace a ukazatelé

U digitalni sdruzené pfistrojové desky Ize
nastavit rlizna témata displeje K dispozici
jsou nasledujici motivy: "Elegance", "Eco"
a "Performance".

Motiv si Ize zvolit pouze, kdyz motor bézi.

4 Nekteré varianty motoru nejsou vybaveny systémem upozornujicim na pokles tlaku oleje. U téchto vozidle se kontrolka nizkého tlaku oleje nepouziva. Varovani nizké hladiny oleje se zobrazuje
jako text na displeji. Dalsi informace - viz Motorovy olej - vSeobecné informace (str. 356).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Chcete-li zvolit motiv, stisknéte na levém
packovém prepinadi tlacitko OK a potom
otacenim kolec¢ka na pacce zvolte moznost
nabidky Motivy. Stisknéte tlacitko OK.
OtocCenim kole¢ka zvolte motiv a vybér
potvrdte stisknutim tlagitka OK.

U nékterych variant modeld kopiruje vzhled
obrazovky stfedové konzoly nastaveni motivu
sdruzené pristrojové desky.

ReZim kontrastu a barev pro pfistroj Ize
nastavit také pomoci levého packového
prepinace.

Dalsi informace o spravé nabidek - viz Navi-
gace v menu - sdruzend pfistrojova deska
(str. 105).

Vybér motivu a nastaveni rezimu kontrastu

a barev Ize ulozit pro kazdy dalkovy ovlada¢

s klicem do paméti klice*, viz Dalkovy ovlada¢
s kli¢em - personalizace* (str. 157).

2
3

Méraky a ukazatelé, motiv "Elegance".

o Palivomér. Jakmile indikace klesne
k jediné bilé zna&ce®, rozsviti se Zluta
kontrolka upozorfujici na nizkou hladinu
paliva v palivové nadrzi. Viz také Palubni
pocitac - doplrikové informace (str. 118)
a Doplriovani paliva (str. 298).

9 Teplomér chladici kapaliny motoru
@ Rychlomer

@ Otackomér. Ukazuje otacky motoru v tisi-
cich za minutu (ot./min.).

@ Indikace prefazeni® / indikace pfevodo-
vych stupid’. Viz také Indikator fazeni

prevodovych stupid* (str. 274), Automa-
ticka prevodovka - Geartronic™ (str. 274)

5 Jakmile zprava Vzd. do prazd. paliv. nadrze: na displeji zacne ukazovat ====, znacka se zméni na Eervenou.
6 Mechanickéa prevodovka.
7 Automaticka prevodovka.
8 Jakmile zprava Vzd. do prazd. paliv. nadrze: na displeji zatne ukazovat ====, znacka se zméni na Cervenou.

nebo Automaticka prevodovka -
Powershift* (str. 278).

03

Méraky a ukazatelé, motiv "Eco".

0 Palivomér. Jakmile indikace klesne
k jediné bilé znacce?®, rozsviti se zluta
kontrolka upozornujici na nizkou hladinu
paliva v palivové nadrzi. Viz také Palubni
pocita¢ - doplrikové informace (str. 118)
a Doplnovani paliva (str. 298).
Eco guide. Viz také Eco guide & Power
guide* (str. 65).

@ Rychlomér

@ Otackomeér. Ukazuje ota¢ky motoru v tisi-
cich za minutu (ot./min.).

@ Indikace piefazeni® / indikace prevodo-
vych stupid’. Viz také Indikator fazeni

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 63
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4«
prevodovych stupid* (str. 274), Automa- @ Power guide. Viz také Eco guide & Power Kontrola funkénosti
ticka prevodovka - Geartronic* (str. 274) guide* (str. 65). Vsechny indikacni a varovné kontroly kromé
nebo Automaticka prevodovka - @ Indikace prefazeni® / indikace prevodo- symbol uprostied informacniho displeje se

Powershift* (str. 278). rozsviti, kdyz je kli¢ v poloze Il nebo kdy? je

nastartovan motor. Po nastartovani motoru

ticka prevodovka - Geartronic* (str. 274) by mély zhasnout vsechny kontrolky kromé

nebo Automaticka prevodovka - kontrolky parkova‘c] brzdy, kter’a zhasne

Powershift* (str. 278). pouze tehdy, kdyz je parkovaci brzda
odbrzdéna.

vych stupnd’. Viz také Indikator fazeni

prevodovych stupid* (str. 274), Automa-

Indikacni a varovné kontrolky Pokud motor nenastartuje nebo je provadéna

kontrola funkénosti s klicem v poloze II,
potom vSechny kontrolky zhasnou béhem
~ ‘ nékolika sekund , s vyjimkou kontrolky poru-
= \ chy emisniho systému vozidla a kontrolky

nizkého tlaku oleje.

E
3
3

Souvisejici informace
® Sdruzena pristrojova deska (str. 61)

® Sdruzena pfistrojova deska - vyznam

Méraky a ukazatelé, motiv "Performance".

o Palivomér. Jakmile indikace klesne
k jediné bilé znacce®, rozsviti se zluta
kontrolka upozorfiujici na nizkou hladinu kontrolek (str. 66)
paliva v palivové nadrzi. Viz také Palubni ® Sdruzena pfistrojova deska - vyznam

pocita¢ - doplrikové informace (str. 118) indiikadn PR —— vystraznych symbolt (str. 67)
et rovné kontrolky, digitdlni pfistrojova . R
a Doplfiovani paliva (str. 298). desha O Y, CIgHaint prstrol ®  Analogova sdruzena piistrojova deska -

prehled (str. 61)

8

9 Teplomér chladici kapaliny motoru o Kontrolky

© Rychlomér @ [ndikacni a varovné kontrolky

e Otackomér. Ukazuje otacky motoru v tisi-

astrasné 10
cich za minutu (ot./min.). 6 Vystrazné symboly

9 Jakmile zprava Vzd. do prazd. paliv. nadrze: na displeji zac¢ne ukazovat -=--, znacka se zméni na Eervenou.

6 Mechanickéa prevodovka.

7 Automaticka pfevodovka.

10 Nékteré varianty motoru nejsou vybaveny systémem upozoriiujicim na pokles tlaku oleje. U téchto vozidle se kontrolka nizkého tlaku oleje nepouziva. Varovani nizké hladiny oleje se zobrazuje
jako text na displeji. Dali informace - viz Motorovy olej - vSeobecné informace (str. 356).

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.




Eco guide & Power guide*

Eco guide a Power guide jsou dva pfistroje na
sdruZené pristrojové desce (str. 61). Tyto
pristroje pomahayji fidici jezdit optimalné
hospodarné.

Do vozidla je ukladana statistika o trase. Tuto

statistiku si mizete prohlédnout ve formé blo-
kového schématu. Viz Palubni pocitac - stati-

stika jizdy* (str. 119).

Eco guide

Tento pfistroj indikuje, nakolik hospodarné se
jezdi s vozidlem.

Chcete-li zobrazit tuto funkci, zvolte motiv
"Eco". Viz Digitalni sdruzena pfistrojova
deska - prehled (str. 62).

Eco guide

o Okamzita hodnota

g Priimérna hodnota

11 Vykon zavisi na otackach motoru.

Okamzita hodnota

Zde se zobrazuje okamzité hodnota - ¢im je
vysledek na stupnici vyssi, tim je spotfeba
pfiznivéjsi.

Okamzita hodnota se pocita na zakladé
rychlosti, otadéek motoru, vykonu motoru

a seslapovani brzdového pedalu.

Ddraz je kladen na optimalni rychlost
(50-80 km/h) a nizké otacky. B&hem akcele-
race a brzdéni ukazatelé klesaji.

Pokud jsou okamzité hodnoty velmi nizké, na
meéficim pfistroji se (s kratkym zpozdénim)
rozsviti Cervena zéna, coz znamena neza-
douci prilis velkou spotrebu.

Primérna hodnota

Priimérna hodnota pomalu nasleduje za
okamzitou hodnotu a znazorfiuje, jak se

s vozem jelo dosud. Cim jsou ukazatelé na
stupnici vyse, tim hospodarnéji fidi¢ jede.

Power guide

Na tomto ptistroji se zobrazuje vztah mezi
vykonem (Power) odebiranym z motoru

a vykonem, ktery je k dispozici.

Chcete-li zobrazit tuto funkci, zvolte motiv
"Performance". Viz Digitalni sdruzena pfistro-
jova deska - prehled (str. 62).

03 Pristroje a ovladaci prvky .

03

o Dostupny vykon motoru

@ Vyuzivany vykon motoru

Dostupny vykon motoru

Mensi horni ukazatel indikuje dostupny vykon
motoru'’. Cim je vysledek na stupnici vyse,
tim vétsi vykon je pro momentalné zafazeny
prevodovy stupen k dispozici.

Vyuzivany vykon motoru

Vétsi spodni rucicka indikuje vyuzity vykon
motoru'!. Cim je vysledek na stupnici vyse,
tim vétsi vykon je z motoru momentalné ode-
biran.

Velka mezera mezi obéma ukazateli znamena
velkou vykonovou rezervu.

* Informace o volitelné vybavé/pislusenstvi, viz Uvod. 65




Sdruzena pristrojova deska - vyznam
kontrolek

Kontrolky upozorriuji fidice na aktivaci funkce,
pouziti systému a vyskyt chyby nebo poruchy.

Kontrolky

S EBUNE

03 Porucha ABL
Systém fizeni emisi

Porucha ABS

Zadni svétlo do mlhy sviti

»
aY I 2l S
IJHE%O':E

Systém stability, viz Elektro-

[<d nické fizeni stability (ESC) -
obecné informace (str. 184)
(e Systém stability, sportovni

o
T

rezim, viz Elektronické fizeni
stability (ESC) - funkénost
(str. 185)

Zhaveni (vznétové motory)

Nizka hladina paliva v palivové
nadrzi

Informace, ¢téte text na displeji

66 * Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.
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(symb [pops

Dalkova svétla sviti

Levé smérové svétlo
Pravé smérové svétlo

Eco- funkce zapnuta, viz ECO*
(str. 289)

Start/Stop - motor se automa-
ticky zastavi, viz Start/Stop* -
funkce a ovladani (str. 282)

Systém tlaku pneumatik viz
Sledovani tlaku vzduchu
v pneumatikach* (str. 327)

Porucha ABL

Kontrolka se rozsviti, pokud nastane porucha
funkce ABL (aktivnich svétlomet().

Systém fizeni emisi

Pokud se kontrolka rozsviti po nastartovani
motoru, diivodem muze byt porucha

v systému fizeni emisi vozidla. Jed'te do
servisu a nechte vozidlo zkontrolovat. Dopo-
ru¢ujeme, abyste vyhledali pomoc autorizova-
ného servisu Volvo.

Porucha ABS
Jestlize tato kontrolka sviti, systém je
nefunkéni. Normalni funkce brzdové soustavy

zlstavéa zachovana, avéak bez fungovani
ABS.

1. Zastavte vliz na bezpe¢ném misté
a vypnéte motor.

Nastartujte znovu motor.

3. Pokud zUstane kontrolka rozsvicena,
jedte do servisu a nechte systém ABS
zkontrolovat. Doporucujeme, abyste
vyhledali pomoc autorizovaného servisu
Volvo.

Zadni svétlo do mlhy sviti
Tato kontrolka sviti, kdyz sviti zadni svétlo do
mihy.

Stabilizac¢ni systém

Blikajici kontrolka signalizuje, Ze stabilizacni
systém zasahuije. Jestlize kontrolka sviti
nepreruSované, doslo k poruse v systému.

Systém stability, sportovni rezim
Sportovni rezim umozni zazitek z aktivnéjsi
jizdy. Systém detekuje, zda se plynovy pedal,
pohyby volantu a zataceni provadi aktivnéji
nez pfi bézné jizdé. Do jisté urovné potom
umozni fizeny prokluz zadni ¢asti vozidla a az
potom zasahne a vozidlo stabilizuje. Symbol
se rozsviti pfi aktivaci sportovniho rezimu.

Zhaveni (vznétové motory)

Kontrolka sviti, kdyZz probiha zhaveni motoru.
Davodem predehievu je zpravidla nizka
teplota.
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Nizka hladina paliva v palivové nadrzi
Kdyz se rozsviti kontrolka, hladina paliva
v nadrzi je nizka. Co nejdfiv doplite palivo.

Informace, ¢téte text na displeji

Kdyz se jeden ze systém0 vozu ,,nechova“
dle ogekavani, rozsviti se tato informaéni kon-
trolka a na informaénim displeji se objevi text.
Textovou zpravu vymazete pomoci tladitka
OK, viz Navigace v menu - sdruzend pfistro-
jova deska (str. 105), jinak zprava zmizi auto-
maticky po urcité dobé (doba zavisi na indi-
kované funkci). Informacni kontrolka se mize
rozsvitit také ve spojeni s jinymi kontrolkami.

POZNAMKA

Pokud se zobrazi servisni zprava, kon-
trolka a zprava se vymazou stisknutim tla-
¢itka OK nebo po jisté dobé automaticky
zmizi.

Dalkova svétla sviti
Kontrolka sviti, kdyZz sviti dalkova svétla
a kdyz pouzivate svételnou houkacku.

Levé/pravé smérové svétlo

Obé kontrolky smérovych svétel blikaji, kdyz
pouzivate vystrazna svétla.

Funkce Eco zap

Symbol se rozsviti pfi aktivaci funkce Eco.
Start/Stop

Pokud se motor automaticky zastavi, symbol
zhasne.

Systém tlaku vzduchu v pneumatikach
Tento symbol se rozsviti v pfipadé nizkého
tlaku v pneumatikach nebo v pfipadé, ze
dojde k poru$e v systému tlaku vzduchu

v pneumatikach.

Souvisejici informace

® Sdruzena pristrojova deska (str. 61)

® Sdruzena pfistrojova deska - vyznam
vystraznych symboll (str. 67)

® Analogova sdruzena pristrojova deska -
piehled (str. 61)

e Digitalni sdruzena pfistrojova deska -
prehled (str. 62)

Sdruzena pristrojova deska - vyznam
vystraznych symbolt

Vystrazné symboly upozorriuji fidice na akti-
vaci dulezité funkce nebo na zdvaznou chybu
¢i poruchu.

Vystrazné symboly

Nizky tlak oleje?
Aktivovana parkovaci brzda,
digitalni pfistroj

Aktivovana parkovaci brzda,
analogovy pfistroj

Airbagy - SRS

Kontrolka zapnuti bezpecnost-
niho pasu

Alternator nedobiji
Zéavada v brzdovém systému

Varovani

(2]
<
3
<3
<

A Neékteré varianty motoru nejsou vybaveny systémem upo-
zorfujicim na pokles tlaku oleje. U téchto vozidle se kon-
trolka nizkého tlaku oleje nepouziva. Varovani nizké hladiny
oleje se zobrazuje jako text na displeji. Dal$i informace -
viz Motorovy olej - vSeobecné informace (str. 356).

03
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Nizky tlak oleje

Jestlize se kontrolka rozsviti za jizdy, je pfili§
nizky tlak motorového oleje. Ihned vypnéte
motor a zkontrolujte hladinu motorového
oleje. V pripadé potieby olej doplrite. Pokud
sviti kontrolka a hladina oleje je normalni,
kontaktujte servis. Doporu€ujeme, abyste
vyhledali pomoc autorizovaného servisu
Volvo.

Zabrzdéna parkovaci brzda

Tato kontrolka sviti trvale, kdyz je zabrzdéna
parkovaci brzda. Béhem aktivace se rozsviti
kontrolka. Vice informaci, viz Parkovaci brzda
(str. 293).

Airbagy - SRS

Pokud tato kontrolka zlstane rozsvicena
nebo sviti béhem jizdy, znamena to, Ze byla
zjiSténa porucha zamku bezpecnostniho
pasu, SRS, SIPS nebo IC systému. Nepro-
dlené jed'te do servisu a nechte si systém
prekontrolovat. Doporucujeme, abyste vyhle-
dali pomoc autorizovaného servisu Volvo.

Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho pasu
Kontrolka blika, pokud neni Fidi¢ nebo spolu-
jezdec na pfednim sedadle pfipoutan bezpec-
nostnim pasem nebo nékdo na zadnim
sedadle si pas rozepnul.

Alternator nedobiji

Tato kontrolka se rozsviti béhem jizdy, pokud
doslo k poruse v elektrickém systému.
Navstivte servis. Doporu¢ujeme, abyste
vyhledali pomoc autorizovaného servisu
Volvo.

Zavada v brzdovém systému

Rozsviti-li se tato kontrolka, maze byt prilis
nizka hladina brzdové kapaliny. Zastavte v(z
na bezpec¢ném misté a zkontrolujte hladinu
kapaliny v nadrzce brzdové kapaliny, viz
Brzdova kapalina a kapalina spojky - hladina
(str. 361).

Sviti-li kontrolky brzd a ABS soucasné, mize
jit o problém v systému rozdéleni brzdné sily.

1. Zastavte vz na bezpe¢ném misté
a vypnéte motor.

2. Nastartujte znovu motor.

® Jestlize obé kontrolky zhasnou, pokra-
Cujte v jizdé.

e Pokud kontrolky zlistanou rozsvicené,
zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny
v nadrzce, viz Brzdova kapalina
a kapalina spojky - hladina (str. 361).
Je-li hladina kapaliny na normalni
Urovni a presto varovné kontrolky sviti,
mUzete jet velmi opatrné do nejblizsiho
servisu Volvo a nechat brzdovou sou-
stavu zkontrolovat. Doporucujeme,
abyste vyhledali pomoc autorizova-
ného servisu Volvo.

2\ VAROVANI

Pokud hladina brzdové kapaliny klesne
v nadrzce pod MIN, nejdfive doplrite
brzdovou kapalinu a az potom mizete jet.

Ztratu brzdové kapaliny musi prosSetfit
servis. Spole¢nost Volvo doporucuje kon-
taktovat autorizovany servis Volvo.

Pokud se soucasné rozsviti kontrolky
BRZDA a ABS, hrozi riziko, Ze se zadni
¢ast vozu pfi prudkém brzdéni stoéi.




Varovani

Cervena varovna kontrolka se rozsviti, pokud
byla indikovana zavada, ktera by mohla mit
vliv na bezpe€nost a/nebo ovladatelnost
vozidla. Na informacnim displeji se zaroven
objevi vysvétlujici text. Symbol zlstane
zobrazen, dokud nebude odstranéna zavada.
Textovou zpravu vsak Ize vymazat stisknutim
tlacitka OK. Viz Navigace v menu - sdruzena
pfistrojova deska (str. 105). Vystrazny symbol
se mUze rozsvitit také ve spojeni s jinymi kon-
trolkami.

Akce:

1. Zastavte na bezpecném misté. S vozid-
lem nesmite pokracovat v jizdé.

2. Prectéte si zpravu na informacnim dis-
pleji. Provedte akci v souladu se zpravou
na displeji. Pomoci tlac¢itka OK zpravu
smazte.

Pripomenuti — nezaviené dvere

Pokud jedny dvere nejsou spravné zaviené,
na informacénim displeji se rozsviti informacni
nebo varovna kontrolka spolu s vysvétlujicim
obrazkem. Co nejdfive zastavte vz na bez-
pec¢ném misté a zavrete oteviené dvere.

W Pokud vozidlo jede rychlosti nizsi nez
cca 7 km/h, sviti informacéni kontrolka.

Pokud vozidlo jede rychlosti vy$si nez
cca 7 km/h, rozsviti se varovna kon-
trolka.

12 Pouze vozy s alarmem*.

Pokud kapota motoru'2 neni spravné zavfena,
na informacénim displeji se rozsviti varovna
kontrolka spolu s vysvétlujicim obrazkem. Co
nejdrive zastavte viz na bezpecném misté

a zaviete kapotu motoru.

Pokud zadni vyklopné dvere nejsou spravné
zavreny, na informacnim displeji se rozsviti
informacni kontrolka spolu s vysvétlujicim
obrazkem. Co nejdfive zastavte vz na bez-
pe¢ném misté a zavrete zadni vyklopné
dvere.

Souvisejici informace

® Sdruzena pristrojova deska (str. 61)

® Sdruzena pristrojova deska - vyznam
kontrolek (str. 66)

® Analogova sdruzena pristrojova deska -
prehled (str. 61)

e Digitalni sdruzena pristrojova deska -
prehled (str. 62)

03 Pristroje a ovladaci prvky .

Teplomér venkovni teploty

Na sdruZené pristrojové desce se objevi dis-
plej teploméru venkovni teploty.

4 Wy,
U g,
Voo B0 MO 107,

7

o Displej teploméru venkovni teploty, digi-
talni pfistrojova deska

9 Displej teploméru venkovni teploty, analo-
gova pristrojova deska

Pokud se teplota pohybuje mezi +2 °C a -5

°C, zobrazi se na displeji symbol snéhové

vlo¢ky. Symbol slouzi jako varovani pred

moznou namrazou na vozovce. Pokud vozidlo

stalo, mlze se zobrazit hodnota, ktera je prilis

vysoka.

Souvisejici informace
® Sdruzena pfistrojova deska (str. 61)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Diléi poéitadlo kilometrt
Na sdruZené pristrojové desce zmizi displej
palubniho pocitace.

. 03 Pristroje a ovladaci prvky

Hodiny
Na sdruZené pristrojové desce se objevi dis-
plej hodin.

03

Denni pocitadlo kilometrd, digitalni pfistroj.
@ Displej denniho poditadia kilometrdi'

K méfeni kratkych vzdalenosti se pouzivaji
dvé denni pocitadla kilometrd T1 a T2. Na
displeji je zobrazena vzdalenost.

Otocenim kole¢ka spinace péaky vlevo se
zobrazi pozadované pocitadlo.

Dlouhym stisknutim (dokud nedojde ke
zméné) tla¢itka RESET na levém pakovém
prepinaci vynulujete zobrazené denni pocita-
dlo kilometr(. Vice informaci, viz Palubni
pocita¢ - doplrikové informace (str. 118).

Souvisejici informace
® SdruzZena pfistrojova deska (str. 61)

13 Vzhled displeje se pro rdzné varianty pfistroj mize lisit.

»

Hodiny, digitaini pfistrojovd deska.
@ Displej pro zobrazeni Sasu'

Nastaveni hodin
Hodiny Ize nastavit v systému nabidky
MY CAR - viz MY CAR (str. 108).

Souvisejici informace
® Sdruzena pristrojova deska (str. 61)

Licence - sdruzena pristrojova deska
Licence je dohoda poskytujici pravo provadét
jistou ¢innost nebo pravo vyuZit ndarok jiné
osoby v souladu s podminkami dohody. Déle
uvadime anglicky text dohody spole¢nosti
Volvo s vyrobcem/vyvojarem.

Combined Instrument Panel Software
Open Source Software Notice

This product uses certain free / open source
and other software originating from third
parties, that is subject to the GNU Lesser
General Public License version 2 (LGPLv2),
The FreeType Project License ("FreeType
License") and other different and/or additional
copy right licenses, disclaimers and notices.
The links to access the exact terms of
LGPLv2, and the other open source software
licenses, disclaimers, acknowledgements and
notices are provided to you below. Please
refer to the exact terms of the relevant
License, regarding your rights under said
licenses. Volvo Car Corporation (VCC) offers
to provide the source code of said free/open
source software to you for a charge covering
the cost of performing such distribution, such
as the cost of media, shipping and handling,
upon written request. Please contact your
nearest Volvo Dealer.

The offer is valid for a period of at least three
(8) years from the date of the distribution of



this product by VCC / or for as long as VCC
offers spare parts or customer support.

Portions of this product uses software
copyrighted © 2007 The FreeType Project
(www.freetype.org). All rights reserved.

Portions of this product uses software with
Copyright © 1994-2013 Lua.org, PUC-Rio
(http://www.lua.org/)

This product includes software under
following licenses:

LGPL v2.1: http://www.gnu.org/licenses/old-
licenses/Igpl-2.1.html

e - GNU FriBidi

e - DeviL

The FreeType Project License: http://
git.savannah.gnu.org/cgit/freetype/
freetype2.git/tree/docs/FTL.TXT

® - FreeType?2

MIT License: http: http://opensource.org/
licenses/mit-license.html

e - |lua

Symboly na displeji

Na displeji ve vozidle se miize zobrazit celd
fada rdznych symboli. Symboly jsou rozdé-
leny na varovné, indikacni a informacni. Dale
uvadime nejéasteéji pouzivané symboly spo-
le¢né s vyznamem a odkazem na stranku

v manualu, kde najdete dalsi informace.

- - Cerveny varovny symbol se rozsviti,
pokud byla indikovana zavada, ktera by mohla
mit vliv na bezpecnost a/nebo oviadatelnost
vozidla. Na sdruZené pristrojové desce na
informacnim displeji se zaroveri objevi vysveé-
tlujici text.

m - informacni symbol se rozsviti spolecné
s textem na sdruzZené pristrojové desce na
informacnim displeji, pokud nastane problém
v systémech vozidla. Zluta informacni kon-
trolka se miize rozsvitit také ve spojeni

s jinymi kontrolkami.

Vystrazné symboly na sdruzené
pristrojové desce

(smb [pops e

- Nizky tlak oleje (str. 67)
Aktivovana (str. 67),
parkovaci brzda, (str. 293)

digitalni pristroj

14 Pokud je nainstalovana digitalni pfistrojova deska, uprostied pristrojové desky se zobrazuiji hodiny.

=
3
]
=
=
s

Aktivovana
parkovaci brzda,
analogovy
pristroj

Airbagy - SRS

Kontrolka
zapnuti bezpec-
nostniho pasu

Alternator nedo-
biji

Zavada v brzdo-
vém systému

Varovani, bez-
pecnostni rezim

03 Pristroje a ovladaci prvky .

(str. 29),
(str. 67)

03

(str. 25),
(str. 67)

(str. 67)

str. 67),
str. 291)

str. 40),

(
(
(str. 29),
(
(str. 67)

Symboly ovladani na sdruzené
pristrojové desce

(/2]
<
3
I3
=3

Porucha ABL*

Systém Fizeni
emisi

(str. 66),
(str. 88)

(str. 66)

>

* Informace o volitelné vybavé/pislusenstvi, viz Uvod. 71




. 03 Pristroje a ovladaci prvky

(smivi [popis vz Wl ool popis v [l Smool [ Povis——[vie

Porucha ABS (str. 66), Pravé ukazatele (str. 66) p Adaptivni tempo-  (str. 212)
(str. 291) E’ smeéru mat*
Zadni svétlodo  (str. 66), Start/Stop*, (str. 66), «;. Adaptivni tempo-  (str. 203),
mlhy sviti (str. 88) automatické (str. 282) - mat* (str. 212)
vypnuti motoru
Systém stabi- (str. 66), b = Adaptivni tempo-  (str. 212),
03 (<d lity, ESC (str. 186), €CO Funkce ECO* (str. 66), mat*, sledovani  (str. 214)
(systém fizeni (str. 310) zap (str. 289) vzdélenosti*
stabilit Distance Alert
2 trakos), WY Ssémtaw (s 66) Se- ( )
systém stabili- vzduchu dovani tlaku - Adaptivni tempo-  (str. 202)
zace privésu* v pneumati- vzduchu mat*
kach* v pneumati- . .
> Systém stabi- (str. 66), kach* Tempomat (str. 194)
R lity, sportovni (str. 186) (str. 327)
rezim + Omezovac str. 191
i sene - o190
%h , . tr 66 Informacni symboly na sdruzené rychlosti
“ tovaévemnét(c\)ﬁ?)e- ot 9 pristrojové desce  Z Radarovy sni- (str. 212)
aivavpal (o 139 =7W Dilové svétio-  (sir. 86) (str- 232)
paliva v pali- str. = a -
vové nadrzi mety bez auto- Start/Stop* (str. 287)
matického tlu- A
E Informace, (str. 66) meni - AHB*
Ctéte text na
displeji ) Kamerovy sni- (str. 86), Start/Stop* str. 287
mad*, laserovy (str. 222), O\% p ( )
E Dalkova svétla (Stl’. 66), senzor* (Str_ 232), <>
sviti (str. 85) (str. 236),
E) lo¢ukamtele  (ir69 (str. 242) Start/Stop* (str. 287)
smeéru

72 * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.



03 Pristroje a ovladaci prvky .

&) (%)
<3
=
s
N

Upozornéni na (str. 216), Aktivni parkovaci  (str. 252) Registrované (str. 188)
odstup* (Upozor-  (str. 222), asistent - PAP* informace
néni na odstup), (str. 232) o rychlosti*

City Safety™,

Systém upozor- Destovy senzor*  (str. 97) Méfeni hladiny (str. 357)

néni na nebez-

Y T
S

oleje

pedi kolize*, Lane Keeping (str. 240) 03
Automatické Aid*
brzdéni* Informaéni symboly na displeji stropni
Lo konzoly
Vyhfivani motoru  (str. 0 Systém Driver (str. 236), Svmbol Vi
11 [ - | A B syl [Poris | vie
cestujici MRAl  Ping Aid” Kontrolka zapnuti (str. 28)
Vyhfivani bloku ~ (str. Systém Driver  (str. 235) . bezpecnostniho pasu
??? | motoru Alert*, Cas na
° tavyhfivénl’ ptrc.o’s-’ prestavku Airbag, sedadlo (str. 33)
oru pro cestujici® 3 > o ’
Nutny servis Systém Driver (str. 236) 3grc1>l’u1ezdce, Ui
i . Alert*, Cas na v
Aktivovany caso-  (str. 139) E prestavku Airbag, sedadlo (str. 33)

ac .
Y spolujezdce, deakti-

o, B

T oFF %3¢, ;

. , : vovan
prevodovych Y

Indikator razeni (str. 274)

BE

Aktivovany ¢aso-  (str. 139) stupfiti
vac* Souvisejici informace
Pl = Polohy paky (str. 274) ® Sdruzena pristrojova deska - vyznam
; “7: volice kontrolek (str. 66)
NV System ABL (str. 88) 50/ ® Sdruzena pfistrojova deska - vyznam
> l 'S vystraznych symbold (str. 67)
® Zpravy - pouziti (str. 107)
Vybita baterie (str. 139)

* Informace o volitelné vybavé/pislusenstvi, viz Uvod. 73
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. 03 Pristroje a ovladaci prvky

Volvo Sensus

Volvo Sensus je zdrojem pro vase osobni
zazitky s vozidlem Volvo. Systém Sensus
poskytuje informace, zabavu a funkce, které
zjednodusi oviadani vaseho vozidla.

SENSUS

Go48166

Kdyz sedite ve vozidle, chcete je mit pod
kontrolou; v dne$nim propojeném svété to
zahrnuje informace, komunikaci a zabavu

v momentech, kdy je to pro vas nejvhodnéjsi.
Systém Sensus obsahuje veskera feseni,
ktera umoznuji propojeni* s vnéjSim svétem,
a zarover vam poskytuje intuitivni kontrolu
nad vSemi moznostmi vozidla.

Volvo Sensus kombinuje a zobrazuje celou
fadu funkci z rdznych systém( na obrazovce
displeje. Viz se systémem Volvo Sensus
mUzete personalizovat pomoci intuitivniho
uzivatelského rozhrani. Nastaveni Ize upravo-
vat v polozkach Nastaveni vozidla, Audio

a média, Ovladani klimatu atd.

Pomoci tladitek a ovladacich prvki na
stfedové konzole a pomoci pravé klavesnice*

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

na volantu mlzete aktivovat a deaktivovat
funkce a upravovat celou fadu nastaveni.

Po stisknuti tlac¢itka MY CAR se zobrazi vSe-
chna nastaveni souvisejici s fizenim a ovlada-
nim vozu, napt. City Safety, zamky a alarm,
automaticka rychlost ventilatoru, nastaveni
hodin atd.

Stisknutim tlagitka RADIO, MEDIA, TEL*, &)
*, NAV* a CAM* Ize aktivovat dal$i zdroje,
systémy a funkce, napt. AM, FM, CD, DVD*,
TV*, Bluetooth®, navigaci* a kameru parko-
vaciho asistenta*.

Dalsi informace o vSech funkcich/systémech
naleznete v pfislusnych kapitolach v pfiru¢ce
pro uZivatele nebo jejim dopliku.

Prehled

6050847

Ovladaci panel na stredové konzole. Obrézek je
schematicky - pocet funkci a usporadani tlacitek
se lisi podle vybrané vybavy a trhu.
Navigace* - NAV, viz samostatny doplnék
(Sensus Navigation).

9 Audio a média - RADIO, MEDIA, TEL",
viz nezavislou doplfikovou pfiru¢ku
(Sensus Infotainment).

Nastaveni funkce - MY CAR, viz MY CAR
(str. 108).

@ Vozidio pfipojené k Internetu - €, viz

samostatny doplnék (Sensus Infotain-
ment).

@ Ovladani klimatizace (str. 121).




03 Pristroje a ovladaci prvky

Polohy klice

Pomoci dalkového ovladace s klicem Ize
nastavit elektricky systém vozidla do rdznych
rezimua a drovni tak, aby byly k dispozici rizné
funkce. Viz Polohy kli¢e - funkce na rdznych
urovnich (str. 75).

Spinac¢ zapalovani s vytazenym/zasunutym dalko-
vym ovladacem s klicem.

[ ] POZNAMKA

U vozl s funkci Keyless* se kli¢ nemusi
zasunovat do spinaci skfiriky, ale mze
zlstat napf. v kapse. Dalsi informace

o funkci Keyless, viz Keyless drive*

(str. 166).

Zasunte kli¢

1. Chytnéte konec s vyjimatelnym kli¢em
a vlozte kli¢ do spinaci skfifiky.

2. Zasunte kli¢ tak, aby se zajistil v koncové
poloze.

@ DULEZITE

Cizi predméty v zamku zapalovani mohou
zamek znicit nebo omezit jeho funkénost.

Nezasunujte do spinace dalkovy ovladag,
pokud je nespravné natoceny - ovladac
drzte za konec s odnimatelnou ¢epeli klice,
viz Vlyjimatelna cepel kli¢e - vyjmuti/zasu-
nuti (str. 164).

Vytahnéte kli¢

Uchopte dalkovy ovladac s klicem, pockejte,
nez se vysune, a vytahnéte jej ven ze spinace
zapalovani.

Polohy kli¢e - funkce na rtiznych
urovnich

Aby bylo mozné pouzivat jisté funkce s vypnu-

tym motorem, elektricky systém vozidla Ize
nastavit do 3 riznych urovni (podle polohy
dalkového ovladace s klicem) - 0, 1 a ll. V/ této
uZivatelské priruc¢ce jsou jednotlivé urovné
oznaceny jako "polohy klice".

V tabulce jsou uvedeny funkce, které jsou
dostupné pro jednotlivé Grovné resp. polohy
klice.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

03

>

75


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=07fcadd74dc18572c0a801e80079c811&version=2&language=cs&variant=CZ
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" |'}] 03 Pristroje a ovladaci prvky

Je osvétleno pocitadlo kilometrd,
hodiny a teplomér.

Lze nastavovat elektricky ovla-
dané sedadla.

Audiosystém Ize pouzivat po
omezenou dobu - viz doplnék
Sensus Infotainment.

Lze pouzivat slune¢ni clonu skle-
néné strechy, elektricky ovladana
okna, zasuvku 12 V v prostoru pro
cestujici, RTI, telefon, vétraci
ventilator a stérace celniho skla.

Sviti svétlomety.

Varovné kontrolky/kontrolky sviti
5 sekund.

Aktivuji se nékteré dalsi systémy.
Vyhtivani sedakd sedadel

a zadniho okna Ize vSak aktivovat
az po nastartovani motoru.

V této poloze se odebira z bate-
rie velké mnozstvi energie

a proto by se tato poloha
neméla pouzivat!

15 Neni nutné u vozidel s funkci Keyless*.
16 Cca. 2 sekundy.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Vybér urovné/polohy klice Tazeni vozu

® Poloha klice 0 - odemknuti vozidla - to Dulezité informace o pouZziti klice dalkového
znamena, ze elektricky systém vozidla je ovladani pfi tazeni, viz Tazeni vozu (str. 311).
v poloze 0.

Souvisejici informace

° o Y s RS
Poloha kli¢e I - kdyz je dalkovy ovladac e Polohy Kiice (str. 75)

s klicem zcela zasunuty v zamku zapalo-
vani'®, kratce stisknéte START/STOP
ENGINE.

POZNAMKA

K vybéru drovné I nebo Il bez startovani
motoru neseslapujte brzdovy/spojkovy
pedal, kdyz otacite klicem do pfislusné
polohy.

® Poloha kli¢e Il - kdyZ je dalkovy ovlada¢
s klicem zcela zasunuty v zamku zapalo-
vani's, dlouze'® stisknéte START/STOP
ENGINE.

® Poloha kli¢e 0 - navrat do polohy 0

z polohy Il nebo I - kratce stisknéte
START/STOP ENGINE.

Audiosystém

Dalsi informace o funkcich audiosystému pfi
vyjmutém dalkovém ovladaci s klicem, viz
doplnék Sensus Infotainment.

Nastartovani a zastaveni motoru
Informace o startovani/zastaveni motoru, viz
Startovani motoru (str. 270).



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=05a14328869ead3bc0a801e80020b442&version=1&language=cs&variant=CZ
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Sedadla, predni @ Chcete li zvednout/spustit sedadlo*, Nastavte hlavovou opérku podle vysky cestu-

Predni sedadla ve vozidle Ize nastavit riznymi pumpujte nahoru/dold. jiciho te_zk, aby bvyI ’cel)'/ zatylek podpiran,

zplsoby tak, aby komfort pfi sezeni byl opti- @® Ovladaci panel elektricky oviadaného pokud je to mozne.

maini. sedadla” - viz Sedadla, pfedni - elektricky ~ Chcete-li nastavit vysku, stisknéte tlagitko (viz
ovladana (str. 78). obrazek) a opérku posufite nahoru nebo dold.

VA Hlavovou opérku Ize nastavit do tfi rliznych
AN VAROVANI poloh,

Polohu sedadla fidi¢e upravte predtim, nez L .
se rozjedete. Nastaveni neupravujte Sklopeni opéradla sedadla spolujezdce*® 03
bé&hem jizdy. Zkontrolujte, zda je sedadlo
zajisténé. Zabranite tim poranéni osob

v pfipadé prudkého brzdéni nebo nehody.

prednich sedadlech

046007

%—O
? Nastaveni hlavovych opérek na
o o

o Chcete-li nastavit bederni opérku*,
otadejte koleGkem'”.

9 Posuv dopfedu/dozadu: zvednéte paku
a nastavte spravnou vzdalenost od
volantu a pedalll. Po nastaveni zkontro-
lujte spravné zajisténi sedadla.

Opéradlo sedadla spolujezdce mUzete sklopit
] ) dopredu, abyste mohli pfevazet dlouhé
Chcete li zvednou/spustit pfedni hranu predméty.

sedaku*, pumpuijte nahoru/dold.

e Uhel sklonu opéradla: otadejte koleGkem. “ Posufite sedadlo co nejvice dozadu/dold.

Lze nastavit vysku hlavovych opérek predniho E) Nastavte opéradio do vzpfimené polohy.

sedada. K) PHi skidpsni opéradia zvednéte pojistky

na zadni strané opéradla.

17 Plati také pro elektricky ovladané sedadlo.

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 77
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4. Posurite sedadlo dopredu tak, aby
opérka hlavy byla zajisténa pod schran-
kou v pfistrojové desce.

Vraceni do plvodni polohy se provadi
v opa¢ném poradi.

WA\ VAROVANI

Je-li spusténo opéradlo sedadla spolu-
jezdce, nepouzivejte prostor za sedadlem
spolujezdce a za prostrednim sedadlem
vzadu.

A\ VAROVANI

Opéradlo po vyklopeni nahoru uchopte

a zkontrolujte, zda je fadné zajisténé.
Zabranite tim poranéni osob v pfipadé pru-
dkého brzdéni nebo nehody.

03

Souvisejici informace
® Sedadla, pfedni - elektricky ovladana
(str. 78)

® Sedadla, zadni (str. 79)

78 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Sedadla, predni - elektricky ovladana
Predni sedadla ve vozidle Ize nastavit riznymi
zpusoby tak, aby komfort pii sezeni byl opti-
malni. Elektricky ovliddané sedadlo Ize posu-
novat dopfedu a dozadu a nahoru a dold.
Predni hranu sedaku sedadla Ize zvednout
nebo spustit. Dale Ize upravit uhel naklonu
opéradla.

Elektricky ovladané sedadlo*

o Zvednuti/snizeni pfedni hrany sedaku
@ Zvednuti/spusténi sedadla

@ Sedadlo, dopFedu/dozadu

@ Uhel sklonu opéradia

Elektricky ovladana sedadla jsou vybavena
ochranou proti pretizeni, ktera zasahne,
pokud je sedadlo né¢im blokovano. V tomto
pfipadé nastavte elektricky systém vozidla do

polohy kli¢e I nebo 0 a chvili pockejte. AZ
potom pokracujte v nastavovani sedadla.

V jednom okamziku Ize provadét pouze
pohyb jednim smérem (dopfedu/dozadu/
nahoru/dol).

Priprava

Sedadlo je mozné nastavovat po urcitou
dobu po odemknuti dvefi dalkovym ovlada-
¢em bez kli¢e ve spinaci skfifice. Nastaveni
sedadla se normalné provadi pfi poloze klice |
a mUze byt provadéno vzdy pfi bézicim
motoru.

Sedadlo s pamétovou funkci*

Funkce paméti uklada nastaveni sedadla
a zpétnych zrcatek.




UloZeni nastaveni
o Pamétové tlacitko

9 Pamétové tladitko
9 Pamétové tladitko

e Tlacitko pro ulozeni nastaveni

1. Nastavte sedadlo a vnéjsi zpétna zrcatka.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko M, pfic¢emz
soucasné stisknete tlacitko 1, 2 nebo 3.
Drzte tlacitka stisknuta, dokud se neozve
zvukovy signal a dokud se na sdruzené
pfistrojové desce nezobrazi text.

Pfed novym nastavenim paméti se sedadlo
musi znovu sefidit.

Pouziti ulozeného nastaveni

Stisknéte jedno z pamétovych tladitek 1-3,
dokud se pohyb sedadla a vnéjSich zpétnych
zrcatek nezastavi. Po uvolnéni tlacitka se
pohyb sedadla a zpétnych zrcatek prerusi.

Pamét klice* v dalkovém ovladaci

s klicem

Vsechny dalkové ovlada¢e mohou pouzivat
rGzni fidi¢i k uloZeni nastaveni sedadla fidice
a vnéjsich zpétnych zrcatek'8, viz Dalkovy
ovlada¢ s klicem - personalizace* (str. 157).

Nouzové zastaveni

Pokud dojde k nechténému pohybu sedadla,
stisknéte jedno z tlacitek pro nastaveni
sedadla nebo tlacitek paméti a pohyb
sedadla se zastavi.

WA\ VAROVANI

Riziko rozdrcenil Zajistéte, aby si s ovlada-
cimi prvky nehraly déti. Béhem nastavo-
vani sedadel se pred sedadly, za sedadly
a pod sedadly nesméji nachazet zadné
predméty. Zajistéte, aby nikomu z cestuiji-
cich na zadnich sedadlech nehrozilo
zachyceni.

Vyhfivana sedadla

Vyhfivana sedadla, viz Vyhfivana predni
sedadla* (str. 129) a Vyhfivané zadni
sedadlo” (str. 129).

Souvisejici informace

Sedadla, predni (str. 77)
Sedadla, zadni (str. 79)

18 Pouze pokud je viiz vybaven elektricky ovladanym sedadlem s paméti a sklopnymi elektricky ovliadanymi zpétnymi zrcatky.

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |

Sedadla, zadni

Opéradla zadnich sedadel a hlavové opérky
zadnich sedadel Ize slozit. Hlavovou opérku
prostfedniho sedadla Ize upravit podle vysky
spolujezdce.

Opérka hlavy, prostredni sedadlo, zadni

03

Nastavte opérku hlavy podle vySky cestuji-
ciho tak, aby byl cely zatylek podpiran, pokud
je to mozné. V pfipadé potieby opérku hlavy
vysurite.

P¥i zasouvani opérky hlavy zpét dold se musi
soucasné stlacit tlacitko (viz obrazek).

Hlavovou opérku Ize nastavit do péti rliznych
poloh.

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 79
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opérka hlavy zcela spusténa dold.

Manualni snizeni vnéjsich opérek hlavy,
zadni sedadlo

Zatahnéte za zajistovaci rukojet nejblize
k opérce hlavy, abyste opérku hlavy sklopili
dopredu.

Hlavova opérka se pohybuje zpét manualné.

ARZGE T

Opérka hlavy se po sklopeni nahoru musi
zajistit.

Sklopeni opéradla zadniho sedadla

Nesed'te na prostfednim sedadle, kdyz je . Dl?lLEiITE

Pokud se opérka hlavy musi sklopit, drzak
napojd v zadnim sedadle se nesmi otevrit
a na zadnim sedadle nesmi byt zadné
predméty. Dale nesmi byt spojené bezpec-
nostni pasy. Jinak hrozi nebezpeci posko-
zeni ¢alounéni zadniho sedadla.

POZNAMKA

Predni sedadla mlze byt nutné tlacit
dopredu a/nebo opéradla nastavit nahoru,
aby bylo mozné zadni opéradla zcela sklo-
pit dopredu.

Obé ¢asti Ize sklapét samostatné.

Pokud se ma sklopit celé opéradlo, musi
se jednotlivé ¢asti sklopit zvlast.

PFi spousténi pravé ¢asti uvolnéte
a upravte hlavovou opérku prostfedniho
sedadla. Viz pfedchozi kapitola "Opérka
hlavy, prostfedni sedadlo, zadni".

Kdyz jsou sklapéna vnéjsi opéradla, jsou
hlavové opérky sklopeny automaticky.
Zatahnéte za madlo pojistky [iY a sou-
gasné sklapsjte opéradlo dopredu. Cer-
veny indikator na pojistce B naznacuje,
ze opéradlo neni zajisténo.

[] POZNAMKA \

Pokud se spusti opéradla, opérky hlavy se
musi posunout mirné dopredu tak, aby
nebyly v kontaktu se sedakem.

Vraceni do plvodni polohy se provadi
v opa¢ném poradi.
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D‘POZNAMKA— Volant 3. Potahnutim packy zpét zajistite volant
Je-li opéradlo zvednuté, Cervena kontrolka Volant Ize upravit v riznych smérech. Na v nove polo%e. J%.- l obt|zr’1e Pakog poh}/-
by neméla uZ svitit. Pokud stale sviti opé- volantu se nachazi ovladani houkacky, tempo- bovat, zatlacte pfi vraceni paky zaroven
radlo neni zajisténé. ’ matu, audiosystému, telefonu a systému na volant.

menu.

. ARZGR7 T
Nastaveni o
@ VAROVANI - —~ NeZ se s vozem rozjedete, nastavte volant
Opéradlo a opérka hlavy na zadnim : a zajistéte jej.
segagﬂe se po sklopeni nahoru musi radné i 03
zajistit. y Je-li vozidlo vybaveno posilova¢em Fizeni
o zavislym na rychlosti*, Ize intenzitu posilovani
Souvisejici informace B upravit, viz Posilova¢ fizeni s proménlivym
® Sedadla, predni (str. 77) Gginkem (str. 262).
® Sedadla, predni - elektricky ovladana I . . .
(str. 78) \ Klavesnice* a padla*
Nastaveni volantu.
@ Paka - uvolnéni volantu
@ Mozné polohy volantu
Volant mlzete nastavit jak ve vertikalnim, tak
horizontalnim sméru:
1. Potlacenim packy dopfedu volant uvol-
nite.
2. Volant nastavte do polohy, ktera Vam o Tempomat" (str. 194)
vyhovuje. ’
Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)
Packa pro manualni fazeni prevodovych
stupnid u automatické prevodovky, viz
44

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 81
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Automatickéa pfevodovka - Geartronic*
(str. 274)

Spinace svétel
Vnéjsi osvétleni se aktivuje a nastavuje

Ovladani audia a telefonu, viz doplnék,
Sensus Infotainment.

pouziva rovnéz k nastaveni osvétleni displeje
a pfistroji a nédladového osvétleni (str. 91).

Prehled, spinace svétel

pomoci regulace svétlometd. Tato regulace se

Houkacka. i
Prehled, spinace svétel.
Ovladaci kole¢ko pro nastaveni osvétleni
displeje a pfistrojd a okolniho osvétleni*
9 Tlacitko pro zadni mlhové svétlo

Houkacku spustite stisknutim stfedu volantu.

9 Knoflik pro denni provozni svétla a parko-
vaci svétla

@ Kolecko'® pro ovladani sklonu svétlometd

19 Neni k dispozici pro vozy vybavené aktivnimi xenonovymi svétlomety*.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Polohy knofliku

Croona [ Popis

Denni provozni svétla®, kdyz se
elektricky systém vozidla
nachazi v poloze kli¢e Il nebo
kdyz bézi motor.

Lze pouzit svételnou houkacku.

Denni provozni svétla, zadni
boéni obrysova svétla a pozi¢ni/
parkovaci, kdyz se elektricky
systém vozidla nachazi v poloze

klice Il nebo kdyz bézi motor.

Zadni bo¢ni obrysova svétla
a pozi¢ni/parkovaci svétla, kdyz
je vozidlo zaparkovano.

Lze pouzit svételnou houkacku.

Denni provozni svétla, zadni
boéni obrysova svétla a poziéni/
parkovaci svétla béhem dne,
kdyz se elektricky systém
vozidla nachazi v poloze klice Il
nebo kdyz bézi motor.

Potkavaci svétlomety, zadni
bocni obrysova svétla a pozicni/
parkovaci pfi slabém dennim
svétle nebo za temna nebo kdyz
je aktivovano zadni mlhové své-




Poona [Pops

tlo. Ve vozech s aktivnimi xeno-
novymi svétlomety* (str. 88)

se denni svétla zapnou s ome-
zenym svitem.

Funkce Detekce tuneld
(str. 85)* je aktivovana.

Lze pouzit funkci Automatické
prepinani dalkovych svétlometd
(str. 86)*.

Délkové svétlomety Ize aktivo-

vat, pokud jsou zapnuty potka-
vaci svétlomety.

Lze pouzit svételnou houkacku.
Potkavaci svétlomety, zadni

bocéni obrysova svétla a pozi¢ni/
parkovaci svétla.

Y
U

Lze aktivovat dalkové svétlo-
mety.

Lze pouzit svételnou houkacku.
Ve vozech s aktivnimi xenono-

vymi svétlomety se denni svétla
zapnou s omezenym svitem.

A Ve prednim narazniku nebo pod nim.
Spole¢nost Volvo doporucuje pouzivat

bé&hem jizdy rezim , pokud dopravni
situace nebo poc€asi neumozni pouzivat

funkci "Automatické prepinani dalkovych

CATEY

svétlometd

Osvétleni pristroja

Rozdilné osvétleni displeje a pristroji se
zapind v zavislosti na poloze kli¢e, viz Polohy
kli¢e - funkce na réiznych urovnich (str. 75).

Osvétleni displeje se automaticky ztlumi za
tmy — citlivost se nastavuje kole¢kem.

Intenzita osvétleni pfistroji se nastavuje
koleckem.

Ovladani sklonu svétlomett

Zatizeni vozu méni vertikalni nastaveni svétlo-
metd, ¢imz by mohlo dojit k oslhovani protije-
doucich motoristd. Tomu se mizete vyhnout
nastavenim sklonu svétlomet(. Snizte sklon
svétlometd, pokud je viz hodné nalozen.

1. Nechejte motor bézet nebo nechejte elek-
tricky systém vozidla zapnuty s klicem
v poloze I.

2. Otacenim kole¢ka nahoru/dol(i zvednete/
snizite nastaveni svétlometd.

03 Pristroje a ovladaci prvky .
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Polohy kole¢ka pro rizna zatizeni

@ Pouze fidic
Ridi¢ a spolujezdec na sedadle predniho
spolujezdce

@ Cestuijici na vSech sedadlech

Cestujici na vSech sedadlech a maximalni

néklad v zavazadlovém prostoru
@ Ridi¢ a maximalni naklad v zavazadlovém
prostoru

Vozidla s aktivnimi xenonovymi svétlomety*
jsou vybavena automatickym nastavovanim
sklonu svétlomet( a proto nejsou vybavena
ovladacim kole¢kem.

Souvisejici informace

® (Obrysova svétla (str. 84)

® Denni svétla (str. 84)

o Dalkovéa/potkavaci svétla (str. 85)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Obrysova svétla

Pozi¢ni/parkovaci svétla se zapinaji pomoci
knofliku regulace svétel.

. 03 Pristroje a ovladaci prvky

03

Knoflik regulace svétlometd v poloze obryso-
vych/parkovacich svétel.

Otoéte ovladaé do polohy EEXH (soucasné se
zapne osvétleni registracni znacky).

Pokud se elektricky systém vozidla nachazi
v poloze kli¢e Il nebo pokud bézi motor, roz-
sviti se také denni provozni svétla.

Je-li venku tma a oteviou se dvefe zavazadlo-
vého prostoru, rozsviti se zadni pozi¢ni/
parkovaci svétla upozorfujici vozidla vzadu.
Pritom nezaleZi, v jaké poloze je knoflik, ani

v jaké poloze kli¢ je zapalovani.

Souvisejici informace
® Spinace svétel (str. 82)

® \/yména svétla - umisténi pfednich svétel
(str. 363)

Denni svétla

Pokud je knoflik requlace svétlometi v poloze
a kli¢ zapalovani v poloze Il nebo bézi
motor, béhem dne se automaticky aktivuji
denni svétla.

Denni svétla béhem dne. DRL

Knoflik regulace svétlometd v poloze AUTO.

Je-li knoflik regulace svétlometl v poloze

, denni provozni svétla (Daytime
Running Lights - DRL) se automaticky roz-
sviti, pokud s vozidlem jedete béhem dne. P¥i
soumraku a pfi slabém dennim svétle své-
telny senzor nahore na pfistrojové desce
denni provozni svétla prepne automaticky na
potkavaci svétlomety. Svétla prepnou na
potkavaci svétlomety také pfi zapnuti zadnich
mlhovych svétel.

U vozidel s halogenovymi svétlomety se
denni svétla vypnou po zapnuti dalkovych
nebo potkavacich svétlometa.

Kdyz se u vozidel s aktivnimi xenonovymi
svétlomety (str. 88) rozsviti dalkové nebo
potkavaci svétlomety, denni svétla se zapnou
s omezenym svitem.

A\ VAROVANI

Tento systém pomaha Setfit energii -
nedokaze vSak urcit v kazdé situaci, kdy je
denni svétlo prilis slabé nebo dostateéné
silné, napf. v mize a desti.

Odpovédnost za jizdu s vozem v souladu
s platnymi dopravnimi predpisy a se svétly
ve spravném stavu nese vzdy fidic.

Souvisejici informace
® \/ymeéna svétla - umisténi prednich svétel
(str. 363)

s [



Detekce tuneld*

Pokud vozidlo vjede do tunelu, detekce tuneld
prepina z dennich provoznich svétel na potka-
vaci svétlomety. Cca. 20 sekund po opusténi
tunelu se znovu rozsviti denni provozni svétla.

Funkce Detekce tunelu je k dispozici ve voze
s destovym senzorem*. Senzor zjisti, kdyz
vjizdite do tunelu a pfepne denni provozni
svétla na potkavaci svétlomety. Cca. 20
sekund po opusténi tunelu se znovu rozsviti
denni provozni svétla. Pokud béhem této
doby vjede vozidlo do dal$iho tunelu, zlsta-
nou zapnuté potkavaci svétlomety. Tim se
zabrani opakovanym zménam v nastaveni
svétlometd vozidla.

Upozornéni: Detekce tunelu funguje pouze
v pfipadé, Ze je regulace svétlometl v poloze

[awro)

Souvisejici informace
e Dalkova/potkavaci svétla (str. 85)

® Spinace svétel (str. 82)

20 Pokud jsou potkavaci svétlomety aktivovany.

Dalkova/potkavaci svétla

Packovy prepinac a knoflik requlace svétlometd.
n Poloha pro svételnou houkacku

P Poloha pro dalkova svétla

Potkavaci svétla

Je-li knoflik v poloze [, potkavaci svétlo-
mety se aktivuji automaticky, kdyz je Sero
nebo denni svétlo je pfilis slabé. Potkavaci
svétlomety se automaticky rovnéz aktivuiji,
pokud se aktivuje zadni mlhové svétlo.

Je-li knoflik v poloze , potkavaci svétla
se zapnou vzdy, kdyz motor bézi nebo kdyz
je aktivni poloha klice II.

Svételna houkacka
Jemné pfitahnéte pakovy prepinac k volantu
do polohy pro svételnou houkacku. Dalkova

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |

svétla budou svitit, dokud pakovy prepinac
neuvolnite.

Dalkova svétla

Zapnuti dalkovych svétlometd je mozné,
pokud je knoflik v poloze [EIIEI° nebo IEZN.
Dalkové svétlomety se zapinaji/vypinaiji pfita-
zenim a uvolnénim packového prepinace do
koncové polohy k volantu. Dalkova svétla Ize
rovnéz vypnout mirnym pfitazenim packo-
vého prepinace smérem k volantu.

Po zapnuti dalkovych svétel se na pfistrojové
desce rozsviti symbol [JESN.

Souvisejici informace
e Aktivni xenonové svétlomety* (str. 88)

e Aktivni dalkové svétlomety* (str. 86)

® \/yména svétla - umisténi pfednich svétel
(str. 363)

Spinace svétel (str. 82)

Svétlomety - sefizeni projekce svétlometd
(str. 94)

e Detekce tunell* (str. 85)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Aktivni dalkové svétlomety*

Funkce automatického prepinani dalkovych
svétlomet(i detekuje svétla vozidel z proti-
smeéru nebo zadni svétla vozidel vpredu

a pfepina mezi dalkovymi a potkavacimi své-
tly. Jakmile svétla z protisméru zmizi, pfepne
se zpét na ddlkové svétlomety.

Aktivni dalkové svétlomety - AHB

Aktivni dalkové svétlomety (Active High Beam
- AHB) detekuji pomoci kamerového snimace
na horni hrané ¢elniho skla svétlomety vozidel
v protisméru nebo zadni svétla vozidel vpfedu
a prepnou z dalkovych svétlomett na potka-
vaci. Tato funkce mlze rovnéz zohlednit
pouli¢ni osvétleni.

Priblizné sekundu poté, kdy kamerovy senzor
jiz nedetekuje dalkova svétla vozl z proti-
sméru resp. zadni svétla vozidel vpredu, se
znovu zapnou dalkova svétla.

Aktivace/deaktivace

Svétlo AHB Ize aktivovat prepnutim ovladace
svétlomet( do polohy (za predpokladu,
Ze tato funkce neni deaktivovana v systému
menu MY CAR, viz MY CAR (str. 108)).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

— - .
Packovy prepinac a knoflik regulace svétlometd
v poloze AUTO.

Tuto funkci Ize spustit béhem jizdy za tmy, je-
li rychlost vozidla 20 km/h nebo vyS$si.

Svétla AHB se zapinaji a vypinaji pfitazenim
a uvolnénim levého packového prepinace do
koncové polohy k volantu. Pokud se zapnuté
dalkové svétlomety vypnou, automaticky se
rozsviti potkavaci svétlomety.

Vozidlo s analogovou sdruzenou pfistrojo-
vou deskou

Je-li aktivovana funkce AHB, na informacnim
displeji pfistroje se rozsviti sviti symbol .
Po rozsviceni dalkovych svétlometld se na
piistrojové desce rozsviti symbol JESH.

Vozidlo s digitalni sdruzenou pfistrojovou
deskou

Je-li aktivovana funkce AHB, na informa&nim
displeji na pristrojové desce se rozsviti sym-

bol JECN.
Pokud jsou aktivovany dalkové svétlomety,
symbol sviti modfe.




Manualni obsluha

Povrch €elniho skla pfed kamerovym sni-
macem musi byt bez snéhu, ledu, mlhy
a necistot.

Nepfipevnujte a nelepte nic na ¢elni sklo
pfed kamerovy snima¢ - mohlo by se stat,
Ze se u nékterych systému zavislych na
kamere snizi U¢innost nebo Ze tyto
systémy prestanou fungovat.

Pokud se na informacnim displeji sdruzené
pristrojové desky zobrazi zprava Aktivni
dalkova svétla Do¢asné nedostupné
Ovladejte manualné, musite mezi dalkovymi
a potkavacimi svétlomety prepinat manualné.
Knoflik regulace svétlometl je vSak stale

v poloze (R Totéz plati, pokud se zobrazi
zpréva Zablok. snimaéu éelniho skla Viz
prirucka a symbol [F=W. Jakmile se objevi

tato zprava, symbol zhasne.

MuUze se stat, napf.béhem husté mlhy nebo
pfi silném desti, ze funkce AHB nebude
docasné k dispozici. Jakmile bude funkce
AHB opét k dispozici nebo jakmile senzory na
¢elnim skle nebudou zablokovany, zprava

zhasne a rozsviti se symbol .

03 Pristroje a ovladaci prvky

2\ VAROVANI

AHB pfi ptiznivych podminkach pomaha
vyuzit optimalni tvar svételného kuzelu.

Za manualni prepinani dalkovych a potka-
vacich svétel v ptipadech, kdy to vyzaduje
dopravni situace nebo pocasi, je vzdy
odpovédny Fidi€.

@ DULEZITE
Situace, kdy mGze byt nutné prepinat mezi
dalkovymi a potkavacimi svétly manualné:
® \ hustém desti nebo v husté mize

V namrzajicim desti

Béhem snézeni a pfi desti se snéhem

Pfi mésiénim svétle

Béhem jizdy ve Spatné osvétlenych

oblastech

e V pfipadé, kdy vozidla v protisméru
nejsou dostate¢né osvétlena

® Pokud se na vozovce nebo na krajnici
nachazeji chodci

® Pokud se v blizkosti vozovky nachazeji
predméty s vysokou odrazivosti

® Pokud jsou svétla protijedoucich vozi-
del zastinéna napt. svodidly

® Pokud se nachazeji vozidla na cestach
napojujicich se na vozovku, po které
jedete

® Na Upati kopce nebo v kotliné
e V prudkych zatackach.

Dal$i informace o omezenich kamerového
systému, viz Upozornéni na nebezpedi kolize*
- omezeni kamerového snimace (str. 230).

Souvisejici informace
® Dalkova/potkavaci svétla (str. 85)

® Spinace svétel (str. 82)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Aktivni xenonové svétlomety*

Aktivni xenonové svétlomety optimalné osvé-
tluji zatacky a krizovatky a zvysuji tak bezpec-
nost.

Aktivni xenonové svétlomety - ABL

Go21143

Osvétleni svétlomety s deaktivovanou (vlevo)

a aktivovanou (vpravo) funkci.

Pokud je vz vybaven aktivnimi xenonovymi
svétlomety (Active Bending Lights — ABL),
sleduje svétlo svétlometl pohyb volantu za
Ucelem maximalniho osvétleni vozovky

v zatackach a na kfizovatkach, ¢imz se zvy-
Suje bezpecnost.

Tato funkce se aktivuje automaticky pfi
nastartovani vozidla (za pfedpokladu, Ze neni
deaktivovana v systému nabidek MY CAR, viz
MY CAR (str. 108)). V pfipadé poruchy se na
sdruzené pristrojové desce rozsviti kontrolka

21 Aktivovano z vyroby pii dodani.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

EEH. soucasné se na informagnim displeji
zobrazi vysvétlujici zprava a rozsviti dalsi
symbol.

(symiol | Zpriva | Popis

NV Funkéni Systém je
porucha vypnuty. Pokud
N syst. svét-  zlstane zprava
lometd zobrazena,
Nutny navstivte servis.
servis Doporucujeme,
abyste kontakto-
vali autorizovany
servis Volvo.

Funkce je aktivni pouze za soumraku nebo
tmy a jen kdyz se vz pohybuje.

Funkce?! mlize byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR - viz MY CAR
(str. 108).

Souvisejici informace
e Dalkova/potkavaci svétla (str. 85)

® Aktivni dalkové svétlomety™ (str. 86)
® Spinace svétel (str. 82)
(]

Svétlomety - sefizeni projekce svétlometd
(str. 94)

Zadni svétlo do mihy

Je-li viditelnost kvdli mize snizena, Ize zapnout
zadni mlhové svétlo, aby si ostatni uc¢astnici
silni¢niho provozu vSimli vozidla vcas.

Tlacitko pro zadni svétlo do mihy.

Zadni mlhové svétlo Ize zapnout pouze
v pfipadé, Ze je kli¢ v poloze Il nebo je spu-
§tén motor a knoflik regulace svétlometd je

Vv poloze nebo .

Zapnuti/vypnuti se provadi stisknutim tlacitka.
P¥i zapnuti zadniho svétla do mlhy se rozsviti
kontrolka zadniho svétla do mihy 3l na
sdruzené pristrojové desce a kontrolka v tla-
Citku.

Zadni mlhové svétlo se vypne automaticky po
vypnuti motoru nebo pokud se knoflik regu-




lace svétiometti prepne do polohy [JlJIlll nebo

ES
[ ] POZNAMKA

Predpisy tykajici se pouziti zadnich mlho-
vych svétel se v jednotlivych zemich lisi.

Souvisejici informace
® Spinace svétel (str. 82)

® \/yména svétla - umisténi zadnich svétel
(str. 366)

Brzdové svétlo

Brzdové svétlo se automaticky rozsviti pri
brzdeni.

Brzdové svétlo se rozsviti pfi seslapnuti
brzdového pedalu. Déle se rozsviti, pokud
vozidlo pfibrzdi néktery z dale uvedenych
podpurnych systémd Fizeni: Adaptivni tempo-
mat (str. 199), City Safety (str. 217) nebo
Upozornéni na nebezpedi kolize (str. 223).

Informace o vystraznych brzdovych svétlech
a vystrazné funkci ukazateld smérd, viz
Brzdovy pedal - nouzova brzdova svétla

a automaticka vystrazna funkce ukazatel(i
sméry (str. 292).

Souvisejici informace
® \/yména svétla - umisténi zadnich svétel
(str. 366)
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Vystrazna funkce ukazatelt sméru
Jsou-li aktivovadna vystrazna svétla, upozorriuji
ostatni ucastniky silnicniho provozu soucas-
nym blikanim vsech smérovych svétel na
vozidle.

Jakmile se vystrazna svétla aktivuji, na sdru-
Zené pristrojové desce blikaji obé smérova
svétla.

§ Ll

Tlacitko pro vystraznou funkci ukazateld sméru.

Stisknutim tlacitka aktivujte vystraznou funkci
ukazatell smeéru. Pokud pouzivate vystrazna
svétla, obé kontrolky ukazateld sméru na
sdruzené pristrojové desce blikaji.

Vystraznéa funkce ukazatel sméru se aktivuje
automaticky, pokud zabrzdite viz tak prudce,
Ze se aktivuji nouzova brzdova svétla

a rychlost klesne pod 10 km/h. Vystrazna
svétla zUstanou svitit, i kdyz viz zastavi,

a automaticky se vypnou pfi opétovném roz-
jeti vozidla nebo pokud stisknete toto tlagitko

03
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LR
znovu. Dal$i informace o vystraznych brzdo- Ukazatele sméru Symboly ukazatelt smérh
vych svétlech a vystrazné funkci ukazatelli Smérova svétla se ovlddaji pomoci levého Symboly smérovych svétel, viz Sdruzena
smérd, viz Brzdovy pedal - nouzova brzdova péckového prepinade. Smérova svétla zabli- pfistrojova deska - vyznam kontrolek (str. 66).
svétla a automaticka vystrazna funkce ukaza-  kaji trikrat nebo blikaji nepretrzité, a to podle s "
teld smérd (str. 292). toho, jak hodné se packovy prepina¢ posune ouvisejici informace
o Vystrazna funkce ukazatelll sméru
L nahoru nebo dold.
Souvisejici informace (str. 89)
® Ukazatele sméru (str. 90) ® \/yména svétla - umisténi zadnich svétel
- (str. 366)
® \/yména svétla - umisténi pfednich svétel
(str. 363)

Ukazatele sméru.

Kratké zablikani

n Posunte pakovy prepina¢ nahoru nebo
dol& do prvni polohy a uvolnéte jej. Smé-
rové svétla tfikrat bliknou. Funkce mize
byt aktivovana/deaktivovana v systému
nabidky MY CAR - viz MY CAR (str. 108).

Trvalé blikani

B) Posunte pakovy pfepina¢ nahoru nebo
dold do vnéjsi polohy.

Pakovy prepinac zlstane v této poloze a je

mozné jej z ni posunout ruéné nebo automa-

ticky pohybem volantu.

- I



Osvétleni interiéru

Osvétleni prostoru pro cestujici se aktivuje/
deaktivuje pomoci tlacitek v ovldadani nad
prednimi sedadly a zadnimi sedadly.

Ovlddaci prvky ve stropni konzole pro predni
lampicky na Cteni a osvétleni prostoru pro cestu-
jici.

@ Lampicka na cteni, leva strana

Osveétleni prostoru pro cestujici (osvétleni
nastupniho prostoru* a stropni osvétleni) -
zapnuti/vypnuti

Automatické ovladani osvétleni prostoru
pro cestujici

e Lampicka na &teni, prava strana
Veskeré osvétleni v prostoru pro cestujici

mUze byt zapnuto a vypnuto manualné
béhem 30 minut od:

® vypnuti motoru a prepnuti zapalovani do
polohy O

® odemknuti vozidla, pokud nebyl nastarto-
van motor.

Predni ¢teci lampicky*

Cteci lampicky se zapinaji a vypinaji kratkym

stisknutim pfislusného tlacitka ve stropni kon-

zole.

Jas se nastavuje podrzenim stisknutého tla-
Citka.

Zadni ¢teci lampicky*

Zadni ¢teci lampiCky.
Lampicky se zapinaji a vypinaji kratkym stisk-
nutim pfislusného tlacitka.

Jas se nastavuje podrzenim stisknutého tla-
Citka.

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |

Osvétleni nastupniho prostoru jako
okolni svétlo*

Pokud chcete, aby béhem jizdy byl interiér
osvétlen jasnéji, mizete osvétleni nastupniho
prostoru nastavit na tlumenou urover.

Intenzitu osvétleni nastupniho prostoru Ize
ménit v systému menu MY CAR, viz MY CAR
(str. 108).

Osvétleni ulozného prostoru v prednich
dvefich*

Osveétleni Ulozného prostoru v pfednich
dvefich se rozsviti pfi nastartovani motoru.

Osvétleni schranky v palubni desce
Osvétleni schranky v palubni desce se zapina
nebo vypina pfi otevieni nebo zavreni vika.

Osvétleni kosmetického zrcatka
Osvétleni kosmetického zrcatka (str. 147) se
zapind a vypind pfi otevieni nebo zavieni
krytu.

Vymeéna svétla, viz Vyména svétla - osvétleni
kosmetického zrcatka (str. 368).

Osvétleni zavazadlového prostoru
Osvétleni zavazadlového prostoru se zapina
nebo vypina pfi otevieni nebo zavreni dvefi
zavazadlového prostoru.

Automatické ovladani osvétleni
prostoru pro cestujici

Automaticka funkce je aktivovana, pokud sviti
kontrolka v tlac¢itku AUTO.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Osveétleni prostoru pro cestujici se potom
zapina a vypina podle dale uvedeného
popisu.

Osveétleni prostoru pro cestujici se zapne
a zlstane zapnuté po dobu 30 sekund,
pokud:

® je vz odemknuty dalkovym ovladac¢em
s klicem nebo Cepeli klice, viz Dalkovy
ovladag - funkce (str. 160) nebo Vyjima-
telna Cepel klice - odemykani dvefi
(str. 165)

® vypnuti motoru a pfepnuti zapalovani do
polohy 0.

Osvétleni prostoru pro cestujici se vypne:
® pri startu motoru
® pfi zamknuti vozidla.

Osvétleni prostoru pro cestujici se zapina
nebo vypina pfi otevieni nebo zavieni boc¢-
nich dvefi.

Osvétleni prostoru pro cestujici zlstane svitit
po dobu dvou minut, pokud otevrete jedny
z dvei.

Pokud je osvétleni zapnuté ru¢né a viz je
zamknuty, automaticky se vypne po dvou
minutach.

Naladova svétla*

Pokud se vypne bézné osvétleni prostoru pro
cestujici a motor bézi, rozsviti se LED dioda
ve stropni konzole vpfedu a vzadu, coz zajisti
osvétleni okoli a vyssi miru komfortu béhem

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

jizdy. Osvétleni rovnéz zlepsi viditelnost napf.
predmétd v tloznych schrankach v dobé, kdy
je venku tma. Toto osvétleni zhasne, kdyzZ se
vypne motor. Intenzitu a barvu osvétleni Ize
ménit v systému menu MY CAR, viz MY CAR
(str. 108).

Doprovodné osvétleni pri odchodu
Osvetleni "Home safe" zahrnuje potkavaci

sveétla, parkovaci svétla, svétla ve vnéjsich
zpétnych zrcdtkach, osvétleni registracni
znacky, osvétleni stropu v interiéru a osvétleni

podlahy.

Néktera vnéjsi svétla je mozné po uzamknuti
vozu ponechat rozsvicend jako bezpeénostni
osvétleni pfi odchodu od vozu.

1. Vyjméte dalkovy ovladac¢ s klicem ze spi-
naci skirky.

2. P¥itdhnéte levy pakovy prepinac k volantu
do koncové polohy a uvolnéte jej. Funkce
mUze byt aktivovana stejné jako svételna
houkacka, viz Dalkova/potkavaci svétla
(str. 85).

3. Vystupte z vozu a zamknéte dvere.

Kdyz je funkce aktivni, sviti potkavaci svétla,
parkovaci svétla, osvétleni ve vnéjSich zpét-

nych zrcatkach, osvétleni registrani znacky,
stropni osvétleni interiéru a osveétleni nastup-
niho prostoru.

Doba, po kterou mé osvétleni ,home safe”
svitit, mize byt nastavena v systému nabidky
MY CAR - viz MY CAR (str. 108).

Souvisejici informace
® Doprovodné osvétleni pfi pfichodu
(str. 93)




Doprovodné osvétleni pri prichodu
Priblizovaci osvétleni zahrnuje parkovaci
svétla, svétla ve vnéjsich zpétnych zrcatkach,
osvetleni registracni znacky, osvétleni stropu
v interiéru a osvétleni podiahy.

Priblizovaci osvétleni se zapina dalkovym
ovladagem, viz Dalkovy ovlada¢ - funkce
(str. 160), a pouziva se k dalkovému zapnuti
osvétleni vozu.

Pokud se funkce aktivuje pomoci dalkového
ovladace, sviti potkavaci svétla, parkovaci
svétla, osvétleni ve vnéjSich zpétnych zrcat-
kach, osvétleni registracni znacky, stropni
osvétleni interiéru a osvétleni nastupniho
prostoru.

Doba, po kterou maji pfiblizovaci svétla svitit,
mUze byt nastavena v systému nabidky
MY CAR - viz MY CAR (str. 108).

Souvisejici informace
® Doprovodné osvétleni pfi odchodu
(str. 92)
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Svétlomety - sefizeni projekce Aktivni xenonové svétlomety*
svétlomet Projekce svétlometl se nemusi sefizovat.
Projekce svétlometii musi byt nastavena, Projekce svétlometd je navrzena tak, aby
abyste se vyvarova[i os[ﬁova’n/’proﬁjedouc/’ch nebyll oslriovani fidici protijedoucich vozidel.

motoristd, a mdze byt nastavena pro pravo-

stranny nebo levostranny provoz. Halogenové svétlomety

Projekce svétlometl pro halogenové svétlo-
mety je nastavena zakrytim svétlometd. Mize
se stéat, Ze projekce svétlometl nebude zcela
v poradku.

Zakryti svétlomett

1. Pro vozidla s levostrannym fizenim zkopi-
rujte Sablony A a B. Pro vozidla s pravo-
strannym Fizenim zkopirujte Sablony C a
D. Viz déle kapitola "Sablony pro haloge-
nové svétlomety":

® A = levostranné fizeni, pravé sklo
® B = |evostranné fizeni, levé sklo
Projekce svétlomett, levostranny provoz. e C = pravostranné fizeni, pravé skio

® D = pravostranné fizeni, levé sklo

2. Preneste $ablonu na samolepici vodo-
vzdorny materiél a vystfihnéte ji.

3. Zacnéte u linii na sklech svétlometd. Viz
linie na nasledujicim obrazku. Umisténi
samolepicich $ablon na liniich s pomoci
obrazku.

Projekce svétlometd, pravostranny provoz.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi,
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Horni fada: vozy s levostrannym fizenim, sablony A a B. Dolni fada: vozy s pravostrannym fizenim, Sablony C a D.
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Sablony pro halogenové svétlomety

A D
B C .
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Stérace a ostiikovace

Stérace a ostrikovace Cisti ¢elni sklo a zadni
okno. Svétlomety se Cisti vysokotlakym
ostrikem.

Stérade éelniho okna??

Cyklovaé stéracu

Ovladacim kole¢kem nastavte pocet

setfeni za ¢asovou jednotku, kdyz je
zvolen cyklovac.

Trvalé stirani
@ Stérace pracuji normalni rychlosti.

g Stérace pracuji vysokou rychlosti.

Stérace Celniho okna a ostrikovace ¢elniho okna.
o Destovy senzor, zapnuty/vypnuty

9 Kolec¢ko citlivosti/frekvence

Vypnuti stéraéa éelniho okna
Presunutim pakového prepinace do
polohy 0 vypnéte stérace celniho
okna.

Jedno setreni
Pohnéte pakovym prepinacem
nahoru a uvolnéte jej.

@ DULEZITE
Pred spusténim stéract béhem zimy zkon-
trolujte, zda listy stéracl nepfimrzly. Dale
musite seSkrabnout z ¢elniho skla snih
aled.

@ DULEZITE
Pokud stérace stiraji ¢elni sklo, pouzivejte
dostatec¢né mnozstvi kapaliny do ostfiko-
vacu. Kdyz stiraji stérace ¢elniho skla,
Celni sklo musi byt mokré.

Stiratko stéracu, servisni poloha

Cisténi celniho skla a list stérad a vyména
list - viz Listy stéracd (str. 369) a Myti vozidla
(str. 387).

Destovy senzor*
Destovy senzor automaticky aktivuje stérace
¢elniho okna podle toho, kolik vody detekuje

na ¢elnim okné. Citlivost destového senzoru
mUze byt nastavena kole¢kem.

Je-li destovy senzor aktivni, kontrolka v tla-
¢itku sviti a na sdruzené pristrojové desce se

rozsviti symbol destového senzoru JEE2.

Zapnuti a nastaveni citlivosti

Pfi aktivaci deStového senzoru musi byt kli¢
v zapalovani v poloze | nebo Il a pakovy
prepina¢ stéracd ¢elniho okna musi byt

v poloze 0 nebo v poloze pro jedno setfeni.

Stisknutim tlacitka aktivujte destovy
senzor. Stérace provedou jedno setfeni.

Posunutim pakového prepinace nahoru pro-
vedou stérace dalsi setteni.

Otocte koleCkem nahoru pro vyssi citlivost
a dold pro nizsi citlivost. (Dalsi setfeni se pro-
vadi, kdyz je kole¢ko otoceno nahoru.)

Deaktivace

Vypnéte destovy senzor stisknutim tlacitka
nebo pohybem pakového prepinace
dold na jiny program stirani.

Destovy senzor se automaticky vypne po
vytazeni dalkového ovladace ze zapalovani
nebo pét minut po vypnuti motoru.

22 \VVyména list stéracu a popis servisni polohy ligt stéracd, viz Listy stérach (str. 369). Dopliovani kapaliny ostfikovaci, viz Kapalina ostfikovace - doplfiovani (str. 371).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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@ DULEZITE

V automycce se stérace celniho skla
mohou spustit a poskodit. Vypnéte
destovy senzor, pokud se vozidlo pohy-
buje nebo pokud je dalkovy ovlada¢ s kli-
¢em zasunuty do polohy I nebo Il. Symbol
na sdruzeném pfistrojovém panelu a kon-
trolka na tlagitku zhasnou.

03

Ostiikovani svétlomett a oken

Funkce ostrikovani.

Ostrikovani ¢elniho okna

Ostikovace ¢elniho okna a svétlomett
zapnete pfitazenim pakového prepinace smeé-
rem k volantu.

Stérace ¢elniho okna provedou po uvolnéni
pakového prepinace jesté neékolik setfeni

a ostfiknou se &elni svétlomety.

98 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Vysokotlaké ostfikovani svétlometi*
Vysokotlaky ostfikova¢ svétlometl spotrebo-
vava velké mnozstvi kapaliny. Z divodu
Setfeni kapalinou jsou svétlomety ostfikovany
automaticky pfi kazdém patém ostriknuti Cel-
niho okna.

Omezené myti

Pokud v nédrzce zUstavéa pouze cca. 1 litr
kapaliny do ostfikovact a na sdruzené
pristrojové desce se zobrazi zprava, Ze tuto
kapalinu méate doplnit, vypne se pfivod kapa-
liny ke svétlometiim. Divodem je pfitom
Uspora kapaliny, ktera se pouzije k cisténi
¢elniho skla, aby bylo pres ¢elni sklo dobie
vidét.

Stirani a ostrikovani ¢elniho skla

o Stéra¢ zadniho okna - cyklovaé
@ Sterac zadniho okna - trvalé stirani

Zatlacte pakovy prepina¢ dopredu (viz Sipka
na vy$e uvedeném obrazku), abyste zapnuli
ostfikovani a stirani zadniho okna.

[ ] POZNAMKA

Ostfikova¢ zadniho okna je vybaven
ochranou proti pfehfati. To znamena, ze
pokud by mélo dojit k prehrati, motorek se
vypne. Po jisté dobé (30 sekund nebo
pozdéji v zavislosti na venkovni teploté

a teploté motorku) se motorek ochladi

a stéra¢ zadniho okna se opét spusti.
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Stérac - couvani

Pokud jsou stérace Celniho okna zapnuté

a zaradite zpateCku, spusti se stéra¢ zadniho
okna v rezimu cyklovage?®. Funkce se vypne
pfi vyfazeni zpatecky.

Pokud je stéra¢ zadniho okna jiz zapnuty na
trvalé stirani, nedojde k zadné zméné.

POZNAMKA

Ve vozech s destovymi senzory se zadni
stéra¢ aktivuje béhem couvani pouze

v pfipadé, kdy je senzor aktivovan a zaro-
ven prsi.

Souvisejici informace

® Kapalina ostfikovace - doplhovani
(str. 371)

® Kapalina ostfikovace - kvalita a mnozstvi
(str. 407)

Elektrické ovladani oken

VSechna elektricky ovladana okna Ize oviadat
pomoci ovladaciho panelu na dverich fidice -
z ovlddacich paneld pro ostatni dvere Ize ovia-
dat pouze elektricky oviadané okno na prisius-
nych dverich.

Ovlddaci panel ve dverich ridice.
o Spinac pro elektrické détské pojistky*

a odpojeni elektrického ovladani zadnich
oken, viz Détské bezpecnostni pojistky -
elektricka aktivace* (str. 178).

@ Ovladaci prvky zadnich oken
9 Ovladaci prvky prednich oken

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |

2\ VAROVANI

Davejte pozor, aby se pfi zavirani oken ze
dvefi fidice nezachytil do oken nikdo
z cestujicich na zadnich sedadlech.

P¥i zavirani zadnich oken davejte pozor,
aby okna nezachytila déti nebo ostatni
cestujici, a to dokonce v pfipadé, ze pouzi-
vate dalkovy ovladac¢ s kli¢em.

P\ VAROVANI

Pokud jsou ve voze déti, nezapomerite
vzdy odpojit elektricky ovladana okna od
napajeni: nastavte polohu klice 0 a kdyz
opoustite vz, vezméte si dalkovy ovladac
s sebou. Informace o polohach kli¢e - viz
Polohy kli¢e - funkce na rliznych drovnich
(str. 75).

23 Tato funkce (cyklované stirani zadniho okna pfi couvani) mdze byt deaktivovana. Doporucujeme, abyste za tim u¢elem vyuzili autorizovany servis Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Obsluha

Obsluha elektricky ovidadanych oken.
E) Obsluha bez funkce ,auto*

g Obsluha s funkci ,,auto”

VSechna elektricky ovladana okna Ize ovladat
pomoci ovladaciho panelu na dvefich fidice -
z ovladacich panelll pro ostatni dvefe Ize
ovladat pouze elektricky ovladané okno na
pfislusnych dvefich. Lze pouzivat vzdy pouze
jeden ovladaci panel.

Aby bylo mozné pouzivat elektricky ovladana
okna, kli¢ musi byt v poloze alespori I - viz
Polohy kli¢e - funkce na rdznych drovnich
(str. 75). Elektricky ovladana okna Ize ovladat
nékolik minut po vypnuti motoru a vytahnuti
dalkového ovladace - nelze je v§ak ovladat
po otevreni dvefi.

Zavirani oken se zastavi a okna se otevrou,
pokud jejich pohybu brani jakakoli prekazka.

Ochranu proti pfivieni je mozné vypoijit,
pokud bylo zavirani preruseno, napf. ledem.
Poté, co je zavirani dvakrat po sobé preru-
$eno, aktivuje se ochrana proti pfivieni

a automaticka funkce se na chvili odpoji.
Pokud budete nyni drzet stéle tlacitko vyta-
Zené nahoru, mizete okno zavfit.

[] POZNAMKA

Jednou z moznosti, jak snizit pulzujici hluk
vétru, kdyZ jsou zadni okna oteviena, je
trochu otevfit pfedni okna.

Obsluha bez funkce ,,auto*

Pohybuijte jemné jednim z ovladact nahoru/
dolu. Okna se pohybuji nahoru/dolu tak
dlouho, dokud drzite ovladac¢ v ptislusné
poloze.

Obsluha s funkci ,auto*

Posurite jeden z ovladacich prvk( nahoru/
dolu do koncové polohy a uvolnéte jej. Okno
se automaticky otevie/zavie do své koncové
polohy.

Ovladani pomoci dalkového ovladace

s kliéem a pomoci centralniho zamykani
Dalkové ovladani elektricky ovladanych oken
zvenku pomoci klice s dalkovym ovladanim
nebo zevnitf pomoci centralniho zamykani -
viz Dalkovy ovladag¢ s kli¢em (str. 156)

a Zamykani/odemykani - zevnitf (str. 172).

Resetovani

Pokud je akumulator odpojen, funkce auto-
matického otvirani musi byt resetovana, aby
mohla pracovat spravné.

1. Mirné zvednéte predni ¢ast tlacitka, aby
se okno zavrelo do své koncové polohy,
a drzte je stisknuté jednu sekundu.

Tlagitko kratce uvolnéte.

Opétovneé na jednu sekundu zvednéte
predni ¢ast tlacitka.

Ochrana pred priskfipnutim bude opét
funkéni az po resetovani.
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Vnéjsi zpétna zrcatka
Poloha zpétnych zrcatek se nastavuje packou
na konzole na dverich fidice.

Ovlddaci prvky vnéjsich zpétnych zrcétek.

Nastaveni

1. Stisknéte tlacitko L pro levé vnéjsi zpétné
zrcatko nebo tlacitko R pro pravé vnéjsi
zpétné zrcatko. Kontrolka v tlagitku sviti.

2. Nastavte zrcatko ovladacim prvkem
uprostied.

3. Opét stisknéte tlacitko L nebo R. Kon-
trolka nesmi nadale svitit.

A\ VAROVANI

Obé Sirokouhla zrcatka zajisti optimalni
vyhled. Mlze se zdat, ze predméty jsou
déle, nez se skutec¢né nachazeji.

Ulozeni nastaveni?*

Nastaveni vnéjSich zpétnych zrcatek

a vnitfniho zpétného zrcatka a polohy sedadla
fidi¢e Ize ulozit pro kazdy dalkovy ovladaé

s klicem do paméti vozidla®, viz Dalkovy ovla-
da¢ s kli¢em - personalizace* (str. 157).

Naklonéni vnéjsiho zpétného zrcatka pfri
parkovani?*

Vnéjsi zpétné zrcatko miize byt naklonéno
dold, aby fidi¢ vidél stranu ulice, napt. pfi
parkovani.

— Zaradte zpatecCku a stisknéte tlacitko L
nebo R.

PFi vyfazeni zpate€ky se vnéjsi zpétné zrcatko
automaticky vrati do své plvodni polohy po
cca. 10 sekundach, pfipadné dfive stisknutim
tlagitka L nebo R.

Automatické naklonéni vnéjsiho
zpétného zrcatka pfi parkovani?*
Jakmile se zaradi zpatec¢ka, vnéjsi zpétné
zrcatko se automaticky nakloni dold, aby Fidi¢
vidél stranu ulice, napf. pfi parkovani. PFi
vyfazeni zpatecky se vnéjsi zpétné zrcatko za
chvili automaticky vrati do své plvodni
polohy.

Funkce muze byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR - viz MY CAR
(str. 108).

24 Pouze v kombinaci s elektricky ovladanym sedadlem s paméti, viz Sedadla, predni - elektricky ovladana (str. 78).

Automatické sklopeni zrcatek pfi
zamknuti?*

PFi zamknuti/odemknuti vozu dalkovym ovla-
da¢em s klicem jsou vnéjsi zpétna zrcatka
automaticky sklopena/vyklopena.

Funkce mUze byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR - viz MY CAR
(str. 108).

Resetovani do neutralni polohy
Zrcétka, ktera byla vytlacena z plivodni
polohy v disledku vnéjsich vlivi, museji byt

elektricky resetovana do neutralni polohy, aby

elektrické sklapéni fungovalo spravné:

1. Tlacditky L a R sklopte zrcatka.

2. Opétovné je vyklopte tladitky L a R.

3. VysSe uvedeny postup v pfipadé potreby
opakuijte.

Zrcatka jsou nyni opét nastavena v neutralni

poloze.

Sklopna, elektricky ovladana vnéjsi
zpétna zrcatka*

P¥i parkovani/prdjezdu Uzkou oblasti mohou
byt zrcatka sklopena:

1. Soucasné stisknéte tlacitka L a R (musi
byt zvolena poloha klice alespon I).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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2. Uvolnéte je po pfiblizné 1 sekundé.
Zrcatka se automaticky zastavi po
Uplném priklopeni.

Soucasnym stisknutim tlacitek L a R odklopte
zrcéatka. Zrcatka se automaticky zastavi po
uplném odklopeni.

Doprovodné osvétleni pfi odchodu

03 a pfichodu
Svétla na vnéjSich zpétnych zrcatkach sviti,
pokud je aktivovano priblizovaci osvétleni
(str. 93) nebo osvétleni "home safe" (str. 92).

Souvisejici informace

® Zpétné zrcatko - vnitini (str. 103)

® Okna a vnitfni a vnéjsi zpétna zrcatka -
vyhtivani (str. 102)

4028 * |nformace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.
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Viz také Odmlzovani a odmrazovani ¢elniho
skla (str. 132).

Vnéjsi zpétna zrcatka a zadni okno se auto-
maticky odmrazi/odmlZzi, pokud se vozidlo
startuje pfi venkovni teploté pod +7 °C. Auto-
matické odmrazovani mlzete nastavit

v systému menu v polozce MY CAR, viz MY
CAR (str. 108).

P¥i aktivaci vyhfivani ¢elniho skla se vypne
kompas (str. 104). Po vypnuti vyhtivani cel-
niho skla se kompas znovu aktivuje.

Okna a vnitfni a vnéjsi zpétna zrcatka
- vyhtivani

Vyhrivani vyuzijete k rychlému odstranéni
namrazy a zamlzeni z &elniho skla, zadniho
okna a vnéjsich zpétnych zrcatek.

Vyhtivani ¢elniho skla*, zadniho okna
a vnéjsich zpétnych zrcatek

GS50903

0 Vyhtivani, ¢elni sklo

Vyhfivani, zadni okno a vnéjsi zpétna
zrcatka
Pomoci této funkce se odstranuje namraza
a zamlzeni €elniho skla, zadniho skla a vnéj-
Sich zpétnych zrcatek.

Jednim stisknutim pfislusného tlacitka se
spusti vyhfivani. Kontrolka v tlacitku signali-
zuje, zZe je funkce aktivni. Abyste zbyte¢né
nezatézovali baterii, vypnéte vyhfivani, jakmile
zmizi led/zamlZeni. Po jisté dobé se vSak
vyhfivani vypne automaticky.




Zpétné zrcatko - vnitrni

Vnitfni zpétné zrcatko Ize ztlumit pomoci ovla-
daciho prvku na spodni hrané zrcadtka. Dalsi
moznosti je zpétné zrcadtko s automatickou
zménou odrazivosti.

o Nastaveni odrazivosti

Manualni zména odrazivosti

Jasné svétlo zezadu se miZe odrazet ve
zpétném zrcatku a oslnit fidi€e. Zménte odra-
zivost ovladacim prvkem, kdyz Vas oslhuji
sveétla vozidel jedoucich za Vami:

1. Zménte odrazivost pohybem ovladaciho
prvku smérem do prostoru pro cestujici.

2. Navrat do normalni polohy se provadi
pohybem ovladaciho prvku k ¢elnimu
oknu.

Automaticka zména odrazivosti*

Jasné svétlo zezadu je automaticky Castecné
pohlceno zpétnym zrcatkem. U zrcatek

s automatickou zménou odrazivosti neni
manualni ovladani odrazivosti k dispozici.

Zpétné zrcatko obsahuje dva senzory - jeden
smérfuje dopredu a druhy dozadu. Spole¢né
identifikuji a eliminuji oslfujici svétlo. Senzor
sméfujici dopredu detekuje svétlo z okoli

a senzor sméfujici dozadu detekuje svétlo ze
svétlometd vozidel jedoucich vzadu.

POZNAMKA

Pokud jsou senzory zablokovany
napr.parkovacimi listky, transpondéry, slu-
ne¢nimi clonami nebo predméty na
sedadle ¢i v zavazadlovém prostoru a své-
tlo se k senzorlim nedostane, snizi se
funkénost zmény odrazivosti zpétného
zrcatka.

Kompass (str. 104) maze byt specifikovan
pouze pro zpétné zrcatko s automatickou
zmeénou odrazivosti.

Souvisejici informace
® Vnégjsi zpétna zrcatka (str. 101)

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |

Sklenéna strecha*

Roletu sklenéné strechy Ize ovladat pomoci
ovlddani ve stfesni konzole.

Sklenéna stfecha je pevna. Pokud je vSak kli¢
v poloze I nebo Il, Ize roletu ovladat pomoci
ovladacich prvkd na stropni konzole. Infor-
mace o polohach kli¢e - viz Polohy kli¢e -
funkce na rliznych GUrovnich (str. 75).

03
n Automatické otevieni do koncové polohy
Q Manualni otevirani do uvolnéni tladitka
g) Manualni zavirani do uvolnéni tlacitka
) Automatické zavfeni do koncové polohy
44

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 103
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@ DULEZITE

® Nedotykejte se clony - mohli byste ji
poskodit.

® (Clonu ovladejte pouze pomoci ovlada-
cich prvkd na stropni konzole.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Kompas

V pravém hornim rohu zrcatka je integrovan
displej, ktery ukazuje, na kterou svétovou
stranu sméruje predni ¢ast vozu.

Provoz

G046193

Vnitini zpétné zrcdtko s kompasem.

V pravém hornim rohu zrcatka je integrovan
displej, ktery ukazuje, na kterou svétovou
stranu sméfuje predni ¢ast vozu. Anglické
zkratky oznacuji osm rdiznych smérd: N
(sever), SV (severovychod), V (vychod), JV
(jihovychod), J (jih), JZ (jihozapad), Z (zapad)
a SZ (severozapad).

Kompas* se aktivuje automaticky pfi nastar-
tovani vozidla a pfi aktivovani polohy klice II,
viz Polohy kli¢e - funkce na rliznych Grovnich
(str. 75). Chcete-li kompas deaktivovat nebo
aktivovat, stisknéte nap¥. pomoci kancelarské
sponky tlagitko na zadni strané zrcatka.

PFi aktivaci vyhtivani ¢elniho skla se kompas
vypne. Po vypnuti vyhfivani ¢elniho skla se
kompas znovu aktivuje.

Kalibrace

Zeme je rozdélena do 15 magnetickych zon.
Kompas je nastaven pro geografickou oblast,
do které bylo vozidlo dodano. Kompas by mél
byt kalibrovan, pokud se viiz pohybuje pfes
nekolik magnetickych zén. Postupuijte nasle-
dovné:

1. Zastavte vliz na velkém otevieném pro-
stranstvi, na némz se nenachazeji ocelové
konstrukce a vedeni velmi vysokého
napéti.

2. Nastartujte vozidlo.

POZNAMKA

Pro dosazeni optimalni kalibrace vypnéte
vSechny elektrické spotfebice (klimatizace,
stérace atd.) a zkontrolujte, zda jsou
vSechny dvefe zaviené.

3. Drzte tla¢itko na spodni strané vnitfniho
zpétného zrcatka stisknuté asi 3 sekundy.
Obijevi se €islo aktualni magnetické zony.
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Magnetické zony.

4. Stisknéte opakované tlac¢itko, dokud se
nezobrazi ¢islo poZzadované magnetické
zény (1-15). Viz mapa magnetickych zén
pro kompas.

5. Pockejte, dokud se na displeji znovu
nezobrazi C, nebo podrzte tladitko dole
na zpétném zrcatku stisknuté
cca. 6 sekund (pouzijte napf. kan-

celarskou sponku), dokud se nezobrazi C.

6. Jedte pomalu v kruhu maximalni rychlosti
10 km/h, dokud se neobjevi na displeji
smér kompasu, tim je kalibrace dokon-
¢ena. Poté ujed'te 2 okruhy pro jemné
doladéni kalibrace.

7. VySe uvedeny postup v pfipadé potreby
opakuijte.

Navigace v menu - sdruzena
pristrojova deska

Menu zobrazené na displeji na sdruzené
pristrojové desky (str. 61) se ovlddaji levym
pakovym prepinacem. To, jaké menu se
zobrazi na informacnim displeji, zavisi na
poloze klice (str. 75).

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |

Informacni displej (analogova sdruZena pfistro-
jova deska) a prvky k ovladani navigace v menu.

Informacni displeje (digitalni sdruZzend pristrojova
deska) a prvky k ovlddani navigace v menu.

o OK - otevreni menu, potvrzeni zprav
a potvrzeni polozek vybranych v menu.

9 Kole¢ko — pohyb mezi polozkami menu.

RESET - vynulovani tdajl ve zvoleném
kroku palubniho pocitace a presun zpét
ve struktufe menu.
Pokud je to zprava (str. 106), musi se potvrdit
stisknutim tlacitka OK. Nyni se zobrazi menu.

Souvisejici informace
® Zpravy - pouziti (str. 107)

® Prehled menu - analogova sdruzena
pristrojova deska (str. 106)

® Prehled menu - digitalni sdruzena pfistro-
jova deska (str. 106)

105
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Piehled menu - analogova sdruzena
pristrojova deska

To, jaké menu se zobrazi na informacnim dis-
pleji sdruzené pristrojové desky, zavisi na
poloze klice (str. 75).

Pro nékteré z dale uvedenych polozek menu
musi byt ve voze nainstalovany jisté funkce
a hardware.

Dig.rychl.
Topeni*
Nezav.top.*
Mozn. TC
Servisni stav
Hladina oleje®
Zpravy (##)%6

Souvisejici informace

® Navigace v menu - sdruzend pfistrojova
deska (str. 105)

® Prehled menu - digitalni sdruzena pfistro-
jovéa deska (str. 106)

® Sdruzena pristrojova deska (str. 61)

25 Neékteré motory.
26 V zavorkach je uveden pocet zprav.
27 V zavorkéach je uveden pocet zprav.
28 Neékteré motory.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Prehled menu - digitalni sdruzena
pristrojova deska

To, jaké menu se zobrazi na informacnim dis-
pleji sdruzené pristrojové desky, zavisi na
poloze klice (str. 75).

Pro nékteré z dale uvedenych polozek menu
musi byt ve voze nainstalovany jisté funkce
a hardware.

Nastaveni*

Motivy

Rezim kontrastu/Rezim barev
Servisni stav

Zpravy?’

Hladina oleje28

Nezav.topeni*

Nulovani pocitadla km

Souvisejici informace
® Navigace v menu - sdruzeng pfistrojova
deska (str. 105)

® Prehled menu - analogova sdruzena
pristrojova deska (str. 106)

® Sdruzena pristrojova deska (str. 61)

Zpravy

Pri varovani, informaci nebo rozsviceni kon-
trolky se na informacnim displeji objevi
prisludna zprava.

Bezpecné Zastavte viz a vypnéte

zastavte® motor. Vazné riziko
poskozeni - kontaktujte
servisB.

Vypnéte Zastavte vz a vypnéte

motor? motor. Vazné riziko
poskozeni - kontaktujte
servisB.

Nutny Kontaktujte servis®

servis? a pozadejte, aby vozidlo
okamzité zkontrolovali.

Nutny Kontaktuijte servisB

servis? a pozadejte, aby vozidlo

co nejdfive zkontrolovali.

Viz manual®  Preététe si uZivatelskou

prirucku.
Objednejte Cas na objednani pravi-
se do delné servisni prohlidky -
servisu kontaktujte servisB.




Cas napra-  Cas na pravidelnou
videlny servisni prohlidku - kon-
servis taktujte servisB. Tato doba
je uréovana podle poctu
ujetych kilometrl, poctu
meésicl od posledni pro-
hlidky, provozni doby
motoru a kvality oleje.
Termin Pokud nejsou dodrzovany
servisu servisni intervaly, zaruka
prekrocen nekryje poskozené dily -
kontaktujte servisB.
Prevodovka  Kontaktujte servis®
Nutna a pozadejte, aby vozidlo
vyména co nejdrive zkontrolovali.
oleje
Prevodovka  Prevodovka neni v plném
Omezena rozsahu funkéni. Opatrné
funkénost pokracuijte v jizdé, dokud
zprava nezmiziC.
Pokud se objevuje opako-
vané - kontaktujte servis®.
Horka Jedte plynuleji nebo
prevod. s vozidlem bezpecné
Snizte zastavte. Zarad'te neutral
rychlost a nechte motor bézet ve

volnobéznych otackach,
dokud zprava nezmiziC.

Horka Kriticka zavada. Okamzité

prevod. bezpecné zastavte viz

Bezp. a kontaktujte servisB.

zastavte

Pock.az

zchl.

Docasné Funkce byla do¢asné

vypnuto” vypnuta a je automaticky
resetovana za jizdy nebo
po opétovném nastarto-
vani motoru.

Vybita bate-  Audiosystém se vypnul

rie Usporny z diivodu Uspory energie.

rezim Dobijte akumulator.

A Soucast zpravy, ktera se zobrazi spole¢né s informaci
o misté, kde doslo k problému.

B Doporuéujeme autorizovany servis Volvo.

C Dalsi zpravy tykajici se automatické prevodovky.

Souvisejici informace
® Zpravy - pouziti (str. 107)

o Navigace v menu - sdruzend pfistrojova
deska (str. 105)

03 Pristroje a ovladaci prvky .

Zpravy - pouziti

K potvrzovani a prochazeni zprav (str. 106),
které se zobrazuji na informacnim displeji
sdruZené pristrojové desky pouZivejte levy
packovy prepinac.

P¥i varovani, informaci nebo rozsviceni kon-
trolky se na displeji objevi pfislusna zprava.
Do odstranéni zavady bude v paméti ulozena
chybova zprava.

Stisknutim tlacitka OK na levém packovém
prepinadi potvrdite?® zpravu. Pomoci pretade-
ciho kolecka (str. 105) prochazejte jednotlivé
Zpravy.

POZNAMKA

Pokud se pfi pouziti palubniho pocitace
zobrazi vystrazna zprava, musi se precist
(stisknutim tlacitka OK) jeSté pred tim, nez
se pokracuje v pfedchozi aktivité.

Souvisejici informace

® Prehled menu - analogova sdruzena
pristrojova deska (str. 106)

® Prehled menu - digitalni sdruzena pfistro-
jova deska (str. 106)

03
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MY CAR

MY CAR je zdroj nabidek, ktery pracuje

s mnoha funkcemi vozidla, napr. City
Safety™, se zamky a poplasnym zafizenim,
ovldda automatickou rychlost ventilatoru,
nastaveni hodin atd.

Nékteré funkce jsou k dispozici standardné,
jiné se tykaiji vybavy na prani.

Provoz

Menu se prochazi pomoci tlacitek na

stfedové konzole nebo pomoci pravé klaves-
nice na volantu*.

i
8

Ovlddaci panel na stfedové konzole a kldvesnice
na volantu. Obrazek je schematicky - pocet

29 Zpravu mizete potvrdit pomoci kole¢ka nebo stisknutim tlagitka RESET.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

funkci a usporadani tlacitek se lisi podle vybrané
vybavy a trhu.

o MY CAR - otevie se systém nabidky MY
CAR.
OK/MENU - stisknutim tlacitka ve
stfedové konzole na volantu vyberete/
zaskrtnete zvyraznénou moznost nabidky
nebo ulozite vybranou funkci v paméti.
TUNE - otacenim knofliku ve stfedové
konzole nebo kole¢ka na volantu procha-
zite nahoru/dold moznosti nabidek.

O EXIT

Funkce EXIT

V zavislosti na funkeci, u které se kurzor
nachazi, kdyz se kréatce stiskne EXIT, a v
zavislosti na Urovni menu, nastane néktera
z nasleduijicich situaci:

® bude odmitnut telefonni hovor

bude prerusena aktualni funkce

budou vymazany vstupni znaky

zrusi se naposledy provedené vybéry

dojde k posunuti v systému menu smé-
rem nahoru.

Dlouhym stisknutim tla¢itka EXIT zobrazite
normalni zobrazeni MY CAR nebo, pokud jste
v normalnim zobrazeni, prejdete do nejvyssi
urovné nabidky (nabidka hlavniho zdroje).
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Moznosti nabidky a cesty vyhledavani Palubni pocita¢ Souvisejici informace

Popis moznosti nabidek a cest vyhledavani Palubni poéitaé ve vozidle mize zaznamena- ® Palubni po¢itaC - analogova sdruzena

v MY CAR naleznete v doplriku Sensus Info- vat, poditat a zobrazovat informace. pristrojova deska (str. 110)

tainment. . . e Palubni po&ita¢ - digitalni sdruzena
VSeobecné informace pristrojova deska (str. 114)

Kontrolu a nastaveni Ize provést okamzitée, e Palubni poditaé - dopliikové informace
kdyz se sdruzena pfistrojova deska po ode- (str. 118)

mknuti automaticky rozsviti. Pokud do T o

cca. 30 sekund po otevieni dvefi fidice ® Palubni pocitac - statistika jizdy"

nepouzijete ovladani palubniho pogitace, (str. 119) 03
pfistroj zhasne. Pokud byste nyni chtéli

palubni poéita¢ ovladat, musi byt kli¢

v poloze kli¢e Il (str. 75) nebo se musi nastar-

tovat motor.

Pokud pouzivate palubni pocita¢ a zobrazi
se varovna zprava, musite pfed opétovnou
aktivaci palubniho pocitace tuto zpravu
potvrdit.

® Potvrdte zpravu kratkym stisknutim
tlac¢itka OK na pakovém prepinaci uka-
zatell sméru.

Menu skupin
Na palubnim pocitaci jsou dvé réizna menu:

® Funkce
® Polozka na sdruzené pristrojové desce

V nekonec¢né smycce je uvedena polozka
nebo funkce palubniho pocitace.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 109
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. 03 Pristroje a ovladaci prvky

Palubni po¢itaé - analogova sdruzena Funkce
pristrojova deska Otevreni, kontrola a nastaveni funkci:
Menu palubniho po¢itace funguje v proménné Zadny z ovladacich prvkd nesmi byt

smycce. Jednou z moznosti je nechat zhas- uprostred sekvence - "Resetujte" je
yeee. Je . o Jv .. nejdrive tak, Ze dvakrat stisknete RESET.
nout displej palubniho pocitace - to oznacuje

rovn&z zadatek/konec smygky. 2. fStiskknéte OK - otevfou se v8echny
unkce.

3. Prochazejte jednotlivé funkce pomoci
pretaceciho kole¢ka a pro provedeni
vybéru resp. potvrzeni stisknéte OK.

160 7%, 4. Po provedeni kontroly resp. ukonceni
- nastavovani stisknéte dvakrat RESET.

Wil iy,
Yo 20 140

V nésledujici tabulce jsou uvedeny jednotlivé
funkce palubniho pocitace:

Informacni displej a oviddaci prvky.
OK - Otevre se smycka s funkcemi palub-
niho pocitace + aktivuje se zvolena
moznost.

Pretaceci kolecko - Otevie se smycka
s polozkami palubniho pocitace + Ize pro-
chazet jednotlivé moznosti.

@ RESET - Po provedeni vybéru se funkce
zrusi, vrati zpét &i vynuluje.
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Dig.rychl. Uprostred sdruzené pfistrojové desky se pomoci Eislic zobrazuje rychlost vozidla:
® km/h ® (Otevrete stisknutim tlacitka OK. Vybér provedte pomoci pretaceciho kolecka. Pro potvrzeni
e mph stisknéte OK. Nakonec stisknéte ENTER.
® 74dné zobrazeni
Topeni* Popis programovani ¢asovace, viz Vyhfivani motoru a prostoru pro cestujici* - ¢asovac (str. 138).
Lo 03

e PRIMY START
e (Casovad 1 - dostanete se do nabidky,

kde mUzete zvolit ¢as.
e (Casovad 2 - dostanete se do nabidky,

kde mUzete zvolit ¢as.
Nezav.top.* Vice informaci, viz Nezavislé topeni* (str. 140).
® AZap
* Vyp
Mozn. TC Zde si mUzete zvolit a aktivovat polozky, které maji byt k dispozici jako volitelna polozka u palub-

. R niho poéitade. Symboly polozek, které jiz byly zvoleny, jsou oznageny BILE a je u nich

[ ] v 7

N dvo prazd: Radies "zaskrtnuti". Ostatni polozky jsou SEDE a bez zaskrtnuti.
® Spotreba paliva . ) L L o . oL
e e hlost 1. Otevrete funkci pomoci tlacitka OK. Prochazejte jednotlivé symboly poloZzek pomoci preta-

fuv',ne"j? e O.S céeciho kolecka a nakonec zvolte pozadovany symbol resp. ukoncete vybér.
¢ Diléi pocitadlo kilometrti T1+cel.vzd 2. Potvrdte stisknutim tla¢itka OK - symbol zméni barvu z SEDE na BILOU a objevi se
® Dil¢i pocitadlo kilometrd T2+cel.vzd "zaskrtnuti".
3. Pokracujte ve vybéru symboll funkce pomoci pietaceciho kolec¢ka nebo ukoncete vybér
stisknutim tlac¢itka RESET.
Servisni stav Zobrazi se pocet mésicl a pocet ujetych kilometrd do dalsi servisni prohlidky.
44

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. 111




Hladina oleje?

Zpravy (##)
A Nékteré motory.

Polozky

Jednu z polozek uvedenych v nasledujici
tabulce Ize zvolit tak, aby byla trvale zobra-
zena na sdruzené pfistrojové desce. Nasta-
veni:

03

. 03 Pristroje a ovladaci prvky

Vice informaci, viz Motorovy olej - kontrola a doplriovani (str. 357).

Vice informaci, viz Zpravy (str. 106).

1. Zadny z ovladacich prvkd nesmi byt 3. Zastavte se na pozadované polozce.
uprostred sekvence - "Resetujte” je
nejdrive tak, ze dvakrat stisknete RESET.

2. Otocte pretacecim koleCkem - ve
smycce se zobrazi polozky palubniho
pocitace, které Ize zvolit.

Polozka palubniho pocitac¢e na sdruzené pristrojové

desce

Diléi poéitadlo kilometrt T1+cel.vzd

Dil¢i pocitadlo kilometrl T2+cel.vzd

Vzdl.do pr.

Spotf. pal.

Prim.rych.

Z4dné informace na palubnim pogitagi.
Palubni pocita¢ na sdruzené pfistrojové

desce Ize béhem cesty kdykoliv zménit.
Postupujte nasledovné:

® (Otocte pretacecim koleCkem - zastavte
na pozadované polozce.

® Dlouhym stisknutim tlagitka RESET vynulujete denni pocitadlo kilometrd T1.
® Dlouhym stisknutim tlacitka RESET vynulujete denni pocitadlo kilometr( T2.
Dalsi informace - viz kapitola "Dojezd - km do prazd. nadrze" (str. 118).
Aktualni spotreba.

® Dlouhym stisknutim tlacitka RESET resetujete Pram.rych..

Zobrazi se prazdny displej - rovnéz se timto oznacuje zacatek a konec smycky.

Resetovani - denni poéitadlo kilometrt tace - T1+cel.vzd, T2+cel.vzd nebo
a prumérna rychlost Prim.rych.:

Pokud je na sdruzené pristrojové desce e Dlouze stisknéte RESET - zvolena
zobrazen nadpis aktualniho palubniho pogi- polozka se vynuluje.



Kazdou polozku Ize nulovat samostatné.

Souvisejici informace

Palubni pocitac (str. 109)

Palubni pocita¢ - digitalni sdruzena
pfistrojova deska (str. 114)

Palubni po¢ita¢ - doplfikové informace
(str. 118)

Palubni pocita¢ - statistika jizdy*

(str. 119)

03 Pfistroje a ovladaci prvky [{ |

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Palubni pocéita¢ - digitalni sdruzena
pristrojova deska

Menu palubniho po¢itace funguje v proménné
smycce. Jednou z moznosti je nechat zhas-
nout tfi displeje palubniho pocitace - to ozna-
Cuje rovnéz zacatek/konec smycky.

. 03 Pristroje a ovladaci prvky

03

Informacni displeje a ovladaci prvky.
OK - Otevre se smycka s funkcemi palub-
niho pocitace + aktivuje se zvolena
moznost.
Pretaceci kolecko - Otevie se smycka
s polozkami palubniho pocitace + Ize pro-
chazet jednotlivé moznosti.

@ RESET - Po provedeni vybéru se funkce
zrusi, vrati zpét &i vynuluje.

Funkce

Otevreni, kontrola a nastaveni funkci:

1. Zadny z ovladacich prvkd nesmi byt
uprostied sekvence - "Resetujte” je
nejdrive tak, Ze dvakrat stisknete RESET.

2. Stisknéte OK - oteviou se vSechny
funkce.

3. Prochazejte jednotlivé funkce pomoci
pretaceciho kole¢ka a pro provedeni
vybéru resp. potvrzeni stisknéte OK.

4. Po provedeni kontroly resp. ukonceni
nastavovani stisknéte dvakrat RESET.

V nésledujici tabulce jsou uvedeny jednotlivé
funkce palubniho pocitace:
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Nulovani poéitadla km Upozornujeme, Ze tato funkce nenuluje oba palubni pocitace T1 a T2 - viz tabulka
v nasledujic kapitole "Polozky" a kapitola "Nulovani" - "Primérna rychlost/spotieba".

® Primérna
® Prdimérna rychlost

Zpravy Vice informaci, viz Zpravy (str. 106).

Motivy Zde se nastavuje vzhled sdruzené pristrojové desky, viz Digitalni sdruzena pfistrojova 03
deska - prehled (str. 62).

Nastaveni* Zvolte AZap nebo Vyp.

Vice informaci, viz Nezavislé topeni* (str. 140).

Rezim kontrastu/Rezim barev Nastaveni jasu a intenzity barev na sdruzené pristrojové desce.

. i Popis programovani ¢asovace, viz Vyhtivani motoru a prostoru pro cestujici* - ¢asovacé
Nezav.topeni* pIS prog ) y p p j

(str. 138).

® Prfimy start
e Symbol Casovaé 1 - dostanete se do nabidky,

kde muzete zvolit ¢as.
e Symbol Casovad 2 - dostanete se do nabidky,

kde muzete zvolit ¢as.
Servisni stav Zobrazi se pocet mésicl a pocet ujetych kilometrd do dalsi servisni prohlidky.
Hladina oleje” Vice informaci, viz Motorovy olej - kontrola a doplfiovani (str. 357).

A Nékteré motory.

* Informace o volitelné vybavé/pfisludenstvi, viz Uvod.
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<

Polozky Jednu z kombinaci polozek uvedenych

v nasleduijici tabulce Ize zvolit tak, aby byla
trvale zobrazena na sdruzené pfistrojové
desce. Nastaveni:

1. Zadny z ovladacich prvkd nesmi byt
uprostied sekvence - "Resetujte" je
nejdfive tak, Zze dvakrat stisknete RESET.

2. Otocte pretacecim koleckem - ve
smycce se zobrazi volitelné kombinace
polozek.

3. Zastavte se na pozadované kombinaci
polozek.

03

Soucasné Ize zobrazit tii poloZky palubniho poci-
tace - jednu polozku v kazdém "okné".

Primérna Denni pocitadlo kilometrd T1  Prlmérna rychlost @ Dlouhym stisknutim tlacitka RESET vynulujete denni pocitadlo kilometr

+ Udaje T1.
Okamzita  Denni pocitadlo kilometr( T2 Km do prazd. ® Dlouhym stisknutim tlacitka RESET vynulujete denni pocitadlo kilometr
+ Udaje nadrze T2.
Okamzita Udaje kmh<>mph kmh<>mph - "Digitalni zobrazeni rychlosti", viz Palubni po¢ita¢ - doplrikové
informace (str. 118).
Zadné informace na palub- Vsechny tfi displeje palubniho pocitace zhasnou - rovnéz se timto oznacuje
nim pocitaci. zacatek a konec smycky.
Kombinaci poloZek palubniho pocitace na e Otocte pretacecim koleckem - zastavte Resetovani - denni poditadlo kilometrt
sdruzené pristrojové desce |ze béhem cesty na pozadované polozce. Otocte pretacecim koleckem na kombinaci
kdykoliv zménit. Postupujte nasledovné: polozek, ktera obsahuje denni pocitadlo kilo-

metrd, které se bude nulovat:

116
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® Dlouze stisknéte RESET - zvolené denni
pocitadlo kilometrl se vynuluje.

Nulovani - priimérna rychlost/spotieba
1. Zvolte funkci Nulovani pocitadla
km a aktivujte ji stisknutim tlacitka OK.

2. Pomoci pretaceciho kolecka zvolte
jednu z nasledujicich moznosti a aktivujte
ji pomoci tlacitka OK.

1/100 km

km/h

Resetovani obou moznosti
Nakonec stisknéte RESET.

03

w e o @

Souvisejici informace

® Palubni pocitac (str. 109)

® Palubni poéita¢ - analogova sdruzena
pfistrojova deska (str. 110)

® Palubni pocita¢ - doplrikové informace
(str. 118)

® Palubni pocitac - statistika jizdy*
(str. 119)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 117




Palubni pocitaé¢ - doplikové
informace

Dale uvadime doplrikové informace o nékolika
funkcich.

Pramérna
Priimérna spotieba paliva se pocita od
posledniho vynulovani.

03

[ ] POZNAMKA

Pokud se pouziva topeni spalujici palivo*,
mUze se nactena hodnota nepatrné lisit.

. 03 Pristroje a ovladaci prvky

Primérna rychlost
Priimérna rychlost se pocita ze vzdalenosti
ujeté od posledniho vynulovani.

Okamzita

Informace o aktualni spotfebé paliva se pra-
bézné aktualizuji - pfiblizné jednou za
sekundu. Pokud vozidlo jede nizkou rychlosti,
spotieba se zobrazuje za ¢asovou jednotku,
pfi vy$sich rychlostech se zobrazuje ve
vztahu ke vzdalenosti.

Pro displej Ize zvolit rlizné jednotky (km/mile)
- viz déle kapitola "Zména jednotek"
(str. 118).

30 Pouze se sdruzenou pfistrojovou deskou "Digital".

118 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Dojezd - km do prazd. nadrze

Na palubnim pocitaci se objevi pfiblizna vzda-

lenost, kterou Ize ujet na palivo zbyvajici

v nadrzi.

Pokud polozka Vzdl.do pr. zobrazi "----",

dojezd neni zarucen.

eV tomto pfipadé co nejdfive docerpejte
palivo.

Vypocet je zaloZzen na prlimérné spotiebé

paliva v poslednich 30 km a zbyvajicim mnoz-

stvi paliva v nadrzi.

[ ] POZNAMKA

Hodnota se mdze mirné lisit pfi zméné
stylu jizdy.

Vysledkem ekonomického stylu jizdy je cel-
kové delsi dojezd. Dalsi informace o mozno-
stech ovlivnéni spotreby, viz Filosofie spole¢-
nosti Volvo na ochranu Zivotniho prostredi
(str. 21).

Digitalni zobrazeni rychlosti®°

Rychlost se zobrazuje v jinych jednotkach
(kmh/mph) nez na hlavnim pfistroji. Je-li
nakalibrovana v mph, na palubnim pocitaci se
zobrazuje pfislusna rychlost v km/h a naopak.

Zmeéna jednotek

Jednotky vzdalenosti a rychlosti (km/mile) Ize
zmeénit v systému nabidky MY CAR - viz MY
CAR (str. 108).

[ ] POZNAMKA |

Kromé palubniho pocitace se tyto jednotky
méni rovnéz v naviga¢nim systému Volvo*.

Souvisejici informace

® Palubni pogita¢ (str. 109)

® Palubni pocita¢ - analogova sdruzena
pristrojova deska (str. 110)

® Palubni poéitac - digitalni sdruzena
pristrojova deska (str. 114)

® Palubni pocitac - statistika jizdy*
(str. 119)
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Palubni pocita¢ - statistika jizdy*

Do vozidla jsou ukladany informace o ukonce-
nych jizdach - napfiklad primérna spotieba
paliva a primérna rychlost. Tyto informace Ize
zobrazit ve formé sloupcového grafu na obra-
zovce stredové konzoly.

Funkce

Trip statistics

10

| I I I
5

y \
|

10 km
Trip (® Oh07min
@ 6.8 1 100km 110 km

Statistika trasy®'.

Kazdy sloupec symbolizuje 1 km nebo 10 km
ujeté vzdalenosti, a to v zavislosti na zvole-
ném meéfitku. Sloupec zcela vpravo odpovida
hodnoté pro aktualni kilometr nebo aktualnich
10 km.

Pomoci knofliku TUNE muZete zménit
méfitko kazdého sloupce mezi 1 km a 10 km
- kurzor zcela vpravo méni polohu (nahoru

a doll) v zavislosti na zvoleném méitku.

Provoz

V systému MY CAR lIze upravovat rlizna
nastaveni, viz MY CAR (str. 108) - vyhledejte
Statistika cesty.

Je-li polozka "Resetovat po min. 4 hod.
vypnuti motoru" zvyraznéna, veskera stati-
stika se automaticky vymaze po dokonceni
jizdy, kdyz vozidlo stoji déle nez 4 hodiny.
Statistika trasy se pfi dalSim nastartovani
motoru za¢ne pocitat od nuly.

® Resetovat po min. 4 hod. vypnuti
motoru - poli¢ko zvyraznéte stisknutim
tlacitka ENTER. Pokud chcete nabidku
opustit, stisknéte EXIT.

Pokud novy cyklus jizdy bude zahajen pred
uplynutim 4 hodin, nejdfive se musi vymazat
aktualni doba, a to pomoci polozky "Spustit
novou trasu".

® Spustit novou trasu - ENTER se pou-
ziva k vymazani veskeré predchozi stati-
stiky z nabidky pomoci tlagitka EXIT.

Viz také Eco guide na strané (str. 65).

Souvisejici informace

® Palubni pocitac (str. 109)

® Palubni pocita¢ - analogova sdruzena
pristrojova deska (str. 110)

® Palubni pocitac - digitalni sdruzena
pristrojova deska (str. 114)

31 Obréazek je schématicky - rozloZeni se mize lisit v zavislosti na trhu a na aktualizovaném softwaru.

03 Pristroje a ovladaci prvky .

® Palubni po¢ita¢ - doplrikové informace
(str. 118)

* Informace o volitelné vybavé/pfisludenstvi, viz Uvod.

03




OVLADANI KLIMATIZACE




04 Ovladani klimatizace

VSeobecné informace o klimatizaci
Viiz je vybaven elektronicky fizenou klimatizaci
(ECC). Systém klimatizace chladi nebo topi,
stejné jako odstrarniuje vlhkost ze vzduchu

v prostoru pro cestujici.

Existuji dvé rlizné klimatizace:

® Elektronickeé fizeni teploty (ETC) (str. 128)
® Elektronicka klimatizace (ECC) (str. 127)

[ ] POZNAMKA

Klimatizaci (AC) (str. 131) mlzete vypnout,
ale pro zajisténi optimalniho komfortu

z hlediska klimatu v prostoru pro cestujici
a pro zabranéni zamlzeni oken by klimati-
zace méla byt stale zapnuta.

Nezapomerite
® Aby klimatizace fungovala optimalnég,
musi byt zaviena bo¢ni okna.

® Funkce Uplného vyvétrani (str. 173) sou-
Casné otevre/zavie vSechna bocni okna
a mUze byt pouzivana napfiklad k rychlé
vyméné vzduchu za horkého pocasi.

e (Qdstrarte namrazu a snih z otvord sani
vzduchu klimatizace (mfizka mezi kapo-
tou a ¢elnim oknem).

® Zateplého pocasi se mize pod vozem
objevit kondenzat z klimatizace. Jde
0 zcela normalni jev.

e Kdyz motor vyZaduje plny vykon, napf. pfi
maximalni akceleraci nebo jizdé do kopce
s pfivésem, klimatizace mlze byt

docasné vypnuta. Pak miZe v prostoru ® Nastaveni menu - ovladani klimatu

pro cestujici dojit k do¢asnému zvyseni (str. 124)

teploty. e Rozvod vzduchu v prostoru pro cestujici
® Qdstrante zamlZeni z vnitfni strany oken (str. 125)

predevsim pomoci funkce odmrazovani

(str. 132). Abyste snizili riziko zamlzeni,

udrzujte okna Cista a pouzivejte Cisti¢ na

okna. o

Cisténi vzduchu (str. 122)
Vyhtivana predni sedadla® (str. 129)
Vyhtivané zadni sedadlo* (str. 129)

Vozy s funkci Start/Stop*

Pokud byl motor automaticky vypnut

(str. 281), dojde k do¢asnému omezeni
funk&nosti nékterych zafizeni, napf. k ome-
zeni otacek ventilatoru (str. 130) klimatizace.

Vozy s funkci ECO*

Nékteré funkce doCasné omezi svou funké-
nost nebo se deaktivuji, kdyz se aktivuje
funkce ECO (str. 289), takovou funkci je napr.
klimatizace (str. 131).

[] POZNAMKA

Je-li aktivovana funkce ECO, zméni se
nékteré parametry v nastaveni klimatizace
a omezi se funkénost nékterych elektric-
kych spotiebicl. Néktera nastaveni Ize
resetovat manualné, nicméné funkénost
bude v pIném rozsahu obnovena az deak-
tivaci funkce ECO.

Souvisejici informace
e Skutecna teplota (str. 122)

® Snimace - ovladani klimatu (str. 122)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Skutecna teplota

Teplota, kterou jste zvolili, odpovida fyzikalnim
podminkam s ohledem na teplotu okoll,
rychlost vzduchu, vihkost, vystaveni interiéru
vozu slunci, které postupem casu ovlivriuji
interiér a exteriér vozu.

Soucasti systému je ¢idlo slune¢niho svitu
(str. 122), které detekuje stranu, ze které sviti
slunce do prostoru pro cestujici. To zna-
mena’, Ze se mlze lisit teplota mezi pravymi
a levymi vétracimi otvory, a to presto, Ze pro
obé strany je nastavena stejna teplota.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o klimatizaci
(str. 121)

® Regulace teploty v prostoru pro cestujici
(str. 131)

1 Plati pouze pro ECC.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Snimace - ovladani klimatu

Systém rizeni klimatu obsahuje celou radu
senzord, které pomahaji regulovat teplotu
(str. 122) ve vozidle.

e Cidlo slune&niho svitu se nachazi na horni
strané palubni desky.

o Cidlo teploty v prostoru pro cestujici se
nachazi pod ovladacim panelem klimati-
zace.

o Cidlo venkovni teploty je umisténo na
vnéjsim zpétném zrcatku.

[ ] POZNAMKA

Nezakryvejte a neblokujte snimace odévy
a jinymi predméty.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o klimatizaci
(str. 121)

Cisténi vzduchu

Prostor pro cestujici ve voze Volvo je navrzen
tak, aby byl prijemny a pohodiny, a to
dokonce i pro osoby, které trpi astmatem

a kontaktnimi alergiemi.

Filtr klimatizace (str. 123)

Material v prostoru pro cestuijici (str. 124)

Clean Zone Interior Package
(CZIP) (str. 123)

® Systém kvality vzduchu v interiéru
(IAQS) (str. 124)*

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o klimatizaci
(str. 121)
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04 Ovladani klimatizace [{ ']

Cisténi vzduchu - filtr prostoru pro Cisténi vzduchu - Clean Zone Interior [} POZNAM ‘
Package (CZIP)*

cestujici . .
Za ucelem udrzeni standardu CZIP se

Veskery vzduch vstupujici do prostoru pro Systém CZIP byl upraven a dokdze nyni jesté u vozidel vybavenych pfislugenstvim CZIP
cestujici je Cisten filtrem. lépe odfiltrovat z prostoru pro cestujici ldtky filtr systému kvality vzduchu IAQS musi

) A o zplsobujici alergie a astma. ménit kazdych 15 000 km nebo jednou za
Filtr musi byt ménén v pravidelnych interva- rok. Mé&ni se v&ak do 75 000 km nad 5 let.
lech. Doporuceny interval pro vyménu filtru je Zahrnuje nasleduijici: Ve vozidlech bez systému CZIP a v

v kazdém predepsaném servisnim planu.
Pouzivate-li viiz ve znedisténém prostiedi,
meérnte filtr Casté&ji.

pfipadé, ze zékaznik nechce zachovat
standard CZIP, se filtr IAQS musi ménit
bé&hem pravidelnych servisnich prohlidek.

® Rozsifena funkce ventilatoru, coz zna-
mena, ze ventilator se zapne pfi otevieni
vozu dalkovym ovlada¢em s klicem.
Ventilator plni prostor pro cestuijici ¢er-

stvym vzduchem. Funkce se zapina Dalsi informace o pfisluSenstvi CZIP najdete
Existujf réizné druhy filtrd pro prostor pro v pripadé pﬁtreby avypina se av\utoma- v brozZure, kterou jste obdrzeli pfi zakoupeni ”
cestujici. Zkontrolujte, zda se pouziva ticky po urcité dobé, nebo kdyz se vozu.
spravny filtr. otevrou jedny z dvefi prostoru pro cestu- .
jici. Doba, po kterou pracuje ventilator, se SOUVESS]ICI |r!fprmace o
. postupné zkracuije, tak jak se snizuje jeho ® VSeobecné informace o klimatizaci
Souvisejici informace potfeba do stéfi vozidia 4 roky. (str. 121)
*  Cisténivzduchu (str. 122) e Systém kvality vzduchu v interiéru IAQS e (Cisténi vzduchu (str. 122)

(str. 124) je pIné automaticky systém,
ktery Cisti vzduch v prostoru pro cestuijici
od znecistujicich latek, jako jsou pevné
Castice, uhlovodiky, oxidy dusiku

a prizemni ozén.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 123
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Cisténi vzduchu - IAQS*

Systém kvality vzduchu IAQS oddéluje plyny
a castice, redukuje pachy a znecistujici
castice v prostoru pro cestujici.

Je-li venkovni vzduch znec€istén, nasavani
vzduchu se zavfe, aby se snizila koncentrace
uhlovodikd, oxidd dusiku a pfizemniho ozénu.
Vzduch recirkuluje v prostoru pro cestuijici.

Tuto funkce Ize aktivovat/deaktivovat
v systému nabidky MY CAR. Popis systému
menu, viz MY CAR (str. 108).

[ ] POZNAMKA

Aby vzduch v prostoru pro cestujici byl
optimalni, snima¢ kvality vzduchu musi byt
vzdy aktivovan.

V chladném klimatu je automaticka recir-
kulace vzduchu omezena tak, aby nedo-
chazelo k mizeni.

Souvisejici informace

® VSeobecné informace o klimatizaci
(str. 121)
Cisténi vzduchu (str. 122)

Cisténi vzduchu - Clean Zone Interior
Package (CZIP)* (str. 123)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Cisténi vzduchu - material

Materialy byly vyvinuty tak, aby bylo minimali-
zovano mnoZzstvi prachu v prostoru pro cestu-
jici. Tyto materialy prispivaji rovnéz ke snad-
nému udrZovani prostoru pro cestujici

v Cistoté.

Koberce v prostoru pro cestujici i v zavazad-
lovém prostoru jsou vyjimatelné a Ize je
snadno distit. Pouzivejte Cistici prostfedky

a produkty péce o vozidlo, které vyvinula
spole¢nost Volvo k &isténi interiéru vozidla
(str. 390).

Souvisejici informace
e  Cisténi vzduchu (str. 122)

Nastaveni menu - ovladani klimatu

U ¢tyr funkci systému ovilddani klimatizace Ize
pomoci stifedové konzoly vychozi nastaveni
aktivovat, deaktivovat nebo zménit.

® Rychlost ventilatoru béhem automatické
regulace klimatu (str. 130)*.

Casovaé recirkulace vzduchu (str. 133).

Automatické spusténi odmrazovani
zadniho skla (str. 102).

® Systém kvality vzduchu uvnitf vozu
(str. 124)*.

Funkce systému ovladani klimatizace Ize
resetovat na vychozi nastaveni pomoci
systému menu v polozce MY CAR. Popis
systému menu, viz MY CAR (str. 108).

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o klimatizaci
(str. 121)
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04 Ovladani klimatizace

Rozvod vzduchu v prostoru pro
cestujici

Vstupni vzduch je rozdélen mezi nékolik vétra-
cich otvord v prostoru pro cestujici.

Distribuce vzduchu je v rezimu AUTO* piné
automaticka.

V pfipadé potreby Ize regulovat manualné. Viz
tabulka Rozvod vzduchu (str. 134).

Ventila¢ni otvory v palubni desce

m Otevieno
r:) Zavieno

@ Horizontalni nastaveni
r.) Vertikalni nastaveni

Nasmérujte ventilacni otvory na boéni okna,
aby bylo odstranéno zamlzeni.

[ ] POZNAMKA

Nezapomernte, Ze malé déti mohou byt
citlivé na prdvan a proudéni vzduchu.

Distribuce vzduchu
:. s G UL

Go45821

I .
o Distribuce vzduchu - odstranéni namrazy
z Celniho skla

04

9 Distribuce vzduchu - ventila¢ni otvory
Vv pfistrojové desce

@ Distribuce vzduchu - ventilaéni otvory na
podlaze

Postava se sklada ze tii tlacitek. Po stisknuti
tlacitka se na obrazovce TV rozsviti obrazek
postavy (viz obrazek dole) a Sipka pred danou
¢ésti obrazku indikuje nastaveni distribuce
vzduchu. Dalsi informace, viz tabulka Rozvod
vzduchu (str. 134).

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 125
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Nastavena distribuce vzduchu se zobrazuje na
04 obrazovce TV.

Souvisejici informace

® VSeobecné informace o klimatizaci
(str. 121)

Automaticka regulace (str. 130)
Rozvod vzduchu - recirkulace (str. 133)



04 Ovladani klimatizace [{ ']

Elektronicka klimatizace - ECC* Ize nastavit teplotu na strané spolujezdce a na Automaticka funkce automaticky reguluje
Elektronické klimatizace ECC udrzujte v pros- strané fidice. teplotu, klimatizaci, otaCky ventilatoru, recirku-

toru pro cestujici nastavenou teplotu. Zviast laci a rozvod vzduchu.

04

G050638

l

o Ventilator (str. 130) @ Vyhfivani zadniho okna a vnéjSich zpét- Souvisejici informace
nych zrcatek (str. 102) ® VSeobecné informace o klimatizaci

Nastaveni, levé/prava strana pro regulaci (str. 121)
teploty (str. 131)

@ Elektricky vyhfivané pfedni sedadlo
(str. 129), prava strana

@ Rizeni teploty (str. 131)

AUTO - Automaticka regulace klimatu
(str. 130)

e Elektricky vyhfivané pfedni sedadlo
(str. 129), leva strana

9 Vyhfivani €elniho skla a odmrazovani na
maximum (str. 132)*

@ Rozvod vzduchu (str. 125) - ventila¢ni {® Recirkulace (str. 133)

otvory na podlaze ECO" (str. 289)
str.
Distribuce vzduchu - ventilaéni otvory @

v pfistrojové desce @ AC - Zapnuti/vypnuti klimatizace

Distribuce vzduchu - odstranéni namrazy (str. 131)
z elniho skla

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 127




()| 04 Oviadani klimatizace

04

128

Elektronické fizeni teploty - ETC
Komfort klimatu v prostoru pro cestujici je
regulovan obvykle systémem ETC (Electronic
Temperature Control).

Gos0639

@ Ventilator (str. 130)
9 Elektricky vyhfivané pfedni sedadlo
(str. 129), leva strana

AC - Zapnuti/vypnuti klimatizace
(str. 131)

@ Vyhfivani ¢elniho skla a odmrazovani na
maximum®
Rozvod vzduchu (str. 125) - ventilacni
otvory na podlaze

@ Distribuce vzduchu - ventilaéni otvory
Vv pristrojové desce

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Distribuce vzduchu - odstranéni namrazy
z Celniho skla

@ Vyhfivani zadniho okna a vnéjSich zpét-
nych zrcatek (str. 102)

@ Recirkulace (str. 133)

@ Elektricky vyhfivané pfedni sedadlo
(str. 129), prava strana

@ Rizeni teploty (str. 131)
(R ECO* (str. 289)

Souvisejici informace

VSeobecné informace o klimatizaci
(str. 121)
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Vyhfivana predni sedadla* e Nejnizsi Groven vyhfivani - na obrazovce Vyhrivané zadni sedadlo*

Vyhiivéni prednich sedadel funguje ve trech sviti jedno oranZové policko. Vyhiivéni zadnich krajnich sedadel mé tfi
urovnich, cozZ zajisti vy$$i miru komfortu Ffidice ® \/ypnuti ohfevu - nesviti zadné policko. polohy, které nabizeji cestujicim pfi chladném
a spolujezdce pri chladném pocasi. pocasi vy$Si miru komfortu.

W\ VAROVANI

Vyhfivana sedadla nesmi pouzivat osoby,
které maji problémy se smyslovym vnima-
nim a tézce snaseji zvyseni teploty

a osoby, které maji jiné problémy s ovlada-
nim vyhfivanych sedadel. Jinak by mohly

D | 100,5 ki Megapol utrpét popaleniny.
Souvisejici informace 04
® VSeobecné informace o klimatizaci
(str. 121) g
e \/yhfivané zadni sedadlo* (str. 129) e
Na obrazovce TV se zobrazi momentalné nasta- Momentdlné nastavenou uroveri vyhrivani
vena uroveri vyhfivani. pozndte podle kontrolek v tlacitku:
Opakovanym tisknutim tlacitka aktivujte
funkci:
® Nejvyssi uroven vyhfivani - sviti tfi kon-
trolky.
® Nizsi uroven vyhrivani - sviti dvé kon-
trolky.
Opakovanym tisknutim tlacitka aktivujte ®  Nejnizsi droven vyhfivani - sviti jedna kon-
funkci: trolka.
® Nejvyssi droven vyhfivani - na obrazovce ® Vypnuti ohfevu - nesviti zadna kontrolka.
na stfedové konzole sviti tfi oranzova
poli¢ka (viz obrazek nahote).
® Nizsi droven vyhfivani - na obrazovce sviti
dvé oranzova policka.
44

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 129
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<

VA‘ VAROVANI Ventilator Automaticka regulace
VT . " Aby nedoslo k zamlZovani oken, ventilator by Automaticka regulace je moznd pouze u elek-
Vyhfivana sedadia nesmi pouzivat osoby, mél stdle béZet. tronické Klimatizace (ECC) (str. 127).

které maji problémy se smyslovym vnima-

nim a téZce snaseji zvyseni teploty = Lz )
& 0soby, které matjné problémy s oviada- @A IEN o || Automatiokd furkes automa
nim vyhfivanych sedadel. Jinak by mohly Je-li ventilator Uplné vypnuty, klimatizace

5 A str. 131), klimatizaci
utrpét popaleniny. nefunguje a mohla by se mizit skla. Estr 131; rychlost ventild-

toru (str. 130), recirkulaci

?ou\yjse{:a ir}f.o;mace Wimatizaci ECC* L (str. 133) a rozvod vzduchu
(;jre‘; 2e1c;ne informace o klimatizaci Rychlost ventilatoru mizete (str. 125).

snizit nebo zvysit otacenim
knofliku. Funkce AUTO je
vypnuta. Pokud zvolite funkci
AUTO, otacky ventilatoru se

Pokud vyberete jednu nebo vice funkci
manualné, ostatni funkce budou fizeny auto-
maticky. VSechna manualni nastaveni se po
stisknuti tlac¢itka AUTO vypnou. Na obra-

® \/yhfivana predni sedadla* (str. 129)
04

' reguluji automaticky . ) L
(str. 130) - piivodné nasta- zovce displeje se objevi AUTO KLIMA.
vené otacky ventilatoru se vypnou. Rychlost ventilatoru v automatickém rezimu
Ize nastavit v systému menu MY CAR. Popis
ETC systému menu, viz MY CAR (str. 108).
Rychlost ventilatoru mizete
snizit nebo zvysit otadenim Souvisejici informace
knofliku. ® \/Seobecné informace o klimatizaci
(str. 121)
1

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o klimatizaci
(str. 121)

Elektronicka klimatizace - ECC* (str. 127)

Elektronické fizeni teploty - ETC (str. 128)

4)BN * |nformace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.
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Regulace teploty v prostoru pro
cestujici

Pri nastartovani vozidla se vyvold predchaze-
jici nastaveni.

Vyhfivani a chlazeni Ize urychlit tim, Ze
vyberete vySSi nebo nizsi teplotu, nez sku-
te¢né potrebujete.

ECC*

o |

100.5 Mtz Megapol

Na obrazovce TV na stfedové konzole se zobrazi
aktuadlini teplota pro obé strany.

Teploty na strané fidice

a strané spolujezdce mohou
byt nastaveny nezavisle.
Opakované tisknéte L/R

v tladitku a vyberte nastaveni
pro levou stranu, pravou
stranu a pro obé strany.
Pomoci knofliku nastavte teplotu - na displeji
na stfedové konzole se zobrazi teplota zvo-
lena pro pfislusné strany.

ETC

Teplotu v prostoru pro cestu-
jici 1ze nastavit pomoci knof-
liku.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o klimatizaci
(str. 121)

Skute¢na teplota (str. 122)
Elektronické fizeni teploty - ETC (str. 128)
Elektronicka klimatizace - ECC* (str. 127)

04 Ovladani klimatizace

Klimatizace

Klimatizace ochlazuje podle potfeby nasdavany
vzduch a odstrariuje z néj vihkost.

Pokud sviti kontrolka na tla-
= ¢Sitku AC, klimatizace je regu-
lovana automaticky.
AC

Kontrolka na tlacgitko AC
zhasne, jakmile klimatizaci
vypnete. Ostatni funkce jsou
stale fizeny automaticky. Pokud aktivujete
maximalni odstranéni namrazy (str. 132), kli-
matizace se automaticky zapne a vzduch se
co nejrychleji odvlhéi.

G047414

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Odmlzovani a odmrazovani ¢elniho
skla

K rychlému odstranéni namrazy a zamlzeni
z ¢elniho skla a bocnich oken se pouziva
vyhfivané Celni sklo* a maximalni odmrazo-
vani.

e

[ o]

04

Zvolené nastaveni se zobrazuje na obrazovce TV.

@ Vyhiivané celni skio*

9 Rychlé odstranéni namrazy (Max. defro-
ster)

Kontrolka v tlagitku pro
odstranéni namrazy sviti,
pokud je funkce aktivni.

Opakovanym tisknutim tla-
Citka aktivujte funkci.

G047420

2 Je-li aktivni vyhtivani ¢elniho skla, kompas se vypne.

132 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Vozidla bez vyhfivani ¢elniho skla:

® Vzduch proudi na okna - na obrazovce se
rozsviti symbol (2).

® Vypnuti funkce - nesviti zadna kontrolka.
Vozidla s vyhfivanim ¢elniho skla:

® Aktivujte vyhfivani elniho skla? - na obra-
zovce se rozsviti kontrolka (1).

® Aktivujte vyhfivani elniho skla? a vzduch
proudi na okna - na obrazovce se rozsviti
kontrolky (1) a (2).

® Vypnuti funkce - nesviti Zadna kontrolka.

Vyhtivané ¢elni sklo a IR sklo (str. 18) mlze
mit vliv na funkénost transpondért a ostat-
nich komunikaénich zatizeni.

Trojuhelnikova oblast na koncich ¢elniho
skla neni elektricky vyhfivana a odstrarno-
vani ledu zde mize trvat déle.

Pokud byl motor automaticky zastaven
(str. 281), elektrické vyhfivani €elniho skla
nefunguije.

Je-li funkce aktivni, provede se nasledujici,
aby bylo zajisténo maximalni odvlihéeni vzdu-
chu v prostoru pro cestujici:

® klimatizace je automaticky zapnuta

® automaticky jsou vypnuty recirkulace
a systém kvality vzduchu.

Pokud je ventilator nastaven na maximum,
stoupne hlu¢nost.

Po vypnuti funkce odstranéni namrazy se
systém klimatizace vréati k pfedchozimu
nastaveni.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o klimatizaci
(str. 121)



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a83e17293a3761f0c0a801e801f6a83c&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e4e5ea92ff190301c0a801e8008eaf14&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=55b1a9353a38bf2ec0a801e800ac7cbf&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c30a689cd003fdc0c0a801e8004853cf&version=1&language=cs&variant=CZ

se nebude do vozidla nasdvat vzduch zvenku.

Pokud je recirkulace
= zapnuta, sviti oranzova kon-
trolka v tlacitku.

G047421

@ DULEZITE
Pokud vzduch ve voze cirkuluje pfilis

dlouho, mdze se stat, Ze se okna zevnitt
zamlzi.

Casovy spinaé

Kdyz je aktivovany ¢asovy spinag, systém
vypne manualné zapnutou recirkulaci na
dobu zavislou na vnégjsi teploté. Tim se snizi
riziko namrazy, zamlzeni a zhorSeni kvality
vzduchu.

Tuto funkce Ize aktivovat/deaktivovat
v systému nabidky MY CAR. Popis systému
menu, viz MY CAR (str. 108).

[ ] POZNAMKA

Zvolite-li max. odmrazovani, recirkulace
bude vzdy vypnuta.

Rozvod vzduchu - recirkulace Souvisejici informace

Pokud chcete zabranit nasavani vyfukovych ® Vseobecné informace o klimatizaci
plynti, §patného vzduchu atd. do prostoru pro (str. 121)

cestujici, zvolte recirkulaci. V tomto pfipadé ® Rozvod vzduchu v prostoru pro cestujici
(str. 125)

Rozvod vzduchu - tabulka (str. 134)

04 Ovladani klimatizace [{ ']
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Rozvod vzduchu - tabulka

K vybéru rozvodu (str. 125) vzduchu se pouZi-
vaji tri tlacitka.

Na okna proudi velké mnozstvi horkého vzduchu. rychlé odstranéni namrazy a zamlzeni.

Vzduch na ¢€elni sklo, pres ventilacni otvor systému pro odstranéni  zabranéni zamlzeni a namrazy v chladném a vihkém kli-
namrazy, a na bocni skla. Ur¢ité mnozstvi vzduchu proudi venti- matu, (toto neumoznuje prili§ nizka rychlost ventilatoru).
laénimi otvory.

04

Vzduch proudi na ¢elni okno a ventilaénimi otvory v palubni zajisténi klimatického komfortu za horkého a suchého
desce. pocasi.

Vzduch proudi ventilaénimi otvory v palubni desce do oblasti hlavy zajisténi G¢inného ochlazovani za horkého pocasi.
a hrudi.

134
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Vzduch proudi na podlahu a okna. Ur¢ité mnoZzstvi vzduchu zajisténi klimatického komfortu a dobrého odstrafiovani
proudi ventilacnimi otvory v palubni desce. zamlzeni za chladného nebo vihkého pocasi.
Vzduch proudi na podlahu a ventilacnimi otvory v palubni desce. za slune¢ného pocasi pfi nizSich venkovnich teplotach.

04

Vzduch proudi na podlahu. Ur¢ité mnozstvi vzduchu proudi venti-  pro pfimé topeni nebo ochlazovani v oblasti podlahy.
laénimi otvory v palubni desce a na okna.

Vzduch proudi na podlahu, ventilaénimi otvory v palubni desce pro ptfimé chlazeni u podlahy v horkém suchém prostredi
a na okna. nebo pro ohfev smérem nahoru pfi chladném pocasi.

Souvisejici informace
® V/Seobecné informace o klimatizaci
(str. 121)

® Rozvod vzduchu - recirkulace (str. 133)
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Vyhtivani motoru a prostoru pro
cestujici*

V ramci predbézné Upravy teploty se topeni
vozidla, motor a prostor pro cestujici pripravi
pred odjezdem tak, aby se snizilo opotrebeni
i spotreba energie béhem jizdy. Pokud
zahrejete vozidlo, prodlouZi se dojezd vozidla.

Topeni mizete spustit rovnou (str. 137) nebo
pomoci ¢asovace (str. 138).

Topeni neni mozné zapnout, pokud venkovni
teplota pfesahne 15 °C. P¥i teploté -5 °C

o slého topeni omezena na 50 minut.

A\ VAROVANI

Nepouzivejte uvniti topeni spalujici palivo.
Dochazi k uvoliiovani vyfukovych plynd.

POZNAMKA

Je-li nezavislé topeni spalujici palivo
aktivni, pod vozidlem se mUze objevit kout.
To je naprosto v poradku.

136 * Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.

Doplnovani paliva

31301658

A

VOLVO

Varovny stitek na dvitkdch hrdla palivové nadrze.

2\ VAROVANI

Rozlité palivo mize vznitit. Nez za¢nete
Cerpat palivo, vypnéte nezavislé topeni.
Zkontrolujte na sdruzené pristrojové
desce, zda je topeni vypnuté. Pokud fun-
guje, zobrazi se symbol topeni.

Parkovani ve svahu

Pfi parkovani ve svahu musi viz stat smérem
z kopce, aby byl zajistén privod paliva do
palivového nezavislého topeni.

Akumulator a palivo

Pokud je akumulator nedostate¢né nabity
nebo hladina paliva je pfili§ nizka, nezavislé
topeni se automaticky vypne a na displeji se
objevi zprava. Potvrdte zpravu jednim stisk-

nutim tlac¢itka OK na pakovém prepinaci uka-
zatelt sméru (str. 105).

@ DULEZITE

Opakované pouziti topeni pfi jizdé na
kratké vzdalenosti mdze vést k vybiti aku-
mulatoru startéru. V tomto pripadé se
mUze stat, ze topeni vypne nebo se
nespusti znovu. V nejhorsim pripadé
nebude mozné nastartovat ani motor
vozidla.

S vozidlem by se mélo jet stejnou dobu,
jakou se pouzivalo topeni. Tim se zajisti
priméfené dobiti akumulatoru startéru ve
vozidle a doplni se energie, kterou
spotiebuje pravidelné pouzivané topeni.
Topeni se nesmi pouzivat najednou déle
nez 50 minut.

Souvisejici informace
® Vyhfivani motoru a prostoru pro cestujici
- zpravy (str. 139)

® Nezavislé topeni* (str. 140)

*
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Vyhrivani bloku motoru a vyhrivani

prostoru pro cestujici* - pfimé
spusténi

Vyhrivani bloku motoru a vyhrivani prostoru
pro cestujici

Ke ptimému spusténi Ize pouzit:

® Informacni displej

e dalkovy ovladac¢ s klicem*

® mobilni telefon*.

Po pfimém spusténi pobézi vyhrivani bloku
motoru a prostoru pro cestuijici (str. 136) po
dobu 50 minut.

Vytapéni prostoru pro cestujici zacne, kdyz
chladici kapalina motoru dosahne spravnou
teplotu.

[ ] POZNAMKA

Vozidlo Ize nastartovat a Ize s nim jet,
i kdyz je v chodu nezavislé topeni.

P¥imé spusténi z informacniho displeje
1. Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku.

2. Otacenim kolec¢ka zvolte Topeni
a potvrdte stisknutim OK.

3. Chcete-li aktivovat topeni, prochazejte
dalsi nabidkou k polozce Primy start
a vyberte ji tlacitkem OK.

4. Menu opustte stisknutim tlacitka RESET.

Primé spusténi pomoci dalkového
ovladace*

6047513

Kontrolka na dalkovém ovladaci s klicem s funkci
PCC™

Vyhfivani bloku motoru a bloku pro cestujici
Ize aktivovat dalkovym ovlada¢em s kli¢em:
- Drzte tlagitko priblizovaciho svétla
stisknuté po dobu 2 sekund.
Vystrazna svétla informuji ndsledovné:

® 5 kratkych bliknuti a potom trvalé svi-
ceni po dobu cca. 3 sekund - signal se
dostal k vozidlu a bylo aktivovano
topeni.

® 5 kratkych bliknuti - signal se dostal

k vozidlu, ale topeni nebylo aktivovano.

® \/ystrazna svétla se nerozsvitila - signal
se nedostal k vozidlu.

Pokud stisknete tlagitko pro informace | 1 |,
kdyz je topeni aktivni, indika¢ni kontrolka

zobrazi pfislusny stav - sou¢asné se zobrazi
stav zamku (str. 162) ve vozidle. B&éhem zji-

Stovani stavu zamk( kontrolka kratce dvakrat

zablika a, je-li topeni aktivni, kontrolka se
trvale rozsviti.

Stav je béhem topeni zobrazen rovnéz na
palubnim pocitadi.

PFimé spusténi pomoci mobilniho
telefonu*

Aktivovani a informace o zvoleném nastaveni,
které Ize ovladat z mobilniho telefonu, budou

k dispozici v mobilni aplikaci Volvo On Call*.

SOUVIsejICI informace
Vyhfivani motoru a prostoru pro cestujici*
- Casovac (str. 138)

e Vyhfivani bloku motoru a vyhtivani pros-
toru pro cestujici* - pfimé vypnuti
(str. 138)

® Vyhfivani motoru a prostoru pro cestujici*

- zpravy (str. 139)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

04 Ovladani klimatizace [{ ']
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138

Vyhrivani bloku motoru a vyhrivani
prostoru pro cestujici* - pfimé vypnuti
Vyhrivani bloku motoru a vyhrivani prostoru
pro cestujici Ize deaktivovat pfimo na infor-
macnim displeji.

1. Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku.

2. Otacenim kolec¢ka zvolte Topeni
a potvrdte stisknutim OK.

3. Chcete-li deaktivovat topeni, prochazejte
dalsi nabidkou k polozce Stop a vyberte
ji tlacitkem OK.

4. Menu opustte stisknutim tlacitka RESET.

Souvisejici informace

® \/yhfivani bloku motoru a vyhfivani pros-
toru pro cestujici* - pfimé spusténi
(str. 137)

® \/yhfivani motoru a prostoru pro cestujici*
- Gasovac (str. 138)

® \/yhfivani motoru a prostoru pro cestujici*
- zpravy (str. 139)

3 Dal$im stisknutim tlacitka OK aktivujte ¢asovac.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Vyhtivani motoru a prostoru pro
cestujici* - ¢asovaé

Casovaé vyhfivani motoru a prostoru pro
cestujici (str. 136) je pripojen k hodinam ve
vozidle.

Pomoci ¢asovace Ize zvolit dva rdzné casy.
Zde ¢as oznacuje dobu, kdy je vozidlo
vyhfivano a pfipravovano. Elektronicky
systém vozidla na zékladé venkovni teploty
vypocita, kdy by se ohfev mél spustit.

POZNAMKA

Pokud se hodiny ve vozidle vynuluji, vyma-
zou se v8echny naprogramované hodnoty.

Nastaveni
1. Stisknutim tlac¢itka OK otevrete nabidku.

2. Otacenim kolecka (str. 105) zvolte Topeni
a potvrdte stisknutim OK.

3. Pomoci kolecka zvolte jeden ze dvou
Casovacu a potvrdte stisknutim tlacitka
OK.

4. Kratce stisknéte tlac¢itko OK, nastavované
hodiny se rozsuviti.

5. Pomoci ovladaciho kole¢ka si vyberte
pozadovanou hodinu.

6. Kratce stisknéte tlaCitko OK, nastavované
minuty se rozsviti.

7. Pomoci ovladaciho kole¢ka si vyberte
pozadovanou minutu.

8. Stisknutim tlacitka OK® potvrdte nasta-
veni.

9. Ve struktufe menu se vratite zpét stisknu-
tim tlacitka RESET.

10. Zvolte jiny ¢as (pokracujte od kroku 2)
nebo opustte menu stisknutim tlacitka
RESET.

Startovani

1. Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku.

2. Otacenim kolecka zvolte Topeni
a potvrdte stisknutim OK.

3. Pomoci kole¢ka zvolte jeden ze dvou
Casovacu a aktivujte stisknutim tlacitka
OK.

4. Menu opustte stisknutim tlacitka RESET.

Vypnuti

Zapnuti topeni ¢asovym spinac¢em je mozné
vypnout manualné pred uplynutim doby.
Postupujte nasledovné:

1.

Stisknutim tlac¢itka OK oteviete nabidku.
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2. Otacenim kolecka zvolte Topeni
a potvrdte stisknutim OK.
> Je-li Gasovag nastaven, ale neni akti-
vovan, vedle nastaveného Casu se
zobrazi symbol hodin.

3. Pomoci kolecka zvolte jeden ze dvou
Casovacu a potvrdte stisknutim tlacitka
OK.

4, Casovag vypnéte nasledovné:

® dlouze stisknéte OK nebo

e kratce stisknéte OK a pokracujte
v menu. Potom zvolte vypnuti ¢aso-

vace a potvrdte stisknutim tlacitka OK.

5. Menu opustte stisknutim tlacitka RESET.

Topeni spusténé pomoci Casovace lze
vypnout pfimo (str. 137).

Souvisejici informace
® \/yhfivani motoru a prostoru pro cestujici*
- zpravy (str. 139)

Vyhtivani motoru a prostoru pro
cestujici* - zpravy

Symboly a zpravy tykajici se vyhrivani motoru
a prostoru pro cestujici (str. 136) se lisi podle
toho, zda se pouziva analogova (str. 61) nebo
digitélni (str. 62) sdruzend pristrojova deska.

Je-li aktivovano topeni, na informac-

?? nim displeji se rozsviti symbol
==l topeni.

Pokud aktivujete néktery z Casovacd, na
informacnim displeji se zobrazi symbol akti-
vovaného ¢asovace a soucasné se vedle
symbolu zobrazi nastaveny ¢as.

Symbol aktivovaného ¢asovace na
analogové sdruzené pristrojové
desce.

® Symbol aktivovaného ¢asovace na

ﬁ digitalni sdruzené pristrojové desce.

V tabulce jsou uvedeny kontrolky a texty,
které se objevi na displeji.

Nezav.topeni
zastaveno
Rezim
Setreni bate-
rie

Topeni je
zapnuté

a bézi.

Doba topeni
se aktivuje po
vytahnuti dal-
kového ovla-
dace ze spi-
naci skfifky

a po opusténi
vozu - motor
a prostor pro
cestujici se
zahtivaji
béhem nasta-
vené doby.

Topeni bylo
vypnuto elek-
tronikou
vozidla, aby
bylo mozné
motor nastar-
tovat.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Nastaveni
topeni neni
mozné

z divodu
malého mnoz-
stvi paliva -
divodem je
usnadnéni
startovani
motoru a jizdy
na vzdalenost
cca. 50 km.

Nezav.topeni
vypnuto Malo
paliva

Nezav.

??? | topeni Nutny

[] servis

Topeni nepra-
cuje. Kontak-
tuje servis

a nechejte jej
opravit. Dopo-
rucujeme,
abyste kon-
taktovali auto-
rizovany servis
Volvo.

Text na displeji se vymaze automaticky po
urcité dobé nebo po stisknuti tla¢itka OK na
pakovém prepinaci (str. 105).

Souvisejici informace

Vyhtivani bloku motoru a vyhfivani pros-
toru pro cestujici* - ptimé spusténi

(str. 137)

Vyhfivani motoru a prostoru pro cestujici*
- Casovac (str. 138)

4 Informace o konkrétnim podnebi v dané zemépisné oblasti vdm poda autorizovany prodejce Volvo.

5 Vozidla vybavena parkovacim topenim (str. 136).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Nezavislé topeni*

U vozidel se vznétovym motorem mdze byt
v chladném podnebi* pro dosaZeni spravné
provozni teploty motoru a dostate¢ného
vyhrivani prostoru pro cestujici zapotrebi
nezavislé topeni.

V tomto pfipadé do vybavy vozidla patfi

® elektrické nezavislé topeni (str. 141) nebo
® palivové nezavislé topeni (str. 141)°.
Souvisejici informace

® Vyhfivani motoru a prostoru pro cestujici*
(str. 136)
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Pridavné nezavislé topeni* 3. Otagenim kole¢ka zvolte Nezav.top.b Elektrické nezavislé topeni*

Vozidlo je vybaveno elektrickym (str. 141) nebo Nastaveni’ a potvrdite stisknutim Vozidlo je vybaveno palivovym (str. 141) nebo

nebo palivovym nezavislym topenim (str. 140). OK. elektrickym nezavislym topenim (str. 140).

Topeni se spusti automaticky, kdy? je 4. Porpoci Ifole(":ka zvolte jednu ze dvou ] Topeni se neovlada manuéing, ale automa-

potiebné dalsi teplo, pokud motor b&i. mo,Z”OSt'va nebo OFF a potvrdte stisk- ticky po nastartovani motoru v pipadg, kdy
nutim tlaCitka OK. venkovni teplota je niz&i nez 9 °C. Jakmile je

Topeni se vypne automaticky pfi dosazeni

spravné teploty nebo pfi vypnuti motoru. 5. Menu opustte stisknutim tlatitka RESET. v prostoru pro cestujici dosazena nastavena

teplota, topeni se vypne.

D\ POZNAMKA

Souvisejici informace

Je-li aktivni pomocné topeni, miize se pod | Moznosti v menu jsou vidét pouze, pokud ®  VyhFivani motoru a prostoru pro cestujici*

vozidlem objevit kout. To je naprosto je ovlada¢ v poloze | - nastaveni se musi (str. 136)

v poradku. tedy provést pred nastartovanim motoru. ”
Rezim auto nebo vypnuti Souvisejici informace

e Vyhfivani motoru a prostoru pro cestujici*

V pfipadé potreby Ize automatické zapnuti
pripace poTeby P (str. 136)

nezavislého topeni vypnout.

Spole¢nost Volvo doporucuje na kratké
vzdalenosti vypinat palivova pfidavna
topeni.

1. Pred startovanim motoru: Otocte kli¢ do
polohy klice I (str. 75).

2. Stisknutim tlac¢itka OK oteviete nabidku.

6 Analogova sdruzena pristrojova deska.
7 Digitalni sdruzena pristrojova deska.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 141
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05 Nakladani a ukladani @

Ulozné prostory
Prehled tloZnych prostord v prostoru pro
cestujici.
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4«
o Ulozny prostor! v panelu dvefi

9 Ulozny prostor, strana fidice (str. 145)
@ Spona na listky

@ Odkladaci schranka

@ Schranka v pristrojové desce (str. 146)
@ Ulozny prostor, drzak napoji (str. 145)
e Drzak napoju* v zadnim sedadle

@ Ulozna kapsa?

@ Uloiny prostor, zadni sedadlo

A\ VAROVANI

05 VolIné predméty jako napf. mobilni tele-
fony, kamery, dalkova ovladani k pfislu-
Senstvim apod., uschovejte do pfihradky
v pristrojové desce nebo do jinych ulo-
znych prostor(. Jinak by v pripadé kolize
nebo prudkého brzdéni mohlo dojit k pora-
néni osob ve voze.

18 drzékem $krabky na led na strané fidice.
2 Neplati pro textilni ¢alounéni.

144 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Ulozny prostor strana fidiée
Tento ulozny prostor (str. 143) se nachazi na
strané fidice vlevo pod panelem osvétleni.

2\ VAROVANI

V prostoru nesmi byt zadné ostré a vycni-
vajici predméty.

Stredovy tunel

Tunelova konzola se nachazi mezi pfednimi
sedadly.

Ulozny prostor (napt. pro CD) a vstup
USB*/AUX pod loketni opérkou.

@ Obsahuije drzak napojti pro Ffidice a spolu-
jezdce. (Pokud je specifikovan popelnik
a zapalovag cigaret (str. 146), potom je
zapalovac cigaret v 12V zasuvce
(str. 147) pro pfedni sedadla a vyjima-
telny popelnik v drzaku napojd.)

Souvisejici informace
® Ulozné prostory (str. 143)

® Tunelova konzola - loketni opérka
(str. 145)

Tunelova konzola - loketni opérka

Tunelova konzola se nachazi mezi prednimi
sedadly.

Je-li loketni opérka tunelové konzoly zaviena,
Ize ji sefidit* podélné.
Souvisejici informace
® Tunelova konzola - 12V zasuvky
(str. 147)

® Tunelova konzola - zapalova¢ cigaret
a popelnik* (str. 146)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Tunelova konzola - zapalovac¢ cigaret
a popelnik*

Vyjimatelny popelnik se nachdzi v drzaku
napoju pod loketni opérkou. Zapalovac ciga-
ret je namontovan v 12V zdsuvce (str. 147)
pro predni sedadlo.

Popelnik ve tunelové konzole (str. 145) se
vyjimé zvednutim pfimo nahoru.

Zapalovac cigaret se zapina zatlaéenim
dovnitt. Po zahtati zapalova¢ povyskodi.
Zapalovac cigaret vytahnéte a cigaretu
zapalte rozzhavenou spiralou.

Souyisejl’cl’ informace
® Ulozné prostory (str. 143)

05

3 Plati pouze pro vozidla se systémem ECC.

146 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Schranka v pristrojové desce

Schranka v pfistrojové desce se nachdzi na
strané spolujezdce.

Sem mizete ulozit naptiklad pfiruc¢ku pro uzi-
vatele a mapy. Na vnitini strané vika jsou také
drzaky pro pera. Schranku v palubni desce
mUzete zamknout (str. 173)* Cepeli klice

(str. 164).

Souvisejici informace
® Ulozné prostory (str. 143)

® Schranka v pfistrojové desce - chlazeni
(str. 146)

Schranka v pristrojové desce -
chlazeni

Schrénku v pristrojové desce (str. 146) Ize
pouzit jako chlazeny prostor®.

m Chlazeni spustite posunutim ovladaciho
prvku nadoraz k prostoru pro cestujici.

Vypnéte chlazeni pfesunutim ovladaciho
prvku nadoraz dopredu.
Chlazeni je aktivni, je-li aktivni systém klimati-
zace, (tedy v poloze klice Il (str. 75)) nebo
pokud bézi motor.
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Vykladané koberce* Toaletni zrcatko Tunelova konzola - 12V zasuvky
Vykladané koberce zachyti napf. necistoty Kosmetické zrcatko se nachdzi vzadu na slu- Elektrické zasuvky (12V) se nachazeji ve

a rozbredly snih. Spolecnost Volvo dodava necni cloné. schrance v tunelové konzole a vedle drzaku
specialni vyklddané koberce. nédpoja*.

WA\ VAROVANI

U kazdého sedadla pouzivejte maximalné
jeden koberecek. Nez se rozjedete, zkon-
trolujte, zda je kobere¢ek u sedadla fidice
spolehlivé pfipevnén a zajistén pomoci
kolikt tak, aby se nezachytil k pedalm

a pod pedaly.

Souvisejici informace
e Cisténi interiéru (str. 390)

Toaletni zrcatko s osvétlenim.

Osvétleni se automaticky rozsviti pfi odklo- Zasuvka 12 V ve stfedovém tunelu, predni 05
peni krytu. sedadlo.
. Elektrické zasuvky Ize pouzit pro celou fadu
Souvisejici informace prisluSenstvi napajenych z 12 V, napf. pro TV
® Vyména svétla - osvétleni kosmetického obrazovky, prehravade hudby a mobilni tele-
zrcatka (str. 368) fony. Zasuvky jsou napajeny, pokud je dal-
kovy ovlada¢ s kli€¢em minimalné v poloze I
(str. 75).

W2\ VAROVANI

Pokud se zasuvka nepouziva, nechejte na
zasuvce vzdy krytku.

4 Pokud je specifikovan popelnik a zapalova¢ cigaret, drzak napojti a sousedni zasuvka 12V nejsou k dispozici.

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 147
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05

148

ani

Vybavu a pfislusenstvi na pfani jako napf.
obrazovky displeje, pfehravace a mobilni
telefony, které jsou pfipojeny k nékterych

z 12V elektrickych zasuvek v prostoru pro
cestujici, mdZe aktivovat klimatizace, a to
dokonce v pfipadé, ze dalkovy ovladac je
vytazeny nebo viz je zamknuty. Napiiklad
se mUze v pfedem nastaveny cas aktivovat
vyhfivani bloku motoru a prostoru pro
cestujici*.

Z tohoto divod( vytahnéte ze zasuvek
elektrického napajeni konektory nepouzi-
vaného pfislusenstvi a doplrikovych
zafizeni - v tomto pfipadé by totiz mohlo
dojit k vybiti baterie!

@ DULEZITE

Maximalni odbér kazdé ze zasuvek je 10
A (120 W).

POZNAMKA

Kompresor a sadu k do¢asné opravé
defektu (str. 334) testovala a schvdlila
spole¢nost Volvo. Informace o pouZiti sady
k nouzové opravé defektu (TMK), kterou
doporucuje spole¢nost Volvo.

Souvisejici informace

® Tunelova konzola - zapalova¢ cigaret
a popelnik* (str. 146)

® 12V zasuvka - zavazadlovy prostor
(str. 151)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Nakladani

UziteCna hmotnost zavisi na pohotovostni
hmotnosti vozidla.

Uzitena hmotnost zavisi na pohotovostni
hmotnosti vozidla. Celkova hmotnost cestuji-
cich a veskerého pfislusenstvi snizuje uzi-
te€né zatizeni vozidla o tuto hmotnost.

Podrobné informace o hmotnostech, viz
Hmotnosti (str. 398).

Viko zadnich vyklopnych dvefi Ize

oteviit pomoci tladitka na panelu

ovladani osvétleni nebo pomoci dal-
kového ovladani, viz Zamykani/odmykani -
dvere zavazadlového prostoru (str. 174).

2\ VAROVANI

Jizdni vlastnosti vozidla zaviseji na hmot-
nosti nakladu a na jeho rozlozeni.

Dulezita upozornéni k nakladani

predmétd

e Ulozte naklad pevné proti opéradlu
zadniho sedadla.

Nezapomerite, Ze predméty nesmi omezovat
funkénost systému WHIPS pro predni
sedadla, pokud jsou opéradla zadniho
sedadla sklopena, viz WHIPS - poloha téla na
sedadle (str. 38).

e Umistéte naklad doprostied.

® T&zké predméty umistéte co nejnize.
Tézké predméty neumistujte na sklopena
opéradla.

® Zakryjte ostré hrany nécim mékkym,

abyste predesli poskozeni ¢alounéni.

VSechny pfedmeéty zajistéte popruhy

nebo siti do pfidrznych ok.

@ VAROVANI

Uvolnény prfedmét s hmotnosti 20 kg se pfi
¢elnim narazu rychlosti 50 km/h mdze jevit
jako predmét s hmotnosti 1000 kg.

Prilis vysoky naklad by mohl snizit nebo
zcela eliminovat ochranu, kterou poskytuje
hlavovy airbag v obloZeni stropu.

® Nikdy nedavejte naklad nad opéradlo.
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2\ VAROVANI

Naklad vzdy pripevnéte. Behem prudkého
brzdéni by se naklad mohl posunout
a poranit cestujici ve voze.

Ostré rohy a hrany zakryjte mekkymi
predméty.

Pokud nakladate/vykladate dlouhé
predméty, vypnéte motor a aktivujte
parkovaci brzdu. Jinak by se mohlo stat,
ze nakladem nahodou zavadite o radici
paku nebo voli¢ prevodt zaradite do
polohy pro jizdu - vozidlo by se mohlo roz-
jet.

Souvisejici informace

Upevnovaci oka (str. 150)
Sit na zavazadla (str. 152)
Nakladani - dlouhy naklad (str. 149)
Naklad na strese (str. 149)

Nakladani - dlouhy naklad

Pro usnadnéni nakladani do zavazadlového
prostoru mohou byt opéradla zadnich sedadel
vozu sklopena. Pro prepravu dlouhych
predmét(i je mozné sklopit opéradlo sedadla

spolujezdce dopredu.

Sklopeni sedadla spolujezdce

Viz (str. 77).

Sklopeni opéradla zadniho sedadla

Viz (str. 80).

Souvisejici informace

Nakladani (str. 148)

Naklad na stieSe

Pro naklad na stfeSe doporucujeme pouzivat
nosice zavazadel vyvinuté spolecnosti Volvo.
Ucelem je zabranit poskozeni vozidla a dosah-
nout béhem jizdy maximalni moznou bezpec-
nost.

Peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci, které
jste obdrzeli pfi zakoupeni stfesniho nosice.

® Pravidelné kontrolujte spravné upevnéni
stfeSniho nosice a nakladu. Zavazadla
pripoutejte vhodnymi popruhy.

® Rozdélte hmotnost na stresni nosi¢ rov-
nomérné. Nejtézsi predméty umistéte
dold.

® S velikosti nakladu se zhorsuji aerodyna-
mické vlastnosti vozu a zvySuje se
spotieba paliva.

e Jezdéte plynule. Vyvarujte se prudké
akcelerace, prudkého brzdéni a prudkého
projizdéni zatacek.

charakteristiku vozu.

Informace o maximalnim pripustném zati-
Zeni strechy a informace o stfe$nich nosi-
¢ich a boxech, viz Hmotnosti (str. 398).

Souvisejici informace
o Nakladani (str. 148)

05
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Upevinovaci oka

Upevriovaci oka se pouZivaji k zajiSténi upev-
riovacich popruh pro zajisténi predmétd
v zavazadlovém prostoru.

05

A\ VAROVANI

Tézké, ostré a tvrdé predméty mohou pri
prudkém brzdéni zpUsobit vazny Uraz.

Velké a tézké predméty vzdy pripevnéte
bezpecnostnim pasem a popruhy urée-
nymi k pripoutani nakladu.

Souvisejici informace
® Nakladani (str. 148)

150

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Nakladani - drzak tasky

Drzaky na nakupni tasSky drzi tasky na misté

a brani jejich prevraceni a vysypani jejich
obsahu do zavazadlového prostoru. Maximalni
nosnost drZaku je 3 kg.

Nakladani - sklopeni drzaku tasky*
Sklopny drzak na nakupni tasky v podlaze drzi
tasky na misté a brani jejich prevraceni a vysy-
pani obsahu do zavazadlového prostoru.
Drzak Ize otevrit do jedné ze tfi poloh.

Drzak na tasky
Souvisejici informace
® Nakladani (str. 148)

e Nakladani - sklopeni drzaku tasky*
(str. 150)

Sklopny drzak tasky
Da se nastavit do dvou poloh pro nastaveni
a do jedné servisni polohy, ve které vibec
neni vyklopeny. Existuji rovnéz dvé kombi-
nace podlah: jedna s vanou v podlaze

a druhd s plastovymi kolejnicemi. Dole je
zobrazena poloha v podlahové vané.

Maximalni nosnost drzaku uprostfed je 3 kg.
Maximalni nosnost krajniho drzaku je 10 kg.
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Zvednuti 12V zasuvka - zavazadlovy prostor . POZNAMKA ‘

Elektrickou zdsuvku Ize pouzit pro celou fadu Nezapomeiite, %e pi pouZit elektrické
pr’isluéenstvilnapéjen)fchz’ 12,‘/’ napfr. pro zasuvky, kdyi’je motor vypnuty, hrozi
obrazovky displeje, prehravace hudby nebezpedi vybiti baterie ve voze.

a mobilni telefony.
_ ] POZNAMKA

Kompresor a sada k do¢asné opravé
defektu testovala a schvdlila spole¢nost
Volvo. Informace o pouziti sady k nouzové
opravé defektu (TMK), kterou schvalila
spolecnost Volvo, viz Nouzova oprava
defektu* (str. 334).

eV

MAX [20W

E) Nadzvednéte madio* horni podiahy
a podlahu vyklopte nahoru.

Souvisejici informace
® Tunelova konzola - 12V zasuvky (str. 147)

p) Presurite podlahu dopfedu na vhodné

misto a umistéte ji do drazky. 05
3. V servisni poloze je podlaha zcela vysu- Spustte kryt, aby elektrickd zasuvka byla

nuta dopfedu smérem k opéradlu sedadla pristupna.

vzadu a nachazi se na plastové podpore e Zasuvka rovnés zajistuje napajeni

uprostfed. v pripadé, kdy dalkovy ovladaé neni zasu-

Souvisejici informace nuty do spinaci skFifiky.
® Nakladani (str. 148) o m——

DULEZITE
® Nakladani - drzak tasky (str. 150) .

Maximalni odbér kazdé ze zasuvek je 10
A (120 W).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 151
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Sit' na zavazadla

Sit na zavazadla brani vymrsténi nakladu
dopredu do prostoru pro cestujici v pfipadé
prudkého brzdéni.

¥ T L5 T4
e AL n

Sit na zavazadila je upevnéna ve Ctyfech upevrio-
vacich bodech.

Z bezpecnostnich divodd musi byt sit vzdy
fadné upevnéna a bezpecné ukotvena. Sit je
vyrobena z pevnych nylonovych vldken a je
pfipevnéna za opéradla zadnich sedadel.

A\ VAROVANI

Naklad v zavazadlovém prostoru musi byt
spolehlivé pfipevnén. Dale musi byt
spravné nainstalovana bezpecnostni sit.

rd

ani

Pripevnéni

Bezpecnostni sit se nejjednoduseiji insta-
luje pres jedny ze zadnich dvefi.

W\ VAROVANI

Horni upeviiovaci body bezpecnostni siti
musi byt nainstalovany spravné a radné
musi byt zajiStény také vytahovaci
popruhy. Nesmi se pouzivat poSkozené
sité.

—_

Rozlozte sit a ujistéte se, Ze délena horni
ty¢ je zajisténa v prodlouzené poloze.

N

Zaveéste jeden konec ty¢e do uchytu ve
stropé se zamky upevriovacich popruh(
oto¢enymi smérem k sobé.

Zaveéste druhy konec ty¢e do upevnéni ve
stropé na opacné strané - teleskopické
pruzinové pridrzné haky usnadnuji vyrov-
nani. Zatla¢te dopredu pridrzné haky tyce
do predni krajni pozice pro pfislusny

Uchyt ve stropu.
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05 Nakladani a ukladani

4. Zavéste upevnovaci popruhy sité do ok
na zadnich stranach kolejnic posuvu
sedadla - pro snadnéj$i montaz narov-
nejte opéradla a sedadla posurite trochu
dopredu.

Ujistéte se, Ze netlacite sedadlo/opéradio
silné proti siti, kdyZ je sedadlo/opéradlo
premistovano zpét — nastavte je pouze
tak, aby doslo ke kontaktu sedadla/
opéradla se siti.

@ DULEZITE
Pokud se sedadlo nebo opéradlo zatlaci
prudce zpatky do bezpecnostni sité, mize

dojit k poskozeni sité nebo stropnich
Uchytl pro sit.

5. Napnéte sit upevriovacimi popruhy.

Demontaz a ulozeni

Sit na zavazadla mdze byt snadno demontovana
a sloZena.

E) Uvolnéte napnuti sité stisknutim tlacitka
na zamku upevnovaciho pasu a vytahnéte
Cést pasu.

Q Stisknéte pojistku a odpojte oba haky
upevnovaciho popruhu.

E) Vyklesnéte ty€ u Uchytu na stropé: potah-
néte ty€ zpatky do zadni koncové polohy
Gchytl na stropé a zatladte ji v libovolném
sméru tak, aby hacek do tyCe zaklesl.
Soucasné se hacek na druhé strané
uvolni.

Nakonec odmontujte zbyvajici hacek
z Uchytu ve stropu.

4. Slozte uprostied ty¢ a svinte sit smérem
nahoru.

Vlozte sit do tasky.

Slozena sit na zavazadla je ulozena v tasce
v zavazadlovém prostoru.

Go46289

Souvisejici informace
o Nakladani (str. 148)

® Upeviovaci oka (str. 150)

05
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@) 05 Nakladani a ukladani

Zadni police

Zadni polici Ize sundat a rozsifit tak ulozny
prostor.

Demontaz zadni police

05 n Sundejte zavésna oka na obou stranach

police.

) Vyklesnéte pfedni hranu police a vytah-
néte ji ven.

Souvisejici informace

® Nakladani (str. 148)

e Nakladani - dlouhy naklad (str. 149)
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@ 06 Zamky a alarm

Dalkovy ovladac s klicem

Dalkovy ovladac s klicem se, mimo jiné, pou-
Ziva k zamykani/odemykani vozu a ke starto-
vani motoru.

Existuji tfi verze dalkového ovladace s klicem
- dalkovy ovlada¢ s klicem v zakladni verzi,
dalkovy ovladag s klicem bez PCC* a dalkovy
ovladag s klicem s PCC*.

Zakladni® | bez s
PCCA | PCCB

Zamy-
kani/
odemy-
kani
a vyjima-
telna
cepel
klice

06 Zamy-
kani/
odemy- X X
kani bez
klice

156 * Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.

Zakladni* | bez s
PCCA | PCCB

Starto-
vani
motoru
bez klice

X X

Infor-

macni

tlacitko X
a kon-

trolky

A Kli¢ s 5 tlacitky
B Kli¢ s 6 tlaCitky

Dalsi informace

® Dalkovy ovlada¢ s kli¢em v zakladni verzi
predstavuje zakladni verzi klice. Popis
funkci - viz Dalkovy ovladac - funkce
(str. 160).

® Dalkovy ovladac s kli¢em bez PCC -
s funkci Keyless Drive* (str. 166) a zamy-
kanim (str. 168) bez klice a odemykanim
(str. 169) bez klice.

e Dalkovy ovlada¢ s klicem s PCC - je
vybaven rovnéz informacnim tlacitkem
a kontrolkami. Prectéte si dalsi informace
o téchto specialnich funkcich (str. 162).

VSechny dalkové ovladace s kli¢em obsahuji
Cepel klice (str. 163), kterou Ize z ovladace
vytahnout. Viditelna ¢ast je k dispozici ve
dvou provedenich, proto miiZzete mezi dalko-
vymi ovladagi rozlisit.

Lze objednat dalsi dalkové ovladace s klicem
- Ize v8ak objednat pouze verzi, ktera byla
dodana s vozidlem. Pro jedno vozidlo Ize
naprogramovat a pouzivat az Sest kli¢a.

S vozem jsou dodavany dva dalkové ovla-
dace.

A\ VAROVANI

Pokud jsou ve voze déti:

Pokud fidi¢ opousti vozidlo, nezapomerite
vypnout napajeni elektricky ovladanych
oken tim, ze vytahnete dalkovy ovladac

s kli¢em.




Dalkovy ovladag - ztrata

Pokud ztratite dalkovy ovladac s klicem

(str. 156), miZete si novy ovlada¢ objednat

v servisu - doporucujeme autorizovany servis
Volvo.

Zbyvajici dalkové ovladace s klicem musite
vzit s sebou do servisu. Aby se predeslo kra-
deZi, je nutno vymazat kéd ztraceného dalko-
vého ovladace z paméti systému. Aktualni
pocet registrovanych kli¢d je mozné zkontro-
lovat v systému nabidky MY CAR. Popis
systému menu, viz MY CAR (str. 108).

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 160)

e Dalkovy ovladac s kli¢em - dosah
(str. 161)

1 Oznacovano jako pamét klice v MY CAR.

Dalkovy ovlada¢ s klicem -
personalizace*

Pamét v dalkovém ovladaci s klicem umozni
upravit néktera nastaveni vozidla pro konkrétni
osoby.

Pamét v klici je k dispozici pro elektricky
ovladané* sedadlo fidice (str. 78).

Nastaveni vnéjsich zpétnych zrcatek

(str. 101), sedadla fidice, sily fizeni (str. 262)
a motiv, kontrast a rezim barev (str. 62)
panelu na sdruzené pfistrojové desce Ize ulo-
Zit v zavislosti na vybavé vozidla do paméti.

Funkce' miize byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR. Popis systému
menu, viz MY CAR (str. 108).

Je-li funkce aktivovana, nastaveni se automa-
ticky propoji s paméti klice. To znamena, ze
zména v nastaveni se automaticky ulozi do
konkrétni paméti dalkového ovladace s kli-
¢em.

Ulozeni nastaveni
Zkontrolujte, zda se funkce paméti v kli¢i akti-
vuje v systému menu MY CAR.

2 Toto nastaveni nema vliv na nastaveni ulozené do funkce paméti elektricky ovladaného sedadla.

Chcete-li ulozit nastaveni do dalkového ovla-
dace s klicem a pouzit pamét klice, postu-
pujte nasledovné:

1. Odemknéte vozidlo pomoci dalkového
ovladace s klicem, do jehoZz paméti se
nastaveni? bude ukladat.

2. Upravte pozadované nastaveni napf. pro
sedadlo a vnéjsi zpétna zrcatka.

3. Nastaveni se uloZi do pfislusné paméti
dalkového ovladace s klicem.

PFi dal§im odemknuti vozidla stejnym dalko-

vym ovladac¢em s kli¢em se polohy, které jsou

ulozeny v paméti kli¢e, nastavi automaticky -
a to za predpokladu, Zze se zménily od
posledniho pouziti pfislusného dalkového
ovladace s klicem.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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4«

Nouzové zastaveni e Osoba B stoji u dveti fidi¢e nebo sedi za Zamykani/odemykani - kontrolka
Pokud dojde k nechténému pohybu sedadla, volantem a stiskne na svém dalkovém Kdyz se viiz zamkne nebo odemkne délkovym
stisknéte jedno z tlacitek pro nastavent oviadadi s kli¢em odemykaci tlacitko. oviadadem (str. 156), ukazatele sméru potvrdi,
sedadla nebo tlacitek paméti a pohyb ® Zvolte jednu ze tfi paméti pro nastaveni Ze zamknuti/odemknuti bylo provedeno
sedadla se zastavi. sedadla tlacitkem sedadla 1-3. spravné.

Sedadilo se opét uvede do pohybu, aby dosa- ¢ Manudiné upravte sedadlo a vnéjsi e Zamknuti - jedno bliknuti a zpétna zrcatka
hlo polohy ulozené v paméti, stisknutim tla- zpétna zrcatka.

na dvefi se sklopi®.

Souvisejici informace ® (Odemknuti - dvé zablikani a zrcatka na
® Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 160) dvefich se vyklopi®.

m VAROVANI e Dalkovy ovlada¢ s klicem s PCC* - jedi- .

= necné funkce (str. 162) POZNAMKA
Riziko rozdrceni! Zajistéte, aby si s ovlada- - ... . .
cimi prvky nehraly déti. Beéhem nastavo- Upozoriiujeme, Ze muze dojit k uzamknuti
vani sedadel se pred sedadly, za sedadly dalkového ovladace s klicem ve voze.
a pod sedadly nesméji nachazet zadné
predmeéty. Zajistéte, aby nikomu z cestuji-
cich na zadnich sedadlech nehrozilo
zachyceni.

Citka pro odemknuti na dalkovém ovladaci
s klicem. Dvefe fidi¢e museji byt oteviené.

Pfi zamykani je indikovan pouze stav, kdy
byly uzamknuty vSechny zamky a jsou
zavieny vSechny dvere. Stav je indikovan, az

. B se zaviou posledni dvefe.
Zmeéna nastaveni

Pokud se k vozidlu pfiblizi nékolik lidi s dalko- Vybér funkce

vym ovladac¢em s klicem, sedadla a zpétna Pomoci systému nabidky MY CAR Ize nasta-
zrcatka se nastavi pro osobu s dalkovym vit rizné moznosti pro potvrzeni zamknuti/
ovladacem, kterym byly odemknuty dvere odemknuti pomoci svétel. Popis systému
fidice. menu, viz MY CAR (str. 108).

Jestlize otevrela dvere fidi¢e osoba A s dalko- Souvisejici informace

vym ovlada¢em s kli¢em A, avSak osoba B o Keyless drive* (str. 166)

s s dalkovym ovladac¢em s klicem B bude

fidit, nastaveni mohou byt zménéna nasle- ® Kontrolka zamykani (str. 159)
dovné: e Kontrolka alarmu (str. 179)

3 Pouze vozidla s elektricky ovladanymi sklopnymi zrcatky na dvefich.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Kontrolka zamykani

Blikajici kontrolka LED u ¢elniho skla potvrdl,
Ze je vozidlo zamknuté.

4 M L
Stejna kontrolka LED jako u indikace alarmu
(str. 179).

[ ] POZNAMKA

Touto kontrolkou jsou vybavena rovnéz
vozidla, ktera tento alarm nemaiji.

Souvisejici informace
® Zamykani/odemykani - kontrolka
(str. 158)

Dalkovy ovlada¢ s klicem -
elektronicky imobilizér

Elektronicky imobilizér predstavuje systém
ochrany vozidla pred krddezi. Brani neoprav-
nénym osobdam nastartovat (str. 270) vozidlo.

Kazdy dalkovy ovladag (str. 156) ma jedi-
necny kod. Motor vozu je mozno nastartovat
pouze spravnym dalkovym ovladacem se
spravnym kédem.

Na sdruzené pfistrojové desce se mohou
objevit nasledujici chybové zpravy vztahujici
se k elektronickému imobilizéru:

Zasunte Béhem startovani byla

kli¢ v dalkovém ovladadi s kli-
¢em zjisténa chyba - kli¢
vytahnéte ze spinaci
skrinky, opét jej zasurite
a zkuste to znovu.

Kli¢ nebyl Béhem startovani byla
nalezen v dalkovém ovladadi zji-
. Sténa chyba - zkuste
(Plati pouze
" nastartovat znovu.

pro vozidla

s funkci Pokud chyba pretrvava:

Keyless). Zasurite dalkovy ovladaé
do spinaci skfirfiky a znovu
zkuste nastartovat.

Imobilizér Chyba v systému imobili-

ZKuste zéru béhem startovani.

znovu Pokud chyba pretrvava:

Kontaktujte odborny servis
- doporucujeme autorizo-
vany servis Volvo.

Souvisejici informace
e Dalkové ovladany imobilizér s vyhledava-
cim systémem (str. 160)

e Keyless drive* (str. 166)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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@ 06 Zamky a alarm

Dalkové ovladany imobilizér

s vyhledavacim systémem

Vozidlo je vybaveno dalkové oviddanym imo-
bilizérem s vyhledavacim systémem, ktery
umozriuje vyhledat vozidlo a délkové aktivovat
imobilizér, a tim vypnout motor.

Pro dalsi informace a pomoc pfi aktivaci
systému se obratte na nejblizsiho prodejce
Volvo.

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ s kli¢em (str. 156)

e Dalkovy ovladac s kli¢em - elektronicky
imobilizér (str. 159)

06

4GI)BN  * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Dalkovy ovlada¢ - funkce

Dalkovy ovlada¢ umozni napf. zamykat a ode-
mykat dvere.

Funkce

Go4s797

Délkovy ovladac v zakladni verzi.

Zamykani
Odemykani

Doba trvani doprovodného osvétleni pfi
pfichodu

@ Zadni dvefe
Funkce poplach

G045798

Dalkovy ovladac s klicem PCC* (Personal Car
Communicator).
Informacni tlacitko - popis fungovani -
viz Dalkovy ovladag s klic¢em s PCC* -
jedine¢né funkce (str. 162).

Funkce tlacitek

@ Zamknuti — Zamkne dvere a vyklopné
dvere zavazadlového prostoru a poté aktivuje
alarm, viz Zamykani/odemykani - zvenku

(str. 171).

Pro soucasné zavieni vSech oken stisknéte
tla¢itko a drzte je stisknuté. Vice informaci,
viz Funkce UpIného vétrani (str. 173).

Pokud se okna zaviou pomoci dalkového
ovladace s klicem, davejte pozor, aby se
nikomu do oken nezachytily ruce.




06 Zamky a alarm

[ @ | Odemknuti (str. 171) - Odemkne dveie
a vyklopné dvere zavazadlového prostoru
a poté vypne alarm.

Pro soucasné otevieni vSech oken stisknéte
tlacitko a drzte je stisknuté. Vice informaci,
viz Funkce UpIného vétrani (str. 173).

Funkci mGzete zménit ze sou¢asného ode-
mknuti vSech dvefi na odemknuti pouze dvefi
fidi¢e (jednim stisknutim tlacitka) a na ode-
mknuti ostatnich dvefi (pokud do deseti
sekund stisknete tlagitko znovu).

Funkci Ize zménit v systému nabidky MY
CAR. Popis systému menu, viz MY CAR
(str. 108).

Doprovodné osvétleni (str. 93) - Pou-
ziva se k zapnuti osvétleni vozidla na dalku.

@l Dvere zavazadlového prostoru
(str. 174) — Odemkne a vypne alarm pouze
pro dvefe zavazadlového prostoru.

Funkce poplach - Pouziva se k upoutani
pozornosti v nouzové situaci.

Podrzite-li tlacitko stisknuté alespon tfi
sekundy nebo pokud je stisknete dvakrat
béhem tii sekund, zapnou se ukazatele sméru
a houkacka.

Tuto funkci mdzete vypnout stejnym tlacit-
kem, pokud byla zapnuta po dobu nejméné
péti sekund. Jinak se funkce vypne automa-
ticky po cca. tfech minutach.

Souvisejici informace

Dalkovy ovladac s kli¢em (str. 156)

Dalkovy ovlada¢ s klicem - dosah
Funkce dalkového ovladace (v zakladni verzi)
funguji priblizné do 20 m od vozu.

Pokud viz nepotvrdi stisknuti tlacitka -
pristupte blize k vozu a zkuste to znovu.

[] POZNAMKA

Funkce dalkového ovlada¢e mohou narusit
radiové viny v okoli, budovy, topografické
podminky apod. Vozidlo Ize vzdy
zamknout a odemknout pomoci ¢epele
klice (str. 165).

Pokud je dalkovy ovlada¢ s klicem vytazen

z vozu za chodu motoru nebo kdyz je aktivni
poloha klice I nebo Il (str. 75), potom se na
displeji zobrazi vystrazné hlaseni a soucasné
zazni akusticky signal.

Hlaseni zmizi a akusticky signdl utichne, kdyz
je dalkovy ovladag s kli¢em navracen zpét do
vozu a:

e Dalkovy ovlada¢ byl vloZzen do spinace
zapalovani.

® Rychlost je vétsi 30 km/h.

® bylo stisknuté tlacitko OK.
Souvisejici informace

o Dalkovy ovlada¢ s klicem (str. 156)
® Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 160)

06
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@ 06 Zamky a alarm

Dalkovy ovlada¢ s klicem s PCC* - Pouzivani informacniho tlacitka
jedinecné funkce - Stisknéte informadni tlagitko | X .
Dalkovy oviadac s klicem PCC* je vybaven > V&echny kontrolky blikajf pfiblizné

v porovnani s dalkovym ovladacem s klicem 7 sekund a svétlo ,,0biha“ kolem ovla-
v zdkladni verzi (str. 156) informacnim tlacit- dage PCC. To indikuje, Ze informace
kem a indikacnimi kontrolkami, které umoZzriuji z vozu byly naéteny.

dalsi funkce.

Pokud béhem této doby stisknete
jakékoli z ostatnich tlacitek, nagitani je
preruseno.

[ ] POZNAMKA
[ 1 | Jestlize opakované pouzijete infor- @ Zelene ngpFeruéované svétlo - viiz je
machni tlacitko v riznych mistech (po zamknuty.
7 sekundach a rovnez pote, kdy svétlo @ Zluté nepierusované svétlo — viiz je ode-
prejede kolem systému PCC) a zadna kon- mknuty
trolka se nerozsviti, doporuc¢ujeme kontak- N i Lo o
; tovat autorizovany servis Volvo. @ Cervené nepreruSované svétlo - od
i okamziku uzamknuti vozidla byl alarm
— - . - Indikatory informuji podle nasledujiciho spusten.
Kii¢ s délkovym oviadacem s PCC. obrazku: @ Stridavé blikajici obé Eervené kontrolky -
06 Q Informacni tlacitko alarm byl spustén béhem poslednich
5 minut.

@ Indikatory

Pouziti informacniho tlagitka umoziuje
pfistup k ur&itym informacim vozu
prostfednictvim indikatord.

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ s PCC* - dosah
(str. 163)

4GB * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.
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06 Zamky a alarm

Dalkovy ovlada¢ s PCC* - dosah
Dosah dalkoveho oviladace s funkci PCC
(Personal Car Communicator) u odemykani
dveri a dvefi zavazadlového prostoru je cca.
20 metry od vozidla - dal$i funkce jsou cca.
100 metrd. Pokud viz nepotvrdi stisknuti tla-
Citka - pristupte blize k vozu a zkuste to
zZnovu.

[ ] POZNAMKA

Funkce informacniho tlac¢itka mohou naru-
Sit radiové viny v okoli, budovy, topogra-
fické podminky apod.

Mimo dosah

Pokud je dalkovy ovlada¢ s klicem pfili§
daleko od vozu, aby byly naéteny informace,
pak je zobrazen posledni stav, v némz byl viz
zanechan, bez svétla ,,obihajiciho® po dalko-
vém ovladadi s klicem.

Pokud je k vozu pouzivano nékolik dalkovych
ovladadu s klicem, pak pouze ovlada¢ napo-
sledy pouzivany pro zamknuti/odemknuti
zobrazi spravny status.

[ ] POZNAMKA

Ii| Jestlize opakované pouzijete infor-
macni tladitko v rdiznych mistech (po

7 sekundéach a rovnéz poté, kdy svétlo
prejede kolem systému PCC) a zadna kon-
trolka se nerozsviti, doporu¢ujeme kontak-
tovat autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace

Keyless Drive* - rozsah (str. 167)

Dalkovy ovladag¢ s klicem - dosah
(str. 161)

Odnimatelna cepel klice

Soucasti dalkového ovladace je vytahovaci
kovova Cepel klice. Pomoci tohoto klice Ize
aktivovat nékteré funkce a provadét nékteré
operace.

Jedine¢ny kéd kli¢e je mozné ziskat v autori-
zovanych servisech Volvo, které jsou doporu-
&eny pro nakup novych Kli¢a.

Funkce cepele klice

Pomoci odnimatelné ¢epele dalkového ovla-
dace s klicem:

® mohou byt manudlné otevieny (str. 165)
levé predni dvefe, pokud nelze aktivovat
centralni zamykani dalkovym ovladacem
s klicem.

® mohou byt aktivovany/deaktivovany
(str. 177) mechanické détské zamky
v zadnich dvefich.

® mohou byt manualné uzamknuty, napf.
v pripadé vypadku napdjeni, pravé predni
dvere a zadni dvere.

® Otevre se zamek schranky* v palubni
desce.

e muUze byt aktivovan/deaktivovan airbag
spolujezdce (PACOS)*.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Souvisejici informace

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Manualni zamykani dvefi (str. 171)
Zamykani/odemykani - schranka

v palubni desce (str. 173)

Airbag spolujezdce - aktivace/deaktivace*
(str. 33)

Vyjimatelna cepel kli¢e - vyjmuti/

zasunuti °
Vyjimatelna cepel klice (str. 163) se vyjima/
zasunuje nasledovné: °

Vytahnuti ¢epele klice

V'3

X:

n Posunte pojistku s pruzinou do strany.

P Zaroven vytahnéte Cepel kiice pfimo zpét.

Pripevnéni ¢epele klice
Opatrné zasunte ¢epel klice na misto v dalko-
vém ovladacdi (str. 156).

1. Drzte dalkovy ovladag s klicem stérbinou
nahoru a zasunte ¢epel klice do Stérbiny.

2. Lehce na Cepel klice zatlacte. Méli byste
slySet ,cvaknuti“, kdyz je Cepel klice
zablokovana.

Souvisejici informace

Vyjimatelna Cepel klice - odemykani dvefi
(str. 165)

Détské bezpec€nostni pojistky - manualni
aktivace (str. 177)

Airbag spolujezdce - aktivace/deaktivace*
(str. 33)




06 Zamky a alarm @

Vyjimatelna ¢epel klice - odemykani Dalkovy ovlada¢/PCC - vyména
dvefi baterie

Vyjimatelnou cepel klice Ize pouzit, pokud Moznd je nutné vyménit baterii® dalkového
centralni zamykani nelze aktivovat pomoci ovladade s klicem.

pomoci dalkového ovladace s klicem - napfr.

je-li vybita baterie v délkovém oviadaci s kli- Baterie v dalkovém ovladaci s klicem by se
&em (str. 165). meéla vymeénit, pokud:

® se rozsviti informacni kontrolka a na sdru-

Levé predni dvere Ize otevfit nasledovné: PR PR
P zené pristrojové desce se zobrazi Nizky

1. Levé predni dvefe odemknéte pomoci stav baterie v dalkovém ovladaci.
Cepele kli¢e, kterou zasunete do valcové Prosim, baterie vyméiite.
vlozky zamku u kliky na dvefich. Vice a/nebo
informaci, viz Keyless Drive* - odemykani i . 5 o
pomoci &epele klige (str. 169). ® zamky opakovang nereaguiji na signaly
dalkového ovladace s kli¢em v okruhu 20

metr od vozu.

Kdyz jsou dvefe odemknuty pomoci n
Cepele klice a oteviou se, aktivuje se
alarm.

Otevieni

2. Vypnéte poplach zasunutim dalkového n ﬂ Posunte pojistku s pruzinou do strany.

ovladace s kli¢em do spinaci skfifiky. i L L 06
i ) . g E) Zaroven vytahnéte Cepel klice pfimo
Vozy s funkci Keyless Drive, viz Keyless E Zpét.
Drive* - odemykani pomoci ¢epele klice
(str. 169). B ®) Do otvoru za pojistkou zasufite plochy
. Sroubovak Siroky 3 mm a jemné pacte
Souvisejici informace kryt dalkového ovladage nahoru.
® (Odnimatelna ¢epel klice (str. 163)
® Dalkovy ovlada¢ s kli¢em (str. 156)
5V dalkovém ovladaci s klicem s PCC se pouzivaji dvé baterie.
44

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 165
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POZNAMKA

Otocte dalkovy ovladac¢ s klicem s tlagitky
nahoru. Tim zajistite, Ze baterie pfi otevieni
nevypadnou.

@ DULEZITE

Nedotykejte se novych baterii a povrchti
kontaktl prsty - snizila by se tim jejich
funkénost.

Vyména baterie

(7 PoznAmKka

Spole¢nost Volvo doporuéuje, aby baterie
pouzivané v dalkovém ovladani/PCC spl-
fiovaly UN Manual of Test and Criteria,
Part Ill, sub-section 38.3. Baterie osazené
ve vyrobé nebo vyménéné autorizovanym
servisem Volvo splnuji vy$e uvedena krité-
ria.

06
Dikladné se seznamte s umisténim stran
oznacenych (+) a (-) na baterii uvnitf
krytu.
Dalkovy ovladac s klicem s jednou

baterii
1. Opatrné vypacte baterii.

2. Instalujte novou baterii stranou (+) dold.

6 Neplati pro dalkovy ovlada¢ s klicem v zakladni verzi.

4G[sF  * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Dalkovy ovladac s klicem s PCC*

pouziva dvé baterie.

1. Opatrné vypacte baterie.

2. Nejprve instalujte jednu novou baterii
stranou (+) nahoru.

3. Umistéte bilé plastové kolecko mezi bate-
rie a nakonec instalujte druhou novou
baterii stranou (+) dold.

Typ baterie
Pouzivejte baterie CR2430, 3 V.

Sestaveni
1. Stisknéte dalkovy ovlada¢ s klicem
dohromady.

2. Drzte dalkovy ovladac¢ s klicem $térbinou
nahoru a zasunte ¢epel klice do Stérbiny.

3. Lehce na Cepel klice zatlacte. Méli byste
slySet ,cvaknuti, kdyz je Cepel klice
zablokovana.

@ DULEZITE
Pouzité baterie se musi likvidovat ekolo-

gickym zpUsobem.

Souvisejici informace
® Dalkovy ovlada¢ s klicem (str. 156)

e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 160)

Keyless drive*
Vozy s funkci Keyless Drive jsou vybaveny
systémem startovani a zamykani, ktery Ize
ovladat bez klice.

Systém startovani a zamykani bez kli¢e umo-
Zni vozidlo nastartovat, uzamknout a ode-
mknout bez dalkového ovladace s kli¢em
(str. 156) ve spinadi zapalovani®. Sta&i mit
dalkovy ovladag s klicem v kapse. Umoziiuje
snadnéjsi a pohodInéj$i odemknuti vozidla,
napf. kdyz mate pIné ruce.

Oba déalkové ovladace s kli¢em, které jsou
dodavany spole¢né s vozidlem, jsou vyba-
veny funkci Keyless. Lze si objednat dalsi dal-
kové ovladace s klicem.

Elektricky systém vozidla Ize pomoci dalko-

vého ovladace nastavit do tfi rliznych trovni -
polohy klice 0, 1 a Il (str. 75).

Souvisejici informace

® Keyless Drive* - rozsah (str. 167)

e Keyless Drive* - umozni bezpe¢né pouziti
dalkového ovladace s klicem (str. 167)

e Keyless Drive* - ruseni funkci dalkového
ovladace s klicem (str. 168)
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Keyless Drive* - rozsah®

Aby bylo mozZné odemknout automaticky
dvere nebo zadni vyklopné dvere bez tisknuti
tlacitka na dalkovém ovladaci s klicem, dal-
kovy ovladac musi byt priblizné 1,5 m od kliky
dveri vozu nebo zadnich vyklopnych dveri.

To znamena, Ze osoba, ktera chce zamknout
nebo odemknout dvere, musi mit dalkovy
ovladac s kli¢em u sebe. Neni mozné
zamknout nebo odemknout dvere, pokud se
dalkovy ovladag s kli¢em nachazi na opac¢né
strané vozu.

Go45808

Cervené kruhy na predchazejicim obrazku
vyznacuji pokryti antén systému.

Pokud jsou v§echny dalkové ovladace s kli-
¢em vytaZzeny z vozu za chodu motoru nebo
kdyz je aktivni poloha kli¢e I nebo Il (str. 75)

a oteviou se a potom zaviou dvefe, potom se

8 Neplati pro vozidla se startovanim keyless

na displeji zobrazi vystrazné hlaseni a sou-
Casné zazni akusticky signal.

Pokud se dalkovy ovlada¢ s kli¢em vrati do
vozu, vystrazna zprava zhasne a zvukové
upozornéni zmizi, jakmile:

e dvefe byly otevieny a zavieny

® se dalkovy ovladac s kli¢em vlozi do
zamku zapalovani

e Tlacitko OK na pakovém prepinadci.
Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 166)

® Keyless Drive* - umisténi antény
(str. 170)

Keyless Drive* - umozni bezpe¢né
pouziti dalkového ovladace s klicem
Proto je dilezité mit skuteéné prehled o vsech
dalkovych ovladacich.

Pokud jeden z dalkovych ovladad&t s klicem®
zlistane ve vozidle a vozidlo se napf. uzam-

kne pomoci jiného dalkového ovladace s kli-
¢em, ktery patfi k vozidlu, funkcionalita Key-
less se deaktivuje. Je tak zabranéno zneuZziti.

P¥i nasledujicim odemknuti vozidla pomoci
jiného dalkového ovladace s kli¢em se zapo-
menuty dalkovy ovlada¢ s kli¢em znovu akti-
vuje.

@ DULEZITE

Nenechavejte dalkovy ovladag s klicem

a systémem PCC ve vozidle. Pokud nékdo
pronikne do vozidla a vezme dalkovy ovla-
da¢ s klicem, bude moci napf. nastartovat
vozidlo stisknutim dalkového ovladace

s klicem ve spinaci zapalovani a stisknutim
tlacitka START/STOP ENGINE.

Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 166)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Keyless Drive* - ruseni funkci Keyless Drive* - zamykani D POZNAMKA

dalkového o'vla’dace N kII(,:evn‘! le’voziqel se sy stémem K?y fess Drive je vnéjsi Ve vozech s automatickou prevodovkou

Elektromagneticka pole a zastinéni mohou cast kliky na dverich opatrena dotykovou plo- musi byt voli¢ prevodovych stupfid nasta-

rusit funkce Keyless (str. 166) na dalkovém chou. Vedle pogumované pritlacné plochy na ven do polohy P. Jinak vozidlo nelze

ovladaci s klicem. dverich zavazadlového prostoru se nachazi uzamknout a nelze ani aktivovat alarm.
pogumovany knoflik.

[ ] POZNAMKA

Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 166)

e Kontrolka alarmu (str. 179)

Nepokladejte dalkovy ovladag s klicem
s funkci keyless do blizkosti mobilniho
telefonu nebo kovového predmétu - ne
blize nez 10-15 cm.

Pokud presto dochazi k ruseni, pouzivejte
dalkovy ovladac klice a ¢epel klice podobné
jako dalkovy ovlada¢ v zakladni verzi

(str. 156).

Souvisejici informace
® Dalkovy ovlada¢/PCC - vymeéna baterie

(str. 165) Zaviete dvefe a zadni vyklopné dvefe ucho-

e Keyless Drive* - umozni bezpe¢né pouziti penim kliky na dvefich nebo stisknutim men-
dalkového ovladace s klicem (str. 167) §iho ze dvou pogumovanych tlaéitek na

e Keyless Drive* - rozsah (str. 167) zadnich vyklopnych dvefich - kontrolka zamy-

kani (str. 159) na ¢elnim skle za¢ne blikat,
¢imz potvrdi, Ze zamykani bylo dokonéeno.

Abyste mohli viiz zamknout, musi byt
vSechny dvere a vyklopné dvere zavazadlo-
vého prostoru zaviené - jinak se vozidlo neu-
zamkne.

9 Plati pro dalkovy ovladac¢ s klicem s PCC (Personal Car Communicator).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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06 Zamky a alarm

Keyless Drive* - odemykani'l Keyless Drive* - odemykani pomoci 2. Potom vloZte &epel klige do valcové

Viz se odemkne, kdy? se rukou dotknete kiiky ~ ¢epele klice viozky zamku a dvefe odemknéte.

na dverich nebo stlacite pogumovanou Pokud neni mozné aktivovat centralni zamy- 3. Po odemknuti nasadte plastovou krytku
pritlacnou plochu na zadnich vyklopnych kani dalkovym ovladacem s klicem, napr. kdyz zpét.

dverich - dvere resp. zadni vyklopné dvere jsou baterie vybité, levé predni dvere Ize

oteviete jako obvykle. oteviit pomoci vytahovaci ¢epele klice délko- D POZNAMKA ‘

vého ovladace (str. 163).
Kdyz jsou levé predni dvefe odemknuty

pomoci Eepele klice a oteviou se, aktivuje
alarm (str. 178). Vypina se vlozenim dalko-
vého ovladace s klicem do zapalovani, viz
Alarm - dalkovy ovlada¢ s kli¢em nefun-
guje (str. 180).

Pokud rukou uchopite kliku dvetfi, klika
tento pohyb zpravidla zaregistruje. Jestlize
vSak mate silné rukavice nebo udélate
pohyb velmi rychle, mozna bude zapotrebi
druhy pokus nebo si budete muset rukavici
sundat.

Souvisejici informace

e Keyless drive* (str. 166)

® \/yjimatelna ¢epel kli¢e - vyjmuti/zasunuti
(str. 164)

Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 166)

® Keyless Drive* - zamykani (str. 168)

Otvor pro cepel klice - k uvolnéni krytu.

Valcova vlozka zamku je pfistupna po sun- 06
dani plastového krytu kliky na dvefich -
k tomu se pouzije Eepel klice:
1. Zatlacte Cepel kli¢e cca. 1 cm rovnou do

otvoru na spodni strané kliky/krytky -

nepacte.

> Po zatlaceni Eepele nahoru do otvoru

se plastova krytka sama uvolni.

11 Neplati pro dalkové ovladace se startovanim Keyless.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 169
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Keyless Drive* - nastaveni zamykani Keyless Drive* - umisténi antény m VAROVANI

Funkci nastaveni zamku vozu s funkci Keyless Vozy s funkci Keyless Drive jsou vybaveny Osoby s kardiostimulétorem by se nemély
Drive Ize upravit v systému nabidky MY CAR celou radou antén, které jsou integrovany do priblizovat k anténam systému Keyless na
nastavenim dvefi, které se maji odemykat. riiznych mist na vozidle. vzdalenost mensi nez 22 cm. Tim se

zabrani interferenci mezi kardiostimulato-
rem a systémem Keyless.

Popis systému menu, viz MY CAR (str. 108).

Souvisejici informace

® Keyless drive* (str. 166) Souvisejici informace

® Keyless drive* (str. 166)

o Zadni naraznik, uprostred
g Klika dvetfi, vlevo vzadu

Zavazadlovy prostor, uprostfed a v zadni
06 gasti pod podlahou

@ Klika dveti, vpravo vzadu
@ Stfedova konzola, pod zadni ¢asti

(@ Sttedova konzola, pod pfedni ¢asti.

AVARN * |nformace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.




Zamykani/odemykani - zvenku

K zamykani a odemykani zvenku se pouziva
dalkovy oviladac s klicem (str. 160). Dalkovy
oviladac s klicem mize zamknout/odemknout
v8echny dvere, zadni vyklopné dvere a klapku
plnici trubky palivové nadrze. Lze zvolit rizné
sekvence odemykani.

Aby bylo mozné aktivovat sekvenci zamykani,
dvefe fidi¢e musi byt zaviené - pokud jsou
oteviené nékteré dalsi dvefe nebo dvere
zavazadlového prostoru, dojde k uzamknuti

a aktivaci alarmu, aZ se tyto dvefe zaviou. Ve
vozidlech s dalkovym zamykanim bez kli¢e*
musi byt zavieny v8echny dvere véetné
zadnich vyklopnych dvefi, viz Keyless Drive* -
zamykani (str. 168) a Keyless Drive* - odemy-
kani (str. 169).

[ ] POZNAMKA

Upozoriiujeme, Ze mlze dojit k uzamknuti
dalkového ovladace s klicem ve voze.

Pokud neni mozné zamknout/odemknout dal-
kovym ovladacem s klicem, mize byt vybita
baterie - zamknéte nebo odemknéte levé
predni dvere vyjimatelnou cepeli klice

(str. 164).

Nezapomerite, Ze se alarm spusti, pokud
se dvere oteviou poté, co byly odemknuty
pomoci ¢epele klice - alarm se vypne, jak-
mile se do zamku zapalovani zasune dal-
kovy ovlada¢ s kli¢em.

WA\ VAROVANI

Pfi zamykani pomoci dalkového ovladace
mimo vUz méjte na paméti nebezpeci
uzamknuti osoby ve voze - v takovém
ptipadé nelze pomoci ovladacich prvki na
dveii zadné dvere oteviit zevnitf vozidla.
DalSi informace, viz Funkce ,,deadlock*
(str. 176).

Automatické znovuzamknuti

Pokud nejsou béhem dvou minut od ode-
mknuti otevieny zadné dvere ani dvefe zava-
zadlového prostoru, viiz se opétovné automa-
ticky zamkne. Tato funkce zamezuje tomu,
abyste nechténé ponechali viiz odemknuty.
Vozidla s poplasnym zafizenim, vizAlarm

(str. 178).

Souvisejici informace
® Zamykani/odemykani - zevnitf (str. 172)
® Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 160)

Manualni zamykani dveri

V jistych situacich, napf. pokud dojde

k vypadku napdjeni, budete muset uzamknout
vz manuainé.

Levé predni dvere Ize zamknout pomoci val-
cové vlozky zamku a vytahovaci ¢epele klice
dalkového ovladace (str. 169).

U ostatnich dvefi nejsou valcoveé vlozky
zamku. Misto toho je na konci kazdych dvefi
spina¢ zamku, ktery se musi stisknout
pomoci Cepele kli¢e - tyto spinace se mecha-
nicky zamykaji a blokuji, aby se nedaly otevfit
zvenku. Presto Ize tyto dvere stale otevrit
zevnitf.

Manualni zamykani dveri. Nesmi se kombinovat
s détskymi bezpecnostnimi pojistkami (str. 177).
- Vytahnéte vyjimatelnou ¢epel klice
(str. 164) z dalkového ovladace. Vlozte
Cepel klice do otvoru a resetujte zamek.
Zatlacte kli¢ doll na doraz cca. 12 mm.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Dvefe Ize oteviit zvenku i zevnitt.

Dvere se zablokuiji proti otevieni zvenku.
Vnitini klika dvefi musi byt oteviena, aby
doslo k navratu do polohy A.

Dvere Ize odemknout také tlacitkem ode-
mknuti na dalkovém ovladaci (str. 156) nebo
pomoci tladitka centralniho zamykani na
dvefich Fidice.

® QOvladani zamku na dvetich zablokuje
pouze konkrétni dvere - nikoliv
vSechny dvere najednou.

® Manualné zamknuté zadni dvere
s aktivovanou manualni détskou bez-
pecnostni pojistkou (str. 177) nelze
otevfit zvenku ani zevnitf. Zadni dvere,
které Ize zamknout timto zplsobem,
Ize odemknout pouze pomoci dalko-
vého ovladace s kli¢em nebo pomoci
tlacitka centralniho zamykani.

" ] POZNAMKA

Zamykani/odemykani - zevnitf
K zamykani a odemykani se pouziva tlacitko

averi fidi¢e na centrdlnim zamykani. Sou¢asné

Ize odemknout nebo zamknout vSechny dvere
a zadni vyklopné dvere (str. 174).

Centralni zamykani

® Stisknéte jednu stranu tlacitka pro

zamknuti — druhou stranu [ @ | pro ode-
mknuti.

Je-li tlagitko centralniho zamykani na obou
prednich dvefich a na obou zadnich dvefich
je tlacitko elektrického zamykani:

® Rozsvicena kontrolka znamena, ze jsou
zamceny pouze konkrétni dvere. Pokud
sviti vS8echny kontrolky, jsou zamceny
vSechny dvere.

Odemykani
Dvefe mohou byt odemknuty zevnitf dvéma
zpUsoby:

e Stisknéte tlacitko centralniho zamykani

Dlouhym stisknutim otevrete vSechna bocni
okna* soucasné (viz také kapitola Funkce
Uplného vétrani (str. 173)).

® Potahnéte kliku dvefi a dvefe otevrete -
dvere se odemknou a oteviou v jediném
kroku.

Zamykani

® Centralni zamykani se aktivuje, pokud
jsou oboji pfedni dvere zaviené. Stisknéte
tlacditko @ na centralnim zamykani -
zamknou se v8echny dvefe. Pokud jsou
nekteré ze zadnich dvefi oteviené, pfi
zavieni se zamknou.

Dlouhym stisknutim zavrete vSechna bo¢ni
okna soucasné (viz také kapitola Funkce
uplného vétrani (str. 173)).

Kontrolka v tla¢itku zamykani

Pokud sviti kontrolka v tlac¢itku centralniho
zamykani ve dvefich fidic¢e, znamena to, ze
vSechny dvere jsou zamknuté.

Souvisejici informace
® Dalkovy ovlada¢/PCC - vymeéna baterie
(str. 165)

Je-li tlagitko centralniho zamykani pouze ve

dvefich Fidi¢e, ostatni dvefe toto tlacitko

nemaji:

® Rozsvicena kontrolka znamena, ze
vSechny dvere jsou zam¢ené.

AV#ZBN * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.
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Automatické uzamykani Funkce uplného vétrani Zamykani/odemykani - schranka
Dvete a dvete zavazadlového prostoru se Funkce soucasné otevie/zavie véechna boéni v palubni desce

zamykaji automaticky, kdyz se vozidlo roz- okna a méze byt pouZivéna napfiklad k rychlé Schrénka v palubni desce (str. 146) mizZe byt
jede. vyméné vzduchu za horkého po&asi. zamykédna/odemykéna pouze vyjimatelnou

Funkce mUze byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR. Popis systému
menu, viz MY CAR (str. 108).

Cepeli klice dalkového ovladace (str. 156).

Informace o Cepeli klie, viz Vyjimatelna Cepel
klice - vyjmuti/zasunuti (str. 164).

Souvisejici informace
® Zamykani/odemykani - zvenku (str. 171)

® Alarm (str. 178)

Tlacitko centralniho zamykani

Dlouhym stisknutim symbolu na tlacitku

centralniho zamykani oteviete souc¢asné vse-

(v:!ma bocni okvna. Anal?g|ckvy, ishsknuhm tla- Zamknuti schrénky v palubni desce:

Citka zaviete soucCasné vSechna okna. L - 3 L. 06
Zasunte Cepel klice do valcové vliozky

Souvisejici informace zamku schranky v pristrojové desce.

® Zamykani/odemykani - zevnitf (str. 172)

Otocte Eepel klice 0 90 stupiiti doprava.
® Elektrické ovladani oken (str. 99) Kdyz je schranka zamknuta, je otvor klice
v horizontalni poloze.

E) Vytahnéte cepel klice.
® (Odemykani se provadi v opacném poradi.

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 160)



@ 06 Zamky a alarm

Zamykani/odmykani - dvere
zavazadlového prostoru

Dvere zavazadlového prostoru Ize otevrit,
odemknout a zamknout rdznymi zplsoby.

Manualni otevieni

Pogumovana plocha s elektrickym kontaktem.

Dvere zavazadlového prostoru drzi
v zavieném stavu elektricky zamek. Otevieni:

06 1. Jemné zatlagte na $ir$i ze dvou pogumo-

vanych pfitlaénych ploch pod vnéjSim
madlem - zamek se uvolni.

2. Nadzvednéte vnéjsi kliku a dvere zava-
zadlového prostoru zcela otevrete.

AVBN * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

@ DULEZITE

® K uvolnéni zamku prihradky je nutna
minimalni sila - staci jemné stisknout
pogumovany panel.

® P¥i otevirani prihradky nezvedeijte pry-
zovy panel - prihradku otevrete
pomoci madla. Pokud byste pouzili
prilis velkou silu, mohly by se poskodit
elektrické kontakty na pryzovém
panelu.

Odemknuti dalkovym ovladaéem
s klicem

Pomoci tlagitka [¢=5] na dalkovém ovladagi
(str. 156) Ize vypojit* alarm dvefi zavazadlo-
vého prostoru a tyto dvefe se samy ode-
mknou.

Kontrolka zamknuti (str. 159) na pfistrojové

desce prestane blikat a upozorni tak, ze neni

zamcené celé vozidlo a Ze snimace pohybu
a vysky pro systém alarmu* a snimace otevi-
rani dvefi zavazadlového prostoru jsou odpo-
jeny.

Dvefe zlstanou zamknuté a hlidané alarmem.

Zadni vyklopné dvere Ize pomoci dalkového
ovladace s klicem zaviit dvéma rliznymi zpU-
soby:

Jedno stisknuti - Viko zavazadlového pros-
toru se odemkne, ale zUstava zaviené - lehce
stisknéte pogumovanou pfitlaénou plochu na
vnéjs$im madlu a viko zavazadlového prostoru
oteviete. Pokud se dvefe zavazadlového
prostoru neoteviou do 2 minut, znovu se
zamknou a alarm se znovu zapoji.

Dvé stisknuti - Viko zavazadlového prostoru
se odemkne a zamek se vysune. Pfitom se
viko zavazadlového prostoru otevie pfiblizné
o centimetr - nadzvednutim vnéjsiho madla
viko otevrete. V pfipadé desté, mrazu, sné-
Zeni a pfi chladném pocasi se vSak muze stat,
Ze se zamek dvefi zavazadlového prostoru
nevysune.
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® Pokud se viko/vyklopné dvere zava-
zadlového prostoru odemknou 2 stisk-
nutim nebo pomoci ovladace uvnitf
vozidla, viko/vyklopné dvere se auto-
maticky nezamknou, protoze jsou
oteviené - musi se zaviit ruéné.

e Viko/vyklopné dvefe zavazadlového
prostoru jsou po zavieni odemknuté
a alarm neni aktivovan - znovu
zamknéte a alarm aktivujte pomoci tla-
Sitka zamykani na dalkovém ovla-
daci.

[ Poznamka

Otevieni vozu zevniti

@ Odemykani, zadni vyklopné dvefe

Otevreni zadnich vyklopnych dvefi:
- Stisknéte tlacitko na panelu spinact
osvétleni (1).

> Zamek se uvolni a zadni vyklopné
dvere se o nékolik centimetr(i ode-
mknou.

Zamknuti dalkovym ovladacdem s klicem
—  Stisknéte tlacitko pro zamknuti @ na
dalkovém ovladadi (str. 160).

> Kontrolka zamykani na pfistrojové
desce zacne blikat. To znamena, Ze
vz je zajistén a alarm* je aktivovan.
Souvisejici informace
® Zamykani/odemykani - zevnitt (str. 172)
® Zamykani/odemykani - zvenku (str. 171)

06 Zamky a alarm

Zamykani/odmykani - klapka plnici
trubky palivové nadrze

Klapka plnici trubky palivové nadrZe se ode-
myka pomoci odemykaciho tlacitka na dalko-

vém ovladaci (str. 156) .

Klapka plnici trubky palivové nadrze zlstava
odemknuta, dokud se vozidlo nezamkne
pomoci zamykaciho tlacitka na dalkovém
ovladadi . Pokud se vozidlo uzamkne
bé&hem jizdy nebo se zamkne pomoci tlagitek
uvnitf vozidla, klapka plnici trubky nadrze
z(stava odemknuta.

Logika zamykani klapky plnici trubky palivové
nadrze umozni zamykani a odemykani
pomoci funkce Keyless a pomoci centralniho
zamykani.

Souvisejici informace

e Klapka plnici trubky palivové nadrze -
otevieni/zavieni (str. 297)

e Dvitka hrdla palivové nadrze - manualni
otevirani (str. 297)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Funkce ,deadlock“*

U funkce "Deadlock'" se véechny kliky na
dverich mechanicky vypoji, takZe dvere nelze
otevrit zevnitr.

Funkce ,deadlock"” se aktivuje dalkovym
ovlada¢em (str. 156) , a to se zpozdénim cca.
deset sekund po zamknuti dvefi.

POZNAMKA

Pokud se dvefe oteviou béhem stanovené
doby zpozdéni, sekvence se prerusi
a alarm se vypne.

Jsou-li aktivovany zamky deadlock, vozidlo
Ize odemknout pouze pomoci dalkového
ovladace s klicem. Levé predni dvere je
mozné odemknout pomoci odnimatelné
Cepele Kli¢ (str. 163).

Dokud neni funkce Deadlock deaktivo-
vana, nenechavejte nikoho uvnitf vozu. Eli-
minujete tim nebezpeci uzamknuti osoby
ve voze.

12 Pouze v kombinaci s alarmem.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Docasna deaktivace

Aktivni poloZzky menu jsou oznaceny kiizkem.
o MY CAR

9 OK MENU
9 Knoflik TUNE

O EXIT

Pokud ma nékdo zUstat ve vozidle, ale dvefe
museji byt uzamknuty zvenku, funkci dead-
lock je mozné doc¢asné vypnout v systému
menu MY CAR. Podrobny popis systému
menu, viz MY CAR (str. 108).

V menu MY CAR Ize zvolit nékterou z nasle-

dujicich moznosti:

® Aktivovat jedenkrat: - Na sdruzené
pfistrojové desce se zobrazi Zamky
a alarm Snizena ochrana a zamky
deadlock se vypnou pfi zamknuti vozidla

- pouze tedy. (Upozoriujeme, Ze se sou-
¢asné vypnou detektory pohybu alarmu
a detektory naklonu™.)

PFi dal§im nastartovani motoru se systém

vynuluje a na sdruzené pfistrojové desce se

zobrazi zprava Zamky a alarm Uplna

ochrana, pfi které se funkce ,deadlock*”

a detektory pohybu a naklonu alarmu opét

aktivuji.

® Dotaz pfi opusténi vozu: Pfi kazdém
vypnuti motoru musi fidi¢ odpovédét na
otazku Aktivovat Omezené
zabezpeceni az do dalsiho
nastartovani motoru?.

Pokud ma byt funkce ,,deadlock® vypnuta

- Stisknéte OK/MENU a zamknéte viz.
(Upozornujeme, Ze se soucasné vypnou
detektory* pohybu a néaklonu).
> P¥i dal$im nastartovani motoru se

systém vynuluje a na sdruzené pfistro-
jové desce se zobrazi zprava Zamky
a alarm Uplna ochrana, pii které se
funkce ,,deadlock” a detektory pohybu
a naklonu alarmu opét aktivuiji.

Pokud nema byt systém zamykani zménén

- Stisknéte EXIT a zamknéte vozidlo.
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Détské bezpecnostni pojistky -
manualni aktivace

Détské bezpecnostni pojistky brani détem
otevrit zadni dvere zevnitr.

[ ] POZNAMKA

® Upozorfiujeme, Ze pfi zamknuti vozidla
se aktivuje alarm.
® Pokud jsou nékteré dvere otevieny

zevnitf, alarm se spusti. Détské pojistky jsou umistény na zadni hrané

kazdych zadnich dvefi a jsou pfistupné pouze
tehdy, kdyZ jsou dvere otevrené.

Souvisejici informace
® Keyless Drive* - odemykani pomoci
Cepele klice (str. 169)

Aktivace/deaktivace détskych
bezpeénostnich pojistek

S détskymi bezpecnostnimi pojistkami. Nesmi se
kombinovat s manudlné ovidadanymi zamky dveri
(str. 171).

- Pomoci vytahovaci ¢epele klice (str. 164)
dalkového ovladace otocte knoflikem.

Dvete se zablokuji proti otevieni zevnitt.

B Dvefe Ize oteviit zvenku i zevnitt.

06 Zamky a alarm @

[] POZNAMKA

® QOvladani knofliku na dvefich zablokuje
pouze konkrétni dvere - nikoliv obé
zadni dvefe najednou.

® Vozidla s elektrickou détskou pojistkou
nejsou vybavena manualni détskou
pojistkou.

Souvisejici informace
® Détské bezpecnostni pojistky - elektricka
aktivace* (str. 178)

® Zamykani/odemykani - zevnitf (str. 172)

06

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 177
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Détské bezpecnostni pojistky -
elektricka aktivace*

Détské bezpecnostni pojistky brani détem
otevrit zadni dvere zevnitr.

Aktivace

Elektrické détské bezpecnostni pojistky Ize
zapnout nebo vypnout ve vSech polohach
kliGe (str. 75) nad 0. Aktivaci/deaktivaci Ize
provést do 2 minut po vypnuti motoru

v pfipadé, Ze nejsou otevreny zadné dvere.

Ovlddaci panel na dvefich fidice.
1. Nastartuje motor nebo prepnéte kli¢ do
polohy nad 0.

2. Stisknéte tlacitko na ovladacim panelu na
dvetich fidice.
> Kdyz jsou pojistky aktivni, na informac-
nim displeji se objevi Détska pojistka
vzadu aktivovana a rozsviti se kon-
trolka na tlagitku.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Pokud jsou aktivovany elektricky ovladané
détské pojistky:

® okna mohou byt ovladana pouze spinaci
na ovladacim panelu na dvefich fidic¢e

® zadni dvefe nelze otevfit zevnitt.

Aktualni nastaveni se ulozi, kdyz se motor
vypne - pokud jsou détské bezpecnostni
pojistky pfi vypnuti motoru zapnuté, tato
funkce zlstane aktivni i pfi dal$im nastarto-
vani motoru.

Souvisejici informace
e Détské bezpecnostni pojistky - manualni
aktivace (str. 177)

® Zamykani/odemykani - zevnitf (str. 172)

Alarm
Alarm upozorni napf. na vloupani do vozidla.

Aktivovany alarm se spusti, jestlize:

® jsou otevreny dvere, kapota nebo dvefe
zavazadlového prostoru

® je zachycen pohyb v prostoru pro cestu-
jici (pokud je systém vybaven ¢idlem
pohybu ve voze*)

e v(z je zvedan nebo odtahovan (pokud je
systém vybaven ¢idlem naklonu vozu*)

® byl odpojen kabel akumulatoru

® se odpoji siréna.

Pokud doslo k poruse v systému alarmu, na
informacnim displeji na sdruzené pristrojove
desce se zobrazi zprava. V takovém pfipadé
kontaktujte odborny servis - doporu€ujeme
autorizovany servis Volvo.




[ Poznamka

V pfipadé pohybu v prostoru pro cestujici
snimace naklonu spusti alarm - registruje
se rovnéz proudéni vzduchu. Proto se
alarm spusti, pokud ve voze nechate
oteviené okno nebo pokud se zapne
topeni v prostoru pro cestuijici.

Aby k tomu nedoslo: Pfi opousténi vozidla
zavfete okna. Pokud budete pouzivat inte-
grované vyhtivani prostoru pro cestujici
(nebo prenosné elektrické topeni), nastavte
proud vzduchu z ventilaénich otvort tak,
aby nesméfoval nahoru do prostoru pro
cestujici. Dal$i moznosti je pouZit snizenou
uroven alarmu, Omezeny rezim alarmu

(str. 181).

NepokouS$ejte se sami opravovat a ménit
komponenty v systému alarmu. Jakykoliv
takovy pokus ma vliv na pojistné pod-
minky.

Zapnuti alarmu
- Stisknéte tlacitko pro zamknuti na dalko-
vém ovladacdi s klicem.

Deaktivujte alarm
- Stisknéte tlacitko pro odemknuti na dal-
kovém ovladagi s klicem.

Vypnuti spusténého alarmu

Stisknéte na dalkovém ovladaci s klicem
tlacitko pro odemknuti nebo zasunte dal-
kovy ovladac s kli¢em do spinace zapalo-
vani.

Souvisejici informace

Alarm - automatické opétovné zapojeni
(str. 180)

Alarm - dalkovy ovlada¢ s klicem nefun-
guje (str. 180)

06 Zamky a alarm

Kontrolka alarmu

Kontrolka alarmu informuje o stavu alarmu
(str. 178).

' / '-l': 3 , f 1 =
Stejna kontrolka LED jako u indikace zamykani
(str. 159).

Cervena LED dioda na pFistrojové desce indi-
kuje stav systému alarmu:

e | ED kontrolka nesviti — alarm je deaktivo-
van

® | ED kontrolka blika jednou za sekundu —
alarm je aktivni

e | ED dioda blika rychleji po vypnuti alarmu
(dokud je dalkovy ovladag s klicem zasu-
nuty ve spinaci skfirfice a je zvolena
poloha klice I) — Byl spustén poplach.

06
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Alarm - automatické opétovné
zapojeni

Tato funkce zamezuje tomu, abyste nechténé
opustili viz s vypnutym alarmem (str. 178).

Pokud je viiz odemknuty dalkovym ovlada-
¢em s klicem (str. 156) (a alarm je vypojen),
avSak zadné dvefe ani dvefe zavazadlového
prostoru nejsou béhem 2 minut otevieny,
alarm se automaticky opétovné zapoji. Zaro-
ven se opétovné zamkne viz.

Souvisejici informace
® Alarm - automatické zapojeni (str. 180)

Alarm - automatické zapojeni

V nékterych zemich se alarm (str. 178) zapne
po urcité dobé, pokud byly dvere fidice
otevieny a zavreny, ale viiz nebyl opét uzam-
knut.

Souvisejici informace
® Zvukovy signal (str. 181)

Alarm - dalkovy ovlada€ s klicem
nefunguje

Pokud alarm (str. 178) nelze pomoci dalko-
vého ovladace s klicem deaktivovat, napr.
pokud je baterie (str. 165) v Kkli¢i vybitd, Ize
vozidlo odblokovat, odpojit od alarmu a motor
nastartovat. Postupujte nasledovné:

1. Otevrete levé predni dvefe pomoci odni-
matelné Cepele klice (str. 169).

> Alarm se spusti, smérova svétla blikaji
a zni siréna.

2. Zasunte dalkovy ovladag s kli¢em do spi-
naci skfinky.
> Alarm je deaktivovan.



Zvukovy signal
Po spusténi alarmu (str. 178) zni siréna a bli-
kaji vS8echna smérova svétla.

® Siréna zni 30 sekund nebo do doby, nez
se alarm vypne. Siréna ma svou vlastni
baterii, ktera pracuje nezavisle na akumu-
latoru vozu.

e Ukazatele sméru blikaji 5 minut nebo do
vypnuti alarmu.

Omezeny rezim alarmu

Omezené zabezpeceni znamenad, zZe detektory
pohybu a naklonu Ize docasné deaktivovat.

Aby nedoslo k nahodnému spusténi alarmu,
napf. pokud nechate v zamknutém voze psa
nebo bé&hem prevozu vozidla na trajektu nebo
ve vlaku, do¢asné deaktivujte detektory
pohybu a naklonu.

Postupuje se pfitom stejné jako u do¢asného
vypojeni zamykani s funkci "deadlock”, viz
Funkce ,,deadlock™ (str. 176).

Souvisejici informace
® Alarm (str. 178)

e Kontrolka alarmu (str. 179)

Typové schvaleni - systém dalkového
ovladani

Typové schvaleni pro délkovy ovladac s kli-
c¢em Ize zjistit v tabulce.

Systém zamykani, standardni

Continental

EU, Cina

CIMI [D:20080:1124 e
Complies wiih DA
Sundards DBo17s2 (&

TA-2005010 5z
RLVEITIOB-246
Made in Cz

Systém zamykani bez klice (Keyless
drive)

EU

Centinentsl
BWIK4 9265

Ce

Korea

Comtinentsl
SIE-5WK49268
it in Gz

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Cina

Confinsntal

twsnce U@

Hong Kon
g g Ceontfnental
SWIK4 9209

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ s kli¢em (str. 156)
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Ele

ktronické fizeni stability (ESC) -

obecné informace

Systém stability (Electronic Stability Control)
pomaha ridici zlepsit trakci a eliminovat pro-
kluzovani.

ped

ﬁ, P¥i zasahu systému ESC béhem
ee brzdéni mizete zaznamenat preru-

Sovany zvuk. Viiz mdze akcelerovat

pomaleji, nez byste pfi seslapnuti
alu plynu ocekavali.

A\ VAROVANI

Systém kontroly stability ESC predstavuje
doplnék - nezvladne vSechny situace na

sil

nici.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozid-
lem a dodrzovani platnych dopravnich
predpist a pravidel nese vzdy fidic.

Systém ESC zahrnuje nasleduijici funkce:

Aktivni kontrola stac¢eni vozidla

Kontrola prokluzu

Systém kontroly trakce

Rizeni vieného momentu motoru - EDC
Rizeni trakce pti zatageni - CTC
Doporuceni fidi¢i k fizeni - DSR
Stabilizace pfivésu* — TSA

Aktivni kontrola staceni vozidla

Funkce stabilizuje vozidlo tak, ze individualné
kontroluje hnaci a brzdnou silu plsobici na
jednotliva kola.

Kontrola prokluzu

Tato funkce snizi vykon motoru, pokud poha-
néna kola za¢nou na povrchu prokluzovat.
Takto se udrzi stabilita a trakce.

Systém kontroly trakce

Tato funkce je aktivni pfi nizkych rychlostech
prenasi hnaci silu z prokluzujiciho kola na
kolo, které neprokluzuje.

Rizeni vleéného momentu motoru - EDC
EDC ((Engine Drag Control)) brani nezadou-
cimu zablokovani kol, napf. pfi pfefazeni na
nizsi stupen nebo pfi brzdéni motorem béhem
jizdy na kluzkém povrchu nebo pfi jizdé na

Nezadouci zablokovani kol béhem jizdy by,
mimo jiné, mohlo snizit schopnost Fidice Fidit
vozidlo.

Rizeni trakce pfi zataéeni - CTC

Systém CTC (Corner Traction Control) kom-
penzuje nedotacivost a umoziiuje v zatacce
zrychlovat vice nez obvykle, aniz by doslo

k prokluzovani vnitiniho kola. Viiz midZe napf.
na vyspadované pristupové cesté rychle
dosahnout béznou dopravni rychlost.

1 Systém Trailer Stability Assist je soucasti montazniho celku originaini tazné tyce Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Doporuceni Fidi€i k fizeni - DSR

Funkce DSR (Driver Steering
Recommendation) pomaha fidici fidit vozidlo
ve spravném sméru v situacich, kdy dojde ke
snizeni trakce nebo kdy zareaguje systém
ABS.

Funkce DSR ma za Ukol predevsim pomoci
fidi¢i s fizenim ve spravném sméru, kdyz
vozidlo prokluzuje.

Funkce DSR se aktivuje v pfipadé mirného
momentu na volant ve sméru, ve kterém ma
byt vozidlo fizeno. Tim se zajisti resp. udrzi
maximalni mozna trakce a stabilizace vozidla.

Stabilizace pfivésu* - TSA!

Stabilizace pfivésu (str. 310) ma za Ukol sta-
bilizovat soupravu, pokud se za¢ne vinit. Vice
informaci, viz Jizda s pfivésem (str. 303).

Tato funkce se deaktivuje, pokud fidi¢
zvoli rezim Sport.

Souvisejici informace
® FElektronickeé fizeni stability (ESC) - funké-
nost (str. 185)

® FElektronickeé fizeni stability (ESC) - sym-
boly a zpravy (str. 186)
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Elektronické fizeni stability (ESC) -
funkénost

Nastaveni Grovné - rezim Sport
Systém ESC je vzdy aktivni - nelze jej deakti-
vovat.

-

Ridi& véak mlize zvolit rezim
Sport umoznujici aktivnéjsi
jizdu.

ee V rezimu Sport systém dete-

OFF kuje, zda se plynovy pedal,

~ pohyby volantu a zataceni
provadi aktivnéji nez pfi bézné jizdé. Do jisté
Urovné potom umozni fizeny prokluz zadni
Casti vozidla a az potom zasahne a vozidlo
stabilizuje.

Jestlize fidi¢, napfiklad, uvolni plynovy pedal
a fizeny prokluz ukondéi, systém ESC zasahne
a stabilizuje vozidlo.

V rezimu Sport je k dispozici rovnéz maxi-
malni trakce, pokud vozidlo uvizne nebo se
rozjizdi na mékkém podkladu, napf. v pisku
nebo hlubokém snéhu.

Pokud chcete nastavit rezim Sport, postu-
pujte nasledovné:

Rezim Sport se voli v systému nabidky MY
CAR. Popis systému menu, viz MY CAR
(str. 108).

Rezim Sport poznate podle toho, ze
o se na sdruzené pfistrojové desce
o= rozsviti trvale zluté tato kontrolka.
Bude svitit do doby, nez fidi¢ vybér
funkce zrusi nebo do doby, nez vypne motor.
PFi dalS§im nastartovani bude systém ESC
opét nastaven v bézném rezimu.

Souvisejici informace

® Elektronické fizeni stability (ESC) - obe-
cné informace (str. 184)

® Elektronické fizeni stability (ESC) - sym-
boly a zpravy (str. 186)

e MY CAR (str. 108)
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Elektronické fizeni stability (ESC) -

symboly a zpravy

ESC Docasné VYP

ESC Nutny servis

"Zprava"

Svitici kontrolka po dobu
2 sekund.

Blikajici kontrolka.

o
J

whofofofl-frofoliE

Sviti trvale.

o
=
Bl

Cinnost systému ESC je do¢asné omezena, protoze je pili§ vysoka teplota brzdovych kotoudd. Funkce
se znovu aktivuje automaticky po ochlazeni brzd.

Systém ESC je vypnuty.

e Zastavte vUz na bezpe¢ném misté, vypnéte motor a znovu ho nastartujte.
e Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporu¢ujeme autorizovany servis Volvo.

Na sdruzené pristrojové desce se objevi zprava - prectéte si ji!

Kontrola systému pfi startovani motoru.

Aktivuje se systém ESC.

Je aktivovan rezim Sport.

Upozornéni: Systém ESC neni v tomto rezimu deaktivovan - jeho funkénost je ¢aste€né omezena.
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Souvisejici informace
® Elektronické fizeni stability (ESC) - obe-
cné informace (str. 184)

® Elektronické fizeni stability (ESC) - funké-
nost (str. 185)

07



@ 07 Podpora ridice

07

188

Informace o dopravnich znackach m VAROVANI
(RSI) .

Systém RSI nefunguije ve vSech situacich.
Jedna se o pouhy doplnék.

Systém Informace o dopravnich znackach
(RSI — Road Sign Information) pomaha fidici
se zapamatovanim dopravnich znacek, kolem
kterych projel.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozid-
lem a dodrzovani platnych dopravnich
predpist a pravidel nese v kone¢ném
dlsledku vzdy fidic.

Souvisejici informace

® Informace o dopravnich znackach (RSI)* -
pouziti (str. 188)

e |Informace o dopravnich znackach (RSI)* -
omezeni (str. 190)

Priklady Citelnych znacek souvisejicich

s rychlosti.

Funkce Informace o dopravnich znackach
pomaha fidi¢i zobrazovat silni¢ni znacky

s informacemi o aktualni rychlosti, znacky

o zacatku/konci dalnice nebo silnice a znacky
zékazu predjizdéni. Pokud se projede kolem
znacky délnice/silnice pro motorova vozidla
a zaroven kolem znacky s maximalni povole-
nou rychlosti, systém RSI zobrazi symbol
znacky s maximalni povolenou rychlosti.

2 Dopravni znacky, které se zobrazuiji na sdruzené pfistrojové desce, se pro jednotlivé trhy lisi - zobrazeno je jen par prikladd.

Informace o dopravnich znackach
(RSI)* - pouziti

Systém Informace o dopravnich znackdch
(RSI — Road Sign Information) pomaha fidici
se zapamatovanim dopravnich znacek, kolem
kterych projel. Déle je popsdno pouziti funkce.

Zaznamendvané informace o rychlosti®.

Jakmile systém RSI registruje dopravni
znacku s pfikazanou rychlosti, tato znacka se
zobrazi jako symbol na pfistrojové desce.

Spole¢né se symbolem
aktualniho omezeni rychlosti
se dle situace mdze zobrazit
také znacka zakazu predijiz-
deéni.

3 Funkce Informace o dopravnich znackach na sdruzené pristrojové desce zavisi na prodejnim trhu - obrazky zobrazuji pouze nékolik pfikladd.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.
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Konec omezeni nebo dalnice

Pokud systém RSI detekuje dopravni znacku
oznacujici konec omezeni rychlosti nebo jinou
informaci souvisejici s rychlosti, napf. konec
dalnice, na sdruzené pfistrojové desce se na
cca. 10 sekund zobrazi pfislusna dopravni
znacka.

Priklady téchto znacek:

Konec v8ech omezeni.

Konec délnice.

)

A

Potom se informace o zna&ce skryji, a to do
doby, nez bude detekovana dalsi znacka sou-
visejici s rychlosti.

Dodate¢né znacky

retmir) BN

bei
Nasse

Y/l

G045222

Priklady dodatecnych znadek®.

Nékdy pro tutéz cestu plati rizna omezeni
rychlosti - v tomto pfipadé dodate¢na znacka
oznacuije okolnosti, za kterych pfislusné
rychlosti plati. Napfiklad jista ¢ast komuni-
kace muze byt obzvlasté nachylna na nehody
v pfipadé desté a/nebo milhy.

Dodatecna znac¢ka souvisejici s destém se
zobrazi pouze v pfipadé, Ze se pouzivaji sté-
race Celniho skla.

Rychlost platna na sjezdech
je na nékterych trzich ozna-
¢ena dodate¢nou znackou
s Sipkou.

Znacky rychlosti spojené s timto druhem
doplnkové znacky se zobrazi pouze

v pfipadé, Ze fidi¢ pouziva smérové svétlo.
Nékteré rychlosti plati napt.
pouze po omezenou vzdale-
nost nebo v urcitou dobu
dne. Ridi¢e na tuto situaci
upozorni systém znacky

s doplrujicimi informacemi
pod symbolem oznacujicim

rychlost.

Zobrazeni dalSich informaci
Prazdny ramecek, tedy sym-
bol dalsi znacky, pod sym-
bolem rychlosti na sdruzené
pfistrojové desce znamena,
ze systém RSI detekoval
dalsi znacku s doplfiujicimi
informacemi o aktualnim

omezeni rychlosti.

3 Funkce Informace o dopravnich znackach na sdruzené pristrojové desce zavisi na prodejnim trhu - obrazky zobrazuji pouze nékolik pfikladd.
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Informace o dopravnich znackach
zapnuty/vypnuty

IF‘ Sign Information On

Speed Alert On

Zobrazeni symboll na displeji sdruzené
pfistrojové desky Ize vypnout.

Deaktivace funkce RSI:

® \/yhledejte funkci v systému menu MY
CAR MY CAR (str. 108), zruste zaskrtnuti
Systém detekce dopravnich znagé.
(Road Sign Information On) a vratte se
zpét stisknutim tlacitka EXIT.

Vystraha k rychlosti - zapnuto/vypnuto

Road Sign Information On

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Ridi& si mlZe nastavit aktivaci varovani

v pripadé, kdy platny limit rychlosti bude
prekrocen o vice nez 5 km/h. Toto varovani
poznate podle toho, Ze symbol platné maxi-
malni rychlosti bude blikat po celou dobu,
kdy je rychlost pfekracovana.

Aktivace varovani k rychlosti:

® \/yhledejte funkci v systému menu MY
CARMY CAR (str. 108), zaskrtnéte
Upozornéni na rychlost (Speed Alert)
a vratte se zpét stisknutim tlacitka EXIT.

Souvisejici informace
® Informace o dopravnich zna¢kach (RSI)
(str. 188)

® Informace o dopravnich zna¢kach (RSI)* -
omezeni (str. 190)

e MY CAR (str. 108)

Informace o dopravnich znackach
(RSI)* - omezeni

Systém Informace o dopravnich znackach
(RSI — Road Sign Information) pomaha fidici
se zapamatovanim dopravnich znacek, kolem
kterych projel. Tato funkce md jista omezeni.

Kamerovy snimac funkce RSI méa podobna
omezeni jako lidské oko. DalSi informace

0 omezenich kamerového snimace (str. 230)
najdete v této kapitole.

Funkce RSI nezaznamenava znacky
s nepfimymi informacemi o platném omezeni
rychlosti, napt. znacky s nazvy obci a okresu.

Dale uvadime priklady, kdy se mize stat, ze
funkce nebude fungovat spravné:

® Nejasné znacky

Znacky umisténé v zatackach

Otoc¢ené nebo poskozené znacky
Zakryté nebo nespravné umisténé znacky

Znacky zcela nebo ¢aste¢né zakryté mra-
zem, snéhem nebo necistotami.

Souvisejici informace
® |nformace o dopravnich znackach (RSI)
(str. 188)

® Informace o dopravnich znackach (RSI)* -
pouziti (str. 188)




Omezovaé rychlosti*

Omezovac rychlosti ((Speed Limiter)) Ize
povazovat za obrdceny tempomat - fidic¢
pomoci plynového pedalu ovldda rychlost, ale
nemuzZe nahodné prekroCit rychlost, kterou
nastavil omezovac rychlosti.

Kldvesnice na volantu a sdruZena pristrojova
deska, digitdini a analogova.

0 Omezovac¢ rychlosti - zapnuto/vypnuto.

Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se
uloZena rychlost.

@ Rezim standby

9 Aktivace a nastaveni maximalni rychlosti.
@ Vybrana rychlost

@ Omezovac rychlosti aktivni

Souvisejici informace

Omezovac rychlosti* - za¢iname

(str. 191)

Omezovac rychlosti - do¢asna deaktivace
a pohotovostni rezim* (str. 193)

Omezova¢ rychlosti* - alarm pro prekro-
¢eni rychlosti (str. 194)

Omezovac rychlosti* - deaktivace
(str. 194)

Omezovac¢ rychlosti* - za¢iname
Omezovac rychlosti ((Speed Limiter)) Ize
povaZovat za obrdceny tempomat - fidic¢
pomoci plynového pedalu ovldda rychlost, ale
nemd(zZe ndghodné prekrodit rychlost, kterou
nastavil omezovac rychlosti.

Klavesnice na volantu a sdruZena pristrojova
deska, digitalni a analogova.

o Omezovac¢ rychlosti - zapnuto/vypnuto.

Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se
uloZena rychlost.

@ Rezim standby
e Aktivace a nastaveni maximalni rychlosti.
@ Vybrana rychlost

@ Omezova¢ rychlosti aktivni

* Informace o volitelné vybavé/pfisludenstvi, viz Uvod.
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Zapnuti a aktivace

Je-li omezovac rychlosti aktivni, jeho
symbol (6) se zobrazuje v kombinaci se
znackou (5) u nastavené maximalni rychlosti
na sdruzené pfistrojové desce.

Nejvyssi rychlost si Ize zvolit a ulozit do
paméti, kdyZ vz jede nebo kdyz stoji.

Za jizdy
1. Stisknéte na volantu tlagitko [& - zapne
se omezovag rychlosti.

> Symbol (6) omezeni rychlosti se roz-
sviti na sdruzené pfistrojové desce.

2. Pokud se viiz pohybuje pozadovanou nej-
vyS$Si pfipustnou rychlosti: Tisknéte na
volantu tlagitko |4 nebo —, dokud se na
sdruzené pristrojové desce pristrojové
desky nezobrazi pozadovana maximalni
rychlost se znackou (5).
> Potom je omezovag rychlosti aktivni

a zvolena maximalni rychlost se ulozi
do paméti.

Pokud vz stoji

1. Stisknéte na volantu tlagitko [ - zapne
se omezovac rychlosti.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Pretacejte nastaveni pomoci tlacitka [+,
dokud se na sdruzené pristrojové desce
nezobrazi pozadovana maximalni rychlost
se znackou (5).

> Potom je omezovag rychlosti aktivni
a zvolena maximalni rychlost se ulozi
do paméti.

Souvisejici informace

Omezovac rychlosti* (str. 191)

Omezovac rychlosti* - zména
rychlosti

Zména ulozené rychlosti
UloZena maximalni rychlost se méni kratkym

nebo dlouhym stisknutim tlacitka =+ nebo

Nastaveni +/- 5 km/h

® Pouzijte kratka stisknuti - kazdé stisknuti
upravi rychlost o+/- 5 km/h

Nastaveni +/- 1 km/h

® Podrzte tlacitko stisknuté a uvolnéte je,
az se na sdruzené pristrojové desce

zobrazi znacka u poZzadované maximalni
rychlosti.

Nastaveni pfi poslednim stisknuti se uloZi do
paméti.

Souvisejici informace
® Omezovac rychlosti* (str. 191)



Omezovaé rychlosti - do¢asna
deaktivace a pohotovostni rezim*

Omezovac rychlosti (Speed Limiter)) Ize
povaZovat za obraceny tempomat - fidic¢
pomoci plynového pedalu ovldda rychlost, ale
nemdze nahodné prekrodit rychlost, kterou
nastavil omezovac rychlosti.

Klavesnice na volantu a pfistrojovd deska, digi-
taini a analogova.

o Omezovac rychlosti - zapnuto/vypnuto.

Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se
uloZena rychlost.

@ Rezim standby
@ Aktivace a nastaveni maximalni rychlosti.
@ Vybrana rychlost

(® Omezovag rychlosti aktivni

Docasna deaktivace - pohotovostni
rezim
Chcete-li do¢asné deaktivovat omezovaé
rychlosti a nastavit jej do pohotovostniho
rezimu:
- Stisknéte tlacitko [Q).
> Znacka (5) na sdruzené pristrojové
desce zméni barvu ze ZELENE na
BILOU (digitalni) nebo z BILE na
SEDOU (analogova) a fidi¢ maze
docCasné prekro¢it nastavenou maxi-
malni rychlost.

Omezovac rychlosti se znovu aktivuje
jednim stisknutim . Znacka (5) pak
zméni barvu z BILE na ZELENOU (digi-
talnf) nebo z SEDE na BILOU (analo-
gova) a znovu je nastaveno omezeni
maximalni rychlosti.

Docasna deaktivace pomoci plynového
pedalu

Omezovac rychlosti Ize nastavit do pohoto-
vostniho rezimu také pomoci plynového
pedalu, tedy prudkym zrychlenim vozidla:

Seslapnéte na doraz plynovy pedal.
> Sdruzena pfistrojova deska zobrazuje

uloZzenou maximalni rychlost s barev-
nou znackou (5) a fidi¢ mdze doasné
prekrocit nastavenou maximalni
rychlost — znacka (5) na displeji zméni
barvu tentokrat ze ZELENE na BiLOU
(digitalni) nebo z BILE na SEDOU (ana-
logova).

Omezovac rychlosti se automaticky
znovu aktivuje po uvolnéni plynového
pedalu a rychlost vozidla se snizi pod
vybranou/nastavenou maximalni
rychlost — znacka (5) zméni barvu

z BILE na ZELENOU (digitalni) nebo ze
SEDE na BiLOU (analogova) a maxi-
malni rychlost vozidla bude opét ome-
zena.

Souvisejici informace

Omezovac rychlosti* (str. 191)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Omezovac rychlosti* - alarm pro
prekroceni rychlosti

(Speed Limiter) Ize povaZovat za obraceny
tempomat - fidi¢ pomoci plynového pedalu
ovldda rychlost, ale nemize nahodné prekro-
Cit rychlost, kterou predem zvolil/nastavil
omezovac rychlosti.

Na prudkych cestach se mize stat, ze
brzdéni motorem nebude stacit a zvolena
maximalini rychlost bude prekrogena. Ridi¢ je
na tuto skute¢nost upozornén akustickym
signalem. Signal je aktivni do doby, nez fidi¢
zpomali pod zvolenou maximalni rychlost.

[ ] POZNAMKA

Alarm se aktivuje pouze po 5 sekundach,
pokud rychlost byla pfekro¢ena minimalné
o 3 km/h za predpokladu, ze béhem
posledni plilminuty nebylo stisknuto tla-

Citko E nebo .

Souvisejici informace
® Omezovac rychlosti* (str. 191)

Omezovac rychlosti* - deaktivace
Omezovac rychlosti ((Speed Limiter)) Ize
povaZovat za obrdaceny tempomat - fidic¢
pomoci plynového pedalu ovldda rychlost, ale
nemdizZe nghodné prekrodit rychlost, kterou
nastavil omezovac rychlosti.

Pokud chcete deaktivovat omezovac¢
rychlosti:

—  Stisknéte na volantu tlacitko .

> Zhasne znacka nastavené rychlosti
a symbol omezovace rychlosti na sdru-
zené pristrojové desce (str. 191). Zvo-
lena a uloZena rychlost se vymazou
z paméti a nelze pokracovat stisknutim

tlagitka [O.
Nyni fidi¢ mGze pomoci plynového
pedalu volit rychlost bez omezeni.

Souvisejici informace
® Omezovac rychlosti* (str. 191)

4 Aktualni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Tempomat*

Tempomat (CC - Cruise Control) pomaha
fidi¢i udrzovat rovnomérnou rychlost. Vysled-

hych rovnych cestdch s plynulou dopravou.

Prehled

W 234.5

km/h

Tlacitka na volantu a sdruZena pristrojova deska
ve vozidlech bez omezovace rychlosti*.
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Tlacitka na volantu a sdruZena pfistrojovd deska
ve vozidlech s omezova&em rychlosti*.

o Tempomat - zapnuto/vypnuto.
Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se
uloZena rychlost.

@ Rezim standby

e Aktivace a nastaveni rychlosti.

@ Zvolena rychlost (SEDA = pohotovostni
rezim).

(@ Aktivni tempomat — BILY symbol (SEDA
= pohotovostni rezim).

2\ VAROVANI

Ridi¢ musi neustale sledovat dopravni
situaci a zasahnout, pokud tempomat neu-
drzuje vhodnou rychlost resp. vzdalenost.

Odpoveédnost za bezpecnou jizdu s vozid-
lem nese v kone¢ném dUsledku vzdy fidic.

Souvisejici informace
® Tempomat*® - sprava rychlosti (str. 195)

® Tempomat® - do¢asna deaktivace
a pohotovostni rezim (str. 197)

® Tempomat* - pokra¢ovani v nastavené
rychlosti (str. 198)

® Tempomat® - deaktivace (str. 199)
® Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

4 Aktualni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.
5 Aktualni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.

Tempomat* - sprava rychlosti
Rychlost Ize aktivovat, nastavit nebo upravit.

Aktivace a nastaveni rychlosti

Tlacitka na volantu a displej ve vozidlech bez
omezovace rychlosti®.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

07 Podpora fidige (A’
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Tlacitka na volantu a displej ve vozidlech s ome-
zovadem rychlosti®.

Povoleni tempomatu:

e Stisknéte na volantu tlacitko CRUISE

(bez omezovace rychlosti) nebo (s
omezovacem rychlosti).

> Na sdruzené pristrojové desce se rozsviti
kontrolka (6) tempomatu - tempomat je
v pohotovostnim rezimu.

Aktivace tempomatu:

® P¥i pozadované rychlosti stisknéte na
volantu tlagitko [+ nebo [—.

> Aktualni rychlost je ulozena v paméti a pfi
zvolené rychlosti se rozsviti na sdruzené
pfistrojové desce znacka (5)
a kontrolka (6) se zméni z SEDE na
BiLOU - vozidlo potom jede uloZenou
rychlosti.

Tempomat nelze aktivovat pfi rychlostech
pod 30 km/h.

Zmeéna ulozené rychlosti
Ulozena rychlost se méni tisknutim tlacitka
nebo E:

e Kratkym stisknutim aktivujete zménu
+/- 5 km/h.

nebo

® Podrzte tlacitko a pfi poZzadované
rychlosti je uvolnéte.

Pokud se pred stisknutim tlacitka m/m
rychlost zvysi seslapnutim plynového pedalu,
ulozi se rychlost, kterou vozidlo jelo pfi stisk-
nuti tlacitka. Nastaveni pfi poslednim stisknuti
se ulozi do paméti.

Docasné zvysSeni rychlosti po seSlapnuti ply-
nového pedalu, napf. béhem predjizdéni,
nema vliv na nastaveni tempomatu - po uvol-
néni plynového pedalu viz pojede rychlosti,
jaka byla naposledy ulozena.

[] POZNAMKA

Pokud se nékteré z tlacitek na tempomatu
podrzi stisknuté nékolik minut, systém se
zablokuje a neda se pouzit. Abyste mohli
tempomat znovu aktivovat, vozidlo se
musi zastavit a motor se musi restartovat.

5 Aktualni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Souvisejici informace

Tempomat* (str. 194)
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Tempomat* - do¢asna deaktivace
a pohotovostni rezim

Systém Ize docasné deaktivovat a uvést do
pohotovostniho rezimu.

Doc¢asna deaktivace - pohotovostni
rezim

Tlacitka na volantu a displej ve vozidlech bez
omezovade rychlosti®.

Tlacitka na volantu a displej ve vozidlech s ome-
zovadem rychlosti®.

Docasné vypojeni tempomatu a nastaveni do
pohotovostniho rezimu.
®  Stisknéte tlagitko |Q).

> Znacka (5) a kontrolka (6) na sdruilen,é
Ql"'istrojové desce zméni barvu z BILE nad
SEDOU - tempomat je do¢asné vyrazen.

Pohotovostni rezim v disledku zasahu
ridice

Tempomat se doc¢asné vypoji a prejde auto-
maticky do pohotovostniho rezimu, pokud:

® seslapnete pedal brzdy

e seslapnete spojkovy pedal

® fadici paka/voli¢ se presune do polohy N
L]

fidi¢ jede déle nez 1 minutu rychlosti
vys$$i nez je ulozend rychlost.

6 Aktualni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.

07 Podpora ridice

Ridi¢ musf regulovat rychlost.

Docasné zvyseni rychlosti po seslapnuti ply-
nového pedalu, napf. béhem predjizdéni,
nema vliv na nastaveni - po uvolnéni plyno-
vého pedalu vz pojede rychlosti, jaka byla
naposledy ulozena.

Automaticky pohotovostni rezim
Tempomat se do¢asné vypoji a prejde do
pohotovostniho rezimu, pokud:

® kola ztrati trakci

® jsou prili§ nizké/vysoké otacky motoru
® rychlost poklesne pod cca. 30 km/h.
Ridi& musi regulovat rychlost.

Souvisejici informace
® Tempomat* (str. 194)

® Tempomat* - sprava rychlosti (str. 195)

® Tempomat* - pokradovani v nastavené
rychlosti (str. 198)

® Tempomat* - deaktivace (str. 199)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Tempomat* - pokrac¢ovani

v nastavené rychlosti

Tempomat (str. 194) (CC — Cruise Control)
pomaha ridic¢i udrzovat rovnomérnou rychlost.

Po docasné deaktivaci, kdyz je systém
v pohotovostnim reZimu (str. 197) Ize obnovit
nastavenou rychlost.

Tlacitka na volantu a displej ve vozidlech s ome-
zovadem rychlosti’.

Opétovné aktivovani tempomatu z pohoto-
vostniho rezimu:

®  Stisknéte na volantu tlacitko | D.

> Znacka (5) na sdruzené pristrojové desce
= sevrozs,vitl’ a kontrolka (6) zméni barvu
Tlacitka na volantu a displej ve vozidlech bez z SEDE na BILOU - vozidlo potom jede
omezovade rychlosti’. naposledy ulozenou rychlosti.

[ ] POZNAMKA

Nastaveny narlst rychlosti se aktivuje, jak-
mile se rychlost obnovi stisknutim tlacitka

0.

Souvisejici informace
®  Tempomat* (str. 194)

® Tempomat® - sprava rychlosti (str. 195)

7 Aktudlni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

® Tempomat* - do¢asna deaktivace
a pohotovostni rezim (str. 197)

® Tempomat* - deaktivace (str. 199)
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07 Podpora ridice

Tempomat* - deaktivace Tempomat se vypina tlacitkem (1) na volantu Adaptivni tempomat (ACC)*
o ) nebo vypnutim motoru - ulozena rychlost se Adaptivni tempomat (ACC — Adaptive Cruise
Zde popisujeme postup deaktivace. vymaze v paméti a nelze v ni pokracovat Control) pomaha fidisi udrzovat bezpenou
stisknutim tlacitka . vzdalenost od vozidla pfed nim a bezpecny
. zvoleny ¢asovy informace.
Souvisejici informace
® Tempomat* (str. 194) Diky adaptivnimu tempomatu jsou dlouhé
e Tempomat* - sprava rychlosti (str. 195) jizdy po ’délnicich a f:ilouh)'/ch rovnych cestféch
v plynulém dopravnim provozu mnohem klid-

® Tempomat® - do¢asna deaktivace
a pohotovostni rezim (str. 197) }
e Tempomat* - pokratovani v nastavené Ridic¢ si nasEavi pgiladovanou rychlost
""""""""" rychlosti (str. 198) (str. 203) a Casovy interval odstupu vzhledem
k vozu pred sebou. Jakmile radarovy detektor
zjisti, ze pred vozem jede pomalejsi vozidlo,
= rychlost automaticky upravi. Jakmile je cesta
Tlacitka na volantu a displej ve vozidlech bez volna, viiz pojede zase plivodné zvolenou
omezovade rychlosti®. rychlosti.

n&jsi.

Pokud adaptivni tempomat vypnete nebo
nastavite pohotovostni rezim a vas viz se
ocitne pfili$ blizko vozu pred vami, upozorni
fidi¢e na kratkou vzdalenost systém Upozor-
néni na odstup (str. 214).

07
Tlacitka na volantu a displej ve vozidlech s ome-
zovacem rychlosti®.
8 Aktualni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.
44

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 199
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2\ VAROVANI

Ridi¢ musi neustale sledovat dopravni
situaci a zasahnout, pokud adaptivni tem-
pomat neudrzuje vhodnou rychlost nebo
vzdalenost.

Adaptivni tempomat nezvladne kazdou
dopravni situaci, libovolné pocasi
a vSechny podminky na cesté.

Prectéte si v uzivatelské priru¢ce vSechny
kapitoly tykajici se adaptivniho tempo-
matu, abyste se seznamili s omezenimi,
které by mél fidi¢ znat jesté pred tim, nez
zacne tempomat pouzivat.

Ridi¢ nese vzdy zodpovédnost za udrzo-
vani bezpe¢né vzdalenosti a rychlosti, a to
i v pripadé, Ze pouziva adaptivni tempo-

Adaptivni tempomat* - sprava rychlosti
(str. 203)

Adaptivni tempomat* - nastaveni ¢aso-
vého intervalu (str. 204)

Adaptivni tempomat* - do¢asna deakti-
vace a pohotovostni rezim (str. 205)

Adaptivni tempomat* - predjizdéni jiného
vozidla (str. 206)

Adaptivni tempomat* - deaktivace
(str. 206)

Adaptivni tempomat* - Queue Assist
(str. 206)

Adaptivni tempomat* - prepinani tempo-
matu (str. 208)

Radarovy snimag (str. 209)

mat. ® Radarovy snimac - omezeni (str. 209)

- s ® Adaptivni tempomat* - diagnostika
. DULEZITE a opatreni (str. 211)
Udrzba adaptivniho tempomatu se musi ® Adaptivni tempomat* - symboly a zpravy

provadét pouze v servisu - doporucujeme (str. 212)
autorizovany servis Volvo.

Automaticka prevodovka

Vozidla s automatickou pfevodovkou jsou

u adaptivniho tempomatu vybavena zdokona-
lenou funkci Queue Assist (str. 206).

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat* - funkce (str. 200)

® Adaptivni tempomat* - prehled (str. 202)

9 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou ligit v zavislosti na modelu vozu.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Adaptivni tempomat* - funkce

e (((((1Ten

Prehled funkci®.
0 Varovna kontrolka - fidi¢ musi brzdit

9 Klavesnice na volantu (str. 81)
9 Radarovy snimac (str. 209)

Adaptivni tempomat kombinuje tempomat
a systém koordinace vzdalenosti.
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2\ VAROVANI

Adaptivni tempomat neni systémem zabra-
Aujicim srazce. Pokud systém nedetekuje
vozidlo vpfedu, musi zareagovat fidic.

Adaptivni tempomat nebrzdi v pfipadé
osob, zvifat a malych vozidel jako jsou
napt. jizdni kola a motocykly. Dale nebrzdi
v pfipadé pomalu jedoucich a stojicich
vozidel a predmétd.

Nepouzivejte adaptivni tempomat napt.

v méstském provozu, v husté dopravé, na
kfizovatkach, na kluzkém povrchu, na
vozovkach zalitych vodou nebo bahnem,
v prudkém desti/snézeni, pfi Spatné viditel-
nosti, na klikatych cestach a na kluzkych
vozovkach.

Vzdalenost od vozidla jedouciho pfed Vami je
meéfena predevsim radarovym snimacem.
Tempomat upravuije rychlost zrychlovanim

a pribrzdovanim. Kdyz jsou brzdy pouzivany
adaptivnim tempomatem, je bézné, ze vyda-
vaji urcity zvuk.

@ VAROVANI

Pokud brzdi adaptivni tempomat, brzdovy
pedal se pohne. Nepokladejte nohu pod
brzdovy pedal - mohl by se zachytit.

Adaptivni tempomat sleduje vozidlo ve stej-
ném pruhu tak, aby byl dodrzen ¢asovy inter-
val (str. 204) nastaveny fidi¢em. Pokud rada-
rovy snimag¢ nevidi zadné vozidlo vpredu,
vozidlo pojede nastavenou rychlosti, kterou
ulozil fidi¢. To plati rovnéz v pfipadé, pokud
rychlost vozu pred vozidlem je vys$si nez ulo-
zena rychlost tempomatu.

Adaptivni tempomat napomaha Fidit rychlost
plynule. V situacich, v nichz je tfeba prudké
brzdéni, musi fidi¢ brzdit sam. To plati pfi vel-
kych rozdilech rychlosti, nebo kdyz vozidlo
pred Vami prudce zabrzdi. Kvdli omezeni

v radarovém snimaci (str. 209) mdze byt
brzdéni neoekavané nebo nemusi nastat
vibec.

Adaptivni tempomat Ize nastavit tak, aby sle-
doval jiny viiz pti rychlosti od 30 km/h'® do
200 km/h. Pokud rychlost klesne pod

30 km/h nebo pokud pf¥ili§ klesnou otacky
motoru, tempomat prejde do pohotovostniho
rezimu, ve kterém automaticky nebrzdi -

v tomto pfipadé musi bezpe¢nou vzdalenost
od vozu jedouciho vpredu zajistit sam fidic.

Varovna kontrolka - fidi¢é musi brzdit
Adaptivni tempomat mé brzdnou kapacitu,
kterd je ekvivalentem vice nez 40 % brzdného
vykonu vozu.

10 Funkci,Queue Assist (str. 206) u vozll s automatickou pfevodovkou Ize nastavit u rychlosti v rozsahu 0-200 km/h.
11 POZNAMKA: Obrézek je schematicky - podrobnosti se mohou lisit v zavislosti na modelu vozu.

@
@ ((((acm

1. Varovnd kontrolka a varovny zvuk systému
varovani pred kolizi"'.

Pokud je nutné vz brzdit prudceji, nez je
brzdna kapacita adaptivniho tempomatu,

a fidi¢ nebrzdi, tempomat pouzije varovnou
kontrolku systému varovani pred kolizi

(str. 223) a vydava varovny zvuk, ktery upo-
zornuje fidice, ze musi okamzité zasahnout.

POZNAMKA

Pokud nosite slune¢ni bryle nebo pokud
prudce sviti slunce, mize se stat, Ze
vystraznou kontrolku neuvidite.

07 Podpora fidige (A’

07

>
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2\ VAROVANI

Adaptivni tempomat upozorriuje pouze na
vozidla, ktera detekoval radarovy snimac.
Proto se mlze stat, Ze varovani nebude
vydano nebo bude vydano s jistym zpoz-
dénim. Necekejte na varovani a zacnéte
brzdit, pokud je to tieba.

Prudké svahy a/nebo tézky naklad
Nezapomente, Ze adaptivni tempomat je
urcen predevsim k jizdé po vozovkach v rov-
ném terénu. Pokud pojedete po cesté z pru-
dkého svahu, s tézkym nakladem nebo pfive-
sem, mUZe se stat, Ze tempomat bude mit
problém udrzet spravnou vzdalenost od
vozidla pred vami - v tomto ptipadé budte
opatrni a pfipraveni zpomalit.

Souvisejici informace

® Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

® Adaptivni tempomat* - prehled (str. 202)
® Tempomat* (str. 194)

Adaptivni tempomat* - prehled
Fungovani adaptivniho tempomatu (str. 199)
a klavesnice na volantu zaviseji na tom, zda
vozidlo je ¢i neni vybaveno omezovacem
rychlosti (str. 191)12.

Adaptivni tempomat s omezovaédem
rychlosti

o Tempomat - zapnuto/vypnuto.

9 Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se
uloZena rychlost.

@ Rezim standby
e Casovy interval - prodlouzeni/zkraceni.
@ Aktivace a nastaveni rychlosti.

Zelené znadeni pii ulozené rychlosti (BiLA
= pohotovostni rezim).

12 Aktudlni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

@ Casova vzdalenost

Funkce ACC je aktivni, kdyz kontrolka
sviti ZELENE (BILA = pohotovostni rezim).

Adaptivni tempomat bez omezovace
rychlosti

Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se
ulozena rychlost.

Tempomat- zapnuto/vypnuto nebo poho-
tovostni rezim.

@ Casovy interval - prodiouzeni/zkracent.
9 Aktivace a nastaveni rychlosti.
@ (Nepouziva se)

Zelené znadeni pfi ulozené rychlosti (BiLA
= pohotovostni rezim).




@ Casova vzdalenost

Funkce ACC je aktivni, kdyz kontrolka

sviti ZELENE (BiLA = pohotovostni rezim).

SOUVIsejICI informace
Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

® Adaptivni tempomat* - sprava rychlosti
(str. 203)

® Adaptivni tempomat* - nastaveni ¢aso-
vého intervalu (str. 204)

® Adaptivni tempomat* - do¢asna deakti-
vace a pohotovostni rezim (str. 205)

® Tempomat* (str. 194)

Adaptivni tempomat* - sprava
rychlosti

Povoleni tempomatu ACC:

®  Stisknéte tlagitko na volantu [ef* - na
sdruzené pristrojové desce se rozsviti
podobny BILY symbol(8), ktery oznamuije,
Ze adaptivni tempomat je v pohotovost-
nim rezimu (str. 205).

Aktivace tempomatu ACC:

® P¥i pozadované rychlosti stisknéte na
volantu tlagitko 4| nebo [—.

> Aktualni rychlost se ulozi do paméti, sdru-
zena pfistrojova deska zobrazi na cca.
sekundu "lupu" (6) kolem uloZzené
rychlosti a jeji oznageni se zméni z BILE
na ZELENOU.
46.1;. Jak,mi,le tento symbol zméni barvu
z BILE na ZELENOU, tempomat
ACC je aktivni a vozidlo udrzuje ulo-

zenou rychlost.

Tempomat ACC reguluje
vzdalenost k vozidlu jedou-
cimu vpredu, pouze pokud
symbol ukazuje obrazek dal-
$iho vozidla.

Soucasné je rozsah rychlosti
oznacen nasledovné:

e vy3si rychlost se ZELENYM oznadenim je
predem naprogramovana rychlost

® niz&i rychlost je rychlost vpredu jedouciho
vozidla.

Zména ulozené rychlosti
UloZena rychlost se méni kratkym nebo dlou-

hym stisknutim tlagitka 4| nebo [—.
Nastaveni +/- 5 km/h

® Pouzijte kratka stisknuti - kazdé stisknuti
upravi rychlost o +/- 5 km/h

Nastaveni +/- 1 km/h

® Podrzte tlacitko stisknuté a uvolnéte je,
az se na sdruzené pristrojové desce
zobrazi zna¢ka u pozadované rychlosti.

Nastaveni pfi poslednim stisknuti se ulozi do
paméti.

Pokud se pred stisknutim tlagitka [+/—]
rychlost zvysi seSlapnutim plynového pedalu,
ulozi se rychlost, kterou vozidlo jelo pfi stisk-
nuti tlacitka.

Docasné zvyseni rychlosti po seslapnuti ply-
nového pedalu, napf. béhem predjizdéni,
nema vliv na nastaveni - po uvolnéni plyno-

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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vého pedalu viz pojede rychlosti, jaka byla
naposledy uloZena.

Pokud se nékteré z tlacitek na adaptivnim
tempomatu podrzi stisknuté nékolik minut,
systém se zablokuje a neda se pouzit.
Abyste jej mohli znovu aktivovat, vozidlo
se musi zastavit a motor se musi restarto-
vat.

V nékterych situacich opétovna aktivace
neni mozna. V tomto pfipadé se na sdru-
zené pfistrojové desce (str. 212) objevi
Adaptivni tempomat neni dostupny.

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

® Adaptivni tempomat* - prehled (str. 202)
® Tempomat™ (str. 194)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Adaptivni tempomat* - nastaveni
¢asového intervalu

Lze zvolit rlizné ¢asové inter-
valy odstupu od vozu
vpredu. Na sdruzené pfistro-
jové desce se zobrazuje 1-5
vodorovnych &ar - ¢im je jich
vice, tim je Casovy interval
delsi. Jedna ¢ara odpovida
cca. 1 sekundé, 5 €ar - cca. 3 sekundam.

Nastaveni/zména ¢asové vzdalenosti:

e (Otocte kole¢ko na ovladacim prvku na
volantu (nebo pouzijte tlagitka —( )
u vozidel bez omezovadt rychlosti).

P¥i nizké rychlosti, kdyz jsou vzdalenosti
kratké, adaptivni tempomat mirné prodlouzi
Casovy interval.

Adaptivni tempomat umozriuje ménit Casovy
interval v urcitych situacich, aby vz mohl sle-
dovat vozidlo jedouci pred nim plynule

a komfortné.

Nezapomente, Ze v pfipadé kratkého ¢aso-
vého intervalu musi fidi¢, pokud vyvstane
nepredvidany dopravni problém, reagovat
rychle.

Stejny symbol se zobrazi také pfi aktivaci
systému Upozornéni na odstup (str. 214).

Pouzivejte pouze Casové intervaly, které
jsou dle mistnich dopravnich predpist
pfipustné.

Pokud se zd4, ze aktivovany adaptivni
tempomat nereaguje, divodem mize byt
skute¢nost, ze ¢asova vzdalenost k vozi-
dlu vpfedu brani zvysit rychlost vozidla.

Cim je rychlost vy$&i, tim je del$i vypo&i-
tana vzdalenost v metrech pro dany
Casovy interval.

Prectéte si dal§i informace o pfistupu
k rychlosti (str. 203).

Souvisejici informace

® Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

e Adaptivni tempomat* - prehled (str. 202)
® Tempomat* (str. 194)
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Adaptivni tempomat* - do¢asna
deaktivace a pohotovostni rezim
Adaptivni tempomat Ize docasné deaktivovat
a uvést do pohotovostniho rezimu.

Doc¢asna aktivace - pohotovostni rezim
s omezovacem rychlosti

Docasné vypojeni adaptivniho tempomatu

a nastaveni do pohotovostniho rezimu.

®  Stisknéte na volantu tlagitko [Q
‘5"; Tato kontrolka a oznaceni uloZeni

rychlosti potom zméni barvu ze
ZELENE na BILOU.

Doc¢asna deaktivace - pohotovostni
rezim bez omezovace rychlosti
Docasné vypojeni adaptivniho tempomatu
a nastaveni do pohotovostniho rezimu.

®  Stisknéte na volantu tlagitko «f*

Pohotovostni rezim v disledku zasahu
ridice

Adaptivni tempomat se do¢asneé vypoji

a prejde automaticky do pohotovostniho
rezimu, pokud:

® seslapnete pedal brzdy

® spojkovy pedal je seslapnuty déle nez
1 minutu'®

® se voli¢ prevodového stupné presune do
polohy N (automaticka prevodovka)

® fidi¢ jede déle nez 1 minutu rychlosti
vys$$i nez je ulozend rychlost.

Ridi& musi regulovat rychlost.

Docasné zvysSeni rychlosti po seSlapnuti ply-
nového pedalu, napf. béhem predjizdéni,
nema vliv na nastaveni - po uvolnéni plyno-
vého pedalu viz pojede rychlosti, jaka byla
naposledy uloZena.

Dal$i informace najdete v kapitole
Rychlost (str. 203) a Predjizdéni jiného
vozidla (str. 208).

Automaticky pohotovostni rezim
Ovladani adaptivniho tempomatu zavisi na
ostatnich systémech, napf. na systému stabi-
lity ESC (str. 184). Pokud néktery z téchto
systému prestane fungovat, adaptivni tempo-
mat se automaticky deaktivuje.

V pfipadé automatické deaktivace se ozve
signal a na sdruzené pristrojové desce se

zobrazi zprava Adaptivni tempomat zrusen.

V tomto pfipadé musi fidi¢ zasahnout a upra-
vit rychlost a vzdalenost k vozu pred sebou.

K automatické deaktivaci mdze dojit, kdyz:
® fidi¢ otevie dvere

® [idi¢ si sunda bezpecnostni pas

® jsou piili§ nizké/vysoké otacky motoru

13 Vyrazeni a prefazeni vy$siho nebo niz§iho stupné nema vliv na rezim standby.
14 Neplati pro vozidla s funkci Queue Assistant - tato vozidla rovnou zastavi.

rychlost klesne pod 30 km/h'4
kola ztrati trakci
je prilis vysoka teplota brzd

radarovy snimag je zakryty, napf. mokrym
snéhem nebo hustym destém (jsou zablo-
kovany radarové viny).

Dalsi informace o symbolech, zpravach
a jejich vyznamu, viz kapitola Symboly
a zpravy na displeji (str. 212).

Vyvolani nastavené rychlosti

Adaptivni tempomat v pohotovostnim rezimu
Ize znovu aktivovat stisknutim tlacitka 'O| na
volantu - rychlost se nastavi na naposledy
ulozenou hodnotu.

POZNAMKA

Nastaveny narlst rychlosti se aktivuje, jak-
mile se rychlost obnovi stisknutim tlagitka

2.

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

® Adaptivni tempomat* - prehled (str. 202)
® Tempomat* (str. 194)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Adaptivni tempomat* - predjizdéni
jiného vozidla
ACC muze pomahat rovnéz pii predjizdéni.

Pokud vozidlo jede za jinym vozem a Fidi¢
pomoci smérovych svétel'® naznaci, Zze bude
predjizdét, adaptivni tempomat mu umozni
kratce zrychlit a dojet viz vpfedu.

Tato funkce je aktivni pfi rychlostech vyssich
nez 70 km/h.

Dalsi informace o rdiznych ¢asovych interva-
lech (str. 204) k vozidlu vprfedu.

Dalsi informace ohledné rychlosti (str. 203).

Upozoriujeme, Ze tato funkce miize byt
aktivovana ve vice situacich nez jen pfi
predjizdéni, napf. kdyz se pouziva ukazatel
sméru k oznaceni zmény jizdniho pruhu
nebo k vyjeti na jinou cestu - v tomto
pfipadé vozidlo kratce zrychli.

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

® Adaptivni tempomat* - prehled (str. 202)
® Tempomat* (str. 194)

Adaptivni tempomat* - deaktivace

Klavesnice s omezovac¢em rychlosti
Adaptivni tempomat se vyrazuje kratkym
stisknutim tlacitka " na volantu. Nastavena
rychlost je vymazana a nemUze byt opétovné
vyvoléana stisknutim tlacitka .

Klavesnice bez omezovace rychlosti
Kratkym stisknutim tlagitka = na volantu se
adaptivni tempomat nastavi do pohotovost-
niho rezimu. DalSim kratkym stisknutim se
deaktivuje. Nastavena rychlost je vymazana
a nemUze byt opétovné vyvolana stisknutim

tlagitka D).

Souvisejici informace

® Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

® Adaptivni tempomat* - prehled (str. 202)
® Tempomat* (str. 194)

15 U vozidla s levostrannym fizenim blik& pouze leva strana. U vozidla s pravostrannym fizenim bliké pouze prava strana.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Adaptivni tempomat* - Queue Assist
Queue Assist umozniuje adaptivnimu tempo-
matu vyuZit pfi rychlostech pod 30 km/h dalsi
funkce.

Ve vozech s automatickou pfevodovkou je
adaptivni tempomat dopInén funkci Queue
Assist (tato funkce je ozna¢ovana také jako
"Queue Assist").

Queue Assist nabizi nasledujici moznosti:

® \/&tSi rozsah rychlosti - také pfi rychlosti
nizsi nez 30 km/h a kdyz vozidlo stoji

® Zména cile

Automatické brzdéni se u stojiciho vozu
vypne

u adaptivniho tempomatu nastavit, je 30 km/h
- prestoze tempomat dokaze sledovat jiné
vozidlo az do zastaveni, nelze nastavit nizsi
rychlost.

Dalsi informace ohledné rychlosti (str. 199)
a informace k rliznym ¢asovym intervallm
k vozidlu vpredu (str. 204).




Vétsi rozsah rychlosti

D\ POZNAMKA

Pokud chcete aktivovat tempomat, musi
byt zaviené dvefe fidiCe a Fidi¢ musi byt
pfipoutany.

U automatické prevodovky mUze adaptivni
tempomat sledovat jiné vozidlo v rozsahu
0-200 km/h.

POZNAMKA

Aby se tempomat aktivoval, kdyz je
rychlost niz$i nez 30 km/h, musi se vozidlo
vpredu nachazet v ptimérené vzdalenosti.

Pokud se vz na chvili zastavi, napf. pfi
popojizdéni v pomalém provozu nebo na
semaforu, v jizdé se po kratkych zastavkach
automaticky pokracéuje do cca. 3 sekund -
pokud by trvalo déle, nez se viz vpredu roz-
jede, tempomat se vypoji a prejde do pohoto-
vostniho rezimu (str. 205) s automatickym
brzdénim. V tomto pfipadé musi fidi¢ tempo-
mat znovu aktivovat. K dispozici jsou tyto
moznosti:

® Stisknéte na volantu tlagitko D .
nebo
® Seslapnéte plynovy pedal.

> Tempomat potom bude pokracovat ve
sledovani vozu pred sebou.

Funkce Queue Assist udrzi vozidlo na
misté maximalné 4 minuty - potom se
brzdy uvolni.

Viz dalsi informace v ¢asti "Vypnuti auto-
matického brzdéni stojiciho vozidla".

Zména cile

(=) (1 B

=g

Pokud cilové vozidlo vpiedu néhle zabod&i, mize
se objevit stojici vozidlo.

Pokud adaptivni tempomat sleduje viz, ktery
se pohybuije rychlosti mensi nez 30 km/h,

a zméni cil na stojici vozidlo, tempomat zpo-
mali podle stojiciho vozidla.

A\ VAROVANI

Pokud adaptivni tempomat sleduje viiz
vpredu, ktery se pohybuje rychlosti vétsi
nez 30 km/h, a zméni cil z vozidla vpredu
na stojici vozidlo, tempomat bude stojici
vozidlo ignorovat a nastavi uloZzenou
rychlost.

e Ridi¢ musi sam zasahnout a zabrzdit.

Automaticky pohotovostni rezim se

zménou cile

Adaptivni tempomat se odpoji a prejde do

pohotovostniho rezimu, pokud:

® rychlost klesne pod 5 km/h a tempomat si
neni jisty, zda cilovy objekt je stojici
vozidlo nebo jiny pfedmét, napt. retardér.

® rychlost klesne pod 5 km/h a vozidlo
vpredu odboci, takZe jej tempomat jiz
nesleduje.

Ukoncéeni automatického brzdéni

v klidovém stavu

V nasledujicich situacich funkce Queue Assist
automaticky zabrzdi do klidového stavu:

® fidi¢ otevie dvere

® fidi¢ si sunda bezpecnostni pas.

To znamena, Ze se brzdy uvolni a vozidlo se
zacne rozjizdét - proto musi fidi¢ zasadhnout
a zabrzdit sdm, aby se vozidlo udrzelo na
misté.

07 Podpora fidige (A’
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@ DULEZITE

Funkce Queue Assist udrzi vozidlo na
misté maximalné 4 minuty - potom se
brzdy uvolni.

Ridi¢ je na tuto skutednost postupné upo-
zorfiovan s nardstajici intenzitou:

1. Akusticky alarm (cinkani) a textova
zprava.

2. Rovnéz zacne blikat vystrazna kon-
trolka na ¢elnim skle.

3. Dojde k "ostremu" zabrzdéni.

Dalsi informace o symbolech, zpravach
a jejich vyznamu, viz kapitola Symboly
a zpravy na displeji (str. 212).

Také v nasledujicich situacich funkce Queue
Assist uvolni brzdovy pedal a pfejde do poho-
tovostniho rezimu:

® {idi¢ ma nohu na pedalu brzdy

® se voli¢ pfevodovych stupnl prefadi do
polohy P, N nebo R

® fidi¢ nastavi tempomat do pohotovost-
niho rezimu

® je aktivovana parkovaci brzda.

Souvisejici informace

® Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

e Adaptivni tempomat* - prehled (str. 202)

® Tempomat* (str. 194)

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Adaptivni tempomat* - pifepinani
tempomatu

Prepnuti z ACC na CC
Na sdruzené pfistrojové desce se zobrazi
kontrolka aktivniho tempomatu:

CcC ACC

Cruise Control Adaptive Cruise

Control

Tempomat Adaptivni tempomat

Jednim stisknutim tlacitka mdzete deaktivo-
vat adaptacni prvek (systém sledovani vzda-
lenosti) v adaptivnim tempomatu (str. 199).

V tomto pfipadé bude vozidlo udrZzovat pouze
nastavenou/ulozenou rychlost.

® Ppodrzte stisknuté tlacitko [« na volantu
- kontrolka na sdruzené pfistrojové desce

se zméni z |« na [,

> Tim se aktivuje standardni tempomat CC.

ARZEE T

Po prepnuti z rezZimu ACC na CC vozidlo
jiz automaticky nebrzdi - pouze sleduje
nastavenou rychlost.

Prepnuti zpét z CC na ACC
Vypnéte tempomat (CC) 1-2 stisknutimi tla-
gitka [, P dal$im stisknuti tlagitka se akti-
vuje adaptivni tempomat (ACC).

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)
e Adaptivni tempomat* - prehled (str. 202)

e Adaptivni tempomat* - do¢asna deakti-
vace a pohotovostni rezim (str. 205)

® Tempomat* (str. 194)
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Radarovy snimac¢

Radarovy snimac¢ ma za ukol detekovat osobni
a nakladni vozidla, kterd se pohybuji ve stej-
ném jizdnim pruhu a ve stejném sméru.

Radarovy snima¢ vyuzivaji nasleduijici funkce:
® Funkce sledovani vzdalenosti*
® Adaptivni tempomat*

® Upozornéni na nebezpeci kolize s funkci
automatické aktivace brzd a detekce
chodcl*

@ DULEZITE
V pripadé viditelného poskozeni mrizky
vozidla nebo v pfipadé podezreni na
poskozeni radarového snimace:
® Kontaktujte servis - doporucujeme

autorizovany servis Volvo.

Pokud doslo k poskozeni nebo uvolnéni
miizky, radarového snimace nebo jeho
drzéku, mlze se stat, Ze tato funkce
nebude viibec nebo ¢astecné k dispozici.

Upravy radarového snimadge by mohly vyUstit
v nelegalni pouzivani.

Souvisejici informace

® Radarovy snimac - omezeni (str. 209)

® Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

® Systém varovani pred kolizi* (str. 223)
® Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 214)

Radarovy snimac¢ - omezeni

Radarovy snimac (str. 209) ma jista omezeni,
a to predevsim kvdli omezenému zornému
poli.

Schopnost adaptivniho tempomatu detekovat
vozidlo vpfedu se vyrazné snizi, pokud:

® rychlost vozidel vpfedu se vyrazné lisi od
vasi rychlosti

® dojde k zablokovani radarového snimace
- napt. v pripadé prudkého desté nebo
rozbredlého snéhu nebo pokud se pred
radarovym snimacem zachyti jiné
predméty.

(3 PoznAuka —

Udrzujte povrch pfed radarovym snima-
¢em Cisty.

Zorné pole

Radarovy snima¢ ma omezené zorné pole.
V nékterych pfipadech neni druhy viz dete-
kovan nebo detekce probéhne pozdéji, nez
by méla.

Go44032

Zorné pole ACC
o Nékdy radarovy snima¢ detekuje s jistym

zpozdénim vozidla v tésné blizkosti, napf.

vozidlo, které jede mezi Vasim vozem
a vozidly pred Vami.

9 Mala vozidla, jako jsou motocykly nebo
vozidla, ktera nejedou uprostied jizdniho
pruhu, mohou zlstat nedetekovana.

V zatackach muze radarovy snimac dete-
kovat $patné vozidlo nebo mize ztratit
detekované vozidlo z dohledu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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2\ VAROVANI

Ridi¢ musi neustale sledovat dopravni
situaci a zasahnout, pokud adaptivni tem-
pomat neudrzuje vhodnou rychlost nebo
vzdalenost.

Adaptivni tempomat nezvladne kazdou
dopravni situaci, libovolné pocasi
a vSechny podminky na cesté.

Prectéte si v uzivatelské priru¢ce vSechny
kapitoly tykajici se adaptivniho tempo-
matu, abyste se seznamili s omezenimi,
které by mél fidi¢ znat jesté pred tim, nez
zacne tempomat pouzivat.

Ridi¢ nese vzdy zodpovédnost za udrzo-
vani bezpe¢né vzdalenosti a rychlosti, a to
i v pripadé, Ze pouziva adaptivni tempo-
mat.

A\ VAROVANI

Pred mfizku chladic¢e se nesmi montovat
pfisluSenstvi ani jiné pfedméty jako napr.
pfidavna svétla.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

2\ VAROVANI

Adaptivni tempomat neni systémem zabra-
Aujicim srazce. Pokud systém nedetekuje
vozidlo vpfedu, musi zareagovat fidic.

Adaptivni tempomat nebrzdi v ptipadé
0sob, zvifat a malych vozidel jako jsou
napt. jizdni kola a motocykly. Dale nebrzdi
v pripadé pomalu jedoucich a stojicich
vozidel a predmétd.

Nepouzivejte adaptivni tempomat napt.

v méstském provozu, v husté dopravé, na
kfizovatkach, na kluzkém povrchu, na
vozovkach zalitych vodou nebo bahnem,

v prudkém desti/snézeni, pfi Spatné viditel-
nosti, na klikatych cestach a na kluzkych
vozovkach.

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

® Systém varovani pred kolizi* (str. 223)
® Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 214)
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Adaptivni tempomat* - diagnostika (str. 209) adaptivniho tempomatu nedokaze a varovani pred kolizi s automatickou aktivaci

a opatreni detekovat ostatni vozidla pfed vozem. brzd (str. 223).

Pokud se na sdruzené pristroiové desce Tato zprava znamend, Ze nefunguje zadna V této tabulce jsou uvedeny pfiklady moznych
ud se ne “ P l X z funkci pro upozornéni na odstup (str. 214) pricin zobrazeni zprav spolu s pfislusnymi

zobrazi zprava Zablokov. radar Viz &innostmi:

prirucka, znamena to, Ze radarovy snimac¢

Povrch radaru v mrizce je znecistény nebo je zakryty ledem nebo Ocistéte povrch radaru v mrizce od necistot, ledu a snéhu.

snéhem.

Husty dést nebo snézeni blokuji signaly radaru. Zadna &innost. Nékdy radar nefunguje béhem hustého desté nebo sné-
zeni.

Voda nebo snih z povrchu vozovky vifi a blokuji signaly radaru. Zadna ginnost. Nékdy radar nefunguije, kdy? je vozovka velmi mokra nebo
zasnézena.

Povrch radaru byl oc¢istén, avSak zprava je stale zobrazena. Cekejte. Mtize trvat nékolik minut, nez radar ,zjisti, ze jiz neni zablokovan.

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

® Adaptivni tempomat* - prehled (str. 202)
® Tempomat™ (str. 194)

07

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 211
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Adaptivni tempomat* - symboly

a zpravy

Nékdy mdze adaptivni tempomat zobrazit
symbol a/nebo textovou zpravu. Déle uvadime

nékolik pfikladd. Dle situace dodrZujte dopo-
ruceni:

Kon-
trolka®

Kontrolka je BILA

Kontrolka je ZELENA

Povolit temp. nastav. ESCna
normalni

Adaptivni tempomat zrusen

Adaptivni tempomat neni
dostupny

07

212 * Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.

Adaptivni tempomat je nastaven do pohotovostniho rezimu (str. 205).
Vozidlo si udrzuje ulozenou rychlost.

Manualné se voli standardni tempomat.

Adaptivni tempomat nelze aktivovat, pokud ESC neni nastaven do normalniho rezimu -
systém stability (str. 184).

Adaptivni tempomat je deaktivovan - rychlost musi regulovat sam fidic.

Adaptivni tempomat nemdze byt aktivovan.

Davodem mize byt:

® e prilis vysoka teplota brzd
® radarovy snimac je zakryty, napf. mokrym snéhem nebo hustym destém.
Dalsi informace o zjiStovani zavad - viz kapitola ZjiStovani a odstranovani zavad (str. 211)
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G E
trol

e Radarovy snimac¢ je zablokovany a nemUze detekovat jina vozidla, napf. kdyz husté prsi
nebo kdyz se pred radarovym snimac¢em nahromadila snéhova brecka.

Ridi¢& si potom mize zvolit bézny tempomat (str. 194) (CC) - textova zprava zobrazi informace

o dostupnych moznostech.

. Zablokov. radar Viz pfirucka Adaptivni tempomat je do¢asné odpojen.

Prectéte si dalsi informace o omezenich radarového snimace (str. 209).

Adapt.tempomat Nutny servis Adaptivni tempomat je odpojen.

e Kontaktujte odborny servis - doporuc¢ujeme autorizovany servis Volvo.

Seslapnutim brzdy pridrzte viz  Vozidlo stoji a adaptivni tempomat uvolni brzdovy pedal. Proto se vozidlo mGze brzy rozjet.
+ akusticky alarm + vystrazna kon-
trolka na ¢elnim skle + "tahnuti"
brzd

(pouze s funkci Queue Assistant)

® Ridi& musi brzdit sdm. Zprava ziistane zobrazena a zni alarm, dokud Fidi¢ nese$lapne
brzdovy nebo plynovy pedal.

Pod 30 km/h Musi byt vozidlo Zobrazi se, pokud se pokusite aktivovat adaptivni tempomat pfi rychlostech pod 30 km/h a v
vpredu aktivacni vzdalenosti (cca. 30 m) se nenachazi zadné vozidlo.

(pouze s funkci Queue Assistant)

A Symboly jsou schématickeé.

Souvisejici informace 07
® Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

® Adaptivni tempomat* - prehled (str. 202)

® Tempomat* (str. 194)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. K]
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Funkce sledovani vzdalenosti*

Funkce sledovani vzdalenosti (Distance Alert)
informuje fidi¢e o ¢asovém intervalu odstupu
od vozidel jedoucich vpredu.

Funkce sledovani vzdalenosti je aktivni pfi
rychlostech nad 30 km/h a reaguje pouze na
vozidla, ktera jedou pred vozem stejnym
smérem. Pro bliZici se, pomalu jedouci nebo
stojici vozidla neni poskytovana zadna infor-
mace o vzdalenosti.

TE(( (((TED

G46141

Oranzova vystrazné kontrolka'®.

Pokud je vzdalenost k vozidlu vpredu mensi

07 nez nastaveny ¢asovy interval, na ¢elnim skle
se neprerusovaneé rozsviti oranzova vystrazna
kontrolka.

sledovani vzdalenosti se vypne.

2\ VAROVANI

Systém sledovani vzdalenosti reaguje
pouze v pripadé, ze vzdalenost k vozu
pred vami je mensi nez nastavena hodnota
- rychlost vozidla nema na to vliv.

Je-li aktivni adaptivni tempomat, funkce

Provoz

Stisknutim tlacitka ve stfedové konzole funkci
zapnete nebo vypnete. Funkce je zapnuta,
kdyz sviti jedna kontrolka v tlagitku.

U nékterych kombinaci vybavy na prani
nezbyva na stfedové konzole volné misto pro
tlacitko - v tomto pfipadé funkci zajistuje
systém nabidky MY CAR, MY CAR (str. 108).

16 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou liit v zavislosti na modelu vozu.

214

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Zde vyhledejte funkci Upozornéni na
odstup..

Nastaveni ¢asového intervalu

Ovladani a symbol ¢asového intervalu.
@ Casovy interval - prodiouzeni/zkracent.

9 Casovy interval - zapnuto.

Lze zvolit rlizné ¢asové inter-
valy odstupu od vozu
vpredu. Na sdruzené pristro-
jové desce se zobrazuje 1-5
vodorovnych ¢ar - ¢im je jich
vice, tim je ¢asovy interval
delsi. Jedna ¢éara odpovida
cca. 1 sekundé, 5 ¢ar - cca. 3 sekundam.

Stejny symbol se zobrazi také tehdy, kdyz je
aktivovan adaptivni tempomat (str. 199).
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adaptivni tempomat (str. 200).

pfipustné.

Cim je rychlost vy$i, tim je del$i vypo&i-
tana vzdalenost v metrech pro dany
Casovy interval.

Nastaveny ¢asovy interval vyuziva také

PouzZivejte pouze ¢asové intervaly, které
jsou dle mistnich dopravnich predpis(

Souvisejici informace
® Upozornéni na odstup™ - omezeni
(str. 215)

® Upozornéni na odstup” - symboly
a zpravy (str. 216)

Upozornéni na odstup* - omezeni

Vystrazna funkce (Distance Alert) informuje
fidice o odstupu od vozidel jedoucich vpredu.
Tato funkce, ktera vyuziva stejny radarovy sni-
mac jako adaptivni tempomat (str. 199)

a systém varovani pred kolizi s automatickou
aktivaci brzd (str. 223) , ma jista omezeni.

Silné protisvétlo, odrazy, prudké zmény
intenzity svétla nebo noSeni bryli mohou
zplsobit, Ze varovné svétlo na ¢elnim skle
nebude vidét.

Spatné pocasi nebo klikaté vozovky
mohou ovlivnit schopnost radarového sni-
mace detekovat vozidla jedouci pfed vami.

Na schopnost detekce mdize mit vliv rov-
néz velikost ostatnich vozidel, napf. moto-
cykl(. To mGze znamenat, Ze se varovna
kontrolka rozsviti pti krat$i vzdalenosti, nez
je nastavena vzdalenost, nebo se kon-
trolka doc¢asné nerozsviti viibec.

Extrémné vysoké rychlosti mohou

v dlsledku omezeni dosahu snimace také
zpUsobit rozsviceni kontrolky pfi kratsi
vzdalenosti, nez je nastavena vzdalenost.

Dal$i informace o omezenich radarového sni-
mace, viz Radarovy snima¢ - omezeni

(str. 209) a Upozornéni na nebezpedi kolize* -
pouziti (str. 227).

Souvisejici informace
® Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 214)

® Upozornéni na odstup® - symboly
a zpravy (str. 216)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

07
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Upozornéni na odstup* - symboly odstupu od vozidel jedoucich vpredu. Pokud
a zpravy se v disledku omezeni (str. 215) funkce snizi
Upozornéni na odstup (str. 214) (Distance funkénost, mohou se na sdruZené pfistrojové
Alert) informuje Fidice o ¢asovém intervalu desce zobrazit jisté symboly a zpravy.

. Zablokov. radar Viz  Funkce sledovani vzdalenosti je doc¢asné vypnuta.

pfirucka Radarovy snimac (str. 209) je zablokovan a nemize detekovat jina vozidla, napf. kdyz husté prsi nebo
kdyz se pred radarovym snima¢em nahromadila snéhova brecka.

Informace - viz Radarovy snimac¢ - omezeni (str. 209).

Varovani pred Funkce Upozornéni na odstup a varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd (str. 229)
:)@ E kolizi Nutny servis  jsou CasteCné nebo zcela vypnuty.

Pokud zobrazeni zpravy pretrvavd, kontaktujte servis - doporu¢ujeme autorizovany servis Volvo.

A Symboly jsou schématickeé.

07

“AGAN * Informace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.




City Safety™

Funkce City Safety™ napomaha fidici vyvaro-
vat se kolize pfi jizdé v dopravnich zacpdch,
mimo jiné pfi zméndch dopravni situace pred
vozem kombinované s poklesem pozornosti,
coZ by mohlo vést k nehodé.

Funkce City Safety™ je aktivni pfi rychlostech
do 50 km/h a pomaha fidi¢i automatickym
brzdénim vozidla v pfipadé bezprostfedniho
rizika srazky s vepredu jedoucimi vozidly,
pokud fidi¢ nereaguje v€as brzdénim a/nebo
oto¢enim volantu.

Systém City Safety™ se aktivuje v situacich,
kdy ma Fidi¢ zacit brzdit. Proto nemuze
pomoci fidi€i v kazdé situaci.

Systém City Safety™ je nastaven tak, aby se
aktivoval co mozné nejpozdéji, aby se prede-
$lo zbyte¢nym zasahtm do fizeni.

Funkce systému City Safety™ nem0ze byt
pouzivana jako nahrada ¢innosti fidi¢e. Pokud
by se Fidi¢ plné spolehl jenom brzdéni pomoci
funkce City Safety™, doSlo by dfive ¢i pozdéji
k nehodé.

Ridi& nebo spolujezdci normalné zaznamenaji
funkci systému City Safety™ pouze tehdy,
pokud je viiz bezprostiedné ohrozen kolizi.

Pokud vz vybaven také funkci varovani pred
kolizi s automatickou aktivaci brzd (str. 223)*,
pak se tyto dva systémy vzajemné doplnuji.

@ DULEZITE

A\ VAROVANI

Udrzbu a vyménu komponentti City
Safety™ smi provadét pouze servis -
doporucéujeme autorizovany servis Volvo.

Systém vCity Safety™ nereaguje v kazdé
jizdni nebo dopravni situaci, pfi kazdém
pocasi a pri libovolném stavu vozovky.

Systém City Safety™ nereaguje na vozidla,
ktera jedou v jiném sméru, na mala
vozidla, motocykly, lidi a zvifata.

City Safety™ dokaze zabranit kolizi, pokud
je rozdil v rychlostem mensi nez 15 km/h -
je-li rozdil v rychlostech vyssi, dokaze
pouze snizit rychlost v okamziku narazu.
Aby mél fidi¢ k dispozici plny vykon brzd,
musi seslapnout pedal brzdy.

Nikdy necekejte, az zareaguje systém City
Safety™. Za udrzovani spravné vzdale-
nosti a rychlosti je odpovédny vyhradné
fidic.

Souvisejici informace

City Safety™ - omezeni (str. 219)

City Safety™ - funkce (str. 217)

City Safety™ - pouziti (str. 218)

City Safety™.- laserovy senzor (str. 220)

City Safety™ - symboly a zpravy
(str. 222)

17 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou liit v zavislosti na modelu vozu.

07 Podpora ridice

City Safety™ - funkce

Systém City Safety™ sleduje dopravni situaci
pred vozidlem pomoci laserového senzoru
(str. 220), ktery je umistén v horni hrané Cel-
niho okna. Pokud bezprostfedné hrozi kolize,
systém City Safety™ viz automaticky pribrzdi
- tento zasah miZete vnimat jako prudké
zabrzdéni.

G032135

(@@

Vysila¢ a prijimac laserového senzoru v ¢elnim
okng'”.

Pokud je rozdil rychlosti vici vozidlu jedou-
cimu vepredu 4-15 km/h, mGze systém City
Safety™ zcela zabranit kolizi.

Systém City Safety™ aktivuje kratké inten-
zivni brzdéni a za normalnich okolnosti
zastavi vozidlo tésné za vozidlem vepredu.
Takovym stylem vétsina fidict nejezdi a mlze
to pro né byt nepfijemné.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Pokud je rozdil rychlosti mezi vozidly vys$si
nez 15 km/h, nemusi sam o sobé systém City
Safety™ zabranit kolizi. Aby bylo dosazeno
plného brzdného U¢inku, musi Fidi¢ seslap-
nout brzdovy pedal. Timto zplsobem je pak
mozné zabranit kolizi pfi rozdilech rychlosti
vyssich nez 15 km/h.

Kdyz je funkce aktivovana a brzdi, na sdru-
Zené pristrojové desce se objevi zprava
(str. 222), Ze funkce je/byla aktivni.

[ ] POZNAMKA

Pokud brzdi systém City Safety™, rozsviti
se brzdova svétla.

Souvisejici informace
e (City Safety™ (str. 217)

e (City Safety™ - pouziti (str. 218)
® (City Safety™ - omezeni (str. 219)

City Safety™ - pouziti

Funkce City Safety™ napomaha ridici vyvaro-
vat se kolize pfi jizdé v dopravnich zacpdch,
mimo jiné pfi zméndch dopravni situace pfed
vozem kombinované s poklesem pozornosti,
coZ by mohlo vést k nehodé.

2\ VAROVANI

Laserovy snimac (str. 220) vysila laserovy
paprsek, i kdyz je funkce City Safety™
manualné zablokovana.

Opétovna aktivace funkce City Safety™:
Zapnuti a vypnuti e Postupujte stejné jako pfi vypnuti, ale
zvolte moznost Zapnuto.

D\ POZNAMKA

Souvisejici informace
Funkce City Safety™ se aktivuje automa- e City Safety™ (str. 217)

ticky pfi nastartovani motoru. ) i
® (City Safety™ - omezeni (str. 219)

® (City Safety™ - symboly a zpravy
(str. 222)

V urcitych situacich mdze byt vhodné
vypnout City Safety™, napf. v prostfedi, kde
mohou vétve s listim zasahovat prostoru nad
Celni okno.

City Safety™ se pouziva v systému menu MY
CAR, MY CAR (str. 108). Po nastartovani
motoru Ize funkci deaktivovat nasledovné:

® V oddilu MY CAR vyhledejte Systém
podpory jizdy a vyberte polozku
Vypnuto u City Safety.
Funkce vSak bude zapnuta pfi dalSim
nastartovani motoru bez ohledu na to,
zda byla pfi vypnuti motoru zapnuta i
vypnuta.
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City Safety™ - omezeni

Snimac systému City Safety™ je uréen

k detekovani osobnich vozidel a dalSich vel-
kych vozidel pred vozem, bez ohledu na to,
zda je den nebo noc.

Tato funkce md vsak jista omezeni.

Omezeni snimace znamena, ze City Safety™
funguje s omezenim nebo nefunguje vibec,
napf. v hustém snézeni nebo desti, mize,
prasnych boutich nebo snéhovych vanicich.
Mlha, necistota, led nebo snih na ¢elnim okné
mohou rovnéz rusit jeho funkci.

Funkci omezuji nizko zavéSené predmeéty,
napf.vlajka/praporek na vyénivajicim nakladu,
nebo pfislusenstvi jako napf. pridavné svétlo-
mety a ochranné roury, které jsou vyssi nez
kapota.

Laserovy paprsek ze snimace systému City
Safety™ méfi odraz svétla. Snimac neni
schopen zjistit pfedméty s malou schopnosti
odrazet svétlo. Zadni ¢asti vozidel vSeobecné
dostatecné odrazeji svétlo diky poznavaci
znacce a reflektordm zadnich svétel.

Na kluzkych povrsSich se brzdna draha pro-
dluzuje, to mlze snizit schopnost systému
City Safety™ odvratit kolizi. Za téchto situaci
poskytuje nejlepsi brzdny Gcinek a stabilitu
systém ABS'® a ESC™®.

18 (Anti-lock Braking System) - antiblokovaci brzdovy systém.
19 (Electronic Stability Control) - systém stability.

Pokud se svym vozidlem couvate, systém
City Safety™ se docasné deaktivuje.

Systém City Safety™ se také neaktivuje pfi
nizkych rychlostech - pod 4 km/h, proto
systém nezasahne v pripadech, kdy se
vozidlo vpredu pfiblizuje velmi pomalu, napt.
pii parkovani.

Prikazy fidi¢e maiji vzdy prednost, proto
systém City Safety™ nezasahne v situacich,
kdy fidi¢ evidentnim zpUsobem otaci volan-
tem nebo ptidava plyn, a to i v situaci, kdy je
kolize neodvratna.

Pokud systém City Safety™ zabranil kolizi se
stojicim objektem, zlstane vozidlo v klidu
maximalné 1,5 sekundy. Pokud je vozidlo
zbrzdéno pred jinym vozidlem, které se pohy-
buje, bude rychlost snizena na stejnou
rychlost, jakou se pohybuje vozidlo jedouci
vepredu.

U vozidel s mechanickou pfevodovkou se pfi
zastaveni vozidla systémem City Safety™
zastavi motor, pokud fidi€¢ nestaci pred tim
seslapnout spojkovy pedal.

® Udrzujte €elni okno pred laserovym
senzorem (str. 220) bez ledu, snéhu
a necistot. Umisténi senzoru - viz City
Safety™ - funkce (str. 217).

® Na Celni okno pred laserovy senzor nic
neupeviujte a nemontujte

® (QOdstrante namrazu a snih z kapoty -
snih a led nesmi prekrocit vysku 5 cm.

Zjistovani a odstranovani zavad

Pokud se na sdruzené pristrojové desce
zobrazi zprava (str. 222) Zablok. snimacu
celniho skla Viz prirucka, je laserovy senzor
zakryt a nemUze detekovat vepredu jedouci
vozidla. To znamena, Ze systém City Safety™
neni funkéni.

Zpréava Zablok. snimaéu éelniho skla Viz
prirucka se nezobrazi za vSech situaci, pfi
kterych je ¢innost laserového senzoru ome-
zena. Proto musi dbat na to, aby plocha cel-
niho skla pfe senzorem byla vzdy dgista.

V nésledujici tabulce jsou uvedeny mozné
pri¢iny zobrazeni zprav spolu s doporu¢enimi
pfislusnych &innosti.
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Povrch ¢elniho okna
pred laserovym
senzorem je zneci-
stény nebo je zakryty
ledem nebo snéhem.

Ocistéte povrch

¢elniho okna pred
senzorem od neci-
stot, ledu a snéhu.

Laserovy senzor ma
zablokované zorné
pole.

Odstrante predmét
blokujici senzor.

07

@ DULEZITE

Pokud jsou na ¢elnim okné pred ,,okénky*
laserovych snimact praskliny, skrabance
nebo stopy od kamink( a pokryvaji oblast
cca. 0,5 x 3,0 mm (nebo vétsi), musite se
za Ucelem vymény ¢elniho okna obratit na
servis — doporu€ujeme autorizovany servis
Volvo. Umisténi senzoru - viz City Safety™
- funkce (str. 217).

V opacném pripadé mize dojit k omezeni
funkénosti systému City Safety™.

Aby nedoslo k omezeni funkénosti, selhani
¢i nevyhovujicimu zasahu systému City
Safety™, musi byt spinény rovnéz nasle-
dujici podminky:

® Spole¢nost Volvo nedoporuéuje opra-
vovat praskliny, Skrabance a posko-
zeni od kaminkd v oblasti laserového
senzoru. Mélo by se vyménit celé Celni
sklo.

® Pred vyménou Celniho skla kontaktujte
autorizovany servis Volvo, abyste méli
jistotu, Ze bude objednano a nainstalo-
vano spravné sklo.

® Pfi vyméné se musi namontovat stejny

typ stéracu celniho skla nebo stérace
schvalené spolecnosti Volvo.

Souvisejici informace

City Safety™ (str. 217)
City Safety™ - funkce (str. 217)
City Safety™ - pouziti (str. 218)

City Safety™- laserovy senzor

Soucasti systému City Safety™ je senzor,
ktery vysila laserové svétlo. V pripadé zavady
a v pfipadé, Ze je tfeba opravit laserovy
senzor, kontaktujte autorizovany servis -
doporucujeme kontaktovat autorizovany servis
Volvo. Pri manipulaci s laserovym senzorem je
nezbytné nutné dodrzovat predepsané
pokyny.

Nasledujici dva Stitky souviseji s laserovym
senzorem:

INVISIBLE LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH

OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS)
CLASS 1M LASER PRODUCT

Max average power: 45mW
Pulse duration: 33ns
Wavelength: 905nm

IEC 60825-1: 1993 + A2:2001
Complies with FDA performance standards for laser products
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated

July 26", 2001

Na obrazku je na hornim stitku uvedena klasi-

fikace laserového paprsku:

® Laserové zareni - Nedivejte se do lasero-
vého paprsku pfimo pomoci optickych
pristrojl - laserovy vyrobek tridy 1M.

Na obrazku jsou na dolnim Stitku uvedeny

technické parametry laserového paprsku:
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e |EC 60825-1:1993 + A2:2001. Splfiuje
normy FDA (U.S. Food Administration)
platné pro laserova zafizeni s vyjimkou
odchylek dle predpisu Laser Notice No.
50 ze dne 26. ¢ervence 2001.

Udaje vyzaiovani laserového senzoru
V nasledujici tabulce jsou specifikovany fyzi-
kalni udaje laserového senzoru.

Maximalni energie impulsu 2.64 uJ
Maximalni vystupni vykon 45 mW
Trvani impulsu 33 ns
Divergence (vodorovné x svi- 28° x 12°

sle)

2\ VAROVANI

Pokud nebudete dodrzovat vsechny tyto
pokyny, hrozi nebezpeci poskozeni zraku!

® Nikdy se nedivejte do laserového
senzoru (ktery vydava laserové zareni)
ze vzdalenosti 100 mm nebo mensi
vzdalenosti zvétSovaci optikou, jako
jsou zvétsovaci skla, mikroskopy,
¢ocky nebo podobné optické pristroje.

® Zkousky, opravy, demontaz, nastaveni
a/nebo vyména nahradnich dili lasero-
vého senzoru musi provadét pouze
kvalifikovany servis - doporucujeme
autorizovany servis Volvo.

® Abyste se vyvarovali vystaveni Skodli-
vému zareni, neprovadeéjte zadné
Upravy ani udrzbu s vyjimkou Ukond
specifikovanych zde.

® Mechanik musi postupovat podle
servisnich informaci pro laserovy
senzor.

o Nedemontujte laserovy senzor (to plati
i pro demontaz ¢ocek). Demontovany
laserovy senzor splnuje pozadavky na
laser tfidy 3B podle normy |IEC
60825-1. Laser tfidy 3B neni bezpecny
pro zrak a mize zpUsobit poranéni.

® Konektor laserového senzoru musi byt
pfed demontazi odpojen od ¢elniho
okna.

Laserovy senzor musi byt nainstalovan
na ¢elni okno dfive, nez je pfipojen
konektor senzoru.

Laserovy snimac vysila laserové své-
tlo, kdyz se dalkovy ovlada¢ nachazi

v poloze kli¢e Il (str. 75), a to i kdyz je
motor vypnuty.

Souvisejici informace

City Safety™ (str. 217)

07
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City Safety™ - symboly a zpravy desce rozsvitit jedna nebo vice kontrolek kym stisknutim tlacitka OK na pakovém prepi-
Pokud systém City Safety (str. 217)™ automa- (str. 222) a soucasné se miiZe objevit textovd naci ukazatell sméru.
ticky brzdi, miiZe se na sdruzené pfistrojové zpréva. Text zprdvy miZe byt potvrzen krat-
A City Safety aut. zabrzdila Systém City Safety™ brzdi nebo automaticky zabrzdil.
e

skla Viz pfirucka e Odstraite predmét blokujici senzor a/nebo ogistéte povrch elniho okna pied senzorem.
Prectéte si o omezenich laserového snimace.

A City Safety Nutny servis Systém City Safety™ neni funkéni.
> ® Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis

Volvo.

Zablok. snimaéu éelniho Laserovy senzor je do¢asné z dlivodu zablokovani nefunkéni.

A Symboly jsou schématickeé.

Souvisejici informace
e City Safety™ (str. 217)

e City Safety™ - funkce (str. 217)
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Systém varovani pred kolizi*

»Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce cyklistd

a chodcl“ ma pomoci fidici, kdyz hrozi
nebezpeci kolize s chodcem, cyklistou nebo
vozidlem vpredu, které stoji nebo se pohybuje
stejnym smérem.

Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce cyklistl

a chodcu se aktivuje v situacich, kdy ma fidic¢
zacit brzdit podstatné dfive. Proto tato funkce
nemUze pomoci fidi¢i v kazdé situaci.
Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce cyklistl

a chodcU je nastaven tak, aby se aktivoval co
mozné nejpozdéji, aby se predeslo zbytec-
nym zasahdm do fizeni.

Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce cyklistl

a chodct dokéZe zabranit kolizi nebo snizit
rychlost pfi srazce.

Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce cyklistl

a chodct nemuze byt pouZivan jako nahrada
¢innosti fidice. Pokud by se fidi¢ pIné spolehl
jenom na brzdéni pomoci systému varovani
pred kolizi s funkci automatické aktivace
brzd, mohlo by dojit dfive &i pozdéji

k nehodé.

20 Z4dné varovani pred cyklisty na ,Grovni 1%,

Dvé urovné systému

V zavislosti na vybaveé vozidla, mize byt
systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce cyklistl

a chodcu k dispozici ve dvou provedenich:

Uroven 1

Ridi& je pouze vizuain& a akusticky upozor-
nén?0 na vyskyt pfekazek - brzdy automaticky
nebrzdi, fidi¢ musi brzdit sam.

Uroven 2

Ridi& je vizualné a akusticky upozornén na
vyskyt prekazek - pokud Fidi€ v pfimérené
dobé nereaguije, vozidlo automaticky zabrzdi.

@ DULEZITE
Udrzbu komponent( v systému varovani
pred kolizi s funkci automatické aktivace
brzd a detekcei cyklistt a chodct smi pro-
vadét pouze servis - doporucujeme autori-
zovany servis Volvo.

Souvisejici informace

® Upozornéni na nebezpedi kolize* - funkce
(str. 224)

® Upozornéni na nebezpedi kolize* -
detekce chodcl (str. 227)

® Upozornéni na nebezpedi kolize* -
detekce cyklistd (str. 225)

® Upozornéni na nebezpeci kolize* - pouziti

(str. 227)

® Systém varovani pred kolizi* - omezeni
(str. 229)

e Upozornéni na nebezpedi kolize* - ome-
zeni kamerového snimace (str. 230)

® Systém varovani pred kolizi* - symboly
a zpravy (str. 232)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Upozornéni na nebezpedi kolize* -
funkce

Prehled funkci?'.

Audiovizualni varovny signal v pfripadé
nebezpeci nehody.

@ Radarovy snimac¢®
€ Kamerovy snima¢

Varovani pred kolizi s funkci automatické akti-
vace brzd reaguije ve tfech krocich v nasledu-
jicim poradi:

1. Varovani pred srazkou

2. Podpora brzdy??

3. Automaticka aktivace brzd?

Systém varovani pred kolizi a systém City
Safety™ (str. 217) se vzajemné doplnuji.

1 - Varovani pred kolizi
Ridi¢& je varovan pred potencialné hrozici
kolizi.

Systém varovani pred kolizi dokaze detekovat
chodce, cyklisty nebo vozidla, ktera stoji
nebo se pohybuiji ve stejném sméru pred
vozidlem fidiGe.

Pokud hrozi riziko kolize s chodcem, cyklistou
nebo jinym vozidlem, fidi¢e na to upozorni
blikajici Cervena vystrazna kontrolka (1) a zvu-
kovy signal.

2 - Podpora brzd
Jestlize se nebezpeci kolize po varovani pred
kolizi stale zvySuje, aktivuje se podpora brzd.

To znamena, ze brzdova soustava je pfipra-
vena na rychlé brzdéni po lehkém seslapnuti
brzd - to ucitite jako mirné Skubnuti.

Jestlize je pedal brzdy seslapnut dostate¢né
rychle, brzdy brzdi naplno.

Podpora brzd dale zvysi intenzitu, jakou fidi¢
brzdi, v pfipadé, Ze brzdéni nestaci k tomu,
aby nedoslo ke kolizi.

3 - Automaticka aktivace brzd
Naposledy se aktivuje automatické brzdéni.

Pokud se v této situaci fidi¢ nezane vyhybat
a riziko kolize je znac¢né, aktivuje se funkce
automatického brzdéni bez ohledu na to, zda

21 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou lisit v zavislosti na modelu vozu.

22 Pouze se systémem Urovné 2.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

fidi¢ brzdi ¢i nebrzdi. Brzdéni potom nastane
s omezenou brzdnou silou, aby byla snizena
rychlost pfi narazu, nebo s omezenou
brzdnou silou, pokud staci, aby nedoslo ke
kolizi. V pFipadé cyklistll mdze k varovani

a plné aktivaci brzd dojit velmi pozdé nebo
soubézné.
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m VAROVANI Souvisejici informace Upozornéni na nebezpeci kolize* -
— L]

Systém varovani pred kolizi* (str. 223) detekce cyklistl

Systém varovani pred kolizi se nezapne

v kazdé jizdni nebo dopravni situaci, pfi
kazdém pocasi a pfi libovolném stavu
vozovky. Systém varovani pred kolizi
nereaguje na vozidla a cyklisty, ktefi se
pohybuiji v jiném sméru, nez vozidlo, nebo
na zvirata.

Varovani se aktivuje pouze v pfipadé
vysoké pravdépodobnosti kolize. V kapi-
tole "Funkce" a "Omezeni" najdete infor-
mace k omezenim, s jakymi musi byt fidi¢
seznamen jesté pred tim, nez pouzije varo-
vani pred kolizi nebo automatickou aktivaci

)))) e R

i

G048963

brzd.
Indikacie varovani a zésahy. brzd v pfipadé Tato funkce "vidi" zezadu pouze cyklisty, ktefi
chodcl se vypnou, pokud je rychlost jedou ve stejném sméru.

vozidla vys$si nez 80 km/h.

Indikace varovani a zasahy brzd v pripadé
chodcl nefunguiji ve tmé a v tunelech, a to
ani v pripadé, ze sviti pouli¢ni svétla.
Funkce automatické aktivace brzd miize
zabranit kolizi a mdze snizit rychlost pri
narazu. Pro zajisténi maximalni t¢innosti
brzd musi fidi¢ brzdovy pedal vzdy seslap-
nout - to plati i v ptipadé, Ze je vozidlo
vybaveno systémem automatické aktivace
brzd. 07

Nikdy necekejte na varovani pred kolizi. Za
udrzovani spravné vzdalenosti a rychlosti

Go48g62

je vzdy odpovédny Fidi¢, a to i v pfipade, Systém v optimélnim pripadé detekuje jako cykli-

Ze je vozidlo vybaveno systémem varovani stu osobu se zfetelnymi obrysy téla a jizdniho

pred kolizi s automatickou aktivaci brzd. kO/é!ala to pfimo zezadu uprostred stredové osy
vozidla.

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. [S22L5)
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Aby systém fungoval optimalné, je nezbytné,
aby funkce detekujici cyklistu, méla k dispo-
zici maximalné jednoznac¢né informace

(0]

obrysech téla a jizdniho kola - musi mit tedy

moznost identifikovat jizdni kolo, hlavu, paze,
ramena, nohy, horni ¢ast téla a spodni ¢ast
téla a to spolec¢né s béznymi pohyby lidského
téla.

Pokud kamera vétsi ¢asti jizdniho kola nebo
téla cyklisty nevidi, nedokaze cyklistu identifi-
kovat.

Aby funkce dokéazala identifikovat cykli-
stu, musi se jednat o dospélého cyklistu,
ktery jede na "jizdnim kole bézné vel-
ikosti".

Tato funkce dokaze detekovat cyklisty
pouze pfimo zezadu, pokud jedou ve stej-
ném sméru. NedokaZze detekovat cyklisty
zezadu pod jistym Uhlem ani cyklisty

z boku.

Jizdni kolo musi byt vybaveno vysoce
viditelnou a schvélenou?? zpétnou &erve-
nou odrazkou, ktera je nainstalovana
minimalné 70 cm nad vozovkou.

Cyklisté, ktefi jedou po pravé nebo levé
hrané imaginarni/prodlouzené boc¢ni linie
vozidla, mohou byt detekovani se zpoz-
dénim nebo se mize stat, Ze nebudou
detekovani vibec.

® Schopnost funkce detekovat cyklisty je
podobné jako u lidského oka za sou-
mraku a pfi svitani omezena.

® Schopnost funkce detekovat cyklisty se
deaktivuje pfi jizdé ve tmé a v tunelech,
atoiv pripadé, Ze sviti pouli¢ni svétla.

e Aby detekce cyklistd fungovala opti-
malné, musi byt aktivovana funkce City
Safety™, viz City Safety™ (str. 217).

@ VAROVANI

Varovani pred kolizi s funkci automatické
aktivace brzd a detekce cyklistl je pouhou
pomuickou.

Funkce nedokaze detekovat:

® vSechny cyklisty ve vSech situacich
a nevidi napriklad ¢astecné zakryté
cyklisty.

® cyklisty v obleceni, které zakryva
obrysy téla, a cyklisty, ktefi prijizdéji
z boku.

® jizdni kola, ktera nemaji vzadu Cerve-
nou odrazku.

® jizdni kola, na kterych jsou velké
predméty.

Za bezpec¢nou vzdalenost odpovidajici
rychlosti vozidla a za spravnou jizdu vzdy
odpovida fidic.

23 Qdrazka musi splfiovat doporuéeni a podminky, které plati z hlediska dopravnich pfedpist v dané zemi.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Souvisejici informace

Systém varovani pred kolizi* (str. 223)
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Upozornéni na nebezpedi kolize* -
detekce chodct

Go43e78

Optimalni priklady objektd, které systém pova-
Zuje za chodce se zietelnymi obrysy téla.

Aby systém fungoval optimalné, je nezbytné,
aby funkce detekujici chodce, méla k dispo-
zici maximalné jednoznacné informace

o obrysech tél - musi mit tedy moznost identi-
fikovat hlavu, paze, ramena, nohy, horni ¢ast
téla a spodni ¢ast téla a to spole¢né s béz-
nymi pohyby lidského téla.

Pokud funkce kamery vétsi ¢asti téla nevidi,
nedokaze chodce identifikovat.

® Aby chodec mohl byt identifikovan, musi
byt vzpfimeny a mit vy$ku minimalné
80 cm.

® Schopnost kamerového snimace vidét
chodce je podobné jako u lidského oka
za soumraku a pfi svitani omezena.

® Kamerovy snima¢ umozriujici detekci
chodct se deaktivuje pfi jizdé ve tmé a v
tunelech, a to i v pfipadé, ze sviti pouli¢ni
svétla.

WA\ VAROVANI

"Varovani pred kolizi s funkci automatické
aktivace brzd a detekce cyklistti a chodcl"
je pouhou pomdckou. Funkce nedokaze
detekovat vSechny chodce ve vSech situa-
cich a nevidi, naptiklad:

® (Castecneé zakryté chodce, osoby
v odévech, které zakryvaji obrysy téla,
a chodce mensi nez 80 cm.

® chodce, ktefi nesou vétsi predméty.

Za bezpecnou vzdalenost odpovidajici
rychlosti vozidla a za spravnou jizdu vzdy
odpovida fidi¢.

Souvisejici informace
® Systém varovani pred kolizi* (str. 223)

Upozornéni na nebezpedi kolize* -
pouziti

Nastaveni systému upozornéni na nebezpeci
kolize se upravuje v polozce MY CAR na
obrazovce stfedové konzoly nebo v systému
menu, viz MY CAR (str. 108).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Zapnuti a vypnuti vystraznych signalt

1. Zvukova a svételna vystrazna signalizace
v pfipad8 rizika kolize.?*

Zde se nastavuje, zda se zapina a vypina
systém varovani pred kolizi se zvukovymi
a svételnymi vystraznymi signaly.

P¥i startovani motoru se automaticky pouzije
nastaveni, které bylo zvoleno pfi vypnuti
motoru.

[ ] POZNAMKA

Funkce podpory brzd a automatické akti-
vace brzdy jsou vzdy povoleny - nelze je
deaktivovat.

Nastaveni systému upozornéni na nebezpedi
kolize se upravuje na obrazovce stfedové
konzoly nebo v systému menu MY CAR, viz
MY CAR (str. 108).

24 Nakres je schématicky - model vozidla a detaily se mohou lisit.

Svételné a zvukové signaly

Po aktivovani svételné a zvukové signalizace
v pfipadé vystrahy u kolize se vystrazna kon-
trolka (€. [1] na pfedchozim obrazku) testuje

pfi kazdém nastartovani motoru, a to tak, ze
kratce rozsviti vSechny segmenty na vystra-

zné kontrolce.

Po nastartovani motoru zhasnou kontrolky
a vypne se zvukova signalizace.

® Vyhledejte Upozornéni na nebezpecdi
kolize v oddilu Podpiirné systémy
fizeni v systému menu MY CAR, MY
CAR (str. 108). U polozky zruste
zaskrtnuti.

Zvukovy signal
Po nastartovani motoru Ize vystrazny zvuk
aktivovat/deaktivovat samostatné:

® Hiledejte Vystrazny ton v oddilu

Upozornéni na nebezpecdi kolize

v systému menu MY CAR, MY CAR

(str. 108) - zde vyberte Zap nebo Vyp.
Nyni systém varovani pred kolizi varuje pouze
vizualne.

Nastaveni vzdalenosti pro varovani
Vzdalenost pro varovani reguluje vzdalenost,
pfi niz systém vyda optické a akustické varo-
vani.

® Hledejte Vystrazna vzdalenost v oddilu

Upozornéni na nebezpecdi kolize
v systému menu MY CARMY CAR

(str. 108), - zde vyberte Daleko,
Normalni nebo Blizko.

Vzdalenost pro varovani urCuje citlivost
systému. Vzdalenost pro varovani Daleko
poskytuje ¢asnéjsi varovani. Nejprve vyzkou-
Sejte nastaveni Daleko a jestlize toto nasta-
veni vydava pfilis mnoho varovani, ktera
mohou v uréitych situacich rusit, potom
nastaveni vzdalenosti zmérite na Normaini.

Vzdalenost pro varovani Blizko pouzivejte
pouze ve vyjimecnych pfipadech, napf. pro
dynamickou jizdu.

Pokud se pouziva adaptivni tempomat,

tempomat pouzije vystraznou kontrolku
i akustickou vystrahu, dokonce i kdyz je
systém varovani pred kolizi vypnuty.

Systém varovani pred kolizi varuje fidi¢e
v pfipadé hrozici srazky, funkce vSak
nemUze zkratit reakéni dobu fidice.

Aby byl systém varovani pred kolizi u¢inny,
jedte vzdy s ¢asovym intervalem pro Upo-
zornéni na odstup (str. 214) nastavenym na
4-5.
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| kdyz se vzdalenost varovani nastavi na
Daleko, v jistych situacich se mlze zdat,
Ze varovani prichazi pozdé, napf. je-li velky
rozdil rychlosti nebo pokud vozidla vpredu
prudce brzdi.

ARZGE T

Zadna automaticky systém neni schopen
zarucit 100% spravné fungovani v kazdé
situaci. Proto nikdy netestujte systém
varovani pred kolizi s funkci automatické
aktivace brzd tak, ze budete najizdét do
lidi a vozidel - mohlo by dojit k vaznému
poskozeni, poranéni a ohrozeni zivotd.

Kontrola nastaveni
Pozadovana nastaveni mohou byt kontrolo-
vana na displeji na stfedové konzole.

® \ systému menu vyhledejte MY CAR
(str. 108) pro Upozornéni na nebezpeci
kolize v &asti Podparné systémy Fizeni.

Udrzba

Kamerovy a radarovy snimac?®.

Aby ¢idla fungovala spravné, nesmi byt na
nich led, necistoty a snih a musi se pravidelné
Cistit vodou a autoSamponem.

[ ] POZNAMKA

Funkénost ¢idel znemozni necistota, led
a snih na Cidlech. Cidla tedy nebudou
moci meéfit.

Souvisejici informace
® Systém varovani pred kolizi* (str. 223)

25 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou ligit v zavislosti na modelu vozu.
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Systém varovani pred kolizi* -
omezeni

Tato funkce md jista omezeni - tento systém
neni napf. aktivni, dokud rychlost neni

cca. 4 km/h.

Vizualni varovny signal systému upozornéni
na nebezpecdi kolize mdze byt obtizné zazna-
menat v pfipadé silného slune¢niho svitu,
odraz(, pfi no$eni slune¢nich bryli, nebo kdyz
se fidi¢ nediva pfimo pred sebe. Proto by mél
byt vzdy aktivovan varovny zvuk.

Na kluzkych povrsich se brzdna draha pro-
dluzuje, to mize snizit schopnost systému
odvratit kolizi. Za téchto situaci poskytuje nej-
lepSi brzdny ucinek a stabilitu systém ABS

a ESC (str. 184).

[T PoznamKka

Vizudlni vystrazny signal miize byt
docasné deaktivovan v pfipadé vysoké
teploty v prostoru pro cestujici zplsobené
napfiklad prudkym slune¢nim svétlem.
Dojde-li k tomu, aktivuje se vystrazné zvu-
kové znameni, a to i v pfipadé, Ze deakti-
vace probéhla v systému menu.

® Varovani se nesmi objevit, pokud
vzdalenost k vozidlu vpfedu je mala
nebo pokud jsou pohyby volantu
a pedall velké, napfiklad pfi velmi
aktivnim jizdnim stylu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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2\ VAROVANI

Pokud v duisledku dopravni situace nebo
vnéjsich vlivi radarovy nebo kamerovy sni-
mac nedokaze detekovat vpredu spravné
chodce nebo cyklistu nebo vozidlo, miize
se stat, ze dojde ke zpozdéni v indikaci
varovani a zasaht brzd nebo se tyto
funkce vibec neaktivuii.

Systém snimact ma pro chodce a cykli-
sty26 omezeny dosah. Systém aginné
varuje a brzdi pfi rychlosti vozidla do

50 km/h. Pokud vozidla stoji nebo se
pohybuji pomalu, indikace varovani

a zasahy brzd jsou funkéni pfi rychlostech
do 70 km/hod.

V pripadé zhorsené viditelnosti nebo tmy
se varovani upozorfiujici na stojici

a pomalu jedouci vozidla mize vypnout.
Indikace varovani a zasahy brzd v pripadé
chodcU a cyklistll se vypnou, pokud je
rychlost vozidla vy$si nez 80 km/h.

Systém Upozornéni na nebezpecdi kolize
vyuziva stejné radarové snimace jako adap-
tivni tempomat (str. 199).

Pokud jsou varovani vniméana jako pfili§ ¢asta
nebo rusiva, mize byt zkracena vzdalenost
pro varovani. V tomto pfipadé systém vyda
varovani pozdéji, coz snizi celkovy pocet
varovani. Viz kapitola Upozornéni na nebez-
peci kolize - pouziti (str. 227).

Varovani pred kolizi s funkci automatické akti-
vace brzd se do¢asné deaktivuje, pokud se
zaradi zpétny chod.

Varovani pred kolizi s funkci automatické akti-
vace brzd se také neaktivuje pfi nizkych
rychlostech - pod 4 km/h, proto systém neza-
sahne v pripadech, kdy se vozidlo vpredu
priblizuje velmi pomalu, nap¥. pfi parkovani.
Pokud Fidi¢ projevi aktivitu a prokaze, ze si je
védom chovani béhem jizdy, mdze se varo-
vani pred kolizi nepatrné odlozit, coz snizi
pocet zbyte€nych varovani na minimum.

Pokud systém automatické aktivace brzd
zabranil kolizi se stojicim objektem, z{stane
vozidlo v klidu maximalné 1,5 sekundy.
Pokud je vozidlo zbrzdéno pred jinym vozid-
lem, které se pohybuje, bude rychlost snizena
na stejnou rychlost, jakou se pohybuje
vozidlo jedouci vepredu.

U vozidel s manualni prfevodovkou se pfi
zastaveni vozidla systémem automatické akti-
vace brzd zastavi motor, pokud fidi¢ nestaci
pred tim seSlapnout spojkovy pedal.

Souvisejici informace
® Systém varovani pred kolizi* (str. 223)

26 V pfipadé cyklistt se mlze stat, Ze k indikaci varovani a GpIné aktivaci brzd dojde velmi pozdé nebo sou¢asné.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Upozornéni na nebezpedi kolize* -
omezeni kamerového snimace

Tato funkce vyuziva kamerovy snimace
vozidla, ktery ma jista omezeni.

Kamerovy snimac vozidla a varovani pred
kolizi s funkci automatické aktivace brzd se
pouziva rovnéz u nasledujicich funkci:
e Aktivni dalkové svétlomety (str. 86)
e |nformace o dopravnich znac-
kach (str. 188)
Driver Alert Control - DAC (str. 234)
Lane Keeping Aid (str. 238).

e —

Povrch €elniho skla pfed kamerovym sni-
macem musi byt bez snéhu, ledu, mlhy
a necistot.

Nepfripevnujte a nelepte nic na ¢elni sklo
pred kamerovy snima¢ - mohlo by se stat,
Ze se u nékterych systému zavislych na
kamere snizi uc¢innost nebo Ze tyto
systémy prestanou fungovat.

Kamerové snimace maji omezeni obdobna
jako lidské oko, tj. ,vidi“ hdF naptiklad ve tmé,
hustém snézeni nebo mize. Za takovych pod-
minek mohou byt funkce systémd zavislych
na kamefe vyrazné omezeny nebo do¢asné
vypnuty.
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Silné protisvétlo, odrazy svétla od vozovky,
snih nebo led na vozovce, znecisténé nebo
nezietelné znaceni jizdnich pruhd znaénym
zplsobem omezuje ¢innost kamery pfi sledo-
vani vozovky a detekci chodcl a ostatnich
vozidel.

Zorné pole kamerového snimace je omezeno.
Z tohoto dlivodu nelze v nékterych situacich
detekovat chodce, cyklisty a vozidla nebo je
systém detekuje se zpozdénim.

Bé&hem velmi vysokych teplot se kamera po
nastartovani motoru do¢asné vypne na

cca. 15 minut , aby byla chranéna jeji funké-
nost.

Zjistovani a odstranovani zavad

Pokud se na displeji objevi zprava Zablok.
snimacéu éelniho skla Viz pfiruéka, zna-
mena to, Ze je kamerovy snima¢ zablokovany
a nemUze detekovat chodce, cyklisty, vozidla
nebo silnié¢ni znaceni pfed vozem.

Soucasné to znamena, Ze kromé varovani
pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd
a detekce chodcl mize dojit k omezeni
funkce automatického prepinani dalkovych

a potkavacich svétlometd, informace

o dopravnich znackach, Driver Alert Control
a funkce Lane Keeping Aid.

V této tabulce jsou uvedeny mozné pficiny
zobrazeni zprav spolu s pfislusnymi ¢in-
nostmi.

Povrch ¢elniho okna
pred kamerou je
znecistény nebo je
zakryty ledem nebo
snéhem.

Husta mlha, inten-
zivni dést nebo snih
znamenaji, ze
kamera neni plné
funkéni.

Povrch ¢elniho okna
pred kamerou jste
ocistili, avSak
zprava je stale
zobrazena.

Mezi vnitni stranou
¢elniho okna

a kamerou se obje-
vila necistota.

Ocistéte povrch Cel-
niho okna pred
kamerou od neci-
stot, ledu a snéhu.

Z4dna dinnost.
Kamera nefunguje
béhem hustého
desté nebo snézeni.

Cekejte. Mtize trvat
nékolik minut, nez
kamera zméfi
dohlednost.

Zajedte do servisu
a nechte si vycistit
¢elni sklo pod kry-
tem kamery - dopo-
ruc¢ujeme autorizo-
vany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Systém varovani pred kolizi* (str. 223)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Systém varovani pred kolizi* -
symboly a zpravy

Collision Warning System Systém varovani pred kolizi je nefunkéni.

vYP Zobrazi se, kdyz nastartujete motor.
Zprava zmizi po cca. 5 sekundach nebo po stisknuti tlacitka OK.
Systém varovani pred Systém varovani pred kolizi nemUze byt aktivovan.

kolizf Nenf dostupny Zobrazi se, kdyz se fidi¢ pokusi aktivovat tuto funkci.

Zprava zmizi po cca. 5 sekundach nebo po stisknuti tlacitka OK.

Bylo aktivovano automa-  Byla aktivni funkce automatické aktivace brzd.

tické brzdéni Zprava zmizi po jednom stisknuti tlacitka OK.

Zablok. snimact ¢elniho ~ Kamerovy snimag (str. 230) je docasné vypnuty.
skia Viz prirucka Zobrazi se naptiklad tehdy, kdyz je na ¢elnim okné snih, led nebo necistota.

® (gcistéte povrch ¢elniho okna pred kamerovym snimacem.

Zablokov. radar Viz Varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd je do¢asné vypnuto.
pfirucka Radarovy snimac (str. 209) je zablokovan a nem(ze detekovat jina vozidla, napf. kdyz husté prsi

o nebo kdyz se pred radarovym snimacem nahromadila snéhova brecka.

Varovani pred kolizi Varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd je ¢aste€né nebo zcela vypnuto.
Nutny servis

o
=
s
e
N

:
s

® Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis
Volvo.

A Symboly jsou schématické - mohou se liSit v zavislosti na trhu a modelu vozidla.

232 * Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.




Souvisejici informace
® Systém varovani pred kolizi* (str. 223)
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Systém Driver Alert*

Driver Alert System je ur¢eno pro pomoc fidi-
¢am, jejichz schopnost fizeni se v pribéhu
jizdy snizuje, nebo ktefi neocekdvané opustili
jizdni pruh, v némz jedou.

Driver Alert System zahrnuje rtizné funkce,
které mohou byt vypnuty sou¢asné nebo jed-
notlivé:

® Driver Alert Control - DAC (str. 235).
® | ane Keeping Aid (str. 240).

Zapnuta funkce je nastavena do pohotovost-
niho rezimu a neaktivuje se automaticky,
dokud rychlost nepfekro¢i 65 km/h.

Funkce se deaktivuje, kdyz rychlost klesne
pod 60 km/h.

Tyto funkce vyuzivaji kameru, ktera je zavisla

na bo¢nim znaceni jizdniho pruhu po obou
stranach.

W2\ VAROVANI

Systém Driver Alert System nefunguje ve
vsech situacich. Jedna se o pouhy
doplnék.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozid-
lem nese v konec¢ném dusledku vzdy fidic.

Souvisejici informace
® Driver Alert Control (DAC)* (str. 234)

® |ane Keeping Aid* (str. 238)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Driver Alert Control (DAC)*

DAC je urena k upoutani pozornosti fidice,
kdyz pri fizeni zaCne ztracet koncentraci, napr.
zacina byt rozptyleny nebo zacne usinat.

Cilem funkce DAC je detekovat pomalu klesa-
jici koncentraci fidi¢e. Tato funkce je primarné
uréena pro hlavni silnice.

RtAAAMMAARRAAMOANRRD A AN, bl

G017332

Kamera detekuje bo¢ni zna¢eni na vozovce
a porovnava ¢ast vozovky s pohyby volantu.
Ridi& je upozornén, pokud viiz nesleduje ply-
nule znaceni vozovky.

V nékterych pfipadech neni schopnost fizeni
ovlivnéna, ackoli je fidi¢ unaveny. V takovém
pfipadé nemize systém vydat varovani
uréené fidici. Proto je vzdy dllezité zastavit

a udélat si pfestavku, pokud se objevi jakékoli
znamky Unavy fidice, bez ohledu na to, zda
DAC vyda nebo nevyda varovani.

Tato funkce se nesmi pouzivat k prodlou-
zeni doby jizdy. Pravidelné si naplanujte
prestavky, abyste méli jistotu, Ze jste
odpocati.

Omezeni

V nékterych pripadech mize systém vydat
varovani, ackoli schopnost fizeni neni ome-
zena, napriklad:

® ve velmi silném boénim vétru

® navozovce s vyjetymi kolejemi.

Funkce DAC neni ur€ena pro méstsky provoz.

Senzor kamery ma jista omezeni, viz Upo-
zornéni na nebezpedi kolize* - omezeni
kamerového snimace (str. 230).

Souvisejici informace
® Systém Driver Alert* (str. 234)

® Driver Alert Control (DAC)* - pouziti
(str. 235)

® Driver Alert Control (DAC)* - symboly
a zpravy (str. 236)

® Lane Keeping Aid* (str. 238)
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Driver Alert Control (DAC)* - pouziti

Nastaveni se upravuji z displeje na stfedoveé
konzole a z jeho menu.

zap/vyp
Funkci Driver Alert Ize nastavit do pohoto-
vostniho rezimu v systému menu MY CAR
(str. 108):

® Zaskrtnuté poli¢ko - funkce je aktivovana.

e Nezaskrtnuté poli¢ko - funkce je deakti-
vovana.

Funkce

Funkce Driver Alert se aktivuje, kdyZ rychlost
stoupne nad 65 km/h, a zlstava aktivni,
dokud je rychlost vétsi nez 60 km/h.

Pokud se s vozidlem jezdi nevyrov-

nané, fidi¢e upozorni zvukovy signal

a zobrazi se textova zprava

(str. 236) Driver Alert Cas na
prestavku - sou¢asné se na sdruzené
pristrojové desce zobrazi propojeny symbol.
Varovani je po chvili opakovano, jestlize se
schopnost fidit nezlepsi.

Vystrazny symbol mlze zhasnout:

® Stisknéte tlacitko OK na pakovém prepi-
naci vlevo.

2\ VAROVANI

Upozornéni musi byt brano velmi vazné,
nebot ospaly fidi¢/ospala fidicka si obvy-
kle neni védom/védoma svého stavu.
Pokud se ozve alarm nebo se citite una-
veni: co nejdrive bezpeéné zastavte
vozidlo a odpocirite si.

Studie ukazaly, ze kdyz Fidi¢ fidi unaveny,
nebezpedi je stejné, jako kdyby fidil pod
vlivem alkoholu.

Souvisejici informace
® Systém Driver Alert* (str. 234)

® Driver Alert Control (DAC)* (str. 234)

07 Podpora fidige (A’
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* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. L)
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Driver Alert Control (DAC)* - symboly tové zpravy na sdruZené pristrojové desce
a zpravy nebo na obrazovce stfedové konzoly.

Driver Alert Control - DAC (str. 234) mize
v riznych situacich zobrazovat symboly a tex-

Sdruzena pristrojova deska

Driver Alert Cas na VUz nebyl fizen plynule; fidi¢ je upozornén akustickym varovanim + textem.
prestavku

N\ Zablok. snimaci éelniho  Kamerovy snimac je dogasné vypnuty.
ﬁ skla Viz pfirucka Zobrazi se naptiklad tehdy, kdyz je na ¢elnim okné snih, led nebo necistota.

e (cistéte povrch ¢elniho okna pred kamerovym snimacem.

Dalsi informace o omezenich kamerového snimace - viz Upozornéni na nebezpeci kolize* - ome-
zeni kamerového snimace (str. 230).

- ' Vystraha ridi¢i Nutny Systém je vypnuty.

! .

i SCAVS e Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporugujeme autorizovany servis
Volvo.

A Symboly jsou schématickeé.

Displej
] e
Driver Alert Vypnuto Funkce je vypnuta.
Driver Alert Dostupny Funkce je aktivovana.

236 * Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.
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T

Driver Alert Standby <65 km/h  Tato funkce se v rezimu standby nastavi, protoze je rychlost nizsi nez 65 km/h.

Driver Alert Neni k dispoz. Vozovka nema jasné bocni znaceni nebo je kamerovy snimac¢ do¢asné vypnuty. Dalsi informace
o omezenich kamerového snimace - viz Upozornéni na nebezpeci kolize* - omezeni kamerového
snimace (str. 230).

Souvisejici informace
® Systém Driver Alert* (str. 234)

® Driver Alert Control (DAC)* - pouziti
(str. 235)

® |ane Keeping Aid* (str. 238)

07

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. [N
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Lane Keeping Aid*

Lane Keeping Aid patii mezi funkce v systému
Driver Alert System - nékdy se oznacuje jako
LKA (Lane Keeping Aid).

Tato funkce je urcena pro pouziti na dalnicich
a podobnych vicepruhych silnicich ke snizeni
rizika nahodného opusténi jizdniho pruhu

v urcitych situacich.

Kamera detekuje barevné bocni €ary silnice/
jizdniho pruhu. Pokud by vozidlo mélo projet
pres boc¢ni ¢aru, funkce Lane Keeping Aid
aktivneé Fidi vozidlo zpét do jizdniho pruhu
pUsobenim mirné sily na fizeni ve volantu.

Pokud vozidlo dosahne boéni ¢aru nebo pres
ni prejede, funkce Lane Keeping Aid upozorni
fidi¢e rovnéz pulzacnimi vibracemi volantu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

2\ VAROVANI

Funkce LKA predstavuje pouhou pomdcku
fidiCe a nezapne se v kazdé jizdni nebo
dopravni situaci, pfi kazdém pocasi a pfi
libovolném stavu vozovky.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozid-
lem a za dodrzovani platnych zakon(

a dopravnich predpisti nese v koneéném
dusledku vzdy fidic.

Souvisejici informace

Lane Keeping Aid - funkce (str. 238)
Lane Keeping Aid - ovladani (str. 240)
Lane Keeping Aid - omezeni (str. 240)

Lane Keeping Aid - symboly a zpravy
(str. 242)

Systém Driver Alert* (str. 234)

Lane Keeping Aid - funkce

Vypnuti/zapnuti

Funkce Lane Keeping Aid je aktivni v intervalu
rychlosti 65 - 200 km/h na silnicich s jasné
viditelnymi bo&nimi ¢arami. Na uzkych
cestach, kde jsou bo¢ni pruhy od sebe umi-
stény méné nez 2,6 metrd, se tato funkce
docasné deaktivuje.

Stisknutim tlacitka na stfedové konzole funkci
zapnete nebo vypnete. Funkce je zapnuta,
kdyz sviti jedna kontrolka v tlacitku.

U nékterych kombinaci vybavy na prani
nezbyva na stfedové konzole volné misto pro
tlagitko Zapnuto/Vypnuto - v tomto pfipadé
funkci zajistuje systém nabidky MY CAR, MY
CAR (str. 108). Potom pokracujte nasledovné:

® Vyhledejte Asistent jizdnich pruht
a potom vyberte Zap nebo Vyp.



Dale Ize v menu MY CAR zvolit nasledujici
moznosti:

® Varovani s vibracemi ve volantu: Pouze
vibrace - Zap nebo Vyp.

® Aktivni fizeni: Pouze asistent Fizeni -
Zap nebo Vyp.

® Varovani s vibracemi ve volantu a aktivni
fizeni: Plna funkce - Zap nebo Vyp.

Aktivni fizeni
Funkce Lane Keeping Aid pomaha udrzet
vozidlo mezi boénimi ¢arami jizdniho pruhu.

046347

Funkce LKA zaséghne a navede viiz mimo.

Pokud se vozidlo pfiblizi k levé nebo pravé
boéni ¢are jizdniho pruhu a smérové svétlo
neni aktivovano, vozidlo se vrati do jizdniho
pruhu.

27 Na obrazku jsou 3 pulzujici vibrace pfi prejeti bocni cary.

Varovani s vibracemi ve volantu

07 Podpora ridice

Dynamické zatoceni

G046348

Go46349

Funkce LKA vozidlo ridi a varuje pulzujicimi vibra-

cemi ve volantu?’.

Pokud vozidlo prejede boéni ¢aru, funkce
Lane Keeping Aid rovnéz upozorni fidice
pulza¢nimi vibracemi volantu. K tomu dojde
bez ohledu na to, zda je vozidlo aktivné
fizeno zpét pomoci nepatrného momentu na
volant.

Vprudkjch vnitfnich zatackach funkce LKA
nereaguje.

V nékterych pfipadech necha funkce Lane
Keeping Aid vozidlo prejet boéni ¢ary bez
aktivace fizeni nebo vystrahy s pulza¢nimi
vibracemi volantu. Zde patfi naptiklad bo¢ni
jizdni pruh p¥i dynamickém zaboceni

v pfipadé dobrého vyhledu.

Souvisejici informace
® |ane Keeping Aid* (str. 238)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Lane Keeping Aid - ovladani

Funkce Lane Keeping Aid je v rlznych situa-
cich doplnéna samovysvétlujici grafikou. Par
prikladd:

D POZNAMKA

Funkce LKA se doc¢asné deaktivuje, dokud
jsou zapnuta smérova svétla.

S ' |
V20 10 e
160 ¥

G050996

LKD "vidi" dalsi bo¢ni ary.
Pokud je aktivni funkce Lane Keeping Aid
a detekuje/,vidi* bo¢ni Cary, symbol LKA je
07 indikuje BILYMI ¢arami.
e SEDA boéni ¢ara - funkce Lane Keeping
Aid nevidi ¢aru na dané strané vozidla.

240 * Informace o volitelné vybavé/pfislugenstvi, viz Uvod.

6046346

Funkce LKA se aktivuje na pravé strané.

Funkce Lane Keeping Aid zasdhne a navede
vz mimo boéni ¢aru - to poznate nasle-
dovné:

e CERVENA &ara na dané strané.

Souvisejici informace
® | ane Keeping Aid* (str. 238)

Lane Keeping Aid - omezeni

® Snimac¢ kamery funkce Lane Keeping Aid
ma podobnéa omezeni jako lidské oko.
Vice informaci, viz Upozornéni na nebez-
peci kolize* - omezeni kamerového sni-
mace (str. 230) a (str. 229).

V nékterych slozitych situacich je pro
systém LKA tézké spravné pomoci fidici -
v tomto pfipadé doporu€ujeme systém
LKA vypnout.

Priklady situaci:

prace na cesté

zimni stav vozovky
nekvalitni povrch vozovky
velmi sportovni styl jizdy

nepfiznivé pocasi se snizenou viditel-
nosti.

Ruce na volantu

Aby funkce Lane Keeping Aid fungovala, fidi¢
musi mit ruce na volantu. Funkce LKA
nepretrzité monitoruje tento stav. Pokud nej-
sou zjistény ruce na volantu, zobrazi se tex-
tové hlaseni, které upozornuje fidi¢e na
aktivni ovladani volantu.

Jestlize Fidi¢ nereaguje a nezac¢ne viz fidit,
funkce Lane Keeping Aid pfejde do pohoto-
vostniho rezimu a zGstane v ném, dokud Fidi¢
opét nezacne vozidlo fidit.
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Lane Keeping Aid - symboly a zpravy

Pokud funkce LKA neni k dispozici nebo je
prerusend, na sdruzené pristrojové desce se

Kon-
trolka®

i

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Asistent jizdnich pruhti Nedo-
stupné pri této rychlosti

Asistent jizdnich pruhti Nedo-
stupné kvuli vodicim ¢aram
Asistent jizdnich pruht
Dostupny

Zablok. snimaéu éelniho skla
Viz pfirucka

Asistent jizdnich pruhd Nutny
servis

Asistent jizdnich pruhi Preru-
Seno

na displeji nebo obrazovce muZe objevit sym- Priklady zprav:
bol spole¢né s vysvétlenim. Podle situace
postupujte podle doporuceni.

Funkce Lane Keeping Aid prejde do pohotovostnim rezimu, pokud bude rychlost nizsi nez
65 km/h.

Jizdni pruh nema jasné bo¢ni ¢ary nebo je kamerovy snima¢ do¢asné vypnuty. Dalsi infor-
mace o omezenich kamerového snimace - viz Upozornéni na nebezpeci kolize* - omezeni
kamerového snimace (str. 230) a (str. 229).

Funkce sleduje bocni ¢ary jizdniho pruhu.

Kamerovy snimac je do¢asné vypnuty.
Zobrazi se napriklad tehdy, kdyz je na ¢elnim okné snih, led nebo necistota.

e (Ocistéte povrch celniho okna pred kamerovym snimacem.

Dal$i informace o omezenich kamerového snimace - viz Upozornéni na nebezpedi kolize* -

omezeni kamerového snimace (str. 230) a (str. 229).

Systém je vypnuty.

® Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporu¢ujeme autorizovany servis
Volvo.

Funkce LKA je nastavena do pohotovostniho rezimu. Cary symbolu LKA indikuji op&tovny
pfechod funkce do aktivniho stavu.

A Symboly v tabulce jsou schematické. Symboly zobrazené na sdruzené pfistrojové desce se mohou vzhledové mirné lisit.




Souvisejici informace
® | ane Keeping Aid* (str. 238)
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Parkovaci asistent*

Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parko-
vani. Akusticky signal a symboly na displeji
stfedové konzoly indikuji vzdalenost od
prekdzky.

Hlasitost parkovaciho asistenta Ize nastavit
béhem akustické signalizace pomoci knofliku
VOL na stfedové konzole nebo pomoci
systému menu MY CAR - viz MY CAR

(str. 108).

Parkovaci asistent je k dispozici ve dvou
verzich:

® Pouze vzadu
e \/preduivzadu.

[ ] POZNAMKA

Je-li tazna ty¢ nakonfigurovana v elektric-
kém systému vozidla, vy€nivani tazné tyce
se zohledni, kdyZ funkce proméfuje misto
k zaparkovani.

® Parkovaci asistent nezbavuije fidice
odpoveédnosti pfi parkovani.

o Cidla maji mrtvé ahly, ve kterych nedo-
kazi prekazky detekovat.

® Davejte pozor napiiklad na osoby
a zvitata v blizkosti vozidla.

07

28 Bocni varovani, CTA (Cross Traffic Alert) (str. 259)

244 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Souvisejici informace

Parkovaci asistent™ - ¢isténi Cidel
(str. 247)

Parkovaci asistent” - funkce (str. 244)
Parkovaci asistent* - pfedni (str. 246)

Parkovaci asistent” - indikace poruchy
(str. 247)

Parkovaci asistent* - vzadu (str. 245)
Parkovaci kamera (str. 248)

Aktivni parkovaci asistent (PAP)*
(str. 252)

Parkovaci asistent* - funkce

Parkovaci asistent se automaticky aktivuje pri
nastartovani motoru - rozsviti se kontrolka
Zap/Vyp spinace. Pokud je parkovaci asistent
deaktivovan tlacitkem, kontrolka zhasne.

\

Zapnuti a vypnuti snimacéd parkovaci asistence
a funkce CTAZ,

Displej na stfedové konzole zobrazuje situaci
v souvislosti s vozem a detekovanou prekaz-
kou.
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Obrazovka na displeji - ukazuje pfekazku vpredu
vlevo a vzadu vpravo.

Oznacené sektory ukazuji, které ze Ctyr Cidel
detekuje prekazku. Cim je symbol vozu blize
konkrétnimu poli€ku sektoru, tim je kratsi
vzdalenost mezi vozem a detekovanou
prekazkou.

Frekvence signalu se zvysuje s pfiblizovanim
k prekazce, pred nebo za vozidlem. Jiny zvuk
audiosystému je automaticky ztiSen.

Pokud je vzdalenost k prekazce mensi nez 30
cm, zméni se tén na staly a znacka aktivniho

¢idla se zcela vyplni. Pokud jsou prekazky ve
vzdalenosti signalizované stalym téonem za

i pred vozidlem, bude se signal ozyvat repro-
duktor( stiidavé.

@ DULEZITE

Senzory nedokazi rozeznat v jistych okam-

zicich predméty jako napr. retézy, tenké

lesklé tyce a nizké bariéry, které jsou ve

"stinu signalu" - v tomto ptipadé se pulzu-

jici ton necCekané vypne a neprejde

v nepreruSovany tén, ktery ocekavate.

Senzory nedokazi detekovat vysoké

predméty napf. vyénivajici nakladaci

rampy.

e \/ tomto pripadé vénujte zvySenou
pozornost manévrovani a prejezdu
s vozem - jed'te velmi pomalu nebo
zastavte. M0ze hrozit znacné nebez-
peci poskozeni vozidla a ostatnich
predmétl, protoZe senzory nedokazi
v dany okamzik optimalné reagovat.

Souvisejici informace

® Parkovaci asistent* (str. 244)

® Parkovaci asistent* - ¢isténi idel
(str. 247)

® Parkovaci asistent* - predni (str. 246)

® Parkovaci asistent” - indikace poruchy
(str. 247)

® Parkovaci asistent” - vzadu (str. 245)
® Parkovaci kamera (str. 248)

e Aktivni parkovaci asistent (PAP)*
(str. 252)

07 Podpora ridice

Parkovaci asistent* - vzadu

Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parko-
vani. Akusticky signal a symboly na displeji
strfedové konzoly indikuji vzdalenost od
prekazky.

G046147

1i|||||||||||

Uginna vzdalenost za vozidlem je priblizné 1,5
metru. Signal vychazi z jednoho ze zadnich
reproduktord.

Zadni parkovaci asistent se aktivuje pfi
zarazeni zpatecky.

Pfi couvani napft. s pfivésem na tazné tyci se
automaticky vypne zadni parkovaci asistence
- jinak by senzory reagovaly na pfivés.

* Informace o volitelné vybavé/pfisludenstvi, viz Uvod.
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44
[] POZNAMKA

Pokud couvate napf. s privésem nebo
nosi¢em jizdnich kol na tazné tyci

a nepouzivate originalni kabelaz pro pfivés
Volvo, mozna budete muset parkovaci
asistenci manualné vypnout, aby senzory
na pfivés nebo nosi¢ nereagovaly.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* (str. 244)

® Parkovaci asistent* - ¢isténi cidel
(str. 247)
Parkovaci asistent” - funkce (str. 244)
Parkovaci asistent” - pfedni (str. 246)

® Parkovaci asistent” - indikace poruchy
(str. 247)

® Parkovaci kamera (str. 248)

e Aktivni parkovaci asistent (PAP)*
(str. 252)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Parkovaci asistent* - predni
Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parko-
vani. Akusticky signal a symboly na displeji
stfedové konzoly indikuji vzdalenost od
prekdzky.

@ DULEZITE
Pokud jsou namontovana pomocna svétla:
Nezapomerite, Ze nesmi blokovat ¢idla -
pomocna svétla mohou byt vnimana jako
prekazka.

Parkovaci asistent se automaticky aktivuje pri

nastartovani motoru - rozsviti se kontrolka Souvisejici informace

Zap/Vlyp spinace. Pokud je parkovaci asistent ® Parkovaci asistent” (str. 244)
deaktivovan tlacitkem, kontrolka zhasne. e Parkovaci asistent” - &isténi cidel
(str. 247)
Parkovaci asistent” - funkce (str. 244)
=K ® Parkovaci asistent* - indikace poruchy
(str. 247)

Parkovaci asistent” - vzadu (str. 245)
Parkovaci kamera (str. 248)

Aktivni parkovaci asistent (PAP)*
(str. 252)

(e

IRRERINIT |

G046148

Uginna vzdalenost pred vozidlem je pfiblizné
0,8 metru. Signal pro prekazky vpredu
vychazi z jednoho z prednich reproduktord.

Predni parkovaci asistent je aktivni pfi
rychlosti cca. 10 km/h. Kontrolka v tlagitku se
rozsviti a indikuje, Ze systém je aktivni. Jak-
mile rychlost poklesne pod 10 km/h, systém
se opét aktivuje.
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Parkovaci asistent* - indikace e Aktivni parkovaci asistent (PAP)* Parkovaci asistent* - ¢isténi Cidel

poruchy (str. 252) Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parko-

Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parko- vani. Akusticky signal a symboly na displeji

vani. Akusticky signdl a symboly na displeji stfedové konzoly indikuji vzdalenost od

stredové konzoly indikuji vzdadlenost od prekazky.

prekdzky. Pro zaiistani sordvné ; .

jiSténi spravné funkce parkovaciho asi

Pokud se informaéni kontrolka roz- stenta musi byt CiSténi ¢idel provddéno pravi-
sviti trvale a na sdruzené pistrojové delné. Pro Cisténi pouZivejte vodu a autoSam-
desce se zobrazi textova zprava pon.

Park. asistent Nutny servis, je parkovaci
asistence vypnuta.

@ DULEZITE

Za jistych okolnosti mohou parkovaci sni-
mace vysilat fale$né varovani. Divodem
jsou vnéjsi zdroje zvuku, které vysilaji na
stejnych ultrazvukovych frekvencich jako »
systém.

Patti zde, napriklad, klaksony, vihké pneu- ’
matiky na asfaltu, pneumatické brzdy nebo ’ ‘
vyfukové plyny z motocykld.

Umisténi cidel, prednich.
Souvisejici informace
® Parkovaci asistent™ (str. 244)

® Parkovaci asistent* - Cisténi Cidel 07
(str. 247)

Parkovaci asistent” - funkce (str. 244)

Parkovaci asistent* - pfedni (str. 246)

Parkovaci asistent* - vzadu (str. 245)

Parkovaci kamera (str. 248)

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 247
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Umisténi ¢idel, zadnich.

Funkénost Cidel znemozni necistota, led
a snih na ¢idlech. Cidla tedy nebudou
moci méfit.

Souvisejici informace

Parkovaci asistent™ (str. 244)
Parkovaci asistent” - funkce (str. 244)
Parkovaci asistent” - predni (str. 246)

Parkovaci asistent* - indikace poruchy
(str. 247)

Parkovaci asistent* - vzadu (str. 245)
Parkovaci kamera (str. 248)

Aktivni parkovaci asistent (PAP)*
(str. 252)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Parkovaci kamera

Parkovaci kamera je pomocny systém, ktery
se aktivuje pri zafazeni zpétného chodu.

Obraz z kamery se objevi na obrazovce
stfedové konzoly.

[] POZNAMKA

Je-li tazna ty¢ nakonfigurovana v elektric-

kém systému vozidla, vy¢nivani tazné tyce
se zohledni, kdyz funkce proméfuje misto

k zaparkovani.

Funkce a provoz

@ VAROVANI

® Parkovaci kamera predstavuje pouhou
pomucku a nikdy nenahrazuje odpo-
védnost fidiCe pfi couvani.

® Kamera ma mrtvé uhly, ve kterych
nedokaze prekazky detekovat.

® Davejte pozor na osoby a zvirata
v blizkosti vozidla.

Umisténi kamery vedle oteviraciho madla.

Kamera vidi, co je za vozem a zda se néco
blizi ze stran.

Kamera zobrazuje Siroky prostor za vozidlem
s €asti narazniku a taznym zafizenim.

Na obrazovce mohou objekty vypadat oproti
skute¢nosti mirné naklonéné - to je naprosto
v poradku.

Pfedméty na obrazovce se mohou zdat, ze
jsou k vozidlu dale, nez jsou ve skutec-
nosti.

Je-li aktivni jiné zobrazeni, systém parkovaci
kamery automaticky prebere zobrazeni
a obraz z kamery se objevi na obrazovce.
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Po zafazeni zpateCky se zobrazi dvé nepreru-
Sované ¢ary, které graficky oznaduji stopy
zadnich kol vozu pfi stavajicim Uhlu natoceni
fizeni. Tato funkce usnadni rovnobézné
parkovani, zataceni v Uzkych prostorech

a manévrovani s pfivésem. Pfiblizné vnéjsi
rozméry vozidla jsou zobrazeny pomoci dvou
preruSovanych ¢ar. Navadéci linie parkova-
ciho asistenta Ize deaktivovat - viz kapitola
Nastaveni (str. 251).

Je-li vliz vybaven snimaci parkovaciho asi-
stenta (str. 244)*, informace z téchto snimac
se zobrazi graficky jako barevna policka
oznaduijici vzdalenost k detekovanym prekaz-
kam. Viz dale kapitola "Vozidla se senzory
couvani".

Kamera je aktivni pfiblizné 5 sekund po
vyfazeni zpate¢ky nebo do doby, nez rychlost
vozidla pfekro¢i 10 km/h dopfedu nebo

35 km/h dozadu.

Svételné podminky

Obrazek kamery se nastavuje automaticky

v zavislosti na konkrétnich svételnych pod-
minkach. Proto se mohou jas a kvalita obrazu
nepatrné ménit. V pfipadé nepfiznivych své-
telnych podminek mlze byt kvalita obrazku
nepatrné horsi.

Pro zajisténi optimalniho fungovani musi
byt Coc¢ka kamery Cista bez snéhu, neci-
stot a ledu. To plati pfedevsim pfi zhor-
Sené viditelnosti.

Navadéci linie

Priklady zobrazeni car ze systému parkovaciho
asistenta.

Linie na obrazovce jsou promitany, jako by
byly na zemi za vozem, a jsou pfimo zavislé
na pohybu volantu a ukazuiji fidi¢i trasu vozu
i pfi zataceni.

® P¥i couvani s privésem, ktery neni
elektricky pfipojen k vozu, budou ¢ary
na displeji odpovidat trase vozu, niko-
liv pfivésu.

® Na obrazovce se nezobrazi ¢ary,
pokud je k vozidlu elektricky pfipojen
systém privésu.

® Parkovaci kamera je automaticky
deaktivovana pfi tazeni pfivésu, pokud
je pouzity originalni kabel pfivésu
Volvo.

@ DULEZITE

Nezapomerite, Ze na displeji se zobrazi
pouze oblast za vozidlem. Proto pfi
otaceni volantu béhem couvani vénujte
pozornost prostoru pred vozidlem a vedle
vozidla.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Hranicni ¢ary

RUzné linie v systému.

o Hrani¢ni ¢ara, volny prostor pro couvani
9 "Drahy kol"

Prerusovana ¢ara (1) ohranicuje prostor za
naraznikem do vzdalenosti cca. 1,5 m. Je to
také hranice odpovidajici nejvice vy&nivajicim
Castem vozidla, jako jsou zpétné zrcatka

a rohy karoserie - také pfi zataceni.

Siroké "drahy kol" (2) mezi bo¢nimi &arami
naznacuji drahy, kudy budou prochazet kola
a mohou zasahovat az do vzdalenosti

asi 3,2 m za naraznik, pokud se v jejich draze
nenachazi zadna prekazka.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Vozidla se senzory couvani*

Barevné plochy (x 4, jedna na kaZdé cidlo) ukazuji
vzdalenost.

Je-li vozidlo vybaveno rovnéz parkovacim
asistentem (str. 244), vzdalenost ukazuji
barevna policka, a to pro kazdy snimac, ktery
zaregistroval prekazku.

Barva ploch se se zkracujici se vzdalenosti od
prekazky postupné meéni - ze svétle Zluté pres
Zlutou, oranzovou az na ¢ervenou.

Barva/lak Vzdalenost (metry)

Svétle zluta 0,7-1,5

Zluta 0,5-0,7

Oranzova 0,3-0,5
Cervena 0-0,3

Souvisejici informace
® Parkovaci kamera - nastaveni (str. 251)

Parkovaci kamera - omezeni (str. 252)
Parkovaci asistent* (str. 244)

Aktivni parkovaci asistent (PAP)*
(str. 252)




Parkovaci kamera - nastaveni

Aktivace vypnuté kamery
Je-li vypnuta funkce kamery pfi zafazeni zpét-
ného chodu, Ize ji aktivovat nasledovné:

Menu hlavniho zdroje®.

1. Jednim nebo dvéma dlouhymi stisknu-
timi tlacitka EXIT oteviete nabidku hlav-
niho zdroje.

2. Ovlada¢ TUNE otocte na polozku
"Kamera" a stisknéte tlac¢itko OK/MENU.

3. V nasledujici nabidce: - Otocte na poza-
dované zobrazeni kamery knoflikem
TUNE a stisknéte OK/MENU - obrazovka
zobrazi aktualni vyhled z kamery.

Alternativa*

Vozidla s pfiplatkovou €elni kamerou jsou
vybavena na panelu klimatizace tlac¢itkem
CAM.

6046152

Umisténi tlacitka se mdze lisit v zavislosti na dal$i

vybavé.

e Stisknutim tlacitka CAM aktivujete
kameru - na obrazovce se objevi aktualni
vyhled z kamery.

Pfepinani zobrazeni mezi zpétnou kamerou

a predni kamerou:

e Stisknéte CAM nebo otocte ovladacem
TUNE.

Zména nastaveni
Ve vychozim nastaveni se kamera aktivuje pfi
zarazeni zpatecky.

29 Dalsi informace k systému nabidek - viz dodatek k systému Sensus Infotainment.

Nastaveni parkovaci kamery Ize zménit, kdyz
je na obrazovce pohled z kamery:

1. Stisknéte OK/MENU, kdyz je zobrazen
pohled z kamery - obrazovka pfepne na
nabidku s polozkami.

2. Otocenim TUNE zvolte pozadovanou
polozku.

3. Zvyraznéte polozku jednim stisknutim tla-
¢itka OK/MENU. Stisknutim tlacitka EXIT

se vratite zpét.
Tazna ty¢
Kameru Ize s Uspéchem pouzit napf. pfi

taZeni privésu. Na obrazovce se miize zobra-
zit navadéci linie parkovaciho asistenta pro

pfislu§nou "trajektorii" tazného zafizeni vzhle-
dem k ptivésu. Zde Ize zobrazit pfesné "stopy

kol".

Lze si vybrat mezi zobrazenim "stop kol"
nebo "trajektorii" tazného zatizeni - nelze
zobrazit oboji najednou.

1. Jakmile se objevi obraz kamery, stisknéte

OK/MENU.

2. Otocenim TUNE zvolte polozku Vodici
linie trajektorie pro taz. zafr..

3. Zvyraznéte polozku jednim stisknutim tla-
Citka OK/MENU. Stisknutim tlacitka EXIT

se vratite zpét.

* Informace o volitelné vybavé/pfisludenstvi, viz Uvod.
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Priblizeni

Pokud pottebujete pfesné manévrovat,
mUzete si pohled z kamery pfiblizit:

e Stisknéte CAM nebo otocte TUNE.
opakovanym tisknutim/otacenim
prepnete zpét na bézné zobrazeni.

Je-li k dispozici vice moznosti, objevuji se ve
smycce - tisknéte/otacejte, dokud se nezo-
brazi poZzadovany pohled z kamery.

Souvisejici informace
® Parkovaci kamera (str. 248)

® Parkovaci kamera - omezeni (str. 252)
® Parkovaci asistent* (str. 244)
[ ]

Aktivni parkovaci asistent (PAP)*
(str. 252)

07

252 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Parkovaci kamera - omezeni

Viditelnost kamery mohou ztizit stojany na
jizdni kola a ostatni pfislusenstvi namonto-
vana vzadu na voze.

Nezapomerite

Uvédomte si prosim, Ze i kdyz se mlze zdat,
Ze je zakryta mald ¢ast obrazu, méze to
predstavovat pomérné velky prostor, ktery
neni vidét. Proto mohou byt prekazky zaregis-
trovany, az kdyz jsou velmi blizko vozidla.

e Udrzujte objektiv kamery Cisty, bez ledu
a snéhu.

® Objektiv kamery pravidelné Cistéte via-
Znou vodou a autoSamponem — davejte
pozor, abyste objektiv neposkrabali.

Souvisejici informace
® Parkovaci kamera (str. 248)

® Parkovaci kamera - nastaveni (str. 251)
® Parkovaci asistent* (str. 244)
L]

Aktivni parkovaci asistent (PAP)*
(str. 252)

Aktivni parkovaci asistent (PAP)*
Aktivni parkovaci asistent (PAP — Park Assist
Pilot) pomaha ridici zaparkovat tak, Ze nejdrive
zkontroluje, zda je misto dostatecné velké

a potom natoci volant a zajede s vozem na
dané misto.

Na sdruZené pristrojové desce se pouzivaji
symboly, grafika a text, které zobrazuji prova-
deéni prislusnych operaci.

046250

Tlacitko On/Off se nachazi na stfedové konzole.

Je-li tazna ty¢€ nakonfigurovana v elektric-

kém systému vozidla, vy¢nivani tazné tyce
se zohledni, kdyz funkce proméfuje misto

k zaparkovani.
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2\ VAROVANI

Systém PAP nefunguje ve vSech situacich.
Jedna se o pouhy doplnék.

Za bezpecnou jizdu s vozidlem je vzdy

v konec¢ném dusledku odpovédny fidic,
ktery musi vénovat pozornost okoli

a ostatnim uZivatel&im silni¢niho provozu,
ktefi se pfi parkovani priblizuji nebo projiz-
déji kolem jeho vozu.

Souvisejici informace

® Aktivni parkovaci asistent (PAP)* - funkce
(str. 253)
® Aktivni parkovaci asistent (PAP)* - pouziti

(str. 254)

® Aktivni parkovaci asistent (PAP)* - ome-
zeni (str. 255)

® Aktivni parkovaci asistent (PAP)* - sym-
boly a zpravy (str. 257)

® Parkovaci kamera (str. 248)

30 (Anti-lock Braking System) - antiblokovaci brzdovy systém.

31 (Electronic Stability Control) - systém stability.

Aktivni parkovaci asistent (PAP)* -
funkce

Na sdruzené pristrojové desce se pouZivaji
symboly, grafika a text, které zobrazuji prova-
déni prislusnych operaci.

POZNAMKA

Funkce PAP mé¥i vzdalenost a otaci volan-
tem. Ridi¢ ma za Ukol sledovat pokyny na
sdruzené pristrojové desce, fadit (dozadu/
dopredu), regulovat rychlost, brzdit

a zastavovat.

PAP Funkci Ize aktivovat po nastartovani

motoru, jakmile jsou spInéna nasledujici krité-

ria:

® Funkce ABS®C a ESC?' nesmi zasahovat
do probihajici funkce PAP - tyto funkce
mohou byt aktivovany napf. na prudkém
a kluzkém povrchu. Dalsi informace
najdete v kapitole Nozni brzda (str. 291)
a Systém stability ESC (str. 184).

K vozidlu nesmi byt pfipojen pfivés.

Rychlost vozidla nesmi byt vyS$si nez
50 km/h.

i - —
HlGE — @l

e
- @D ~ [
5%

046048

-@l

[

Princip funkce PAP.

Funkce PAP zaparkuje vozidlo nasledovné:

1. Funkce vyhleda misto k zaparkovani
a zméfi je (A & B (str. 254)). Rychlost
vozidla nesmi byt béhem méreni vétsi
nez 30 km/h.

2. Vozidlo je béhem couvani fizeno (C a D
(str. 254)).

3. Vozidlo v misté vyrovna pojizdénim
dopredu a dozadu (E a F (str. 255)).

Souvisejici informace
® Aktivni parkovaci asistent (PAP)* (str. 252)

® Parkovaci kamera (str. 248)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Aktivni parkovaci asistent (PAP)* -
pouziti

Ridi¢ se dozvida, jak funkce PAP funguje
prostrednictvim jednoduchych, prehlednych
pokynii na sdruzené pristrojové desce. Pritom
se vyuziva grafika i text grafika a textova
Zprdva (str. 257).

[ ] POZNAMKA

Upozorfiujeme, Ze nékteré polohy volantu
mohou byt pfi zata€eni béhem parkova-
ciho manévru v rozporu s pokyny na kom-
binovaném sdruzeném pfistroji.

1 - Vyhledavani a kontrola rozméra

Go46216

Funkce PAP vyhleda misto k zaparkovani
a zkontroluje, zda je toto misto dostatecné
velké. Postupuijte nasledovné:

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

1. Aktivujte funkci PAP stisk-
nutim tohoto tlacitka. Nejez-
déte vétsi rychlosti nez

30 km/h.

2. Sledujte sdruzenou pfistrojovou desku
a budte pfipraveni zastavit vozidlo, jak-
mile si to grafika a textova zprava vyza-
daji.

3. Zastavte vozidlo, jakmile si to grafika
a text vyzadaiji.

[ Poznamka

Systém PAP vyhleda misto k zaparkovani,
zobrazi pokyny a navede vozidlo na strané
spolujezdce na dané misto. V pfipadé
potieby Ize v8ak vozidlo zaparkovat na
ulici také na strané fidice:

® Aktivujte ukazatel sméru pro stranu
fidi¢e - vozidlo zaparkujte na této
strané ulice.

2 - Zacouvani na misto

Béhem couvani funkce PAP jede s vozem na
parkovaci misto. Postupujte nasledovné:

1. Zkontrolujte, zda prostor za vozem je
prazdny, a zafad'te zpétny chod.

2. Pomalu a opatrné couvejte. Pfitom se
nedotykejte volantu. Nesmite jet rychleji
nez cca. 7 km/h.

3. Sledujte sdruzenou pfistrojovou desku
a budte pfipraveni zastavit vozidlo, jak-
mile si to grafika a textova zprava vyza-
daji.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f2413f09a8c21943c0a801e80183329f&version=2&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=272ed78cd584cfa4c0a801e8015d2caa&version=1&language=cs&variant=CZ

3. Zaradte zpétny chod a pomalu jedte

dozadu, dokud vas grafika a textova
e Je-li funkce PAP aktivovana, pustte zprava nepozadaji o zastaveni.
volant. Tato funkce se automaticky vypne po dokon-
® Volantu nic nesmi branit v neruseném &eni parkovani. Grafika a textova zprava
otaceni. potvrdi, Ze parkovani bylo ukonéeno. Mozna
® Aby byl vysledek optimalni, pockejte, bude nutné, aby fidi¢ proved! Upravu. To, zda
nez se volant doto¢i, a potom se roz- je vozidlo spravné zaparkovano, dokaze urcit
jedte dozadu/dopredu. pouze fidic.
3 - Vyrovnavéni @ DULEZITE
Pokud senzory pouziva aktivni parkovaci
E asistent, vystrazna vzdalenost je kratsi nez
v pfipadé, kdy senzory pouziva parkovaci
. ' : asistent.

Souvisejici informace
e Aktivni parkovaci asistent (PAP)* (str. 252)

. : - ® Parkovaci kamera (str. 248)
(@m¥ ED @D

Go46214

Jakmile vozidlo zacouva na misto, musi se

vyrovnat a zastavit.

1. Zaradte prvni pfevodovy stupen nebo
polohu D a pockejte, nez se volant otoci.
Potom pomalu jed'te dopredu.

2. Zastavte vozidlo, jakmile si to grafika
a textova zprava vyzadaji.

32 (Anti-lock Braking System) - protiblokovaci brzdovy systém.
33 (Electronic Stability Control) - Systém fizeni stability a trakce.

07 Podpora ridice

Aktivni parkovaci asistent (PAP)* -
omezeni

Funkce PAP se zastavi:

® pokud se s vozem jede pfilis rychle - nad
7 km/h
pokud se fidi¢ dotkne volantu
pokud se aktivuje funkce ABS®2 nebo

ESGC® - napf. pokud dojde k prokluzovani
kol na kluzném povrchu.

Na vypnuti funkce PAP upozorni textova
zprava.

POZNAMKA

Funkénost ¢idel znemozZni necistota, led
a snih na Cidlech. Cidla tedy nebudou
moci mefit.

@ DULEZITE

Za jistych okolnosti se mize stat, Zze
systém PAP nedokaze najit misto k zapar-
kovani - jednim z ddivodd je skutecnost, ze
dochazi k interferenci se snimaci z vnéjSich
zdrojd zvukd, které vysilaji na stejné ultraz-
vukové frekvenci, na které pracuje systém.
Patfi zde, napftiklad, klaksony, vihké pneu-

matiky na asfaltu, pneumatické brzdy nebo
vyfukové plyny z motocykld.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Nezapomernite

Ridi¢ musi mit na pameéti, ze funkce PAP
predstavuje pouhou pomtcku. Nejedna se

o

neomylnou, plné automatickou funkci. Ridi¢

proto musi byt pfipraven, aby zasahl. Pri
parkovani musi rovnéz pamatovat na dalsi
skutecnosti:

Funkce PAP vychazi z aktualni polohy
zaparkovanych vozidel - pokud nejsou
spravné zaparkovana, mohou se pneu-
matiky a rafky kol na vozidle poskodit
o obrubnik.

Funkce PAP je ur€ena k parkovani v rov-
nych Usecich, nikoliv v ostrych zatackach
a zakrutach. Proto musi vozidlo stat rov-
nobézné s parkovacim mistem, kdyz
funkce PAP méfi prostor.

Na uzkych ulicich nékdy neni dost mista
k manévrovani a funkce nedokaze najit
misto k zaparkovani. V tomto ptipadé
funkce pomUze zajet co nejblize ke kraj-
nici vozovky, na které chcete zaparkovat.

Pamatujte, Ze predni ¢ast vozidla se
mUze pfi parkovani vytocit smérem k pro-
jizdéjicim vozidlam.

Vypocty provadéné béhem parkovani
nezohlednuiji objekty umisténé vyse, nez
jsou detekéni plochy snimacd. Pritom se
mUze stat, Ze funkce PAP se do mista

k zaparkovani vyto¢i pfilis brzy - proto by
se na téchto mistech nemélo parkovat.

34

Za to, zda misto, které vybrala funkce
PAP k zaparkovani, je vhodné, nese
odpovédnost Fidic.

Pouzivejte schvéalené pneumatiky®* se
spravnym tlakem husténi, které maji vliv
na to, zda funkce PAP dokaze vozidlo
zaparkovat.

V pripadé hustého desté nebo snézeni
mUze systém misto k zaparkovani zméfit
chybné.

Nepouzivejte funkci PAP, pokud mate
nasazené snéhové fetézy nebo pouzivate
rezervni kolo.

Nepouzivejte funkci PAP, pokud z vozidla
vy€niva naklad.

@ DULEZITE

Pokud budete ménit kolo za jiné kolo se
schvalenou velikosti rafku, ale jinym obvo-
dem kola, mozna budete muset parametry
systému PAP aktualizovat. Kontaktujte
servis - doporucujeme autorizovany servis
Volvo.

Udrzba

Snimace PAP se nachézeji v ndraznicich® - 6
vpredu a 4 vzadu.

Funkce PAP funguje spravné pouze, pokud
se snimace myji (str. 247) pravidelné vodou
a autoSamponem - jedna se o stejné sni-
mace, jaké vyuziva parkovaci asistence
(str. 244).

Souvisejici informace
® Aktivni parkovaci asistent (PAP)* (str. 252)

® Parkovaci kamera (str. 248)

"Schvé}ené pneumatiky" jsou pneumatiky stejného typu a znacky jako pneumatiky, které byly ptivodné namontovany na vozidle pfi dodani z vyrobniho zavodu.
35 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou liit v zavislosti na modelu vozu.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Aktivni parkovaci asistent (PAP)* -
symboly a zpravy

Na sdruzené pristrojové desce se mohou
zobrazovat riizné kombinace symbolt a textu
s promeénlivym obsahem - nékteré obsahuiji
jednoznac¢né doporuceni, co je tfeba udélat.

Pokud zprava informuje, ze funkce Park
Assist Pilot je vypnuta, doporuc¢ujeme kontak-
tovat autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Aktivni parkovaci asistent (PAP)* (str. 252)

® Parkovaci kamera (str. 248)

BLIS

Funkce BLIS (Blind Spot Information System)
ma za ukol pomoci Fidici pfFi jizdé v hustém
provozu na cestdch s nékolika pruhy v jednom
sméru.

Funkce BLIS ma fidi¢e upozornit na:

e vozidla v mrtvém Uhlu

® rychle se priblizujici vozidla v levém a pra-
vém jizdnim pruhu, ktera jsou nejblize
vozidlu.

2\ VAROVANI

Systém BLIS predstavuje pouhy doplnék
a nereaguije v kazdé situaci.

Systém BLIS nenahrazuje bezpecny styl
jizdy a pouziti vnitfnich a vnéjsich zpétnych
zrcatek.

Systém BLIS nikdy nenahradi pozornost

a odpovédnost fidiCe - za bezpecné prejiz-
déni do vedlejsich pruhli nese odpovéd-
nost vzdy fidic.

36 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou ligit v zavislosti na modelu vozu.

Prehled

Umisténi kontrolky BLIS®S.
0 Kontrolka

@ BLIS symbol

[] POZNAMKA

Kontrolka se rozsviti na té strané vozidla,
kde systém detekoval viz. Pokud je
vozidlo predjizdéno z obou stran sou-
Casné, rozsviti se obé kontrolky.

Udrzba
Snimace funkce BLIS se nachazeji uvnitf
zadniho narazniku resp. blatniku v rozich
vozidla.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Udrzujte je v Cistoté, a to i na levé strané.

® Aby snimace fungovaly spravné, musi byt
prostor pfed snimagi Cisty.

Souvisejici informace

® BLIS - pouziti (str. 258)

e BLIS a CTA - symboly a zpravy (str. 261)

® CTA" (str. 259)

07

37 Informace o pouzivani systému nabidky - viz MY CAR (str. 108).

258

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

BLIS - pouziti

Funkce BLIS (Blind Spot Information System)
ma za ukol pomoci fidici pfi jizdé v hustém
provozu na cestdch s nékolika pruhy v jednom
sméru.

Aktivace/deaktivace funkce BLIS
Funkce BLIS se aktivuje pfi nastartovani
motoru. To potvrdi jedno zablikani kontrolek
ve dvefich.

f I g
Tlacitko pro aktivaci/deaktivaci.

Funkci BLIS Ize deaktivovat/aktivovat stisk-
nutim tlacitka BLIS na stfedové konzole.

U nékterych kombinaci vybavy na prani
nezbyva na stfedové konzole volné misto pro
tlacditko - v tomto pfipadé funkci zajistuje
systém nabidky vozu MY CAR3":

® Zvolte On nebo Off v Nastaveni=>»
Nastaveni vozidla =>» BLIS.

Je-li funkce BLIS deaktivovana/aktivovana,
kontrolka v tlagitku zhasne/rozsviti se a na
sdruZené pristrojové desce potvrdi tuto
zmeénu textova zprava. Po aktivaci smérova
svétla v panelu dvefi jednou zablikaji.

Zhasnuti textové zpravy:

e Stisknéte tlacitko OK na pakovém prepi-
naci vlevo.

nebo

® Pockejte cca. 5 sekund - zprava zhasne.

Kdy BLIS funguje

Gossa31

Princip funkce BLIS: 1. Zdna v mrtvém uhlu. 2.
Zona pro rychle se priblizujici vozidlo.

Funkce BLIS je aktivni pfi rychlostech nad
cca. 10 km/h.




Systém reaguje, pokud:

® je vozidlo predjizdéno jinymi vozidly

® se jiné vozidlo rychle pfiblizuje k tomuto
vozidlu

Jakmile funkce BLIS zjisti vozidlo v 1. zéné

nebo rychle se priblizujici vozidlo v 2. z6né,

kontrolka funkce BLIS v panelu dvefi se roz-

sviti neprerusovanym svitem. Pokud fidi¢

aktivuje smérova svétla na stejné strané jako

je varovani, kontrolka BLIS prestane suvitit

neprerusovanym svétlem a bude blikat

s intenzivnim svitem.

A\ VAROVANI

Systém BLIS nefunguje v prudkych zatac-
kach.

Systém BLIS nefunguije, kdyz vozidlo
COUVA.

Omezeni

® Funkénost systému mUze snizit necistota,

led a snih na snimacich. Pokud jsou sni-
mace zakryté, funkce BLIS nedokaze
objekty detekovat.

e Nepfipeviiujte do okoli snimacl zadné
predméty, pasky ani nalepky.

® Funkce BLIS se deaktivuje, pokud se
k elektrickému systému vozidla pfipoji
privés.

@ DULEZITE

Oprava komponentt funkci BLIS a CTA

a prelakovani naraznik smi provadét
pouze servis - doporu¢ujeme autorizovany
servis Volvo.

Souvisejici informace
® BLIS (str. 257)

e BLIS a CTA - symboly a zpravy (str. 261)

CTA*

Funkce BLIS v systému CTA (Cross Traffic
Alert) pomaha upozornit fidice na krizujici

vozidla, kdyZ viz couvd. CTA doplriuje systém

BLIS (str. 257).

Aktivace/deaktivace CTA

Funkce CTA se aktivuje pfi nastartovani
motoru. To potvrdi jedno zablikani kontrolek
ve dvefich.

Zapnuti a vypnuti snimacéd parkovaci asistence
a funkce CTA.

Ve vozidlech s parkovacim asistentem

(str. 244) se funkce CTA deaktivuje a aktivuje
samostatné pomoci tlacitka pro zapnuti

a vypnuti parkovaciho asistenta.

Ve vozidlech bez tlacitka parkovaciho asi-
stenta Ize funkci CTA ovladat v systému
menu MY CAR, MY CAR (str. 108), a to
nasledovné:

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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® \Vyhledejte Cross Traffic Alert v ¢asti

BLIS a zruste zaskrtnuti - funkce CTA se
deaktivuje.

Funkce BLIS v$ak zlstava aktivovana i po
deaktivovani systému CTA.

Systém CTA predstavuje pouhy doplnék

a nereaguje v kazdé situaci.

Systém CTA nenahrazuje bezpecny styl
jizdy a pouziti vnitfnich a vnéjsich zpétnych
zrcatek.

Systém CTA nikdy nenahradi pozornost

a odpoveédnost fidiCe - za bezpecné cou-
vani nese odpovédnost vzdy fidic.

Kdy CTA funguje

Princip funkce CTA.

Funkce CTA doplhuje funkci BLIS tim, Zze
dokaze zjistit objekty pfiblizujici se z boku pfi
couvani napf. z parkovisté.

Funkce CTA ma predevsim detekovat vozidla.

Za pfiznivych podminek dokaze detekovat
i mensi pfedmeéty jako jsou cyklisté a chodci.

Funkce CTA je aktivni béhem couvani a akti-
vuje se automaticky, kdyZ se v pfevodovce
zaradi zpétny chod.

e Pokud funkce CTA detekuje objekt pfibli-
Zujici se zboku, ozve se akusticka
vystraha, a to z levého nebo z pravého
reproduktoru v zavislosti na sméru, ze
kterého se dany objekt priblizuje.

® Funkce CTA rovnéz varuje tim, ze upo-
zorni svétla BLIS.

e Dale varuje rozsvicenim ikony na grafic-
kém vyobrazeni PAS (str. 244) na obra-
zovce.

Omezeni

CTA nereaguje optimalné v kazdé situace,
avSak ma jista omezeni. Napfiklad senzory
CTA nedokazi "vidét" pres ostatni zaparko-
vana vozidla nebo jiné vy¢nivajici pfedméty.

Zde uvadime par prikladd, kdy "zorné pole"
systému CTA mize byt zpocatku omezeno
a proto priblizujici se vozy dokaze detekovat,
az kdyz jsou velmi blizko:

Vozidlo parkuje hluboko na parkovacim misteé.
@ Mrtvy sektor pro systém CTA.

@ Sektor, do kterého CTA "vidi"/detekuie.

047830

Je-li parkovaci misto Sikmé, systém CTA muzZe
byt na jedné strané zcela "slepy".

Pokud vsak fidi¢ pomalu couva, Uhel se
zmeéni vzhledem k vozidlu/objektu, ktery je



zablokovan, pficemz mrtvy sektor se rychle
zmensuje.

Priklady dalSich omezeni:

® Funkénost systému mUze snizit necistota,
led a snih na snimacich. Pokud jsou sni-
mace zakryté, funkce CTA nedokaze
objekty detekovat.

® Funkce CTA se deaktivuje, pokud se
k elektrickému systému vozidla pfipoji
privés.

@ DULEZITE
Oprava komponentt funkci BLIS a CTA
a prelakovani naraznikt smi provadét
pouze servis - doporucujeme autorizovany
servis Volvo.

Udrzba

Snimace funkce BLIS a CTA se nachazeji
uvnitf zadniho narazniku resp. blatniku v roz-
ich vozidla.

Udrzujte je v Cistoté, a to i na levé strane.

® Aby snimace fungovaly spravné, musi byt
prostor pred snimagi Cisty.

e Nepripevriujte do okoli snimact zadné
predméty, pasky ani nalepky.

Souvisejici informace

e BLIS (str. 257)

e BLIS a CTA - symboly a zpravy (str. 261)

BLIS a CTA - symboly a zpravy

V situacich, kdy funkce BLIS (Blind Spot
Information System) (str. 257) a CTA (str. 259)
nefunguji nebo jsou prerusovany, se na sdru-
Zené pristrojové desce mize zobrazit symbol
a text s vysveétlenim. Postupujte podle dopo-
ruceni.

Priklady zprav:

CTA VYP Funkce CTA byla manualné
deaktivovana. Funkce BLIS
je aktivni.

BLIS Funkce BLIS a CTA jsou

a CTAVYP docasné mimo provoz, pro-

Prip. toze je k elektrickému

privés systému vozidla pfipojen
privés.

BLIS BLIS a CTA nefunguiji.

& CTI',\ ® Pokud zobrazeni zpravy

Nutny pretrvava, kontaktujte

servis

servis - doporucujeme
autorizovany servis
Volvo.

Text zpravy mizZe byt potvrzen kratkym stisk-
nutim tlac¢itka OK na pakovém prepinaci uka-
zatell sméru.

07 Podpora fidige (A’
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Souvisejici informace

BLIS (str. 257)
CTA* (str. 259)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Posilovac¢ fizeni s proménlivym
ucinkem

Sila vyvijena pfi fizeni se zvysuje se zvySujici
se rychlosti vozu, aby mél fidic¢ vétsi citlivost.

Na dalnicich je Fizeni tuzsi. Rizeni je lehké

a nevyzaduje pfi parkovani a nizké rychlosti
zadné zvlastni usili.

Sila vyvijena pfi fizeni mdze byt nastavena ve
tfech Urovnich. Ridi¢ si tak méze zvolit

v systému menu MY CAR uroven, ktera mu
z hlediska vnimani vozovky nebo citlivosti
fizeni vyhovuje nejvice, MY CAR (str. 108):

® \Vyhledejte Posilovaci tcinek
servorizeni a vyberte Nizky, Stredni
nebo Vysoky.

Toto menu nemUze byt zpfistupnéno, kdyz
vz jede.

7Y Poznamka —

V nékterych situacich mlze byt posilovac
fizeni prilis horky a musi se do¢asné chla-
dit - béhem této doby bude posilovaé
fizeni fungovat s omezenou U¢innosti

a miZe mit pocit, ze k otaceni volantu
musite vyvinout vétsi silu.

Soucasné s do¢asnym snizenim U¢innosti
posilovace Fizeni se na sdruzené pfistro-
jové desce zobrazi zprava.

Souvisejici informace
e MY CAR (str. 108)

Typové schvaleni - radarovy systém

Typové schvaleni pro systém radaru Ize zjistit
v tabulce.

Zemé/
Oblast

Singapur

Complies with
IDA standards
DA105753

IDA: Infocomm Development
Authority of Singapore.

Brazilie
QL ANATEL

|iui‘l‘iii1|
5784
=1

Evropa

c € Delphi Electronics &
Safety timto prohlasuje, ze
vyrobky L2C0038TR

a L2C0049TR odpovidaiji sta-
novenym pozadavkdm a ostat-
nim relevantnim ustanovenim
Smérnice 1999/5/ES. V ptipadé
potreby Ize ohledné tohoto
prohlaseni o shodé kontaktovat
spole¢nost Delphi Electronics
& Safety / One Corporate Cen-
ter / Kokomo, Indiana
46904-9005 USA.
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Souvisejici informace
® Radarovy snimac (str. 209)
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08 Startovani a jizda

Alcolock* Alcolock* - funkce a pouziti Kontrolka Stav baterie
Systém Alcolock! ma za kol zabranit, aby 4)
Funkce

s vozem odjely osoby, které jsou pod vlivem —
alkoholu. Pred nastartovénim motoru se Fidic Zelena, blika  Nabiji se
musi podrobit dechové zkousSce, pri které se

Zjisti, zda neni pod vlivem alkoholu. Zarizeni Azt e Rl

Alcolock je kalibrovano v souladu s limitem Zluta Castedné vybita
platnym v kazdé zemi pro povolené mnoZzstvi

alkoholu. Cervena Vybito - vlozte nabijecku

do drzaku nebo pfipojte
napajeci kabel ze schranky
v palubni desce.

Alcolock predstavuje pouhou pomticku

a nezbavuije fidi¢e odpovédnosti. Je to
vzdy fidi¢, kdo je odpovédny za to, aby byl
sttizlivy a jezdil s vozem bezpecné.

6043024

POZNAMKA

o Natrubek pro dechovou zkougku Alcolock ulozte vzdy do drzaku. Akumula-
o ’ tor ve voze bude zcela nabity a Alcolock
Souvisejici informace @ Spinaé. se aktivuje, jakmile viiz oteviete.
® Alcolock* - funkce a pouziti (str. 265)
e Alcolock* - uloZeni (str. 266) @ Tlacitko pro prenos. Souvisejici informace
e Alcolock* - pred nastartovanim motoru @ Kontrolka stavu akumulatoru. ® Alcolock” (str. 265)
(str. 266) ) ) § ® Alcolock* - uloZeni (str. 266)
® Alcolock” - nezapomente (str. 267) @ Kontrolka vysledku dechové zkousky. e Alcolock* - pfed nastartovanim motoru
® Alcolock” - symboly a zpravy (str. 269) (@ Kontrolka oznacuje pfipravenost (str. 266)
k dechové zkou$ce. ® Alcolock* - nezapomente (str. 267)
Provoz Alcolock* - symboly a zpravy (str. 269)

Baterie

Kontrolka Alcolock (4) indikuje stav akumula-

toru:
08

1 Nazyva se rovnéz Alcoguard.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. L)
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Alcolock* - ulozeni

Alcolock ulozte vZdy do drzaku. Rucni jed-
notka alcolock se uvolni tak, Ze ji lehce zatla-
Cite do drzaku a uvolnite - vyskoc&i ven

a mdzZete ji z drzaku vytahnout.

UlozZeni ru€ni jednotky a nabijeCky.
® Rucni jednotku vratte do drzaku tak, Ze ji
zatlagite, aby zaklesla.

® Vlozte ruéni jednotku do drzaku - takto
bude optimalné chranéna a baterie budou
stéle nabité.

Souvisejici informace
® Alcolock* (str. 265)

® Alcolock* - funkce a pouziti (str. 265)

® Alcolock* - pfed nastartovanim motoru
(str. 266)

® Alcolock* - nezapomerite (str. 267)
® Alcolock® - symboly a zpravy (str. 269)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Alcolock* - pred nastartovanim
motoru

Alcolock se aktivuje automaticky, jakmile viz
otevrete.

6043024

o Natrubek pro dechovou zkousku.

@ Spinac.

@ Tlacitko pro prenos.

e Kontrolka stavu akumulatoru.

@ Kontrolka vysledku dechové zkousky.
@ Kontrolka oznaduje pfipravenost

k dechové zkousce.

1. Pokud kontrolka (6) sviti zelené&, Alcolock
je pfipraven k pouziti.

2. Vytaéhnéte Alcolock z drzaku. Je-li Alco-
lock mimo vozidlo a vozidlo je odemk-
nuté, musi se Alcolock nejdfive aktivovat
pomoci spinace (2).

Vytahnéte natrubek (1), zhluboka se
nadechnéte a rovnomérné vydechuijte po
dobu cca. 5 sekund, dokud neuslysite
"cvaknuti". Vysledkem bude jedna

z moznosti uvedenych v tabulce Vysle-
dek dechové zkousSky.

Pokud se tato zprava neobjevi, mohlo se
stat, Ze prenos do vozu nebyl Uspésny.
V tomto pripadé stisknéte tlacitko (3)

a prenos spustte ruc¢né.

Sklopte trysku a vloZte Alcolock zpatky
do drzaku.

Po dechové zkou$ce nastartujte do

5 minut motor - jinak budete muset
zkous$ku opakovat.




Vysledek dechové zkousky

Kontrolka (5)
+ text na dis-

pleji

Motor Ize nastartovat
- nebyl naméren
zadny alkohol.

Zelena kontrolka
+ Alcoguard Test
je v poradku

Motor Ize nastartovat
- naméreny obsah
alkoholu je vyssi nez
0,1 promile, ale nizsi
nez platna mezni
hodnota?.

Zluta kontrolka
+ Alcoguard Test
je v poradku

Motor nelze nastarto-
vat - naméreny obsah
alkoholu je vyssi nez
platna mezni hod-
nota”.

Cervena kontrolka
+ Neuspésny
test Pockejte
1 min a zkuste
znovu

A Mezni hodnoty se pro jednotlivé zemé lii. Zjistéte si, jaké

hodnoty plati ve vasi zemi. Viz také Alcolock” - nezapo-
merite (str. 267).

[ ] POZNAMKA

Po dokonéeni jizdy Ize motor nastartovat
do 30 minut, aniz by se znovu musela pro-
vadét zkouska dechu.

Souvisejici informace
® Alcolock* (str. 265)

® Alcolock* - funkce a pouziti (str. 265)

Alcolock* - uloZeni (str. 266)
Alcolock* - nezapomerite (str. 267)
Alcolock* - symboly a zpravy (str. 269)

08 Startovani a jizda

Alcolock* - nezapomerite

Aby zafizeni fungovalo spravné a vysledky
byly co nejpresnéjsi:

® P¥iblizné 5 minut pfed dechovou zkous$-
kou nejezte a nepijte.

® Neostfikujte zbyte¢né Celni sklo - alkohol
v kapaliné do osttikovacl muize zpUsobit,
Ze se naméfi nespravna hodnota.

Vyména fidi¢e

Aby se v pfipadé vymeény fidi¢e provedla

nova dechova zkouska, stisknéte na

cca. 3 sekundy souc¢asné spinac (2) a tlacitko

Send (3). Nyni viz pfejde do rezimu, kdy je

startovani zablokovano, a pred nastartovanim

motoru musi byt UspéSné provedena nova

dechova zkouska.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

08
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Kalibrace a servis
Alcolock se musi kontrolovat a kalibrovat
v servisu? kazdych 12 mésica.

30 dni pred tim, nez je tfreba provést kalibraci,
se na sdruzené pristrojové desce objevi
zprava Alcoguard Nutna kalibrace Viz
prirucka. Pokud kalibrace nebude provedena
do téchto 30 dni, bézné startovani motoru se
zablokuje - v tomto pfipadé bude mozné viiz
startovat pouze pomoci funkce Bypass, kapi-
tola "Nouzova situace".

Tuto zpravu lze vymazat stisknutim tlacitka
Send (3). Jinak zprava zhasne automaticky po
cca. 2 minutach, ale bude se objevovat po
kazdém nastartovani motoru - trvale bude
mozno tuto zpravu vymazat az pfi opétovné
kalibraci v servisu?.

ghladné nebo horké pocasi
Cim je chladnéji, tim déle trva, nez bude
zafizeni Alcolock pfipraveno k pouziti:

Teplota (°C) Maximalni doba
ohrevu (sekundy)

+10 az +85 10
-5az +10 60
-40 az -5 180

2 Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

P¥i teplotach pod -20 °C nebo nad +60 °C
odebira Alcolock vice proudu. Na sdruzené
pfistrojové desce se objevi Alcoguard
Zasunte napajeci kabel. V tomto pfipadé
pfipojte napdjeci kabel od schranky v palubni
desce a pockejte, nez kontrolka (6) zaéne svi-
tit zelené.

V extrémné chladném pocasi mlzete dobu
ohfevu zkratit tim, Ze Alcolock vezmete
dovnitt.

Nouzova situace

V pfipadé nouzové situace a v pfipadé, kdy
Alcolock nefunguije, Ize Alcolock pomoci
funkce Bypass obejit a umoznit tak Fizeni
vozidla.

POZNAMKA

Veskeré aktivace s funkci Bypass jsou
zaznamenany a ulozeny do paméti, viz
Zaznamenavani udaju (str. 18).

Po aktivovani funkce Bypass se na sdruzené
pfistrojové desce zobrazi Alcoguard Lze
obejit - tato indikace bude svitit po celou
dobu jizdy. Lze ji vymazat pouze v servisu?.

Funkci Bypass mUzete otestovat, aniz by se
do protokolu zapsala chybova zprava.

V tomto pfipadé provedte v§echny uvedené
kroky, ale nestartujte viz. Chybova zprava se
vymaze, jakmile vozidlo uzamknete.

Je-li zafizeni Alcolock nainstalovano, Ize jako
moznost "obtoku" zvolit funkci Bypass nebo
Emergency. Toto nastaveni Ize nasledné zmé-
nit v servisu?.

Aktivace funkce Bypass

® Soucasné stisknéte a podrzte tlacitko OK
na levém pakovém prepinaci a tlacitko
vystrazné funkce ukazatel( smérd po
dobu cca. 5 sekund - na sdruzené
pfistrojové desce se nejdfive objevi
Obejiti aktivni Cekejte 1 minutu
a potom Alcoguard Lze obejit. Nyni Ize
motor nastartovat.

Tuto funkci Ize aktivovat nékolikrat. Chybovou

zpravu, ktera je zobrazena béhem jizdy, Ize

vymazat pouze v servisu?.

Aktivace funkce Emergency

® Soucasné stisknéte a podrzte tlacitko OK
na levém pakovém prepinaci a tlacitko
vystrazné funkce ukazateld smérd po
dobu cca. 5 sekund - na sdruzené
pristrojové desce se objevi Alcoguard
Lze obejit. Nyni Ize motor nastartovat.

Tuto funkci Ize pouzit jednou. Poté se

Vv servisu musi provést resetace?.

Souvisejici informace

® Alcolock* (str. 265)

® Alcolock* - funkce a pouZziti (str. 265)
® Alcolock* - uloZeni (str. 266)
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Alcolock* - pfed nastartovanim motoru
(str. 266)

Alcolock* - symboly a zpravy (str. 269)

Alcolock* - symboly a zpravy

Kromé jiz popsané zpravy, ktera souvisi s tim,

jak Alcolock funguje pred nastartovanim
motoru, (str. 266) se mizZe zobrazit rovnéz

nasledujici zprava:

Text na dis- Vyznam/¢innost
pleji

Alcoguard Lze
znovu nastarto-
vat

Alcoguard
Nutny servis

Alcoguard
Zadny signal

Alcoguard Zku-
ste znovu

Alcoguard Fou-
knéte déle

Motor byl vypnuty
méné nez 30 minut -
motor Ize nastartovat,
aniz by se musela pro-
vadét nova dechova
zkouska.

Kontaktujte servis”.

Prenos neni funkéni -
odeslete data ru¢né
pomoci tlacitka (3)
nebo provedte decho-
vou zkousku znovu.

Zkous$ka nebyla
Uspésna - provedte
dechovou zkousku
ZNnovu.

Vydech byl prilis kratky
- vydechuijte delsi
dobu.

08 Startovani a jizda

Text na dis- Vyznam/¢innost
pleji

Alcoguard Fou- Vydech byl prili$ inten-
knéte slabéji zivni - vydechujte
méné intenzivne.

Alcoguard Fou-  Vydech byl ptilis slaby

knéte silnéji - vydechuijte intenziv-
neéji.

Alcoguard Ohfev nebyl dokonéen

Predehrev - pockejte, nez se

Cekejte zobrazi Alcoguard
Foukejte 5s.

A Doporucujeme autorizovany servis Volvo.
Souvisejici informace

® Alcolock* (str. 265)

® Alcolock* - funkce a pouziti (str. 265)
® Alcolock* - ulozeni (str. 266)
[ )

Alcolock* - pfed nastartovanim motoru
(str. 266)

® Alcolock* - nezapomerite (str. 267)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Startovani motoru

Motor se startuje a vypind pomoci dalkového
ovladace a tlacitka START/STOP ENGINE.

Spinaci skfifika s vytazenym/zasunutym dalko-
vym ovladacem s klicem a tlacitko START/STOP
ENGINE.

@ DULEZITE
Nezasunuijte do spinace dalkovy ovladac,
pokud je nespravné natoceny - ovladac
drzte za konec s odnimatelnou ¢epeli klice,
viz Vlyjimatelna Cepel kli€e - vyjmuti/zasu-
nuti (str. 164)

1. Vlozte dalkovy ovlada¢ do spinaci skfinky
a zatlacte jej do koncové polohy. Upozor-
fujeme, ze pokud do vybavy vozu patfi
Alcolock*, musi byt pfed nastartovanim
motoru provedena dechova zkouska
s vyhovujicimi vysledky. Dalsi informace
o funkci Alcolock, viz Alcolock* (str. 265).

2. Drzte spojkovy pedal pIné seslapnuty®. (U

vozidel s automatickou pfevodovkou -
seslapnéte brzdovy pedal.)

3. Stisknéte a nasledné uvolnéte tlacitko
START/STOP ENGINE.

Motor spoustéce pracuje tak dlouho, dokud
motor nenastartuje nebo dokud se neaktivuje
ochrana proti prehrati.

@ DULEZITE

Pokud motor nenastartuje po 3 pokusech,
pockejte 3 minuty a zkuste to znovu.
Pokud pockate, nez se baterie regeneruje,
zvySi se startovaci schopnost baterie.

3 Zajizdy k nastartovani motoru staci stisknout tlac¢itko START/STOP ENGINE.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

2\ VAROVANI

Kdyz opoustite vozidlo, vzdy vytahnéte
dalkovy ovlada¢ ze spinaci skfifiky a zkon-
trolujte, zda je nastavena poloha pro kli¢ 0.
To plati pfedevsim v pfipadé, pokud ve
voze zUstavaji déti. Informace o funkci, viz
Polohy klice (str. 75).

[ ] POZNAMKA

U nékterych druh motord mohou byt pfi
startovani studeného motoru volnobézné
otacky vyrazné vyssi nez bézné otacky.
Smyslem je, aby systém emisi dosahl co
nejdfive béznou provozni teplotu, pfi které
jsou emise vyfukovych plynd minimalni,
coz prispiva k ochrané zivotniho prostredi.

Keyless Drive*

P¥i startovani zazehovych a vznétovych
motor( provedte kroky 2-3 pro keyless
(str. 166).

Aby motor nastartoval, musi se v prostoru
pro cestujici nebo v zavazadlovém pros-
toru nachéazet jeden z dalkovych ovladact
s klicem s funkci Keyless drive.
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2\ VAROVANI

Nikdy nevytahujte dalkovy ovladaé¢ z vozu
béhem jizdy nebo kdyz je viz odtahovan.

Souvisejici informace
e Polohy klige (str. 75)

Vypnuti motoru

Motor se vypina pomoci tlacitka START/
STOP ENGINE.

Pokud chcete vypnout motor:

® Stisknéte tlacitko START/STOP ENGINE
- motor se vypne.

® Pokud je vozidlo vybaveno automatickou
prevodovkou a pritom paka voli¢e neni
v poloze P nebo je vozidlo v pohybu -
stisknete tlacitko START/STOP ENGINE
dvakrat a drzte, dokud se motor neza-
stavi.

Souvisejici informace
® Polohy klice (str. 75)

4 U vozl s funkci Keyless staci, kdyz se dalkovy ovlada¢ nachazi uvnitf vozu.

08 Startovani a jizda

Zamek Fizeni
Napr. pri neoprdvnéném prevzeti vozidla
zkomplikuje zamek fizeni jizdu s vozidlem.

Funkce

® Zamek fizeni se zamkne, jestlize je motor
vypnuty a dvefe fidie jsou oteviené.

® Pokud se dalkovy ovlada¢ nachazi ve spi-
naci skfifice* a stiskne se tlagitko START/
STOP ENGINE, zamek fizeni se ode-
mkne.

Pfi odemykani nebo zamykani zamku Fizeni

Ize zaslechnout mechanicky zvuk.

Souvisejici informace

e Startovani motoru (str. 270)
® Polohy klice (str. 75)

e \olant (str. 81)

08
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Startovani s pomocnou baterii
Pokud je baterie spoustéce (str. 372) vybita,
Ize motor vozu nastartovat proudem z jiné
baterie.

Aby se predeslo zkratu nebo jinému posko-
zeni, jsou pfi startovani vozu s pomocnou
baterii doporuéeny nasledujici kroky:

1. Nastavte elektricky systém vozidla do
polohy klice 0, viz Polohy klice (str. 75).

Pomocna baterie musi mit napéti 12 V.

Je-li pomocny akumulator nainstalovan
v jiném voze, vypnéte motor vozidla

s pomocnym akumulatorem a zkontro-
lujte, zda se tyto dva vozy navzajem
nedotykaji.

4. Pripojte jednu svorku ¢erveného kabelu
na kladny p6l pomocného akumulatoru

.

@ DULEZITE

Opatrné pripojte startovaci kabel, abyste
predesli zkratu s jinymi komponentami
v motorovém prostoru.

5. Otevrete svorky na prednim krytu akumu-
latoru ve svém voze a kryt sejméte.

6. Pripojte druhou svorku ¢erveného kabelu
na kladny pél vozu (2).

7. P¥ipojte jednu svorku ¢erného kabelu na
zaporny po6l pomocného akumulatoru (3).

8. Druhou svorku ¢erného propojovaciho
kabelu pfipojte k zemnicimu bodu, napf.
pravé uchyceni motoru nahore, hlava
vneéjsiho Sroubu (4).

9. Zkontrolujte bezpecné pfipevnéni svorek,
aby pfi startovani nedochézelo k jiskieni.

10. Nastartujte motor vozu s pomocnym aku-
mulatorem.Nechte jej béZet nékolik minut
v mirné zvy$enych volnobéznych otac-
kach cca. 1500 ot./min.

11.

Nastartujte motor ve voze s vybitou bate-
rii.

@ DULEZITE

Nepouzivejte pripojky pfi pokusu o nastar-
tovani. Hrozi nebezpeci jiskieni.

12.

Odpoijte propojovaci kabely v opaéném
poradi - nejdfive Eerny a potom &erveny.
> Ujistéte se, Ze se zadna ze svorek Cer-
ného kabelu nedostane do kontaktu
s kladnym pélem akumulatoru nebo
svorkou &erveného kabelu!

V bateriich se mlze vyvijet kyslikovodi-
kovy plyn, ktery je vysoce vybusny.
Pokud se nespravné pfipoji spojovaci
vodi¢, muize dojit k jiskienti, které staci
k tomu, aby baterie explodovala.
Baterie obsahuje také kyselinu sirovou,
ktera miize zpUsobit vazné poleptani.
Pokud dojde k potfisnéni Vasi
pokozky, odévu nebo zasazeni oci
kyselinou sirovou, okamzité je omyjte
velkym mnozstvim vody. Pokud kyse-
lina vystfikne do oc¢i, okamzité vyhle-
dejte Iékarskou pomoc.

Souvisejici informace

Startovani motoru (str. 270)
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Prevodovky

K dispozici jsou dva typy pfevodovky: auto-
matickd a mechanicka.

® Mechanicka prevodovka (str. 273)

® Automaticka prevodovka - Geartronic
(str. 274) a Powershift (str. 278)

@ DULEZITE

Aby nedoslo k poskozeni komponent(
hnaciho systému, musi se zkontrolovat
provozni teplota prevodovky. Pokud hrozi
nebezpedi prehrati, na sdruzeném pfistroji
se rozsviti vystrazny symbol a zobrazi se
textova zprava. Postupujte podle doporu-
¢eni v textové zprave.

Manualni prevodovka

Prevodovka ma za ukol ménit pfevodovy
pomér v zavislosti na poZadované rychlosti
a vykonu.

=

Schéma razeni

Sestistupiova prevodovka je k dispozici ve

dvou provedenich, které se lisi polohou zpét-

ného chodu. Prohlédnéte si schéma fazeni na

fadici pace.

® P¥i kazdém fazeni zcela seSlapnéte pedal
spojky.

® Kdyz neradite, nenechavejte nohu na
pedalu spojky.

Pri parkovani ve svahu vzdy aktivujte
parkovaci brzdu - zatazeni prevodového
stupné nestaci k pridrzeni vozidla v kazdé
situaci.

08 Startovani a jizda

Blokovani zpatecky

Blokovani zpate€ky brani nechténému
zarazeni zpatecky béhem normalni jizdy
dopredu.

Drzte se schématu fazeni na fadici pace:
pred zafazenim R zarad'te nejdfive neutral

Zpétny chod fad'te pouze v pfipadé, ze
vozidlo stoji.

Souvisejici informace

Pfevodovky (str. 273)

08
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Indikator Fazeni pfevodovych stupit*
Indikator Fazeni je k dispozici jako pomicka,
kterda upozorriuje fidic¢e, kdy je vhodné zaradit
vy$8i nebo nizsi pfevodovy stuperni, aby byla
co nejniZsi spotreba paliva.

V souvislosti s ekologickou jizdou je nezbytné
jezdit na spravny pfevodovy stupen

a prefazovat ve vhodny ¢as.

U nékterych verzi je k dispozici kontrolka
(Gear Shift Indicator), ktera fidi€e upozorni,
pokud je vhodné zaradit vy$sSi nebo nizsi
pfevodovy stupen, aby se co spotfebovavalo
co nejméné paliva. S ohledem napf. na para-
metry jizdy a jizdu bez vibraci mdze byt vSak
vhodné prefadit pfi vysSich otackach motoru.

Mechanicka prevodovka

Indikator fazeni pfevodovych
stupnll pro manudlni prevo-
dovku. Vzdy sviti pouze
jedno oznaceni - béhem
bézné jizdy sviti uprostied.

Je-li doporucéeno zaradit
vysSi nebo nizsi prevodovy stupen, vyssi stu-
pen je oznacen + a nizsi stupen je oznacen -.
Na obrazku je oznaceni ervené.

5 Charakter fazeni fadici paky se lisi podle motoru.

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Automaticka prevodovka

Sdruzena pfistrojova deska "Digital" s indika-

torem pfevodovych stuprid.

Cislo v ramecku oznaduje aktualni prevodovy

stupen.

-3 U sdruzené pristrojové desky

"Analogue" se zobrazi

32km/h poloha pfevodového stupné

W @8 a Sipky.

Souvisejici informace
® Manuélni prevodovka (str. 273)

e Automaticka prevodovka - Geartronic*
(str. 274)

Automaticka prevodovka -
Geartronic*

Automaticka pfevodovka Geartronic se lisi od
automatické prevodovky Powershift (str. 278)
v tom, Ze je vybavena hydraulickym ménicem
tocivého momentu, ktery prenasi vykon

z motoru do prevodovky. K dispozici jsou dva
rezimy fazeni: automaticky a manuaini.

D: polohy automatického razeni. +/- (/): polohy
manudlniho Fazeni. S: Sportovni rezim*.%
Sdruzena pfistrojova deska informuje

o poloze voli¢e pfevodovych stupnli nasle-
dovné: P, R, N, D, %, 1, 2, 3 apod.




Polohy paky volice

Polohy automatického fazeni
se zobrazuji vpravo na sdru-
zené pristrojové desce. (Vzdy
se zobrazi pouze jedna indi-
kace, a to s polohou momen-
talné zarfazeného volice
prevodu.)

V aktivni poloze sviti kontrolka "S" oznadujici
"sportovni rezim" ORANZOVE.

P - Parkovaci poloha
Pokud viz startujete nebo parkujete, zvolte P.

® Abyste mohli volici paku vyradit z polohy
P, brzdovy pedal musite nejdfive pevné
seslapnout.

Pokud je zafazena poloha P, je mechanicky

zablokovana prevodovka. S ohledem na bez-

pecnost zatahnéte parkovaci brzdy, viz

Parkovaci brzda (str. 293).

POZNAMKA

Aby bylo mozné vozidlo uzamknout a akti-
vovat alarm, musi byt volici paka v poloze
P.

@ DULEZITE

P¥i fazeni polohy P musi vozidlo stat.

2\ VAROVANI

P¥i parkovani ve svahu vzdy aktivujte
parkovaci brzdu - poloha P u automatické
prevodovky nestaci k pridrzeni vozidla

v kazdé situaci.

R - Zpatecka
P¥i volbé polohy R musi vz stét.

N - Neutral

Neni zafazen zadny rychlostni stuper a motor
mUze byt nastartovan. Zabrzd'te parkovaci
brzdu, kdyz vlz stoji s pakou voli¢e v poloze
N.

D - Jizda

D je normalni jizdni poloha. Vozidlo automa-
v zavislosti na Urovni akcelerace a rychlosti.
PFi presunuti paky voli¢e do polohy D

z polohy R musi viiz stat.

Geartronic - polohy paky volice pfi
manualnim fazeni (+/-)

Ridi¢ mze také fadit prevodové stupné
manualné prostfednictvim automatické
prevodovky Geartronic. Motor vozu brzdi,
kdyz je pedal plynu uvolnén.

Do pozadované polohy se u manudlniho
fazeni dostanete presunutim paky z polohy D
do koncové polohy u "+/-". Kontrolka "+/-"
na sdruzené pfistrojové desce zméni barvu

z BILE na ORANZOVOU a v ramegku se

08 Startovani a jizda

zobrazi ¢islice 1, 2, 3 atd., coz odpovida
pravé zvolenému prevodovému stupni.

® Pro zarazeni vyssiho prevodového stupné
posunte paku dopfedu smérem ke zna-
ménku + (plus). Paku uvolnéte - vrati se

do neutralni polohy mezi "+" a "=".
nebo

® Pro zafazeni niz8iho pfevodového stupné
posunte paku dozadu smérem ke zna-
ménku "=" (minus) a uvolnéte ji.

ReZim manualniho fazeni "+/-" mUzete zvolit

kdykoliv b&éhem jizdy.

Pfevodovka Geartronic automaticky zaradi
niz8i rychlostni stuper, pokud fidi¢ necha
klesnout rychlost na vhodnou hodnotu pro
zarfazeni pfislusného rychlostniho stupné, aby
se predeslo skubani a zhasnuti motoru.

Pro navrat do automatického jizdniho rezimu:

® Presunte paku do koncové polohy D.

Pokud ma prevodovka sportovni program,
je mozné fadit manualné pouze v poloze
"+/-" posunutim paky dopfedu nebo
dozadu. Indikace na sdruzené pfistrojové
desce se zméni z S na zobrazeni zafaze-
nych pfevodovych stupiid 1, 2, 3 atd.

Padla*
Manualni fazeni pomoci volici paky doplriuje
ovladani na volantu, tzv. "padla".

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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<

Abyste mohli fadit pomoci padel, musite je
nejdfive aktivovat. Pfitom se jedno z padel
musi pfitahnout k volantu - na sdruzené
pristrojové desce se indikace zméni z "D" na
Cislo odpovidajici momentalné zafazenému
pfevodovému stupni.

Chcete-li zménit prevodovy stupen o jeden
stupen:

® Potdhnéte jedno z padel dozadu
k volantu a uvolnéte je.

Obé "padla" na volantu.

0 "-": Zvoli se dalSi nizSi pfevodovy stupen.

9 "+": Zvoli se dalSi vyssi prevodovy stu-
pen.

Pokud jsou otac¢ky motoru v pfipustném roz-

sahu, ke zméné prevodového stupné dojde
pii kazdém potahnuti padla.

6 Je-li vozidlo ve sportovnim rezimu*, nejdfive se zobrazi "S".

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Po kazdé zméné prevodového stupné se na
sdruzené pristrojové desce objevi Cislo
momentalné zafazeného prevodového
stupné.

Automaticka deaktivace

Pokud se padla na volantu nepouzivaji, po
kratké dobé se deaktivuji. To poznate
podle toho, Ze se indikace na sdruzené
pfistrojové desce zméni z momentalné
zarazeného prevodového stupné zpatky na
"D

Vyjimkou je brzdéni motorem - v tomto
pfipadé jsou padla aktivovana po celou
dobu, kdy se brzdi.

Rucéni deaktivace

Padla na volantu Ize rovnéz deaktivovat

ruéné:

® Pritahnéte padla k volantu a podrzte,
dokud nezméni sdruzena pfistrojova

deska znak z ¢isla aktualniho prevodo-
vého stupné na ,D“.

Padla Ize pouzivat rovnéz v kombinaci s volici
pakou ve sportovnim rezimu* - v tomto
pfipadé jsou padla stale aktivovana a nedeak-
tivuji se.

Geartronic - sportovni rezim (S)

+ Sportovni program poskytuje spor-

S tovnéjsi charakteristiky a pfipousti

vy$Si otacky motoru pro prevodové

stupné. Soucasné reaguje mnohem
rychleji na seSlapnuti pedalu plynu. BEhem
aktivni jizdy je upfednostiovano pouzivani
nizsich prevodovych stupiid, coz vede ke
zpozdénému fazeni nahoru.

Aktivace sportovniho rezimu:

® Presunite volici paku do strany z polohy D
do koncové polohy v "+S-" - indikace na
sdruzené pristrojové desce se zméni z D
na S.

Sportovni rezim mdzete zvolit kdykoliv béhem
jizdy.

Geartronic - zimni rezim

Na kluzkych vozovkach mlze byt rozjezd
snadnéjsi, kdyz je manualné zarazen 3.pfrevo-
dovy stupen.

1. Seslapnéte brzdovy pedal a presunte
volici paku z polohy D do koncové polohy
"+/=" — na sdruzené pfistrojové desce se
zmeéni indikator zafazeného prevodového
stupné z D na ¢islici 18.

2. Radte az na 3. pfevodovy stupefi dvojim
zatlaGenim paky smérem k + (plus) - na
sdruzené pfistrojové desce se zméni indi-
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kator zafazeného prevodového stupné z 1
na 3.

3. Uvolnéte pedal brzdy a opatrné pridavejte
plyn.

»Zimni rezim*“ pfevodovky znamena, Ze vz

jede s nizsimi otackami motoru a omezenym

vykonem motoru na pohanéna kola.

Kick-down
Pokud zcela se$lapnete pedal plynu (za
polohu normélné povazovanou za plnou

rychlostni stupen. Takzvané podradi.

Pokud pedal plynu uvolnite z polohy kick-
down, prevodovka automaticky zaradi vySsi
rychlostni stupen.

Kick-down se pouziva, kdyz vyzadujete maxi-
malni akceleraci, naptiklad pfi predjizdéni.

Bezpecnostni funkce

Aby nedoslo k preto¢eni motoru, ovladaci
program prevodovky je vybaven ochrannym
blokovanim fazeni dol, které blokuje funkci
kick-down.

Prevodovka Geartronic neumozni fazeni
nizSiho rychlostniho stupné/kick-down,
pokud by mélo dojit ke zvyseni otacek
motoru, které by zpUsobilo jeho poskozeni.
Nic se nestane, pokud se Fidi¢ stale pokousi
kych ota¢kach motoru — zlstane zarazen
plvodni prevodovy stupen.

Pfi aktivaci funkce podfazeni mize viiz
prefadit i o nékolik rychlostnich stupiit

v zavislosti na otackach motoru. Viz zaradi
vys$Si rychlostni stupen pfi dosazeni maximal-
nich otacek, aby se predeslo poskozeni
motoru.

Tazeni vozu
Odtahovani vozidla - viz dlleZité informace
v kapitole Tazeni vozidla (str. 311).

Souvisejici informace

® Prevodova kapalina - kvalita a objem
(str. 406)
Prevodovky (str. 273)

Automatickéa prevodovka - Powershift*
(str. 278)

08 Startovani a jizda

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Automaticka prevodovka -
Powershift*

Automaticka prevodovka Powershift predava
hnaci silu z motoru na pohanéna kola pres
dvojité kotouce mechanické spojky, kdezto
prevodovka Geartronic vyuziva bézny hydrau-
licky méni¢ toc¢ivého momentu.

D: polohy automatického fazeni. +/- (/): polohy
manudlniho Fazeni. S: Sportovni rezim*.”
Prevodovka Powershift funguje a ovlada se
podobné jako automaticka prevodovka
Geartronic, ktera je popsana v predchozi
kapitole.

Jednou vyjimkou je funkce "Geartronic -
zimni rezim" (str. 274):

® Prevodovka Powershift umozni rozjet se

08 na kluzkém povrchu, pokud se manuélné

7 Charakter fazeni radici paky se lisi podle motoru.

278 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

zaradi 2. prevodovy stupen, nikoliv 3.
prevodovy stupen (u pfevodovky
Geartronic).

Tazeni vozu

Model s prevodovkou Powershift se nesmi
odtahovat, protoze pfevodovka musi byt
dostatec¢né promazavana, coz zajistuje bézici
motor. Pokud je pfesto nutné viz odtahnout
(str. 311), musi se odtahovat velmi malou
rychlosti na co nejkratsi trasu.

Pokud si nejste jisti, zda je vz vybaven
prevodovkou Powershift nebo Geartronic,
mUzete to zjistit podle oznaceni stitku prevo-
dovky pod kapotou - Typova oznacéeni

(str. 395). Oznaceni "MPS6” znamena, ze se
jedna o prevodovku Powershift. V ostatnich
pfipadech je vz vybaven automatickou
prevodovkou Geartronic.

Viz také dllezité informace v kapitole Tazeni
vozu (str. 311).

Nezapomerite

Dvoijita spojka v prevodovce je vybavena
ochranou proti pretizeni, ktera se aktivuje,
pokud dojde k prehrati spojky, napf. pokud
vlz stoji del$i dobu ve svahu se seslapnutym
plynovym pedalem.

Je-li pfevodovka prehfata, viiz se zacne chvét
a vibrovat, rozsviti se vystrazny symbol a na
sdruZené pristrojové desce se objevi
prislusna zprava. K prehfati pfevodovky mize
dojit rovnéz pfi pomalém popojizdéni

v zacpach (rychlosti max. 10 km/h) ve svahu
nebo s pfipojenym pfivésem. Jakmile se
vozidlo zastavi, nozni brzda je seSlapnuta

a motor bézi na volnobéh, pfevodovka se
ochladi.

Prehrati z ddvodu pomalého popojizdéni
v zacpach muzete zabranit postupnou jizdou:

e Zastavte vliz a s nohou na brzdovém
pedalu pockejte, dokud se pfimérené
nezveétsi vzdalenost k vozu pred vami,
popojedte na tuto vzdalenost a zase
chvili po¢kejte s nohou na brzdovém
pedalu.

@ DULEZITE
Ve svahu udrZujte vozidlo v klidu seslapnu-
tim pedalu brzdy - neseslapujte plynovy
pedal. Mohlo by dojit k prehrati prevo-
dovky.

Textova zprava a akce

V nékterych situacich se na sdruzené pfistro-
jové desce spolu s kontrolkou zobrazi

i zprava.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d36f28db8b02b907c0a801e8007cfa35&version=1&language=cs&variant=CZ

Horka prevod. Pridrzte
zabrzdénim

Horka prevod. Bezp.zapar-
kujte Mot.nech.béz.

Chlazeni prevod. Motor
nechejte bézet

Problémy s udrzenim rovhomérné
rychlosti pfi konstantnich otackach
motoru.

Vyrazné skubani, kdyz je vozidlo v tahu.

Neni ptenasen vykon z divodu prehrati
prevodovky.

08 Startovani a jizda

Prehrata prevodovka. Udrzujte vozidlo v klidu
sedlapnutim pedalu brzdy”

Prehrata prevodovka. Okamzité s vozidlem bez-

peéné zastavte.A

Prehrata prevodovka. Nejrychlejsi zplsob ochlazeni:
Nechte motor bézet ve volnobéznych otackach

s fadici pakou v poloze N nebo P, dokud zprava
nezmizi.

A Rychlejsi ochlazeni: nechte motor bézet ve volnobéznych otackach s fadici pakou v poloze N nebo P, dokud zprava nezmizi.

V tabulce jsou tfi stupné sefazené podle
zavaznosti, pokud dojde k prehfati prevo-
dovky. Soubézné s textovou zpravou je fidi¢
také informovan, Ze elektronika vozidla
docasné méni jizdni charakteristiky. Podle
situace dodrzujte instrukce v textové zprave.

[]\ POZNAMKA

Priklady v tabulce neznamenaji, Ze vozidlo
je v poruse. Indikuji, Ze byla aktivovana
bezpecnostni funkce, aby nedoslo

k poskozeni komponentl vozidla.

2\ VAROVANI

Pokud budete ignorovat vystrazny symbol
a text Horka prevod. Bezp.zaparkujte
Mot.nech.béz., teplota v prevodovce
mUze stoupnout natolik, Ze se do¢asné
prerusi pfenos vykonu mezi motorem

a prevodovkou, ¢imz se zabrani funkénim
porucham spojky - vozidlo se zastavi

a nepojede do doby, nez teplota prevo-
dovky klesne na pfijatelnou hodnotu.

Dal§i mozné textové zpravy s prislusnymi
navrhy feSeni ohledné automatické prevo-
dovky, viz Zpravy (str. 106).

Textova zprava automaticky zmizi po prove-
deni akce nebo po jednom stisknuti tlagitka
OK na pakovém ovladaci ukazatel sméru.

Souvisejici informace
® Automatické prevodovka - Geartronic*
(str. 274)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Blokovani paky voli¢e
Existuji dva druhy uzavérky volici paky -
mechanicka a automaticka.

Mechanické blokovani razeni

\

N

P ND M

Go21351

Paka voli¢e pfevodovych stupriti maze byt
neomezené presouvana mezi polohami N

a D. Ostatni polohy jsou blokovany zapadkou,
ktera se uvoliiuje blokovacim tlacitkem na
péace voli¢e prevodovych stupnd.

Pokud je blokovaci tla¢itko stisknuto, pakou
je mozné pohybovat dopredu a dozadu mezi
polohami P, R, N a D.

Automatické blokovani razeni
Automaticka prfevodovka ma specialni bez-
pecnostni systémy:

Parkovaci poloha (P)

Stojici viiz s béZicim motorem:

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

® Drzte seSlapnuty pedal brzdy, kdyz
presouvate paku voli¢e do jiné polohy.

Elektrické blokovani prevodovky -
Blokovani fazeni Parkovaci poloha (P)
Aby bylo mozné pfesunout paku voli¢e

z polohy P do jiné polohy, musi byt sesSlapnut
brzdovy pedal a dalkovy ovlada¢ musi byt

v poloze II.

Blokovani fazeni - Neutral (N)

Pokud je paka voli¢e v poloze N a vozidlo
stélo déle nez 3 sekundy (bez ohledu na to,
zda bézi motor), paka voli¢e se zablokuje.

Aby bylo mozné presunout paku voli¢e

z polohy N do jiné polohy, musi byt seslapnut
brzdovy pedal a dalkovy ovlada¢ musi byt v
poloze Il (str. 75).

Deaktivace automatického blokovani
fazeni

Pokud je vozidlo nepojizdné, napt. z divodu
vybitého akumulatoru, musi byt paka volice
presunuta z polohy P, aby se s vozidlem
mohlo pohybovat.

E) Nadzvednéte vytvarovanou viozku ve
schrance za stfedovou konzolou a vyhle-
dejte odpruzené tlacitko dole ve
schrance.

p) Stisknéte a podrzte tlagitko.

E) Presunite volici paku z polohy P a uvol-
néte tlacitko.

4. Namontujte do UloZného prostoru zpatky
vlozku.

Souvisejici informace

e Automaticka prevodovka - Geartronic*
(str. 274)

® Automaticka prevodovka - Powershift*
(str. 278)




Asistent pro rozjezd do svahu (HSA)*
Pred rozjetim nebo couvanim do svahu

mzZete dat nohu z brzdy - diky systému HSA
(Hill Start Assist) se vozidlo nerozjede zpatky.

Diky této funkci zistava pedal natlakovan

v brzdové soustavé nékolik sekund poté, kdy
fidi¢ presune nohu z brzdového pedalu na
plynovy pedal.

Po nékolika sekundach resp. jakmile fidi€ zry-
chli, toto do¢asné zabrzdéni vymizi.

Souvisejici informace
® Startovani motoru (str. 270)

Start/Stop*

U nékterych kombinaci motoru a pfevodovky
s funkci Start/Stop, ktera se zapne napr. kdyz
vozy stoji nebo Cekaji na semaforech - motor
se potom docasné vypne a automaticky se
znovu startuje, kdyZ se ma pokracovat

v ceste.

Péce o zivotni prostredi je jednou ze zaklad-
nich hodnot spole¢nosti Volvo Car Corpora-
tion, ktera ovliviiuje veskeré nase &innosti.
Vysledkem této orientace je nékolik funkci,
které Setfi energii. Mezi né patfi funkce Start/
Stop. VSechny funkce maiji za cil snizit
spottebu paliva, coz dale pomUze snizit
emise vyfukovych plynd.

VSeobecné informace o systému Start/
Stop

Motor je vypnuty - stavd se tisSim a CistéjsSim...

08 Startovani a jizda

Diky funkci Start/Stop ma fidi¢ pfilezitost jez-
dit vice ekologicky - v pfipadé potfeby se
motor automaticky vypne.

Manualni nebo automaticky

Upozornujeme, Ze funkce Start/Stop reaguje
odli$né podle toho, zda se pouziva manualni
nebo automaticka prevodovka.

Souvisejici informace
® Start/Stop* - funkce a ovladani (str. 282)

e Startovani motoru (str. 270)
® Start/Stop* - nastaveni (str. 286)
[ )

Start/Stop* - motor automaticky nena-
startuje (str. 285)

® Start/Stop* - motor automaticky nastar-
tuje (str. 284)

® Start/Stop* - motor se nevypne (str. 283)

Start/Stop* - nezadouci zastaveni
manualni pfevodovky (str. 286)

Start/Stop* - kontrolky a zpravy (str. 287)
Baterie - Start/Stop (str. 374)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Start/Stop* - funkce a ovladani Podminky Automatické nastartovani motoru
Funkce Start/Stop se aktivuje automaticky po ii

nastartovani motoru pomoci klice. Vyrad'te spojku, zafadte neutral
) a uvolnéte spojkovy pedal - motor
( ) Funkce Start/Stop se akti- se automaticky vypne. S fadici pakou v neutralu: M
A vuje automaticky po nastar- . ) ) )
tovani motoru pomoci klie. Zastavte viiz pomoci brzdového A 1. SeSlapnéte spojkovy pedal
Ridi¢ je na funkci upozornén pedalu a nohu nechejte na pedalu nebo plynovy pedal - motor
pomoci symbolu - motor se automaticky zastavi. nastartuje.
m tlagitka Zap/Vyp, které se o o 2. Zaradte vhodny prevodovy stu-
A M = manualni prevodovka, A = automaticka pfevodovka.

rozsviti na sdruzené pfistro- pen a rozjedte se.

jové desce, a pomoci kon- ; " . . .
! ,ap - Pokud je aktivni funkce ECO, Uvolnéte nohu z brzdového pedalu A
trolky, ktera se rozsviti na motor se miize automatick . .
tlagitku Zap/Vyp =€ TLeE dUt0 ; Yy - motor automaticky nastartuje
: zastavit jesté pred Uplnym a mize se pokradovat v jizdé.

V8echny bézné systémy ve voze jako napf. zastavenim vozidla.
osvétleni, radio apod. funguji u motoru, ktery

se automaticky zastavil, zcela normalné.

Udrzujte tlak na brzdovém pedalu A
a seslapnéte plynovy pedal - motor

Docasné véak mize dojit k omezeni nékte- Na sdruzené pfistrojové desce se se automaticky nastartuje.

rych funkci, napf. k omezeni otacek ventila- o . 3 2

toru Klimatizace nebo ke stazeni extrémni hla- A rozswt! kontrolka ’Stvart/Stvop, ktera Pokud se viiz nas:?azll ze svahvu, Ize M
potvrdi a upozorni, Ze doslo k auto- postupovat rovnéz nasledovné: +A

sitosti audio systému. o "
matickému vypnuti motoru. e Uvolnéte brzdovy pedal

Automatické zastaveni motoru a podkejte, nez se viiz rozjede -
Aby doslo k automatickému zastaveni motor automaticky nastartuje,
motoru, musi byt spinény nasledujici pod- jakmile je rychlost vétsi nez
minky: bézna rychlost chlize.

A M = manualni pfevodovka, A = automaticka prevodovka.

08
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Deaktivace funkce Start/Stop

V nékterych situacich mlze
byt vhodné do¢asné vypnout
automatickou funkci
Start/Stop stisknutim tohoto
tlacitka.

Vypnuti této funkce poznate podle
@ toho, Ze zhasne kontrolka v tlacitku

a symboly Start/Stop na sdruzené
. pfistrojové desce.

Funkce Start/Stop zlstane vypnuta, dokud se
znovu neaktivuje pomoci tladitka nebo dokud
se motor opét nenastartuje pomoci klice.

Asistent pfi rozjezdu HSA

Uvolnénim nohy z brzdového pedalu, kdyz
vliz stoji ve svahu, se motor rovnéz automa-
ticky nastartuje - diky funkci HSA (str. 281)
(Hill Start Assist) se vz nerozjede zpatky.

U systému HSA () zstava tlak v brzdovém
systému docasné k dispozici, pokud fidi¢
presune svou nohu z brzdového pedalu na
plynovy pedal, aby se mohl rozjet poté, kdyz
se motor automaticky zastavil. Po nékolika
sekundach resp. jakmile Fidi¢ zrychli, toto
docasné zabrzdéni vymizi.

Souvisejici informace
® Start/Stop* (str. 281)

Startovani motoru (str. 270)
Start/Stop* - nastaveni (str. 286)

Start/Stop* - motor automaticky nena-
startuje (str. 285)

Start/Stop* - motor automaticky nastar-
tuje (str. 284)

Start/Stop* - motor se nevypne (str. 283)

® Start/Stop* - nezadouci zastaveni
manualni pfevodovky (str. 286)

® Start/Stop* - kontrolky a zpravy (str. 287)
® Baterie - Start/Stop (str. 374)

08 Startovani a jizda

Start/Stop* - motor se nevypne

PrestoZe je funkce Start/Stop aktivovana,
motor se nevypne automaticky vzdy.

Motor se automaticky nevypne, pokud:

Podminky

vozidlo nedosahne nejdfive M+ A
rychlost cca. 8 km/h po nastarto-

vani pomoci kli¢e nebo poslednim
automatickém vypnuti.

fidi¢ rozepne prezku bezpe¢nost- M +A

niho pasu.

kapacita baterie je pod minimalni M+ A

pfipustnou Uroven.

motor nema béznou provozni M+ A

teplotu.

venkovni teplota je kolem bodu M+ A
mrazu nebo je vys$si nez

cca. 30°C.

je aktivovano elektrické vyhfivani M+ A

¢elniho skla.

prostfedi v prostoru pro cestujici M+ A
se lisi od nastavenych hodnot® -
to poznate podle toho, Ze ventila-

tor bézi ve vysokych otackach.

vlz je otoceny. M+ A

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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“
Podminky

teplota baterie startéru je prilis
vysoka nebo pod bodem mrazu.

fidi¢ intenzivné pohne volantem.

filtr pevnych &éstic ve vyfukovém
systému je plny - do¢asné vypo-
jena funkce Start/Stop se aktivuje
znovu, jakmile se provede auto-
matické ¢isténi (viz Filtr sazi vzné-
tovych motord (DPF) (str. 302)).

cesta je velmi prudka.

k elektrickému systému vozidla je
elektricky pripojen prives.

kapota je otevienaC.

prevodovka nema normalni provo-
zni teplotu.

atmosféricky tlak vzduchu je
mensi nez tlak odpovidajici cca.
1500-2500 metrlm n.m. - sku-
te€ny tlak vzduchu se méni podle
prevazujicich klimatickych podmi-
nek.

08
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M+ A

M+ A
M+ A

M+ A
M+ A

M+ A

Podminky

aktivuje se adaptivni tempomat A
Queue Assist.

volici paka se vysune z polohy D A
do polohy SP" nebo +/-".

A M = manualni prevodovka, A = automatickéa pfevodovka.
B Vozidlo se systémem ECC.

C Pouze u nékterych motord.

D Sportovni rezim.

Souvisejici informace

e Start/Stop* (str. 281)

Start/Stop* - funkce a ovladani (str. 282)
Startovani motoru (str. 270)

Start/Stop* - nastaveni (str. 286)

Start/Stop* - motor automaticky nena-
startuje (str. 285)

e Start/Stop* - motor automaticky nastar-
tuje (str. 284)

® Start/Stop* - nezadouci zastaveni
manualni pfevodovky (str. 286)

® Start/Stop* - kontrolky a zpravy (str. 287)
Baterie - Start/Stop (str. 374)

Start/Stop* - motor automaticky
nastartuje

V nékterych pripadech miize automaticky
zastaveny motor znovu nastartovat, aniz by
fidi¢ chtél v jizdé pokracovat.

V nasleduijicich situacich motor automaticky
nastartuje, i kdyz fidi¢ neseslapne spojkovy
pedal (u manualni prevodovky) nebo
nezvedne nohu z brzdového pedalu (u auto-
matické prevodovky):

Podminky
Okna se zamlzuiji. M+ A
Prostiedi v prostoru pro cestujici M+ A
se odliSuje od nastavenych hod-

not®B.

Doslo k do¢asnému vysokému M+ A
odbéru proudu nebo kapacita

baterie klesne na nejnizsi pripust-

nou uroven.

Opakovane je seslapovan brzdovy M+ A
pedal.

Kapota je otevienaC. M+A
Pokud dojde k automatickému M+ A

vypnuti vozidla, kdyz vozidlo
nezastavilo Uplné, vozidlo se
zacne pohybovat nebo mirné
zvysi svou rychlost.
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Podminky e Start/Stop* - motor automaticky nena- Start/Stop* - motor automaticky
startuje (str. 285) nenastartuje
Zamek bezpecnostniho pasu A e Start/Stop* - motor se nevypne (str. 283) Po automatickém vypnuti motor nékdy nena-
fidiéf je rgzepgut'% a volici paka je e Start/Stop* - nezadouci zastaveni startuje automaticky.
v poloze D nebo N. 4Ini DF
manuaini pirevodovky (str. 28,6) V nasledujicich pfipadech nedojde po auto-
Pohyby volantu®. A ® Start/Stop” - kontrolky a zpravy (str. 287) matickém vypnuti motoru k jeho automatic-
® Baterie - Start/Stop (str. 374) kému nastartovani:

se voli¢ prevodovych stupnl o Start/Stop* (str. 281)

A
D
\éyi:r;zfsc-)lnohy D do polohy S, Podminky
: A

Dvere Fidice jsou oteviené a volici A . . 1 .

péka je v poloze D- ozve se zvu- Byl zafazen prevod bez seSlapnuti M
kové upozornéni a textova zprava spojky - text na displeji fidice upo-
informuje, Ze je aktivni funkce zorni, aby zafadil neutral - potom
Start/Stop. bude mozné motor automaticky

nastartovat.
A M = manualni prevodovka, A = automaticka prevodovka. .
B Vozidlo se systémem ECC. Ridi¢ neni pfipoutan, volici paka je A
K gggﬁi\‘,’n’:f:tzﬁ;yCh motord. v poloze P a dvefe fidise jsou
) otevfené - motor musi byt nastar-

@ VAROVANI tovan normalné.

P AM= alni pr: = icka pF .
Neotewre]te kapotu motoru, pokud se M = manualni pfevodovka, A = automaticka prevodovka.
motor zastavil automaticky — motor se

muUze nahle automaticky spustit. Pfed Souvisejici informace

otevienim kapoty motor nejdfive vypnéte * Start/Stop* (str. 281)
jako obvykle stisknutim tlacitka START/ e Start/Stop* - funkce a ovladani (str. 282)
STOP ENGINE. ® Startovani motoru (str. 270)
. ® Start/Stop* - nastaveni (str. 286)
Souvisejici informace R

Start/Stop* - motor automaticky nastar-
tuje (str. 284) 28

® Start/Stop* - motor se nevypne (str. 283)

® Start/Stop* - funkce a ovladani (str. 282)
® Startovani motoru (str. 270)
® Start/Stop* - nastaveni (str. 286)

>

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. L)
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® Start/Stop* - nezadouci zastaveni
manualni pfevodovky (str. 286)

® Start/Stop* - kontrolky a zpravy (str. 287)
® Baterie - Start/Stop (str. 374)

08
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Start/Stop* - nezadouci zastaveni
manualni prevodovky

Pokud nastartovani nebude uspésné a motor
se zastavi, pokracujte nasledovné:

1. SeSlapnéte znovu spojkovy pedal - motor
automaticky nastartuje.

2. V nékterych pfipadech se musi zaradit
neutral. Na sdruzené ptistrojové desce se
zobrazi text Zaradte neutral.

Souvisejici informace
e Start/Stop* (str. 281)

Start/Stop* - funkce a ovladani (str. 282)
Startovani motoru (str. 270)
Start/Stop* - nastaveni (str. 286)

Start/Stop* - motor automaticky nena-
startuje (str. 285)

® Start/Stop* - motor automaticky nastar-
tuje (str. 284)

® Start/Stop* - motor se nevypne (str. 283)
® Start/Stop* - kontrolky a zpravy (str. 287)
® Baterie - Start/Stop (str. 374)

Start/Stop* - nastaveni

Systém nabidek vozidla MY CAR (str. 108)
obsahuje predstaveni systému Start-Stop
spolecnosti Volvo a doporuceni pro tsporou
jizdu.

MY CAR

My V40

Trip statistics
DRIVe
Support systems

Settings

Souvisejici informace
® Start/Stop* (str. 281)

® Start/Stop* - funkce a ovladani (str. 282)
e Startovani motoru (str. 270)
[ )

Start/Stop* - motor automaticky nena-
startuje (str. 285)

® Start/Stop* - motor automaticky nastar-
tuje (str. 284)

Start/Stop* - motor se nevypne (str. 283)

® Start/Stop* - nezaddouci zastaveni
manualni pfevodovky (str. 286)

® Start/Stop* - kontrolky a zpravy (str. 287)
Baterie - Start/Stop (str. 374)
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Start/Stop* - kontrolky a zpravy Textova zprava dech je tfeba provést doporuc¢ena opatieni.
Funkce Start/Stop miize zobrazovat na sdru- Funkce Start/Stop miZe v nékterych Nékteré priklady jsou uvedeny v nasleduijici
Zené pristrojové desce textové zpravy. situacich kromé indikacni kontrolky tabulce.

rozsvitit na sdruzené pfistrojové
desce také textové zpravy. V nékterych pfipa-

e e [ T2

Aut. Start/Stop Nutny servis  Systém Start/Stop neni funkéni. Kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis M + A
< A > Volvo.

Autostart Motor bézi + zvu- Aktivuje se, kdyZ se oteviou dvere fidice a doslo k automatickému vypnuti motoru A
< A > kovy signal a volici paka prevodovky je v poloze D.

Stisknéte tlacitko Start Motor automaticky nenastartuje - nastartujte motor bézné pomoci tlacitka START/ M+ A

STOP ENGINE.

Pro start seslapnéte spojk. Motor je pfipraven k automatickému startovani - ¢eka se na seslapnuti spojkového M
\3\% pedal pedalu.
>

Pro start seslapnéte brzd. Motor je pfipraven k automatickému startovani - ¢eka se na seslapnuti brzdového nebo M
\3\% a spojk. ped. spojkového pedalu.
-—>

Zarazenim neutralu nastar- Prevodovy stupen je zafazen bez seslapnuti spojky - vyfadte prevod a fadici pakou M
@ tujte zarad'te neutral.

08
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mm

Pro nastartovani zvolte
P nebo N

Stisknéte tlacitko Start

A M = manualni prevodovka, A = automaticka prevodovka.

Pokud zprava po dokonc&eni akce nezhasne,
kontaktujte servisni dilnu - doporu¢ujeme
kontaktovat autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace

® Start/Stop* (str. 281)

Start/Stop* - funkce a ovladani (str. 282)
Startovani motoru (str. 270)

Start/Stop* - nastaveni (str. 286)

Start/Stop* - motor automaticky nena-
startuje (str. 285)

® Start/Stop* - motor automaticky nastar-
tuje (str. 284)

Start/Stop* - motor se nevypne (str. 283)

Start/Stop* - nezadouci zastaveni
manualni pfevodovky (str. 286)

® Baterie - Start/Stop (str. 374)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Funkce Start/Stop je vypnuta - presurite voli¢ fazeni do polohy N nebo P a nastartujte
motor jako obvykle pomoci tlacitka START/STOP ENGINE.

Motor nestartuje automaticky - nastartujte motor jako obvykle pomoci tlacitka START/ A
STOP ENGINE a presurite voli¢ fazeni do polohy P nebo N.




ECO*

ECO8 je inovativni funkce spoleénosti Volvo
pro vozidla s automatickou prevodovkou,
ktera dokaze snizit spotrebu paliva az 0 5 %,
v zavislosti na stylu jizdy fidice. Tato funkce
poskytuje fidic¢i moznosti aktivnéjsiho pristupu
k ekologické jizdeé.

VSeobecné informace

P¥i aktivaci funkce ECO se
zmeéni nasledujici:

€eco

Body fazeni v pfevodovce.

Rizeni motoru a reakce z plynového
pedalu.

e Funkce Start/Stop - motor se miiZe auto-
maticky vypnout pfed tim, nez vozidlo
zcela zastavi.

® Funkce Eco Coast je aktivovana - brzdéni
motorem se vypne.

® Nastaveni systému ovladani klimatu -
nekteré elektrické spotrebice se deaktivuji
nebo funguji se snizenym vykonem.

8 Neni k dispozici u verze V40 CROSS COUNTRY AWD.

Je-li aktivovana funkce ECO, zméni se
nékteré parametry v nastaveni klimatizace
a omezi se funkénost nékterych elektric-
kych spotiebicl. Néktera nastaveni Ize
resetovat manuéalné, nicméné funkénost
bude v pIném rozsahu obnovena az deak-
tivaci funkce ECO.

ECO - provoz

@ ECO Zapnuto/Vypnuto
@ Kontrolka ECO

Funkce ECO se deaktivuje pfi vypnuti motoru
a je proto nutné ji po kazdém nastartovani
motoru aktivovat. Pro nékteré motory plati
vyjimky. Je vSak snadné ovéfit si aktivaci
funkce podle symbolu ECO na sdruzené

08 Startovani a jizda

pristrojové desce a podle svitu kontrolky
ECO- na tladitku.

Funkce ECO zapnuta nebo vypnuta
ECO podle toho, ze zhasne kon-
trolka ECO na sdruzené

ECO na tlagitku. Funkce

zlstane vypnuta do opé-
tovné aktivace tlacitkem

ECO.

Eco Coast - funkce

Subfunkce Eco Coast prakticky znamena, ze
je deaktivovano brzdéni motoru a kineticka
energie vozidla se tedy pouziva k setrvacné
jizdé na delSi vzdalenosti. PFi uvolnéni pedalu
akceleratoru se automaticky odpoji prevo-

dovka od motoru jehoz otacky se snizi na vol-

nobéh s minimalni spotfebou.

Tato funkce je uréena pro pouziti v pfipadé
predpokladaného snizeni rychlosti, napf. pfi

dojizdéni na kfizovatku nebo semafor s Cerve-

nym signalem.

Funkce Eco Coast umozriuje proaktivni jizdu,

kdy fidi¢ mGze vyuzivat tzv. techniky "Pulse &

Glide" (Rozjezd a setrvacné jizdy) a brzdit
minimalné.

Kombinace - zapnuti a vypnuti

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Vypnuti funkce ECO poznate

pfistrojové desce a kontrolka
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Kombinaci funkce Eco Coast a do¢asnym
deaktivovanim funkce ECO Ize spole¢né snizit
spotfebu paliva. Tedy:

® Aktivni Eco Coast: Dlouhy dojezd bez
brzdéni motorem = nizka spotieba

Deaktivovana funkce ECO: kratky dojezd
s brzdénim motorem = minimalni
spotreba.

POZNAMKA

Aby vSak spotrfeba paliva byla optimalni,
neméla by se funkce Eco Coast pouzivat
pfi dojizdéni setrvacnosti na kratké vzdale-
nosti.

Aktivace Eco Coast

Funkce se aktivuje Uplnym uvolnénim pedalu
akceleratoru pfi souc¢asném splnéni nasleduiji-
cich podminek:

® Tlacitko ECO je aktivovano
® \/olici paka je v poloze D
® Rychlost je v rozmezi
priblizné 65 - 140 km/h
® Sklon svahu neni strméjsi nez
priblizné 6 %.
Deaktivace Eco Coast
V uréitych situacich mize byt Zadouci deakti-
vovat funkci Eco Coast. Priklady takovych
situaci:

® na strmych klesanich - za u¢elem brzdéni
motorem.

® bezprostifedné pred predjizdécim
manévrem - za Uc¢elem co nejbezpecnéj-
Siho provedeni manévru.

Funkci Eco Coast Ize deaktivovat a vratit se
tak k brzdéni motorem nasledovné:

® Stisknéte tlacitko ECO.

® Posurite fadici paku do manualni polohy
#SH/-“.

® Zménte prevodovy stupen pomoci padel
pod volantem.

e Seslapnéte plynovy nebo brzdovy pedal.

Eco Coast - omezeni

Tato funkce neni k dispozici v nasledujicich

pripadech:

® je aktivni tempomat

® sklon svahu je strméjsi nez pfiblizné 6 %.

® provede se manualni zména prevodového

stupné pomoci fadicich padel pod volan-
tem*

® motor nebo pfevodovka nemaji normalni
provozni teplotu.

® yolici paka se pfesune z polohy D- do
polohy ,,S+/-“

® rychlost je mimo rozmezi
priblizné 65 - 140 km/h

Dalsi informace a nastaveni

My Car

My S60

Trip statistics

Systém nabidky vozidla MY CAR obsahuje
dalsi informace o koncepci ECO - viz kapitola
MY CAR (str. 108).

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o klimatizaci
(str. 121)
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Nozni brzda

Nozni brzda se pouziva ke snizeni rychlosti
vozidla beéhem jizdy.

Viz je vybaven dvéma brzdovymi okruhy.
Pokud dojde k po$kozeni brzdového okruhu,
bude tfeba k dosazeni bézného brzdéni
seSlapovat brzdovy pedal hloubéji a s vétSim
tlakem.

Viz je vybaven posilovacem brzd.

@ VAROVANI

Posilova¢ brzd funguje, jenom kdyz motor
bézi.

Pokud se pouziva brzda, kdyz nebézi motor,
pedal je tuhy a k zabrzdéni vozu musi byt
vyvinuta vétsi sila.

Ve velmi hornatém terénu nebo pfi jizdé s vel-
kym zatizenim mohou byt brzdy odleh&eny
vyuzitim brzdného u€inku motoru. Brzdny uGci-
nek motoru je nejintenzivnéjsi, pokud se pou-
ziva pfi jizdé z kopce stejny prevodovy stupen
jako pfi jizdé do téhoz kopce.

Vice vSeobecnych informaci o velkém zatizeni
vozu, Motorovy olej - nepfiznivé jizdni pod-
minky (str. 402).

Cisténi brzdovych kotouét
Nanos necistot a vody na brzdovych kotou-
¢ich mlze mit za nasledek opozdénou reakci

brzd. Toto zpozdéni je minimalizovano cCisté-
nim brzdového oblozeni.

Manualni ¢isténi se doporucuje, kdyz jsou
vozovky mokré, pred delS$im odstavenim vozu
a po myti vozu. Provedte je mirnym brzdénim
po krat$i dobu pfi jizdé po vozovce.

Udrzba

Aby byla zabezpec¢ena vysoka Uroven bez-
pecnosti a spolehlivosti vozu, musite dodrzo-
vat servisni intervaly Volvo, které jsou uve-
deny v Zaruéni a servisni knizce.

@ DULEZITE

Pravidelné se musi kontrolovat opotfebeni
komponentl brzdového systému.

Informace, jak postupovat, vam sdéli

v servisu. Dal$i moznosti je pozadat servis
o provedeni prohlidky - doporu¢ujeme
autorizovany servis Volvo.

08 Startovani a jizda

Symboly na sdruzené pristrojové desce

Sviti trvale — Zkontrolujte hla-
dinu brzdové kapaliny. Pokud
je hladina nizka, doplnte
brzdovou kapalinu a zkontro-
lujte vlz, abyste zjistili pFi¢inu
uniku brzdové kapaliny.

Sviti nepferusované po dobu

2 sekund, kdyz je motor
nastartovan - automaticka
kontrola funkci.

2\ VAROVANI

Pokud se soucasné rozsviti a -,
muUzZe to znamenat zavadu v brzdovém
systému.

Je-li hladina v nadrzce s brzdovou kapali-
nou v tento okamzik v poradku, opatrné
dojedte s vozem do nejblizSiho servisu

a pozadejte o kontrolu brzd - doporucu-
jeme autorizovany servis Volvo.

Pokud hladina brzdové kapaliny klesne
v nadrzce pod MIN, nejdfive doplnte
brzdovou kapalinu a az potom mizete jet.

Musite zjistit déivod ztraty brzdové kapa-
liny.
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Souvisejici informace

Parkovaci brzda (str. 293)

Brzdovy pedal - nouzova brzdova svétla
a automaticka vystrazna funkce ukazatel(
smérd (str. 292)

Nozni brzda - brzdovy asistent pro kri-
tické situace (str. 293)

Brzdovy pedal - protiblokovaci brzdovy
systém (str. 292)

Brzdovy pedal - protiblokovaci
brzdovy systém

Protiblokovaci brzdovy systém, ABS (Anti-
lock Braking System), brani zablokovani kol
béhem brzdeéni.

Tato funkce udrzuje fiditelnost vozu a usnad-
fuje objeti prekazky v pfipadé, napfiklad,
nebezpedi. Pfi zasahu ABS mizete pocitit
vibrace pedalu brzdy. Jde o zcela normalni
jev.

Po nastartovani motoru a uvolnéni brzdy pro-
vede systém ABS kratkou kontrolu. Dalsi
automatickou kontrolu provede systém ABS
pfi dosazeni rychlosti 10 km/h. To se mize
projevit znatelnymi a slysitelnymi pulzy

v brzdovém pedalu.

Souvisejici informace

® Nozni brzda (str. 291)

® Parkovaci brzda (str. 293)

® Brzdovy pedal - nouzova brzdova svétla

a automaticka vystrazna funkce ukazatell
sméry (str. 292)

® Nozni brzda - brzdovy asistent pro kri-
tické situace (str. 293)

Brzdovy pedal - nouzova brzdova
svétla a automaticka vystrazna funkce
ukazatelt smérd

Nouzova brzdova svétla se aktivuji v pfipadé
prudkého brzdéni, aby upozornila ostatni
vozidla. Brzdova svétla blikaji na rozdil od béz-
ného brzdeéni, kdy stale sviti.

Nouzova brzdova svétla jsou aktivovana pfi
rychlostech nad 50 km/h v pfipadé prudkého
brzdéni a v pfipadé zasahu systému ABS.
Jakmile rychlost vozidla pfi brzdéni klesne
pod 10 km/h, brzdové svétlo prestane blikat
a zacne trvale svitit - sou¢asné se aktivuji
Vystrazna funkce ukazatel sméru, ktera bli-
kaji do doby, nez fidi¢ zrychli vz na 20 km/h.
Vystrazna svétla Ize vypnout také stisknutim
tlacitka.

Souvisejici informace
® Nozni brzda (str. 291)

® Parkovaci brzda (str. 293)
® Nozni brzda - brzdovy asistent pro kri-
tické situace (str. 293)

® Brzdovy pedal - protiblokovaci brzdovy
systém (str. 292)



Nozni brzda - brzdovy asistent pro
kritické situace

Brzdovy asistent pro kritické situace, EBA
(Emergency Brake Assist), pomaha zvysit
brzdnou silu a snizit tak brzdnou vzddlenost.

Systém EBA detekuje styl jizdy fidie a v
pfipadé potreby zvysi brzdny uc€inek. Brzdna
sila mdze byt zvySena az na Uroven, kdy
zasahuje ABS. P¥i uvolnéni tlaku na brzdovy
pedal se funkce EBA prerusi.

[ ] POZNAMKA

Je-li systém EBA aktivovan, brzdovy pedal
klesne nepatrné déle nez obvykle - seslap-
néte (drzte) brzdovy pedal podle potreby.
Pokud se brzdovy pedal uvolni, brzdéni
bude ukonéeno.

Souvisejici informace
® Nozni brzda (str. 291)
® Parkovaci brzda (str. 293)

® Brzdovy pedal - nouzova brzdova svétla
a automaticka vystrazna funkce ukazatel(
smer( (str. 292)

® Brzdovy pedal - protiblokovaci brzdovy
systém (str. 292)

Parkovaci brzda

Parkovaci brzda drzi vozidlo na misté, kdyz je
sedadlo fidice prazdné. Pritom mechanicky
zablokuje dvé kola.

W2\ VAROVANI

P¥i parkovani ve svahu vzdy aktivujte
parkovaci brzdu - zatazeni prevodového
stupné nebo poloha P u automatické
prevodovky nestaci k pfidrzeni vozidla

v kazdé situaci.

Vystrazny symbol na sdruZené pristrojové desce.

Aktivace parkovaci brzdy
1. Silné seslapnéte pedal nozni brzdy.

08 Startovani a jizda

2. Potahnéte pevné paku.

> Vystrazny symbol na sdruzené pfistro-
jové desce sviti.

[ ] POZNAMKA

- - Vystrazny symbol na sdruzené
pfistrojové desce se rozsviti bez ohledu na
to, zda je parkovaci brzda zatazena mirné
nebo zcela.

3. Uvolnéte pedal nozni brzdy a ujistéte se,
ze vozidlo stéle stoji.

4. Pokud se vozidlo pohybuje, potahnéte
parkovaci brzdu jesté pevnéji.

® P¥i parkovani vozu vzdy zafad'te
1. pfevodovy stupen (mechanicka prevo-
dovka) nebo presurite paku voli¢e do
polohy P (automaticka prevodovka).

Parkovani ve svahu

Je-li vliz zaparkovan ¢elem do kopce:
e Natocte kola pry¢ od obrubniku.
Je-li vliz zaparkovan ¢elem z kopce:

e Natocte kola smérem k obrubniku.

Uvolnéni parkovaci brzdy
1. Silné seSlapnéte pedal nozni brzdy.
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2. Mirné nadzvednéte péaku, stisknéte tla-
Citko, spustte paku dolu a uvolnéte tla-
¢itko.

> Vystrazny symbol na sdruzené pfistro-
jové desce zhasne.

Pokud Fidi¢ zapomene uvolnit parkovaci
brzdu, rozsviti se vystrazna kontrolka, ozve se
zvukovy signal a zprava na sdruzené pristro-
jové desce upozorni fidi¢e na tuto skutec-
nost, jakmile rychlost vozidla prekro¢i

10 km/h.

Souvisejici informace
® Nozni brzda (str. 291)

08

Jizda ve vodé

O brodéni mluvime, pokud vozidlo projizdi po
cesté pokryté vodou. Brodéni musite vénovat
zvySenou pozornost.

Viiz mdze projizdét vodou o maximalni
hloubce 25 cm maximalni rychlosti 10 km/h.
Zvlastni pozornost musi byt vénovana pri-
jezdu tekouci vodou.

P¥i jizdé ve vodé udrzujte nizkou rychlost

a nezastavujte. Po projeti vodou seslapnéte
lehce pedal brzdy a zkontrolujte, zda jsou
brzdy pIné funkéni. Napfiklad blato a voda na
brzdovém oblozeni mohou mit za nasledek
opozdénou reakci brzd.

e (Ocistéte kontakty napajeciho konektoru
elektrického vyhfivani bloku motoru
a tazné zarizeni po prdjezdu vodou nebo
bahnem.

e Nenechavejte stat vliiz del$i dobu ve
vodé, ktera saha nad prahy - to by mohlo
zpUsobit poruchy elektroinstalace.

@ DULEZITE

Pokud se do vzduchového filtru dostane
voda, mohlo by dojit k poskozeni motoru.

Je-li hloubka vétsi nez 25 cm, voda by se
mohla dostat do prevodovky. Tim se snizi
mazaci schopnost oleje a zkrati se zivot-
nost téchto systému.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni kom-
ponentd, motoru, prevodovky, turbodmy-
chadla, diferencialu a internich kompo-
nentl zpUsobené zaplavenim, hydrostatic-
kym zablokovani nebo nedostatkem oleje.

Pokud motor ve vodé zhasne, nepokou-
Sejte se jej znovu nastartovat a odtahnéte
vozidlo z vody do servisu. Doporu¢ujeme
autorizovany servis Volvo. Nebezpedci
poruchy motoru.

Souvisejici informace
e (Qdtah (str. 313)

® Tazeni vozu (str. 311)
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Prehrati

Za urcitych podminek, napf. pri sportovni
jizdé v horach nebo v horkém pocasi hrozi
prehrati motoru a hnaciho ustroji, a to predev-
Sim v pripadé, Ze je viz velmi naloZen.

Informace o prehrati v pfipadé jizdy s pfivé-
sem, viz Jizda s pfivésem (str. 303).

® Pokud jezdite v horkém podnebi, sejméte
pridavné svétlomety z mfizky chladice.

® Pokud je teplota v systému chlazeni
motoru pfili§ vysoka, rozsviti se varovna
kontrolka a na informacnim displeji na
sdruzené pristrojové desce se zobrazi
zprava Vysoka tepl. motoru Bezp.
zastavte - bezpeéné zastavte viz
a nékolik minut nechte motor bézet ve
volnobéznych otackach, aby se ochladil.

® Pokud se zobrazi zprava Vysoka tepl.
motoru Vypnéte motor nebo Nizka
hlad.chl. kap.motoru Bezp. zastavte,
musite po zastaveni motor vypnout.

® \ pfipadé prehrati prevodovky se aktivuje
integrovana ochrana, ktera, mimo jiné,
rozsviti na sdruzené pristrojové desce
varovnou kontrolku a zpravu Horka
prevod. Snizte rychlost nebo Horka
pfevod. Bezp. zastavte Pock.az zchl. -
postupujte podle dale uvedenych doporu-
&eni, snizte rychlost, vozidlo bezpe¢né
zastavte a nechejte motor bézet nékolik
minut na volnobéh, aby pfevodovka
ochladla.

e Pokud dojde k prehrati, miize dojit
k do¢asnému vypnuti klimatizace.

e Pokud jste viz hodné zatéZovali, nevypi-
nejte motor ihned po zastaveni vozu.

Je v poradku, Ze chladici ventilator motoru
funguje jistou dobu po vypnuti motoru.

Souvisejici informace

® Jizda s pfivésem - mechanicka prevo-
dovka (str. 304)

® Jizda s pfivésem - automaticka prevo-
dovka (str. 305)

08 Startovani a jizda

Jizda s otevienymi dvermi
zavazadlového prostoru

Pokud jedete s otevienymi dvermi zavazadlo-
vého prostoru, mohou se do vozidla pres
otevreny prostor dostat skodlivé vyfukové
plyny.

W\ VAROVANI

Nejezdéte s vozem, kdyZ jsou zadni
vyklopné dvere oteviené! Do prostoru pro
zavazadla by se mohly nasat toxické vyfu-
kové plyny.

Souvisejici informace
o Nakladani (str. 148)

08
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Pretizeni - baterie spoustéce
Elektrické funkce vozu zatézuji akumulator
rizné. Nenechavejte kli¢ ve spinaci skfifice
v poloze Il, pokud je vypnuty motor. Misto
toho pouZijte rezim I, ktery je energeticky
meéné narocny, viz Polohy klice - funkce na
rdznych drovnich (str. 75).

Pamatuijte také na réizna pfisluSenstvi, ktera
zatézuji elektrickou soustavu. Nepouzivejte
funkce, které maji velky odbér proudu, kdyz je
vypnuty motor. Pfiklady funkci:

® ventilator vétrani

® svétlomety

e stérace Celniho okna

® audiosystém (vysoka hlasitost).

Jakmile napéti akumulatoru klesne, na infor-
rpaénim displeji se zobrazi Vybita baterie
Usporny rezim. Funkce Setfeni energii vypne
urcité funkce nebo omezi urcité funkce, jako
jsou napf. ventilator vétrani a audiosystém.

-V tomto pfipadé nabijte akumulator tak,
Ze nastartujete motor a nechate jej mini-
malné 15 minut bézet - akumulator se
rychleji dobije béhem jizdy nez u stojiciho
vozidla s motorem bézicim na volnobéh.

Souvisejici informace
® Baterie spoustéce - obecné informace
08 (str. 372)

296 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Pred dlouhou cestou

Pred del$i cestou doporucujeme provést
nasledujici kontroly:

® Zkontrolujte, zda motor pracuje normalné
a zda je normalni spotreba paliva
(str. 411).

e Ujistéte se, Ze nikde nedochdzi k Uniku
(palivo, olej nebo jina kapalina).

e Zkontrolujte vSechny zarovky a hloubku
vzorku pneumatik.

® \ nékterych zemich patfi k pfedepsa-
nému vybaveni vozidla také vystrazny tro-
juhelnik (str. 326).

Souvisejici informace

® Motorovy olej - kontrola a doplfiovani
(str. 357)

® Rezervni kolo* (str. 320)

Vyména svétla - obecné informace
(str. 362)

Zimni jizda

P¥i jizdé v zimé je duleZité provadét pravidelné
kontroly, aby bylo zajiSténo, Ze Ize s vozem
jezdit bezpecné.

Nezapomernte:
Pred zacatkem zimni sezény zkontrolujte
nasleduijici:

® Chladici kapalina (str. 405) motoru musi
obsahovat minimalné 50% glykolu. Tato
smés chrani motor do pfiblizné -35°C
pred zamrznutim. K dosazeni optimalni
ochrany proti zamrznuti nesméji byt
michany rdizné typy glykolu.

® Palivova nadrz musi byt co nejplnéjsi, aby
se predeslo kondenzaci.

e DuleZita je viskozita motorového oleje.
Oleje s nizkou viskozitou (fidsi oleje)
usnadniuji startovani za chladného pocasi
a také snizuji spotfebu paliva, kdyz je
motor studeny. Dalsi informace o vhod-
nych olejich, viz Motorovy olej -
nepfiznivé jizdni podminky (str. 402).

@ DULEZITE

Oleje s nizkou viskozitou nesméji byt pou-
zivany pro sportovni jizdu nebo za horkého
pocasi.

® Musi byt zkontrolovan stav akumulatoru
a hladina elektrolytu. Chladné pocasi
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predstavuje velké zatizeni akumulatoru
a jeho kapacita je chladem snizena.

® Pouzivejte kapalinu do ostfikovact
(str. 371), aby se v nadrzce kapaliny
ostfikovacli nevytvarel led.
Pro dosazeni optimalni pfilnavosti doporucuje
spole¢nost Volvo pouzivani zimnich pneuma-
tik na vSech kolech, pokud se mé vyskytovat
snih nebo led.

[ ] POZNAMKA

V nékterych zemich je pouZzivani zimnich
pneumatik predepsano zakonem. V nékte-
rych zemich nejsou povoleny pneumatiky
s hreby.

Kluzké povrchy

Procvicte si jizdu na kluzkych povrsich za
simulovanych podminek, abyste zjistili, jak se
vozidlo na nich chova.

Klapka plnici trubky palivové nadrze -
otevieni/zavieni

Klapku plnici trubky palivové nddrze Ize
otevrit/zavrit nasledovné:

Otevieni/zavieni dvifek hrdla palivové
nadrze

Lehce zatlaéte na zadni stranu klapky
plnici trubky paliva a oteviete ji.

) Klapku vytahnéte.

Po docerpani paliva klapku zaviete.

Popis zamknuti a odemknuti klapky plnici
trubky paliva - viz Zamykani/odmykani -
klapka plnici trubky palivové nadrze (str. 175).
Logika zamykani klapky plnici trubky paliva je
stejnd jako pfi zamykani a odemykani
systému Keyless a centralniho zamykani.

Souvisejici informace
® Doplnhovani paliva (str. 298)

Dvirka hrdla palivové nadrze -
manualni otevirani

Pokud klapku plnici trubky palivové nadrze
nelze oteviit zvenku, Ize ji otevrit manuainé.

E) Otevfete/sundejte bocni kryt v zavazadlo-
vém prostoru (na stejné strané jako jsou
dvitka hrdla palivové nadrze).

Opatrné potahnéte rovné zpét. Nyni by
mélo byt mozné otevrit krytku zvenku.

@ DULEZITE

Jemné potahnéte za lanko - k vyhaknuti
pojistky sta¢i minimalni sila.

Souvisejici informace

® Zamykani/odmykani - klapka plnici trubky
palivové nadrze (str. 175)

® Doplnovani paliva (str. 298)

08
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Dopliovani paliva

Palivova nadrz je vybavena systémem plnéni
paliva bez krytu. PInéni se provddi nasle-
dovné:

046395

e Oteviete klapku plnici trubky palivové
nadrze (str. 297). Viz také Dvitka hrdla
palivové nadrze - manualni otevirani
(str. 297).

® Vlozte hrdlo ¢erpaci pistole do otvoru
pInéni paliva. Hrdlo musite poradné
zasunout do plnici trubky. Plnici trubka
ma dva oteviraci kryty. Tryska se pred
Cerpanim paliva musi zatlacit za oba
kryty.

e Nadrz nepfepliiujte, ale palivo doplriujte,
dokud se pistole u ¢erpaciho stojanu
sama nevypne.

08

[ Poznamka

PFili§ hodné paliva v nadrzi pfi horkém
pocasi pretece.

() Poznamka

Pockejte cca. 5-8 sekund po docerpani
paliva a opatrné vytahnéte trysku cerpaci
hadice. Zabranite tim rozliti paliva.

Souvisejici informace
® Doplnhovani paliva z kanystru (str. 301)

Palivo - pouziti

Nesmite pouzivat palivo nizsi kvality, nez
doporucuje spolecnost Volvo, nebot by byl
nepriznivé ovlivnén vykon motoru i spotreba
paliva.

A\ VAROVANI

Davejte pozor, abyste nevdechli palivové
vypary a aby vam palivo nevystfiklo do o¢i.

Jestlize palivo zasahne oci, vytahnéte kon-
taktni cocky, pokud je nosite, a vypla-
chujte oc¢i velkym mnozstvim vody po
dobu minimalné 15 minut a vyhledejte
|ékarskou pomoc.

Nikdy nepolykejte palivo. Paliva jako ben-
zin a motorova nafta jsou vysoce toxicka
a mohou pfi poziti zapficinit zranéni s trva-
lymi nasledky nebo smrt. Pfi pozZiti vyhle-
dejte okamzité |ékarskou pomoc.

Rozlité palivo by mohlo zacit na zemi
horet.

Nez zacnete Cerpat palivo, vypnéte topeni
spalujici palivo.

Nikdy nenoste zapnuty mobilni telefon pfi
Cerpani paliva. Zazvoneéni telefonu by
mohlo zplsobit jiskieni a vzniceni vypar(
benzinu, coz by mohlo vést k pozaru

a poranéni osob.
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@ DULEZITE

Pokud se pouziji smési riiznych druhti
paliva nebo se pouzivaji paliva, ktera spo-
le¢nost Volvo nedoporucuije, zaruka Volvo
ani doplnkové servisni dohody nebudou
platit. Toto plati pro vSechny motory.

D\ POZNAMKA

Extrémni povétrnostni podminky, jizda ve
vysokych nadmofrskych vyskach ve spojeni
s kvalitou paliva jsou faktory, které ovliviuji
funkénost vozidla.

Souvisejici informace

Ekonomicka jizda (str. 302)

Palivo - benzin
Jako palivo se pouziva benzin.

Benzin musi splfiovat pozadavky normy

EN 228. Vétsina motor( je schopna spalovat
benzin s oktanovym ¢islem RON 95

a 98 RON. Palivo s oktanovym ¢&islem nizsim
nez RON 91 a 92 by se mélo pouzivat ve vyji-
mec¢nych pfipadech.

® Palivo 95 RON se pouziva pro normalni
jizdu.

e Palivo 98 RON je doporu¢ovano pro
dosazeni optimalniho vykonu a minimalni
spotfeby paliva.

P¥i jizdé pfi teplotach nad +38 °C, se doporu-

Euje pouzivat palivo s co nejvy$Sim oktano-

vym ¢islem z dlvodl optimalni vykonnosti

a spotieby paliva.

@ DULEZITE

® Aby se neposkodil katalyzator, pouzi-
vejte pouze bezolovnaté palivo.

® Je povoleno pouzivat palivo, které
obsahuje az 10% ethanolu.

® Nesmi se pouzivat palivo, které obsa-
huje kovova aditiva.

® Nepouzivejte zadna aditiva, ktera
nebyla schvalena spole¢nosti Volvo.

Alkoholetanol

Smi se pouzivat benzin EN228 E10
(max. 10 objemovych procent ethanolu).

Etanol vyssi nez E10 (etanol

s max. 10 obj. %) se nesmi pouzivat -
napfr. E85.

Souvisejici informace

Ekonomicka jizda (str. 302)
Palivo - pouziti (str. 298)
Doplnovani paliva (str. 298)

08
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08

Palivo - nafta
Jako palivo se pouziva nafta.

Pouzivejte pouze motorovou naftu od reno-
movanych firem. Nikdy nepouzivejte palivo
pochybné kvality. Motorova nafta by méla
splfiovat normu EN 590 nebo JIS K2204.
Vznétové motory jsou citlivé na necistoty

v palivu, napt. vysoky obsah siry.

Za nizkych teplot (-6 °C az -40 °C) se mlze
z motorové nafty oddélovat parafin. To mlze
zpUsobit potize se startovanim. Specialni
motorova nafta ur€ena pro nizké teploty
okolo bodu mrazu je k dispozici u vétSiny
petrolejarskych spolecnosti. Tato nafta ma za
nizkych teplot nizsi viskozitu, ¢imz se snizuje
riziko usazovani parafinu.

Riziko kondenzace vody v nadrzi je snizeno,
pokud je nadrz udrzovéana stéle co nejplnéjsi.
PFi tankovani paliva se ujistéte, ze tankovaci
pistole je Cista. Vyvarujte se potfisnéni lako-
vanych ¢asti. Pokud k potfisnéni dojde,
umyijte skvrny ¢isticim prostfedkem a vodou.

@ DULEZITE
Motorova nafta musi:
® spliovat pozadavky normy EN 590 a/
nebo SS 155435
® obsahovat siru v mnozstvi mensim nez
10 mg/kg

® obsahovat maximalné 7 obj. % FAME
(Fatty Acid Methyl Ester).

@ DULEZITE
Nesmi se pouzivat nasledujici druhy pali-
vové nafty:

® Specidlni aditiva

e Nafta do namornich motord

® Topny olej

® FAME?® (Fatty Acid Methyl Ester) a ros-
tlinny olej.

Tato paliva nesplriuji pozadavky v souladu

s doporuc¢enimi Volvo. Navic opotiebova-

vaji motor a zplsobuji $kody motoru, na
které se nevztahuje zaruka Volvo.

Kdyz dojde palivo za jizdy

Palivovy systém je u vznétovych motor(
zkonstruovan tak, Ze v pfipadé, kdy dojde
palivo, miZe byt nutné palivovou nadrz

v servisu odvzdusnit a umoznit tak opétovné
nastartovani motoru po docerpani paliva.

9 Palivova nafta mize obsahovat jisté mnozstvi paliva FAME, nicméné se nesmi dodavat dal$i mnozstvi.

Pokud se motor zastavil z diivodu spotiebo-
vani paliva, pottebuje systém urcity ¢as na
provedeni kontroly. Po do¢erpani nafty pred
nastartovanim motoru provedte nasledujici:

1. Vlozte dalkovy ovladac s kli¢em do spi-
nace zapalovani a zatlacte jej do koncové
polohy, viz Polohy kli¢e (str. 75).

2. Stisknéte tlacitko START bez seslapnuti
brzdového a/nebo spojkového pedalu.

3. Vyckejte asi jednu minutu.

4. Nastartovani motoru: Seslapnéte brzdovy

a/nebo spojkovy pedal a nasledné stisk-
néte tlacitko START.

POZNAMKA

Pred docerpanim paliva v pfipadé, ze je
v nadrzi malo paliva:

® Zastavte vozidlo na co nejvice rovném
povrchu - je-li vozidlo naklonéno, hrozi
nebezpedi, Ze se v privodu paliva
vytvoli vzduchova kapsa.

Vypusténi kondenzatu z palivového
filtru

V palivovém filtru se oddéluje kondenzat
z paliva. Kondenzat mdze poskodit motor.

Kondenzat z palivového filtru musi byt vypou-
Stén v intervalech uvedenych v Servisni
a zarucni knizce nebo tehdy, kdyz mate
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podezieni, Ze jste nacerpali kontaminované

palivo, viz Servisni program Volvo (str. 349).

@ DULEZITE

Néktera specialni paliva odstraruji odlou-
¢enou vodu v palivovém filtru.

Souvisejici informace
® Filtr sazi vznétovych motort (DPF)
(str. 302)

® Palivo - pouziti (str. 298)
® Ekonomicka jizda (str. 302)

Katalyzator

Ulohou katalyzétori je Gistit vyfukové plyny.
Jsou umistény blizko motoru, takze své pro-
vozni teploty dosahnou rychle.

Katalyzatory se skladaji z monolitu (keramic-
kého nebo kovového) s kanalky. Stény
kanalkl jsou potaZeny slabou vrstvou platiny/
rhodia/paladia. Tyto kovy funguiji jako kataly-
zatory, tj. urychluji chemickou reakci bez
toho, aby byly spotfebovavany.

Lambda sonda™ kyslikové &idlo
Lambda sonda je ¢ast systému fizeni motoru,
ktery je ur€en ke snizeni emisi a snizeni
spotfeby paliva. Vice informaci, viz Spotfeba
paliva a emise CO2 (str. 411).

Kyslikové €idlo sleduje obsah kysliku ve vyfu-
kovych plynech, které opoustéji motor. Tyto
hodnoty se odesilaji do elektronického
systému, ktery nepretrzité Fidi vstfikovace.
Pomeér smési paliva a vzduchu, ktera je priva-
déna do motoru, je neustale upravovan. Tato
nastaveni vytvareji optimalni podminky pro
efektivni spalovani a spole¢né s tficestnym
katalyzatorem snizuji obsah Skodlivych emisi
(uhlovodikd, oxidl uhelnatého a oxidu
dusiku).

Souvisejici informace

® Ekonomicka jizda (str. 302)
® Palivo - benzin (str. 299)

® Palivo - nafta (str. 300)

08 Startovani a jizda

Dopliovani paliva z kanystru

K doplriovani paliva (str. 298) z kanystru pou-
Zijte trychtyr, ktery najdete pod podlahovym
poklopem v zavazadlovém prostoru.

@ DULEZITE

Zakonna ustanoveni tykajici se skladovani
kanystrd s palivem se v jednotlivych
zemich lisi. Zkontrolujte, jaké predpisy
plati.

Trychtyf musite poradné zasunout do plnici
trubky. Plnici trubka ma dva oteviraci kryty.
Trychtyf se pred ¢erpanim paliva musi zatlagit
za oba kryty.

Souvisejici informace

® Zamykani/odmykani - klapka plnici trubky
palivové nadrze (str. 175)

e Dvitka hrdla palivové nadrze - manualni
otevirani (str. 297)

08
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Filtr sazi vznétovych motord (DPF)
Vozy se vznétovymi motory jsou vybaveny fil-
trem sazi, diky kterému dochazi k efektivnéj-
Simu fizeni emisi.

Saze z vyfukovych plynl se béhem normalni
jizdy shromazduji ve filtru. Takzvana ,regene-
race“ se spusti za U¢elem spaleni sazi

a vyprazdnéni filtru. Pfedpokladem je dosa-
Zeni normalni provozni teploty.

Regenerace filtru se provadi automaticky.
Zpravidla trva 10-20 minut. Mze trvat o néco
déle pfi nizké prdmérné rychlosti. Spotreba
paliva se béhem regenerace mize mirné zvy-
Sit.

Regenerace za chladného pocasi
Pokud ¢asto provozujete viiz za studeného
pocasi na kratké vzdalenosti, motor nedo-
sahne normalni provozni teploty. To zna-
mena, Ze nedochazi k regeneraci filtru sazi
vznétovych motord a filtr neni vyprazdnén.

Kdyz je filtr pfiblizné z 80% plny, na pfistrojo-
vém panelu se rozsviti Zluty vystrazny troju-
helnik a na informacénim displeji se objevi
zpréava Filtr sazi je plny Viz pfirucka.

Regeneraci filtru spustite jizdou, dokud se
motor nezahreje na normalni provozni teplotu,
nejlépe po hlavni silnici nebo dalnici. S vozem

- byste méli jet jesté dalSich 20 minut.

10 Automaticka prevodovka
11 Manualni prevodovka

302 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Béhem regenerace mize:

® dojit do¢asné k mensimu poklesu
vykonu

® dojit k doCasnému zvySeni spotieby
paliva

® Dyt citit spalenina.

Po dokoné&eni regenerace varovny text auto-
maticky zmizi.

Za chladného pocasi pouZijte nezavislé
topeni*, aby motor dosahl normalni provozni
teploty rychleji.

@ DULEZITE
Pokud je filtr zcela zapInén ¢asticemi,
mozna bude tézké motor nastartovat
a mUze se stat, ze filtr nebude fungovat.
V tomto pfipadé hrozi nebezpedi, ze se filtr
bude muset vymeénit.

Souvisejici informace
® Palivo - nafta (str. 300)

® Ekonomicka jizda (str. 302)

Ekonomicka jizda

Ekonomicka jizda znamena jezdit rozmyslem,
predvidat a prizplsobit styl a rychlost jizdy
prevazujicim podminkam silnicniho provozu.

® Pourzijte funkci ECO Guide* (str. 65), ktera
ukazuje, jak Usporné s vozidlem jedete.

® Pro dosazeni nejnizsi spotreby paliva akti-
vujte ECO* (str. 289)19, coz déle umozni
snizit spotrebu paliva.

® Nepouzivejte zimni pneumatiky, kdyz
skoné&i zima.

® Jezdéte na nejvySSi mozny prevodovy
stupen. PFizplsobte styl jizdy dopravni
situaci a cesté, po které jedete - pfi
nizsich otackach motoru klesa spotreba
paliva. PouZijte indikaci Fazeni (str. 274)'.

® \yvarujte se zbyte¢né prudké akcelerace
a silného brzdéni.

®  P¥i vysSich rychlostech je spotfeba paliva
vysSi - aerodynamicky odpor stoupa se
zvySuijici se rychlosti.

e Nezahfivejte motor na provozni teplotu na
volnobéh. Radéji se co nejdfive rozjedte
s malym zatizenim motoru - studeny
motor spotiebovava vice paliva nez teply
motor.

® Jezdéte s pneumatikami nahusténymi na
spravny tlak a pravidelné kontrolujte
nahusténi - pro dosaZeni optimalnich
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vysledkd hustte pneumatiky na tlak ECO,
viz Pneumatiky - schvalené tlaky vzduchu
v pneumatikach (str. 415).

® \ybér pneumatik mdiZze mit vliv na
spotfebu paliva - pozadejte dealera
o radu ohledné vhodnych pneumatik.

e (Qdstrante z vozu nepotrebné pfedméty -
¢im je vétsi zatizeni, tim je vy$Si spotieba
paliva.

® Brzdte motorem, pokud je to mozné, aniz
byste ohrozili ostatni u¢astniky silni¢niho
provozu.

e Naklad na stfeSe nebo stfeSni box zvy-
Suje odpor vzduchu a tedy spotiebu
paliva - pokud nosi¢e nepouzivate,
demontuijte je.

® Nejezdéte s otevienymi okny.

Vice informaci, viz Filosofie spole¢nosti Volvo
na ochranu zivotniho prostredi (str. 21)
a Spotreba paliva a emise CO2 (str. 411).

P\ VAROVANI

Nikdy nevypinejte motor, kdyz vozidlo
jede, napf. pfi sjezdu z kopce. Vypnuly se
se dulezité systémy jako napf. posilova¢
fizeni a posilovac brzd.

Jizda s privésem

Béhem jizdy s pfivésem je nutné myslet na
celou radu véci, napr. na taznou konzolu,
privés a na umisténi nakladu na privésu.

Uzite¢na hmotnost zavisi na pohotovostni
hmotnosti vozidla. Celkova hmotnost cestuji-
cich a vesSkerého prislusenstvi, napf. tazného
zafizeni, snizuje uzite¢né zatizeni vozidla

o tuto hmotnost. Podrobné informace - viz
Hmotnosti (str. 398).

Pokud je tazné zafizeni instalovano spolec¢-
nosti Volvo, viiz je dodan se vSemi
potfebnymi prvky pro tazeni pfivésu.

® Pouzivejte pouze schvélené tazné
zarizeni.

® Pokud bylo tazné zafizeni montovano
dodatecné, nechte jej zkontrolovat
u svého autorizovaného dealera Volvo,
jestli je viiz zcela vybaven pro tazeni
privésu.

e Naklad na pfivésu rozlozte tak, aby svislé
zatizeni tazného zafizeni neprekrocilo
maximalni udavané povolené zatizeni.
Zvyste tlak vzduchu v pneumatikach na
hodnoty pfedepsané pro maximalni zati-
zeni vozu. Umisténi Stitku s tlaky pneu-
matik - viz Pneumatiky - tlak vzduchu
(str. 325).

® Motor je pfi jizdé s pfivésem vice zatizen.

08 Startovani a jizda

e Nepfipojujte za zcela novy viz tézky
privés. Novy viiz musi ujet alespor
1000 kilometrd.

® Brzdy jsou pfi jizdé s pfivésem vice zati-
Zeny, zejména pii jizdé ¢lenitym terénem.
Zaradte nizsi rychlostni stupen a snizte
rychlost vozu.

® 7 bezpecnostnich divodl by viz s piivé-
sem nemél jet rychlosti vyssi nez je maxi-
malni pfipustna rychlost. Dodrzujte platné
predpisy tykajici se pfipustné rychlosti
a hmotnosti.

® P¥ijizdé s privésem v tahlém stoupani
jed'te pomalu.

e Vyvarujte se jizdy s pfivésem do svah( se
sklonem vyssim nez 12 %.

Kabel privésu

Jestlize je tazné zafizeni vybaveno 13pdlovym
konektorem a pfivés 7polovym konektorem,
musite pouzit adaptér. Pouzijte kabel schva-
leny spole¢nosti Volvo. Zajistéte, aby se kabel
nedotykal zemé.

Ukazatele sméru a brzdova svétla
pFivésu

V pfipadé poruchy nékterého smérového
svétla na privésu zacne kontrolka smérovych
svétel na sdruzené pristrojové desce blikat
rychleji nez za normalnich okolnosti a na
informacnim displeji se zobrazi text Porucha
ukazateld sméru pfivésu.

>
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V pfipadé poruchy nékterého brzdového
svétla na pfivésu se na displeji se zobrazi text
Porucha brzdového svétla privésu.

Ovladani svétlé vysky*

Zadni tlumi€e udrzuji stalou svétlou vysku bez
ohledu na zatizeni vozidla (az do maximalni
nosnosti). Pokud je vozidlo v klidu, jeho zadni
¢ast mirné poklesne, to je normalni jev.

Hmotnosti pfivésu

Informace o pfipustnych hmotnostech privést
Volvo, viz Hmotnosti pfivésu a zatizeni
tazného zafizeni (str. 399).

[ poznamka

Uvedené maximalni pfipustné hmotnosti
pfivésu jsou hmotnosti povolené spolec-
nosti Volvo. Maximalni pfipustna rychlost
vozidla s pfipojenym pfivésem je 100
km/h. Narodni pfedpisy tykajici se vozidel
mohou hmotnost a rychlost pfivésu ome-
zit. Tazné ty¢e mohou byt certifikovany na
vys§8i hmotnosti tazeni, nez vozidlo ve sku-
te€nosti utahne.

2\ VAROVANI

V souvislosti s hmotnostmi privést

dodrzujte stanovena doporuceni. Jinak se

pfi nahlém pohybu a zabrzdéni mdze stat,

ze se vozidlo a pfivés budou ovladat s pro-
08 blémy.

(088 * |nformace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.

Souvisejici informace

Tazné zafizeni (str. 305)

Vyména svétla - obecné informace
(str. 362)

Jizda s privésem - mechanicka
prevodovka

P¥i jizdé s privésem (str. 303) v horkém klimatu
a hornatém terénu maze dojit k prehrati.

® Nenechavejte bézet motor na otacky
vysSi nez 4500 ot/min (dieselmotory:
3500 ot/min) - teplota oleje by mohla
prilis stoupnout.

Vznétovy motor, 5 valct

® S ohledem na nebezpedi pfehrati jsou pro
zajisténi optimalniho chlazeni chladici
kapaliny optimalni otacky motoru
2300-3000 ot/min.

Souvisejici informace
® Manualni pfevodovka (str. 273)
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Jizda s privésem - automaticka

prevodovka

P¥i jizdé s privésem v horkém klimatu a horna-

tém terénu mize dojit k prehrati.

® Automaticka prfevodovka zvoli optimalni
prevodovy stupen podle zatiZzeni a otacek
motoru.

® \ pfipadé prehrati se na sdruzené pristro-
jové desce rozsviti vystrazny symbol a na
informacnim displeji se objevi textova
zprava. Postupujte podle doporuceni.

Prudké stoupani

® Nenechavejte v automatické prevodovce
zajistény vyssi pfevodovy stupen, nez
motor "zvladne" - ne vzdy je vhodné jet
pfi nizkych ota¢kach motoru na vyssi
prevodovy stupen.

@ DULEZITE

Viz také konkrétni informace o pomalé
jizdé s pfivésem pro vozy vybavené auto-
matickou prevodovkou - Powershift

(str. 278).

Parkovani ve svahu
1. SeSlapnéte pedal nozni brzdy.

2. Zabrzdéte parkovaci brzdu.
3. Presunte paku volic¢e do polohy P.
4

Uvolnéte pedal nozni brzdy.

® P¥i zaparkovani vozidla vybaveného auto-
matickou prevodovkou s pfipojenym
privésem, presunite voli¢ pfevodovky do
polohy P. Vzdy zabrzdéte parkovaci
brzdu.

® Podlozte kola kliny, kdyz parkujete viiz
s pfivésem ve svahu.

Rozjezd ve svahu

1. SeSlapnéte pedal nozni brzdy.

2. Voli¢ prevodovky presurite do polohy pro
jizdu D.

3. Odbrzdéte parkovaci brzdu.

4. Uvolnéte pedal nozni brzdy a rozjedte se.

Souvisejici informace

e Automaticka prevodovka - Geartronic*
(str. 274)

o Automaticka prevodovka - Powershift*
(str. 278)

08 Startovani a jizda

Tazné zarizeni
Pomoci tazné konzoly Ize napf. odtahovat
privés za vozidlem.

Pokud je vz vybaven demontovatelnou
taznou tyci, postupujte pfi montazi volné ¢asti
presné podle instrukci, viz Demontovatelna
tazna ty¢ - pfipevnéni/demontaz (str. 307).

Je-li vozidlo vybaveno demontovatelnym
taznym zafizenim Volvo:

® Pozorné dodrzujte pokyny k montazi.
® Nez se rozjedete, zajistéte demontova-
telnou ¢ast pomoci klice.

® Zkontrolujte, zda kontrolka oken sviti
zelené.

Dulezité kontroly
e Koule tazného zafizeni musi byt pravi-
delné ¢isténa a mazana.

Pohyblivé dily demontovatelného tazného
zafizeni se nesmi promazavat ani olejovat.
Tim muZe dojit ke snizeni bezpe¢nosti.

POZNAMKA

Pokud se pouziva koule tazného zarizeni
s tlumi¢em vibraci, tato koule se nesmi
mazat.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

08
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08 Startovani a jizda

4«

Souvisejici informace Demontovatelna tazna ty¢ - ulozeni Demontovatelna tazna ty¢ -

® Jizda s pfivésem (str. 303) Ulozte demontovatelnou taznou tyé do zava- specifikace

e Demontovatelna tazna ty¢ - specifikace zadlového prostoru. Specifikace demontovatelné tazné tyce.
(str. 306)

® Demontovatelna tazna ty¢ - ulozeni
(str. 306)

Goz1485

Misto k uloZeni demontovatelné tazné tyce.

@ DULEZITE

Pokud demontovatelné tazné zafizeni jiz
nepouzivate, odmontujte jej a ulozte na
vyhrazené misto ve voze.

Souvisejici informace

® Demontovatelna tazna ty¢ - specifikace
(str. 306)

® Demontovatelna tazna ty¢ - pfipevnéni/
demontaz (str. 307)

® Jizda s ptivésem (str. 303)

G045869

08
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08 Startovani a jizda

® Jizda s pfivésem (str. 303)

Rozmeéry, montazni body (mm)

A 887

79
881
441
109
306

Podélny nosnik

I ® m m O O @

Stred kulové hlavy

Souvisejici informace

® Demontovatelna tazna ty¢ - pripevnéni/
demontaz (str. 307)

® Demontovatelna tazna ty¢ - ulozeni
(str. 306)

Demontovatelna tazna ty¢ -
pripevnéni/demontaz
Pripevnéni/demontdZ demontovatelné tazné
tyce se provadi nasledovné:

Pfipevnéni

n/

n Nejdriv stisknutim zapadky uvolnéte
ochranny kryt a potom jej vyjméte zatla-
&enim do Gchytu K a vytazenim smérem
dozadu E.

Goz1487

E Zkontrolujte, Ze je mechanismus v odji-
§téné poloze otocenim kli¢e doprava.

08

>
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Zkontrolujte, zda ¢ast s kulovou hlavou je
spravné zajisténa tahem nahoru, dold
a dozadu.

Pokud koule tazného zafizeni neni namon-
tovana spravné, musi se odmontovat

a znovu pfimontovat v souladu s predcha-
zejicimi pokyny.

3

o . o o @ DULEZITE
VloZte &ast s kulovou hlavou, aZ uslySite B Otocte kli¢ doleva do zajisténé polohy. ; ; L
cvaknuti. Vytahnéte Kii¢ ze zamku. Promazavat se smi pouze koule tazného
zatizeni. Ostatni ¢asti taZného zafizeni
musi z(istat suché a &isté.

08
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08 Startovani a jizda

B Bezpecnostni lanko.

Bezpecénostni lano privésu musi byt upev-
néno k prislusné konzole.

Demontaz demontovatelné tazné tyce

Jp——t

Go21496

Zasunte kli¢ a otocte jim doprava, do
odemknuté polohy.

Zatlagte pojistné koledko K a otodte jim
doleva ¥, az uslysite cvaknuti.

Go21498

Otocte zajistovaci kole¢ko zcela dolu az
na doraz. Drzte je v této poloze a pfitom
vytahnéte kouli tazného zafizeni dozadu
a nahoru.

WA\ VAROVANI

Je-li demontovatelné tazné zafizeni ulo-
zeno ve voze, bezpecné je pripevnéte, viz
Demontovatelna tazna ty¢ - ulozeni

(str. 306).

Zatlacte ochranny kryt, az se tésné
zaklapne.

Souvisejici informace

® Demontovatelna tazna ty¢ - ulozeni
(str. 306)

® Demontovatelna tazna ty¢ - specifikace
(str. 306)

® Jizda s pfivésem (str. 303)

08
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Asistent stabilizace pfivésu TSA (Trailer pohyby vozu, zejména boc¢ni pohyby. Pokud blika na sdruzené pristrojové desce
je zjisténo rozvinéni soupravy, jsou jednotlivé kontrolka ESC'3.
brzdéna predni kola. Tim se souprava

Stabilizace pfivésu - TSA'2 Asistent stability pfivésu trvale monitoruje Pokud je systém TSA v ¢innosti,

Stability Assist) slouzi ke stabilizaci vozidla
a privésu, pokud dojde k rozvinéni soupravy.

) oo i N vozidlo/pfivés stabilizuje. To obvykle staci, Souvisejici informace
;;;4'1 ;LZ}’?; é!:«‘SSOUCﬁSt’ systému stability aby Fidi¢ ziskal kontrolu nad vozidlem. e Elektronické Fizen stability (ESC) - obe-
’ ' Pokud neni ,rozvinéni* eliminovano cné informace (str. 184)
Funkce napoprvé, systém TSA zacne zasahovat, jsou
K ,rozvinéni“ méize dojit pfi jakékoli kombi- brzdéna vSechna kola jizdni soupravy viiz/
naci viiz/ptivés. Obvykle k rozvinéni dojde pii privés a je snizen vykon motoru. Jakmile je
vysokych rychlostech. Aviak nebezpedi hrozi »vInéni* postupné potlaceno a souprava viiz/
i pfi nizsich rychlostech (70-90 km/h), pokud pFivés je opét stabilni, systém TSA ukondi
je privés pretizeny nebo je nerovnomérné roz-  zasahovani a fidi¢ ma opét plnou kontrolu
lozené zatizeni, napf. je prili§ vzadu. nad vozem. Vice informaci, viz Elektronické
Y N . fizeni stability (ESC) - obecné informace

Rozvinéni vzdy zpUsobi urcity faktor, napf.: (str. 184).
e V{z s pfivésem je vystaven nahlému a sil- 0 .

nému bo&nimu vétru. Ruzné
e Viiz s privésem jede po nerovném Systém TSA mUze zasahnout pfi rychlostech

65-160 km/h.

povrchu vozovky nebo vijede do vymolu.

® Prudky pohyb volantem. D POZNAMKA

Provoz Funkce TSA se vypne, pokud fidi¢ zvoli

Pokud se souprava rozvini, mdze byt tézké rezim Sport, Elektronické fizeni stability

a nékdy i nemozné ji zklidnit. Tim se stava (ESC) - obecné informace (str. 184).

souprava vozidlo/privés téZce kontrolovatelna

a hrozi riziko, kromé jiného, pFejeti do TSA mize selhat, pokud fidi¢ prudce pohne

nespravného jizdniho pruhu nebo sjeti volantem, aby se pokusil sam vyrovnat vinéni

Z voZOoVkKy. soupravy, protoze v takové situaci systém
TSA nemUze urcit, zda je to pfivés, nebo fidic,

08 kdo zptisobuije rozvinéni soupravy.

12 Je soucasti montazniho celku originalni tazné ty¢e Volvo.
13 (Electronic Stability Control) - elektronické fizeni stability.
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Tazeni vozu

Béhem odtahovani jedno vozidlo odtahuje jiné
vozidlo na tazném lané.

Pred odtahovanim si zjistéte maximalni
rychlost odtahovani povolenou ze zakona.

1. Odemknéte zamek fizeni (str. 271) tak, ze
vlozite dalkovy ovladac s kli¢em do spi-
nace zapalovani a dlouze stisknete tla-
Citko START/STOP ENGINE - aktivuje se
Il (str. 75).

2. Dalkovy ovladac¢ s klicem musi zlstat ve
spinaci skfince po celou dobu tazeni.

3. Jakmile rychlost tazného vozu klesne,
udrzujte tazné lano napnuté lehkym stisk-
nutim brzdového pedalu tak, aby nedo-
chazelo ke zbyte¢nému poskakovani.

4. Budte pfipraveni brzdit.

® Pred odtahovanim zkontrolujte, zda je
zamek fizeni odjistén.

® Dalkovy ovlada¢ musi byt v poloze Il -
v poloze I jsou v§echny airbagy deakti-
vovany.

® Nikdy nevytahuijte dalkovy ovladac ze
spinaci skfifiky, kdyz se viz odtahuije.

2\ VAROVANI

Posilova¢ brzd a posilova¢ fizeni nefunguji,
kdyz je motor vypnuty - brzdovy pedal se
musi seslapnout priblizné 5krat vétsi silou
a fizeni je vyrazneé tuzsi.

Manualni pfevodovka
Pred tazenim vozu:

- Radici paku presufite do neutralni polohy
a uvolnéte parkovaci brzdu.

Automaticka prevodovka Geartronic

@ DULEZITE

Upozorfiujeme, Ze vozidlo musi mit béhem
prepravy kola vzdy natoGena dopredu.

® Neodtahujte vozidla s automatickou
prevodovkou rychlosti vyssi nez
80 km/h. Déle se nesmi odtahovat na
vzdalenost delsi nez 80 km. Dodrzujte
rychlosti povolené mistnimi dopravnimi
predpisy.

Pred tazenim vozu:

- Radici paku presurite do polohy N a uvol-
néte parkovaci brzdu.

Automaticka prevodovka Powershift
Model s prevodovkou Powershiftse nesmi
odtahovat, protoze pfevodovka musi byt
dostatec¢né promazavana, coz zajistuje bézici
motor. Pokud je presto nutné viz odtahnout,

08 Startovani a jizda

musi se odtahovat velmi malou rychlosti na
co nejkratsi trasu.

Pokud si nejste jisti, zda je vdz vybaven
prevodovkou Powershift, mlzete to zjistit
podle typového oznaceni (str. 395) Stitku
prevodovky pod kapotou. Oznaceni "MPS6”
znamena, ze se jedna o prevodovku
Powershift. V ostatnich pfipadech je viz
vybaven automatickou pfevodovkou
Geartronic.

@ DULEZITE
Vozidlo odtahujte.

® Nicméné vozidlo je mozné na kratkou
vzdalenost pfi nizké rychlosti odtah-
nout mimo nebezpecné misto — ne na
vzdalenost delsi nez 10 km a ne
rychleji nez 10 km/h. Upozorriujeme,
ze kola se pfi odtahovani vozidla musi
tocit dopredu.

® Pokud viz odtahujete na vzdalenost
vétsi nez 10 km, musi mit pfi odtaho-
vani hnaci kola zvednuta mimo
vozovku - doporu¢ujeme kontaktovat
profesionalni odtahovou sluzbu.

Pred tazenim vozu:

- Radici paku presurite do polohy N a uvol-
néte parkovaci brzdu.

08
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Asistent pri rozjezdu

Nestartujte motor roztazenim vozu. Je-li bate-
rie ve vaSem voze vybitd, pouzijte k nastarto-
vani motoru pomocnou baterii, viz Startovani
s pomocnou baterii (str. 272).

@ DULEZITE

Béhem pokusl o nastartovani motoru pfi
odtahovani mdze dojit k poskozeni kataly-
zatoru.

Souvisejici informace
® Tazné oko (str. 312)

Tazné oko

Tazné oko je priSroubovano k adaptéru se
zdvitem za krytem na pravé strané predniho
nebo zadniho ndrazniku.

Pripojeni tazného oka

Vyjméte tazné oko, které se nachazi pod
krytem v podlaze v zavazadlovém pros-
toru.

Pristup k taznému oku/kli¢i na kola v bloku
z pénovky:

® Verze 1: Nadzvednéte kompresor sady
pro nouzovou opravu defektu (bod 5),
aby kli¢ na kola byl pfistupny. Vytahnéte
lahvi¢ku s tésnici hmotou (bod 6) - tim
ziskate pfistup k taznému oku.

® Verze 2: Nadzvednéte kompresor sady
pro nouzovou opravu defektu (bod 5),
aby tazné oko bylo pfistupné. KIi¢ na
kola se nachazi pod zvedakem.

08
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Kryt k uchyceni tazného oka se otevira
nasledovné:

® Na krytu je podél jedné strany nebo
v rohu znacka: Stisknéte znacku
prstem a soucasné vyklopte opa¢nou

stranu/roh. Kryt se otoci kolem své osy

a mdze se vytahnout.
PriSroubujte tazné oko rovnou k odpovi-
dajici pfirubé. Tazné oko pevné pfisrou-
bujte, napf.pomoci kli¢e na kola.
Po pouziti se tazné oko odsroubuije.
Umistéte tazné oko zpét na plvodni
misto.

Nakonec nainstalujte kryt zpét na nara-
znik.

@ DULEZITE
Tazné oko je ur¢eno pouze pro tazeni po
silnici - nikoliv pro vytahovani uviznutého
vozu nebo vozu z prikopu. Mate-li pro-
blémy, zavolejte profesionalni pomoc.

Souvisejici informace
® Tazenivozu (str. 311)

e (dtah (str. 313)

Odtah

Odtah znamenad, Ze vozidlo je odvazeno
pomoci jiného vozidla.

Mate-li problémy, zavolejte profesionalni
pomoc.

@ DULEZITE

Upozorriujeme, Ze vozidlo musi mit béhem
prevozu kola vzdy natoc¢ena dopredu.

Souvisejici informace
® Tazeni vozu (str. 311)

08 Startovani a jizda
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09 Kola a pneumatiky

Pneumatiky - smér otaceni Dodrzujte doporuceny tlak vzduchu v pneu- Pneumatiky - udrzba 09
Pneumatiky s jednosmérmym vzorkem maji matikach (str. 325) uvedeny v tabulce. Pneumatiky maji, mimo jiné, za tikol zajistit
smér otaceni vyznacen Sipkou na boku pneu- adhezi k povrchu vozovky, tlumit vibrace

Souvisejici informace

matiky. ® Pneumatiky - rozméry (str. 319)

a chranit kola pred opotrebenim.

® Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 319) Jizdni charakteristiky
e Pneumatiky - udrzba (str. 315) Ppeumatiky maji na jizdni vlastnosti.znaény
N vliv. Typ, rozmér, rychlostni kategorie a tlak

Pneumatiky - ukazatelé opotrebeni

vzorku pneumatiky (str. 316) v pneumatikach maiji vyznamny vliv na cho-

vani vozu.

Stari pneumatik

VSechny pneumatiky starsi 6 let by mély byt
zkontrolovany odbornikem, i kdyz vypadaji
neposkozené. Pneumatiky starnou, i kdyz se
pouzivaji velmi malo nebo vibec. Jejich
funkénost mlze byt proto nepfiznivé ovliv-
Sipka ukazuje smér otdéeni pneumatiky. néna. To plati pro vSechny pneumatiky, které
jsou ulozeny a budou se pouzivat

v budoucnu. Priklady vnéjsich znak, které
indikuji, Ze pneumatika neni vhodna pro pou-
zivani, jsou praskliny nebo zména barvy.

Pneumatiky musi mit stejny smér otaceni po
celou dobu Zivotnosti. Pneumatiky museji byt
zaménény mezi predni a zadni napravou,
nikdy mezi levou a pravou stranou a naopak.
Nespravné namontované pneumatiky zhorsuji
brzdny ucinek a schopnost vytlacovat do
stran vodu a snéhovou brec¢ku. Pneumatiky

s vétsim vzorkem museji byt vzdy vzadu (za
Ucelem snizeni nebezpedi smyku).

) POZNAMKA |

Oba pary kol musi mit stejny rozmér
a musi se jednat o kola stejného druhu
a stejné znacky.

>
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09 Nové pneumatiky

Go43g2e

Pneumatiky starnou. Po nékolika letech
zacnou tvrdnout a zhorsi se jejich tfeni. Proto
pfi vyméné pneumatik pouzijte vzdy co nejno-
véj$i pneumatiky. To je dUlezité zejména pro
zimni pneumatiky. Posledni Ctyfi Cislice

v poradi oznacuji tyden a rok vyroby. Jedna
se o oznaceni DOT (Department of
Transportation), které je vyjadfeno ctyfmi
Cislicemi, napfiklad 1510. Pneumatika na
obrazku byla vyrobena v 15. tydnu v roce
2010.

Letni a zimni pneumatiky

Pokud ménite letni a zimni kola, oznacte si
jejich umisténi na voze, napfiklad L pro leve
a P pro pravé.

Opotiebeni a udrzba

Spravné nahusténi pneumatik (str. 325)
pfispiva k rovnomeérnéjSimu opotrebeni.
Rychlost opotfebeni pneumatik zavisi na zpl-

sobu jizdy, tlaku vzduchu v pneumatikach

a na stavu vozovky. Z dlivodu vyrovnani roz-
dilné hloubky vzorku a rovhomeérného
opotrebeni (str. 316) pneumatik mohou byt
zaménovana predni a zadni kola. Vhodna
doba pro prvni zaménu kol je po ujeti pfibli-
zné 5000 km a pak v intervalech po

10000 km. Pokud si nejste jisti hloubkou
vzorku pneumatik, kontaktujte autorizovany
servis Volvo a nechte si ji pfekontrolovat.
Pokud se opotfebeni pneumatik vyrazné lisi
(rozdil v hloubce vzorku je vétsi nez >1 mm),
dozadu se musi nainstalovat nejméné
opotfebené pneumatiky. Nedotacivost se
zpravidla koriguje |épe nez pretacivost.

V dlsledku nedotacivosti vozidlo pokraduje
spiSe rovne, aniz by se zadni ¢ast vozu sta-
Cela do strany. To mlze vést k GpIné ztraté
kontroly nad vozidlem. Proto je nutné, aby
zadni kola nikdy neztratila adhezi dfive nez
predni kola.

Kola museji byt uskladnéna polozena na boku
nebo zavésena, nikdy ne stojici.

2\ VAROVANI

P¥i poskozeni pneumatiky muize dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem.

Souvisejici informace
® Pneumatiky - rozmeéry (str. 319)

® Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 319)
® Pneumatiky - smér otaceni (str. 315)

Pneumatiky - ukazatelé opotiebeni
vzorku pneumatiky

Ukazatel opotrebeni vzorku pneumatiky uka-
zuje stav vzorku pneumatik.

Indikatory opotrebeni pneumatik.

Indikatory opotfebeni jsou Uzké reliéfni drazky
kolmo ke vzorku. Z boku pneumatiky jsou
pismena TWI (Tread Wear Indicator). Kdyz se
hloubka vzorku zmen$i na 1,6 mm, bude
horni okraj vzorku v zakrytu s indikatory
hloubky vzorku. Co nejdfiv opotfebené pneu-
matiky nahradte pneumatikami novymi.
Pneumatiky s mélkym vzorkem maji velmi
malou adhezi za desté nebo na snéhu.

Souvisejici informace

® Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 319)
® Pneumatiky - tlak vzduchu (str. 325)

® Pneumatiky - smér otaceni (str. 315)



Matice na kolech

Matice na kolech se pouzivaji k pripevnéni kol
k ndbojim. Jsou k dispozici v riznych prove-
denich.

046405

o Standardni matice kol
9 Uzaviené matice kol

@ Uzamykatelné matice kol

Utahovaci moment

® Matice kola typu 1 (ocelovy rafek): 110
Nm

e Matice kola typu 2 (hlinikovy rafek): 130

Nm
e Zamykaci matice kola typu 3 (ocelovy/
hlinikovy rafek): 110 Nm

Na voze smite pouzivat pouze rafky, které
byly testovany a schvaleny spole¢nosti Volvo
a jsou soucasti fady originalniho pfislusenstvi

Volvo. Zkontrolujte utahovaci moment
momentovym kli¢em.

Uzamykatelné matice kol*

Bezpecnostni matice kol je mozné pouzit pro
ocelové i slitinové rafky. Pod podlahou zava-
zadlového prostoru je misto na pouzdro pro
pojistné matice kol.

Souvisejici informace
® Rozmeéry rafkd a kol (str. 318)

09 Kola a pneumatiky

Zvedak
Zvedak se pouziva ke zvedani vozidla napf. pfi
vymené pneumatik.

Originalni zvedak dodavany s vozem pouzi-
vejte pouze pro vyménu rezervniho kola.
Zavity zvedaku museji byt vzdy dobfe proma-
zany.

Souvisejici informace
® \/ystrazny trojuhelnik (str. 326)
® Nouzova oprava defektu* (str. 334)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Zimni pneumatiky

Zimni pneumatiky jsou pneumatiky upravené
pro zimni cesty.

Zimni pneumatiky

Volvo doporucuje zimni pneumatiky se stano-
venymi rozmeéry. Rozmér pneumatik zavisi na
typu motoru. Na vSech ¢tyfech kolech museji
byt pouzity spravné typy zimnich pneumatik.

POZNAMKA

Spole¢nost Volvo doporuluje, abyste si
u prodejce Volvo ovéfili, jaké typy kol
a pneumatik jsou nejvhodnéjsi.

Pneumatiky s hroty

Zimni pneumatiky s hroty byste méli zajizdét
500-1000 km, aby hroty spravné dosedly.
Tak prodlouzite zivotnost pneumatik

a zejména hrotd.

POZNAMKA

Pravni predpisy tykajici se pouziti pneuma-
tik s hfeby se v jednotlivych zemich lisi.

Hloubka vzorku

Jizda na ledu, snéhu a pfi nizkych teplotach
klade na pneumatiky znaéné vyssi naroky,
nez jizda v lété. Volvo proto doporucuje
nepouzivat zimni pneumatiky s hloubkou
vzorku mens$i nez4 mm.

Pouzivani snéhovych fetézi

Snéhoveé fetézy mohou byt nasazeny pouze
na predni kola (to plati i pro vozy s pohonem
vSech kol). S nasazenymi snéhovymi fetézy
nikdy nejezdéte rychlosti vyssi nez 50 km/h.
Se snéhovymi fetézy nejezdéte po holych
vozovkach, protoze by doSlo k poskozeni jak
snéhovych fetézd, tak i pneumatik.

WA\ VAROVANI

Pouzivejte originalni snéhové retézy Volvo
nebo ekvivalentni fetézy uréené pro dany
model vozu a konkrétni rozméry rafkd

a pneumatik. Pokud si nejste jisti, spole¢-
nost Volvo doporucuje kontaktovat autori-
zovany servis Volvo. Nespravné snéhovée
fetézy mohou zpUsobit nehodu a rozsahlé
poskozeni vaseho vozidla.

Souvisejici informace
® \/yména kol - demontaz kol (str. 321)

Rozméry rafki a kol

Rozméry rafku a kol jsou oznacovany v sou-
ladu s pfiklady uvedenymi v tabulce.

Podle oznaceni kol (rafkd) poznate rozmér,
napf. 7Jx16x50.

7  Sitka rafku v palcich
J  Profil pfiruby rafku
16 Prameér rafku v palcich

50 Presazeni v mm (vzdalenost od stiedu
kola k dosedaci plose kola proti
naboji)

Souvisejici informace
® Matice na kolech (str. 317)
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Pneumatiky - rozméry
Kola, pneumatiky a rafky kol mayji jisté roz-
méry. Viz priklady v tabulce dole.

Na v§ech pneumatikach je vyznacen rozmér.
Priklad oznaceni: 215/55R16 97W....

205 Sitka pneumatik (mm)

50 Pomeér vySky stény pneumatiky
k Sifce pneumatiky (%)

R  Radialni pneumatika
17 Prdmér rafku v palcich (")

93  Kody maximalniho pfipustného zati-
Zeni pneumatik, index zatizeni pneu-
matiky (str. 319) (LI)

W  Rychlostni kategorie pro maximalni
povolenou rychlost, rychlostni kate-
gorie (str. 319) (SS). (V tomto
pripadé 270 km/h).

Souvisejici informace
® Pneumatiky - tlak vzduchu (str. 325)

® Pneumatiky - smér otaceni (str. 315)

® Pneumatiky - ukazatelé opotfebeni
vzorku pneumatiky (str. 316)

Pneumatiky - index zatizeni

Index zatizeni oznacuje schopnost pneumatiky
prenést jisté zatizeni.

Kazda pneumatika se vyznacuje jistou zatizi-
telnosti, index zatizeni (LI). Hmotnost vozidla
uréuje pozadovanou nosnost pneumatik.

Souvisejici informace
® Pneumatiky - rozméry (str. 319)

® Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 319)
® Pneumatiky - tlak vzduchu (str. 325)
[ ]

Pneumatiky - ukazatelé opotrebeni
vzorku pneumatiky (str. 316)

09 Kola a pneumatiky

Pneumatiky - rychlostni tridy

Kazda pneumatika musi vydrZet jistou maxi-
malni rychlost a ma tedy prirazenou jistou
rychlostni tfidu (SS - Speed Symbol).

Rychlostni tfida pneumatiky musi odpovidat
minimalné maximalni rychlosti vozu. V tabulce
dole jsou uvedeny minimalni rychlostni tridy.
Jedinou vyjimkou jsou zimni pneuma-

tiky (str. 318) (s kovovymi hfeby nebo bez
nich), u kterych mdze platit mensi rychlostni
kategorie. Pokud zvolite tyto pneumatiky,
nesmi vozidlo jet rychlosti vy$si nez povoluje
rychlostni kategorie téchto pneumatik
(napfiklad, na pneumatikach rychlostni kate-
gorie Q je povoleno jet maximalni rychlosti
160 km/h). Maximalni povolenou rychlost
vozu ur¢uje vyhlaska, nikoli rychlostni tfida
pneumatik.

POZNAMKA

Maximalni pfipustna hmotnost je uvedena
v tabulce.

Q 160 km/h (pouze pro zimni pneuma-
tiky)

190 km/h
210 km/h
240 km/h

>
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4«
L) W 270 km/h Rezervni kolo* ® Vyména kola - vytdhnuti rezervniho kola*
Rezervni kolo (dodasné rezervni kolo) se pou- (str. 321)
Y 300 km/h Zivé jako doGasna nahrada bézného kola ®  Zvedak (str. 317)
s defektem. e \Vystrazny trojuhelnik (str. 326)
—r i i & & 5 ® Matice na kolech (str. 317
'A‘ VAROVANI Rez<ver\{n| kolo’ je urceno pouze k dvot_:asnemu ( )
£ pouziti a musi se co nejdfive vyménit za
Na vﬂ; musi byt narjlgntoyépy prjeurnatiky béZné kolo. Chovani vozu mlze byt pfi pouziti
se stejnym nebo vyssim zatézovym inde- rezervniho kola odliSné. Rezervni kolo je
xem (str. 319) (LI) a rychlostni kategorif mensi nez bé&zné kolo. Ma tedy vliv na svétlou

(SS). Pokud se pouziva pneumatika s pfilis
nizkym zatézovym indexem nebo
rychlostni kategorii, mze se prehrat.

vysku vozidla. Davejte pozor na vysoké
obrubniky a nejezdéte s vozem do auto-
my¢cky. Je-li rezervni kolo namontovano na
predni ndpravé, neni mozné pouzivat sou-

Souvisejici ?nformacve gasnhé snéhové fetézy. U vozll s pohonem

® Pneumatiky - rozméry (str. 319) véech kol Ize odpojit pohon na zadni napravé.
® Pneumatiky - tlak vzduchu (str. 325) Rezervni kolo se nesmi opravovat. Spravny

e  Pneumatiky - smér otadeni (str. 315) tlak vzduchu v rezervnim kole najdete

v tabulce s tlaky pneumatik, Pneumatiky - tlak
vzduchu (str. 325).

@ DULEZITE
® Nejezdéte s rezervnim kolem vétsi
rychlosti nez 80 km/h.

® S vozem se nikdy nesmi jet, pokud je
na ném namontovano vice nez jedno
"dojezdové kolo".

Souvisejici informace
® \/yména kol - demontaz kol (str. 321)

® \/yména kol - montaz rezervniho kola*
(str. 323)

320 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Vyména kola - vytahnuti rezervniho 4. OdSroubuijte pfipeviovaci roub a nad- Vyména kol - demontaz kol 09
kola* zvednéte blok z pénovky, ve kterém je Kola Ize ménit napf. za zimni kola/zimni pneu-
Rezervni kolo*, zvedak* a kli& na kola* jsou uloZen zvedak a nafadi. matiky.

uloZeny pod podlahou zavazadlového pros- 5. Podrzte vzdalenou &ast rezervniho kola

Pokud musite ménit kolo v hustém provozu,
pouzijte vystrazny trojuhelnik. Viz a zvedak*
museji byt na pevném vodorovném podkladu.

toru. a potom ji nadzvednéte. Zatladte rezervni
kolo lehce dopredu a nadzvednéte je
z Ulozného prostoru.

1. Zabrzdte parkovaci brzdu a zarad'te
zpétny chod nebo presurite paku volice
do polohy P, pokud je vozidlo vybaveno

< automatickou prevodovkou.
[ ) POZNAMKA P
Tazné oko je pfistupné po zvednuti zve- m VAROVANI
daku. —

Zkontrolujte, zda zvedak neni poskozen,
zda jsou zavity dikladné promazavany
Souvisejici informace a zda nejsou znecisténé.

e \/yména kol - demontaz kol (str. 321)

® \/yména kol - montaz rezervniho kola* A
1. Nadzvednéte zadni hranu podlahy zava- (s)'ir. 323) D POZNAMKA

6. Vytahnéte z bloku pénovky kli¢ na kolo,
zvedak a tazné oko.

zadlového prostoru (u modelll se spoje- o Zveddk (str. 317 Volvo doporucuje pouzivat pouze zvedak*

nou podlahou zavazadlového prostoru vedak (str. 317) uréeny pro konkrétni model, ktery je uve-

podrzte madlo podlahy zavazadlového ® Rezervni kolo* (str. 320) den na $titku zvedaku.

prostoru a nadzvednéte zadni ¢ast pod- ® Vystrazny trojdhelnik (str. 326) Na nalepce je rovnéz uvedena maximalni

lahy dopredu). e Matice na kolech (str. 317) nosnost zvedaku pfi stanovené vysce zve-
daku.

2. Nadzvednéte Ulozny prostor* - pouze

u modell se spojenou podlahou zavazad-

lového prostoru. 2. Vytahnéte naradi a kolo, které chcete
namontovat (letni pneumatika, zimni
pneumatika nebo rezervni kolo). Pokud
montujete rezervni kolo, v obalu najdete
rukavice a plastovy pytel na kolo s defek-
tem.

3. Nadzvednéte spodni podlahu (pouze
modely se spojenou podlahou zavazadlo-
vého prostoru).

>

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 321
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09 3. Kola, ktera zdistanou na zemi zablokujte 5. SeSroubujte na doraz tazné oko s klicem m VAROVANI
kliny. Pouzijte tfeba masivni dfevéné kliny na kola* - viz vyobrazeni dole. S . -
nebo velké kameny. Nikdy nepokladejte zadné predméty mezi
zvedak a zem resp. mezi zvedak a misto
4. Vozy s ocelovymi rafky maji snimatelny na vozidle, které zvedate.
kryt. Pomoci demontazniho pfipravku

vyklesnéte a stahnéte celokolové kryty S 7. Na kazdé strané vozu jsou dva opérné
kol. Kryty kol miizete rovnéz stahnout / body pro zvedék
rukou. .

6044605

Kli¢ na kolo a tazné oko.

@ DULEZITE

Tazné oko se musi pfisroubovat do vSech
z4vitd v Klici pro kolové Srouby.

6. Kli¢em na kola povolte matice kola o V2-1 . DULEZITE
otacku proti sméru hodinovych rucicek.
Povrch zemé pod zvedakem musi byt
pevny, rovny a plynuly.

8. Zvedejte zvedak, dokud pfiruba karosérie
nelicuje se zafezem na hlavici zvedaku.

9. Zvednéte viz tak, az se kolo prestane
dotykat zemé. VySroubujte matice kola
a sejméte kolo.

322 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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A\ VAROVANI Vyména kol - montaz rezervniho kola* 5. ’ 09

Nikdy nevstupuijte pod vozidlo zvednuté na Je nezb’yt né presné dodrzet postup montdze
rezervniho kola.

zvedaku.

Pokuq se vozidlo pude zvedat na zvedaku, Instalace

cestujici musi vozidlo opustit. 1. Ogistéte dosedaci plochy mezi rafkem
Zaparkujte vozidlo tak, aby mezi cestuiji- a nabojem kola.

cimi a cestou bylo vozidlo nebo, v idealnim . o s )
pFipads, bariéra chranici pred narazem. 2. Nasadte kolo. Dikladné utahnéte matice

na kolech.

< 3. VUz spustte tak, aby se kolo nemohlo
[ ] POZNAMKA otécet.

Standardni zvedak je ur¢en pouze k pfile-
zitostnému a kratkodobému pouziti, napt.
pfi vymeéneé kola s pneumatikou s defektem
nebo pfi vyméné letnich pneumatik za
zimni a naopak. Ke zvednuti vozidla se smi
pouzivat pouze zvedak uréeny pro kon-
krétni model. Pokud se vozidlo bude zve-
dat ¢astéji nebo musi byt zvednuté déle
nez je nutné jen k vyméné kola, doporucu-
jeme pouzit garazovy zvedak. V tomto
pfipadé dodrzujte pokyny dodavané

s pfislusnym zafizenim.

Namontujte vSechny pIné kryty kol.

[ ] POZNAMKA

Otvor pro ventilek v krytu kola se musi
béhem montéze nachazet nad ventilkem
na rafku.

Souvisejici informace

® \/yména kol - montaz rezervniho kola* 4. Utahnéte matice kola kfizovym zpUlso-
(str. 323) bem. Je dileZité, aby matice na kolech

® Vyména kola - vytahnuti rezervniho kola* byly utaZeny na sprévné utahova’ci
(str. 321) momenty. Zkontrolujte utahovaci moment

momentovym klicem.

Rezervni kolo* (str. 320)
Vystrazny trojuhelnik (str. 326)
Matice na kolech (str. 317)

>

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. [IRerE]
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44
Vraceni zvedaku* a naradi na misto

Naradi a zvedak musi byt po pouziti vraceny
na své misto do bloku z pénovky.

1. VysSroubujte tazné oko z kli¢e na Srouby
kola.

2. Vlozte v§echna pouzivana naradi do

bloku pénovky do pfislusnych schranek
Vv nasledujicim poradi.

® tazné oko/ndlevka/kli¢ torx/nastréka

pro zajisténi matic kol/nastroj na kryty

kol
® Zvedak (musi byt sto¢en na spravnou

vySku, aby se veSel do svého prostoru

v bloku pénovky, rukojet nad patkou
a dole v drézce v bloku pénovky)

® nastrckovy kli€ (nad zvedakem).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

4.

Pokud jste pouzili rezervni kolo, kolo

s defektem muzete vloZit do plastového
obalu, ktery je dodavan spole¢né s ruka-
vicemi. Umistéte blok pénovky zpét do
UloZzného prostoru a utdhnéte montazni
Sroub k podlaze ulozného prostoru.

Pokud jste rezervni kolo nepouzili, umis-
téte blok z pénovky do rezervniho kola

a rezervni kolo vloZzte zpét do ulozného
prostoru. Utdhnéte Sroub k podlaze ulo-
zného prostoru.

Vratte odnimatelnou taznou ty¢.

ZNAMKA

Po nahusténi pneumatiky vzdy
nasadte zpét prachovou ¢epicku,
kterd zamezi poskozeni ventilku Stér-
kem, necistotami apod.

Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové cepiCky
mohou zrezivét a jejich odsroubovani
je obtizné.

@ DULEZITE

Pokud se naradi a zvedak* nepouzivaji,
musi se ulozit na vyhrazeném misté
v nékladovém prostoru vozidla.

Souvisejici informace
® \/yména kola - vytahnuti rezervniho kola*
(str. 321)

Vymeéna kol - demontaz kol (str. 321)
Rezervni kolo* (str. 320)

Vystrazny trojuhelnik (str. 326)
Matice na kolech (str. 317)
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Pneumatiky - tlak vzduchu

V pneumatikdch mdze byt odlisny tlak vzdu-
chu. Méri se v barech.

Zkontrolujte tlak vzduchu

v pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikach by se mél kon-
trolovat kazdy mésic, a to na studenych
pneumatikach. Pojem "studené pneumatiky"
znamena, Ze maji stejnou teplotu jako je
venkovni teplota. Pneumatiky se zahteji po
ujeti nékolika kilometr( a tlak vzduchu v nich
vzroste. Nespravny tlak vzduchu v pneumati-
kach zvysuje spotrebu paliva, zkracuje zZivot-
nost pneumatik a zhor$uje pfilnavost. Jizda
na podhusténych pneumatikdch mize mit za
nasledek jejich prehrati a poskozeni. Tlak
vzduchu v pneumatikach ovliviiuje komfort
jizdy, hluk vozovky a charakteristiky fizeni.

) POZNAMKA |

Tlak vzduchu v pneumatikach postupem
Casu klesa. Jedna se o prirozeny jev. Tlak
vzduchu v pneumatikach se rovnéz lisi

v zavislosti na teploté okoli.

Stitek s tlaky vzduchu v pneumatikach

} I

Na Stitku s tlaky vzduchu v pneumatikach na
sloupku dvefi fidic¢e (mezi pfednimi a zadnimi
dvefmi) jsou uvedeny tlaky vzduchu v pneu-
matikach pro rlizna zatizeni a rychlosti. Tyto
hodnoty najdete také déle v tabulce s tlaky
vzduchu v pneumatikach.

Tlaky vzduchu pro doporu¢ené rozméry
pneumatik a informace o tlaku ECO, pfi kte-
rém se snizuje spotreba paliva, najdete

v tisténé verzi UZivatelské pfirucky.

Rozdily teplot méni
tlak vzduchu v pneumatikach.

Uspora paliva, tlak ECO

Aby spotieba paliva pfi rychlostech pod

160 km/h byla optimalni, doporu¢ujeme pou-
zivat tlak ECO (plati pro plnou i lehkou zatéz -

09 Kola a pneumatiky

viz tlaky vzduchu v pneumatikach v tisténé
verzi UzZivatelské pfirucky).

Souvisejici informace

® Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 319)
® Pneumatiky - smér otaceni (str. 315)
® Pneumatiky - udrzba (str. 315)
[ )

Pneumatiky - ukazatelé opottebeni
vzorku pneumatiky (str. 316)

09
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Vystrazny trojuhelnik

K upozornéni ostatnich ucastnikd silni¢niho
provozu na stojici vozidlo slouzi vystrazny tro-
juhelnik.

Ulozeni a vyklopeni nahoru

.Cf'f“y '

Go15352

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

— v

G015353

Nadzvednéte kryt v podlaze (nebo
u modell se spojovanou podlahou
potlaéte na zadni ¢ast podlahy zavazad-
lového prostoru dopfedu a potom spodni
¢ast podlahy nadzvednéte) a vytahnéte
vystrazny trojuhelnik.

Vyjméte vystrazny trojuhelnik z pouzdra,
rozlozte jej a slozte k sobé dvé volné
strany.

Rozlozte podpéry vystrazného trojuhel-
niku.

PFi pouzivani vystrazného trojuhelniku
dodrzuijte platné predpisy. Vystrazny trojuhel-
nik umistéte na vhodné misto s ohledem na
dopravni situaci.

Ujistéte se, Ze vystrazny trojuhelnik a jeho
pouzdro jsou po pouziti Fadné zajistény
v zavazadlovém prostoru.

Souvisejici informace
® Rezervni kolo* (str. 320)

Vybava pro prvni pomoc*
Vybava pro prvni pomoc obsahuje lékarnicku.

Lékarni¢ka s vybavou pro prvni pomoc se
nachazi na levé strané zavazadlového pros-
toru.




Sledovani tlaku vzduchu

v pneumatikach*?

Systém TPMS varuje fidic¢e, kdyZ je tlak vzdu-
chu v jedné nebo vice pneumatikdch vozu
prili§ nizky. Na nékterych trzich je systém sle-
dovani tlaku vzduchu v pneumatikach nainsta-
lovan jako standardni vybava v souladu

s pravnimi poZadavky.

Existuji dva systémy sledovani tlaku vzduchu
v pneumatikach: TPMS (Tyre Pressure
Monitoring System) a TM (Tyre Monitor).
Pokud si nejste jisti, jakym systémem je vase
vozidlo vybaveno, otevrete systém nabidky
MY CAR a vyhledejte nastaveni vozidla:

® Nabidka Tlak v pneumatikach se pou-
ziva, pokud se jedna o TPMS, viz TPMS
(Tyre Pressure Monitoring System)* -
v§eobecné informace (str. 327).

® Nabidka Monitorovani pneu se pouziva,

pokud se jedna o TM, viz TM (Tyre
Monitor)* (str. 332).

Systém nenahrazuje béznou udrzbu pneuma-
tik.

1 Standardni vybava na nékterych trzich.
9 Standardni vybava na nékterych trzich.

@ DULEZITE
Pokud dojde v systému TPMS k poruse,
na sdruzené pristrojové desce bude
vystrazna kontrolka (&) blikat cca. 1 minutu
a potom se rozsviti trvalym svitem. Na
sdruzené pristrojové desce se rovnéz roz-
sviti zprava.

Souvisejici informace
® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- v8eobecné informace (str. 327)

® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- sefizeni (rekalibrace) (str. 328)

® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- postup pfi nizkém tlaku vzduchu
v pneumatikach (str. 332)

® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- aktivace/deaktivace (str. 330)

® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- doporuceni (str. 330)

® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- pneumatiky s moznosti jizdy po defektu*
(str. 331)

® Stav systému TPMS (Tyre Pressure
Monitoring System)* (str. 329)

09 Kola a pneumatiky

TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)*? - vSeobecné informace
Systém TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)* varuje fidic¢e, kdyz je tlak vzduchu
v jedné nebo vice pneumatikdch vozu pfilis
nizky.

Systém sledovani tlaku vzduchu v pneumati-
kach pouziva snimace umisténé ve ventilku
kazdého kola. P¥i rychlosti asi 30 km/h,
systém zjisti tlak vzduchu v pneumatikach.
Je-li tlak pfili§ nizky, rozsviti se na sdruzené
pristrojové desce vystrazna kontrolka
a zobrazi se jedna z nasleduijicich zprav:

o Nizky tlak pneu Zkontrolujte pravé
pred. k.

® Nizky tlak pneu Zkontrolujte levé
predni k.

® Nizky tlak pneu Zkontrolujte pravé
zadni k.

® Nizky tlak pneu Zkontrolujte levé
zadni k.

Tlak pneu Zkontrolujte pravé pred. k.
Tlak pneu Zkontr. levé pred. pneu
Tlak pneu Zkontrolujte pravé zad. k.
Tlak pneu Zkontrolujte levé zad. k.

Systém tlaku v pneumatikach Nutny
servis

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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Pokud se pouzivaji kola bez snima¢t TPMS
nebo pokud doslo k poruse snimace, objevi
se Systém tlaku v pneumatikach Nutny
servis.

Po vyméné kola vzdy systém zkontrolujte,
aby bylo zajisténo, Ze vyménéna kola spolu-
pracuji se systémem.

Informace o spravném tlaku vzduchu v pneu-
matikach, viz Pneumatiky - tlak vzduchu
(str. 325).

Systém nenahrazuje béznou udrzbu pneuma-
tik.

@ DULEZITE
Pokud dojde v systému TPMS k poruse,
na sdruzené pristrojové desce bude
vystrazna kontrolka () blikat cca. 1 minutu
a potom se rozsviti trvalym svitem. Na
sdruzené pristrojové desce se rovnéz roz-
sviti zprava.

Souvisejici informace
® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- sefizeni (rekalibrace) (str. 328)

® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- postup pfi nizkém tlaku vzduchu
v pneumatikach (str. 332)

® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- aktivace/deaktivace (str. 330)

e TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- doporuceni (str. 330)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- pneumatiky s moznosti jizdy po defektu*
(str. 331)

Stav systému TPMS (Tyre Pressure
Monitoring System)* (str. 329)

TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)*1¢ - sefizeni (rekalibrace)
Systém TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)* varuje fidic¢e, kdyz je tlak vzduchu

v jedné nebo vice pneumatikdch vozu pfilis
nizky.

Systém TPMS muze byt nastaven tak, aby
splnil doporuceni spole¢nosti Volvo na tlak
vzduchu (str. 325), napfiklad za jizdy s velkym
zatizenim.

[ ] POZNAMKA |
‘ P¥i spusténi kalibrace mus vozidio stat. ‘

Nastaveni se provadéji ovladacem ve
stfedové konzole, viz MY CAR (str. 108).

1. Nahustte pneumatiky na pozadovany tlak
uvedeny na Stitku na sloupku na strané
fidi¢e (mezi prednimi a zadnimi dvefmi).
Nastartujte motor.

Zvolte systém menu MY CAR. Oteviou se
nabidky pro tlak pneumatik.

4. Zvolte Kalibrovat tlak v pneumatikach
a stisknéte OK.

5. Jedte minimalné 10 minut rychlosti mini-
malné 30 km/h.
> Kalibrace se provadi automaticky poté,

co ji fidi€ spusti. Systém dokonceni
kalibrace nepotvrdi.
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Souvisejici informace

® Sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach*

(str. 327)
® Pneumatiky - tlak vzduchu (str. 325)

16 Standardni vybava na nékterych trzich.
18 Standardni vybava na nékterych trzich.

Stav systému TPMS (Tyre Pressure
Monitoring System)*18

Systém TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)* varuje fidic¢e, kdyz je tlak vzduchu
v jedné nebo vice pneumatikdch vozu pfilis
nizky.

Stav pneumatik a systému
Lze zkontrolovat momentalni stav systému
a pneumatik, viz MY CAR (str. 108).

1. Zvolte systém menu MY CAR. Oteviou se
nabidky pro sledovani tlaku vzduchu
v pneumatikach.

2. Vyberte Tlak v pneumatikach.

Stav je oznacen pro kazdou pneumatiku bar-
vou, a to nasledovné:

® V/3Se zelené: systém funguje normalné a ve
vSech pneumatikach je tlak mirné nad
doporu¢enou hodnotou.

e  7luté kolo: tlak v piislusné pneumatice je
pomeérneé nizky.

o Cervené kolo: tlak v pfislu$né pneumatice
je velmi nizky.

® VSechna kola Seda: systém momentalné
nefunguje. Mozna budete muset jet par
minut s vozem rychlosti nad 30 km/h
a potom systém bude znovu aktivni.

® VSechna kola jsou $eda a zobrazi se
zprava Systém tlaku v pneumatikach

09 Kola a pneumatiky

Nutny servis: v systému doslo k chybé.
Kontaktujte prodejce nebo servis Volvo.

Mazani vystraznych zprav

Pokud se zobrazi zprava o tlaku vzduchu

v pneumatice a rozsviti se vystrazna kontrolka
TPMS:

1. Zkontrolujte pomoci tlakoméru tlak
v prislusné pneumatice resp. pneumati-
kach.

2. Nahustte pneumatiku resp. pneumatiky
na spravny tlak uvedeny na stitku na
sloupku na strané fidi¢e (mezi prednimi
a zadnimi dvefmi).

3. V nékterych pfipadech mozna budete
muset jet s vozem par minut rychlosti nad
30 km/h, aby vystrazny text zmizel.
V tomto okamziku zhasne rovnéz vystra-
zné kontrolka TPMS.

>

* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. [IReZL]




09 Kola a pneumatiky

® Systém TPMS pracuje s tzv. kompen-
zovanymi tlakovymi hodnotami, které
zohlednuji teplotu pneumatiky
a teplotu okoli. To znamena, Ze tlak
vzduchu v pneumatikach se mize
mirné lisit od doporucenych tlakd uve-
denych na stitku na sloupku dvefi na
strané fidiCe (mezi prednimi a zadnimi
dvefmi). Z tohoto dlivodu mdze byt
nutné nahustit pneumatiky na mirné
vys8i tlak, aby se zprava o nizkém
tlaku vzduchu vymazala.

® Aby byl tlak nastaven spravné, mél by
se kontrolovat na studenych pneuma-
tikach. "Studené pneumatiky" maji
stejnou teplotu jako okoli (cca. po
3 hodinach po ukonéeni jizdy). Pneu-
matiky se zahfeji po ujeti nékolika kilo-
metrl a tlak vzduchu v nich vzroste.

WA\ VAROVANI

® P¥i nespravném tlaku v pneumatice
muze dojit k poskozeni pneumatiky,
pri¢emz fidi¢ mUze ztratit nad vozid-
lem kontrolu.

® Systém nedokaze indikovat nahlé
poskozeni pneumatiky predem.

Souvisejici informace
® Sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach*
(str. 327)

330 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)*20 - aktivace/deaktivace
Systém TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)* varuje fidic¢e, kdyz je tlak vzduchu
v jedné nebo vice pneumatikdch vozu pfilis
nizky.

POZNAMKA

PFi aktivaci a deaktivaci systému sledovani
tlaku vzduchu v pneumatikach musi
vozidlo stat.

Nastaveni se upravuje pomoci ovladacich
prvkl na stfedové konzole, viz MY CAR
(str. 108).

1. Nastartujte motor.

2. Zvolte systém MY CAR. Oteviou se
nabidky pro tlak pneumatik.

3. Zvolte Tlak v pneumatikach a stisknéte
OK.
> Na informacnim displeji se objevi X,
pokud je systém aktivni. Tato polozka
zmizi, pokud je systém deaktivovan?'.

Souvisejici informace
® Sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach*
(str. 327)

TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)*2® - doporué&eni

Systém TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)* varuje fidic¢e, kdyz je tlak vzduchu
v jedné nebo vice pneumatikdch vozu pfilis
nizky.

® Spole¢nost Volvo doporucuje, aby sni-

maci TPMS byla vybavena vSechna kola
na voze, a to véetné zimnich kol.

® Spole¢nost Volvo doporuéuje, aby se sni-
mace nepremistovaly mezi riznymi koly.

® Rezervni kolo neni snimacem TPMS
vybaveno.

® Pokud se pouzije rezervni kolo nebo kolo
bez snimac¢e TPMS, na sdruzené pfistro-
jové desce se zobrazi chybova zprava
Systém tlaku v pneumatikach Nutny
servis.

® Pokud jste ménili kolo nebo presunuli sni-
mac systému TPMS na jiné kolo, musite
vymeénit tésnéni, matici a jadro ventilku.

® Po nainstalovani snimacd systému TPMS
by se vozidlo mélo vypnout na cca. 15
minut. Jinak se na sdruzené pfistrojové
desce objevi chybova zprava.

2\ VAROVANI

Pfi husténi pneumatiky vybavené systé-
mem TPMS drzte trysku ¢erpadla pfimo na
ventilku. Zabranite tim poskozeni ventilku.
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[ ] POZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vzdy
nasadte zpét prachovou ¢epicku,
ktera zamezi poskozeni ventilku Stér-
kem, necistotami apod.

® Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové ¢epicky
mohou zrezivét a jejich odSroubovani
je obtizné.

[ Poznamka

Pokud chcete zménit pneumatiky na jiny
rozmér, musite nakonfigurovat systém
TPMS. Pokud potfebujete dalsi informace,
kontaktujte prodejce Volvo.

Souvisejici informace
® Sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach*
(str. 327)

20 Standardni vybava na nékterych trzich.
21 Pouze na nékterych trzich.

23 Standardni vybava na nékterych trzich.
25 Standardni vybava na nékterych trzich.

TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)*2 - pneumatiky s moznosti
jizdy po defektu*

Pokud pouzivate pneumatiky SST (Self
Supporting run flat Tires)*, je vozidlo vyba-
veno systémem TPMS (str. 327).

Tento typ pneumatiky ma specialné zesilené
boéni stény, coz umoznuje pokra¢ovat do
urcité vzdalenosti v jizdé, i kdyz z pneumatiky
unikl zcela nebo ¢aste¢né vzduch. Tyto pneu-
matiky jsou nasazeny na specialnim rafku.
(Bézné pneumatiky mohou byt také nasazeny
na tomto rafku.)

Pokud v pneumatice SST poklesne tlak vzdu-
chu, rozsviti se zluta kontrolka TPMS na sdru-
Zené pristrojové desce a na informacnim dis-
pleji se objevi zprava. Pokud k tomu dojde,
snizte rychlost na max. 80 km/h. Pneumatika
musi byt vyménéna co nejdrive.

Jedte opatrné, v nékterych pfipadech je obti-
Zné rozeznat, ktera pneumatika je pichla.
Abyste urcili, kterd pneumatika ma defekt,
zkontrolujte tlak vS§echny &tyfi pneumatiky.

2\ VAROVANI

Pneumatiky SST musi montovat pouze
lidé, ktefi tyto pneumatiky znaji.

Pneumatiky SST se musi montovat pouze
spole¢né se systémem TPMS.

Po zobrazeni chybové zpravy o nizkém
tlaku v pneumatikach nejezdéte vyssi
rychlosti nez 80 km/h.

Maximalni vzdalenost, kterou Ize ujet pred
vymeénou pneumatiky, je 80 km.

Pokud mozno, vyhnéte se extrémni jizdé,
jako napft. prudkému brzdéni a zataceni.

Pokud jsou pneumatiky SST poskozeny
nebo prorazeny, musi se vymeénit.

Souvisejici informace
® Sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach*
(str. 327)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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09 TPMS (Tyre Pressure Monitoring

System)*?7 - postup pfi nizkém tlaku
vzduchu v pneumatikach

Systém monitorovani tlaku vzduchu v pneu-
matikdch TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)?8 upozorni fidi¢e, pokud tlak v jedné
nebo néekolika pneumatikdch na vozidle
klesne, a specifikuje, o kterou pneumatiku se
jedna. Pri prvni indikaci se kontrolka rozsviti
Zluté - co nejdrive zastavte a zkontrolujte tlak
vzduchu v pneumatikdch. Pokud se kontrolka
rozsviti Cervené, musite okamzité zastavit

a zkontrolovat tlak vzduchu v pneumatikach.

Pokud se na displeji zobrazi zprava nizkého
tlaku v pneumatikach:

1. Zkontrolujte tlak vzduchu v pfislusné
pneumatice.

2. Nahustéte pneumatiku/pneumatiky na
spravny tlak.

3. Jedte s vozem rychlosti minimalné
30 km/h po dobu nékolika minut a kon-
trolujte, zda zprava nezmizi.

Souvisejici informace
® Sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach*
(str. 327)

27 Standardni vybava na nékterych trzich.
28 Tato vybava je k dispozici jen na nékterych trzich.
30 Standardni vybava na nékterych trzich.

332 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

TM (Tyre Monitor)*3°

Systém TM (Tyre Monitor) snima rychlost
otaceni pneumatiky a podle toho uréuje, zda
jsou pneumatiky nahustény spravné. Je-li tlak
prilis nizky, zméni se primér pneumatiky

a ndsledné i rychlost otaceni. Vzajemnym
porovnanim pneumatik v systému Ize zjistit,
zda v jedné nebo vice pneumatikdch je prilis
nizky tlak.

Zpravy

Je-li tlak v pneumatice pfili§ nizky, rozsviti se

na sdruzené pfistrojové desce vystrazna kon-

trolka ({1)) a zobrazi se jedna z nasleduijicich

Zprav:

o Nizky tlak pneu Zkontrolujte pravé
pred. k.

® Nizky tlak pneu Zkontrolujte levé
predni k.

® Nizky tlak pneu Zkontrolujte pravé
zadni k.

o Nizky tlak pneu Zkontrolujte levé
zadni k.

Nizky tlak pneu Zkontrol. pneu

Systém tlaku v pneumatikach Nutny
servis

@ DULEZITE
Pokud dojde v systému TM k poruse, na
sdruzené pristrojové desce bude vystrazna
kontrolka (1) blikat cca. 1 minutu a potom

se rozsviti trvalym svitem. Na sdruzené
pristrojové desce se rovnéz rozsviti zprava.

Systém nenahrazuje béZnou Udrzbu pneuma-
tik.

Rekalibrace TM

Aby systém TM fungoval spravné, musi se
pro tlak vzduchu v pneumatice stanovit refe-
renéni hodnota. To se musi provést pti kazdé
vyméné pneumatiky a pfi kazdé zméné tlaku
vzduchu v pneumatice.
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Rekalibrace

Nastaveni se upravuje pomoci ovladacich
prvkld na stfedové konzole, viz MY CAR
(str. 108).

1. Vypnéte zapalovani.

2. Nahustte pneumatiky na spravny tlak
uvedeny na Stitku na sloupku na strané
fidiCe (mezi pfednimi a zadnimi dvermi).
Kli¢e otocte do polohy II, viz Polohy klice
(str. 75).

3. Zvolte systém menu MY CAR. Oteviou se
nabidky pro tlak pneumatik.

4. Zvolte Kalibrovat tlak v pneumatikach
a stisknéte OK.

5. Nastartujte vozidlo a rozjedte se.

> Rekalibrace se provadi béhem jizdy.
Lze ji kdykoliv prerusit. Pokud probiha
rekalibrace a vypne se motor, rekali-
brace se pfi dal§im rozjeti s vozem
znovu spusti.

Systém TM je nakalibrovan a nova referenéni
hodnota plati do doby, nez jsou znovu prove-
deny kroky 1-5.

[T Poznamka

Upozorfiujeme, ze systém TM se musi
znovu nakalibrovat pfi kazdé vyméné
pneumatiky resp. pfi jakékoliv zméné tlaku.
Pokud nebudou ulozeny nové referenéni
hodnoty, systém nebude fungovat
spravné.

[ ] POZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vzdy
nasadte zpét prachovou ¢epicku,
kterd zamezi poskozeni ventilku $tér-
kem, necistotami apod.

® Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepictky. Kovové prachové Cepicky
mohou zrezivét a jejich odSroubovani
je obtizné.

Stav pneumatik a systému
Lze zkontrolovat momentalni stav systému
a pneumatik, viz MY CAR (str. 108).

1. Zvolte systém menu MY CAR. Oteviou se
nabidky pro sledovani tlaku vzduchu
v pneumatikach.

2. Vyberte Monitorovani pneu.

Stav je oznacen pro kazdou pneumatiku bar-
vou, a to nasledovné:

09 Kola a pneumatiky

09

Vse zelené: systém funguje normalné a ve
vS§ech pneumatikach je tlak mirné nad
doporu¢enou hodnotou.

Zluté kolo: tlak v pFislugné pneumatice je
pomeérneé nizky.

VSechna kola Zluté: minimalné ve dvou
pneumatikach je prilis nizky tlak.
VSechna kola $eda: systém momentalné
nefunguje. Mozna budete muset jet par
minut s vozem rychlosti nad 30 km/h

a potom systém bude znovu aktivni.

VsSechna kola jsou $eda a zobrazi se

zprava Systém tlaku v pneumatikach
Nutny servis: v systému doslo k chybé.
Kontaktujte prodejce nebo servis Volvo.

Mazani vystraznych zprav

Pokud se zobrazi zprava o tlaku vzduchu

v pneumatice a rozsviti se vystrazna kontrolka
TPI:

1.

Zkontrolujte pomoci tlakoméru tlak
v prislusné pneumatice resp. pneumati-
kach.

Nahustte pneumatiku resp. pneumatiky
na spravny tlak uvedeny na stitku na
sloupku na strané fidice (mezi pfednimi
a zadnimi dvefmi).

3. Znovu nakalibrujte systém TM.

>
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09 Kola a pneumatiky

Nouzova oprava defektu*

Sada pro nouzovou opravu defektu* (TMK -
Temporary Mobility Kit) se pouziva k utésnéeni
defektu a kontrole a nastaveni tlaku vzduchu

Kompresor a sada k do¢asné opravée

defektu testovala a schvalila spole¢nost
Volvo.

® Systém TM pracuje s tzv. kompenzo-
vanymi tlakovymi hodnotami, které
zohlednuji teplotu pneumatiky

a teplotu okoli. To znamena, Ze tlak
vzduchu v pneumatikach se mize
mirné lisit od doporucenych tlakd uve-
denych na stitku na sloupku dvefi na
strané fidiCe (mezi prednimi a zadnimi
dvefmi). Z tohoto diivodu mUize byt
nutné nahustit pneumatiky na mirné
vys8i tlak, aby se zprava o nizkém
tlaku vzduchu vymazala.

® Aby byl tlak nastaven spravné, mél by
se kontrolovat na studenych pneuma-
tikach. "Studené pneumatiky" maji
stejnou teplotu jako okoli (cca. po
3 hodinach po ukonéeni jizdy). Pneu-
matiky se zahfeji po ujeti nékolika kilo-
metrl a tlak vzduchu v nich vzroste.

Tlak vzduchu pro doporuéené rozméry pneu-
matik na vozidle najdete v tiSténé verzi Uziva-
telské prirucky.

Sada pro nouzovou opravu defektu obsahuje
kompresor a lahvi¢ku. Sada je ur¢ena k pro-
vedeni provizorni nouzové opravy. Nadobka
s tésnici kapalinou musi byt vyménéna pred
uplynutim data pouzitelnosti a po pouziti.
Tésnici prostiedek U¢inné utésni pneumatiky,
které meély propichnuty béhoun.

[] POZNAMKA

Sada k nouzové opravé defektu je uréena
vyhradné k utésnéni pneumatiky s prodé-
ravénym béhounem.

WA\ VAROVANI

® P¥i nespravném tlaku v pneumatice
muze dojit k poskozeni pneumatiky,
pri¢emz fidi¢ mUze ztratit nad vozid-
lem kontrolu.

® Systém nedokaze indikovat nahlé
poskozeni pneumatiky predem.

334

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Sada pro rychlou opravu pneumatik ma ome-
zené tésnici schopnosti pro pneumatiky, které
byly propichnuty na boku. Nepouzivejte sadu
pro rychlou opravu pneumatik k opravé pneu-
matik, které vykazuji zarezy, praskliny nebo
podobna poskozeni. Pfipojte kompresor

k jedné z 12V zasuvek ve vozidle. Vyberte
zasuvku, ktera je nejblize k pneumatice

s defektem.

Souvisejici informace

Sada pro nouzovou opravu defektu* -
pouziti (str. 337)

Sada pro nouzovou opravu defektu* -
kontrola (str. 338)

Sada pro nouzovou opravu defektu* -
prehled (str. 336)
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Sada pro nouzovou opravu defektu* - 4. Vyklesnéte pruznou ¢ast popruhu kom- 09
umisténi presoru TMK na levé strané.
Sada pro nouzovou opravu defektu (TMK - 5. Nadzvednéte kompresor TMK rovnou
Temporary Mobility Kit) se pouziva k utésnéni nahoru.
defektu a kontrole a nastaveni tlaku vzduchu 6. Lahvick Ssnici h R
Tlak vzduchu pro doporuéené rozméry pneu- ’ kg vicka s ;ce:%’n KI:I mot;u Jt? prlsLuy?na,
matik na vozidle najdete v tisténé verzi Uziva- vz sde zat acglv EVO tav, a K se daia
telské prirucky. vyzvednout z bloku s pénovkou.
Umisténi sady pro rychlou opravu [ ] POZNAMKA
pneumatik Pristup k taznému oku/kli¢i na kola v bloku
z pénovky:
verze 2. ) ) o ® Verze 1: Nadzvednéte kompresor
Pokud pneumatiku opravujete v miste sady pro nouzovou opravu defektu
s hustym dopravnim provozem, poloZte za (bod 5), aby kli¢ na kola byl pFistupny.
vliz vystrazny trojuhelnik. Vystrazny trojuhel- Vytahnéte lahvicku s tésnici hmotou
nik a sada pro rychlou opravu pneumatik se (bod 6) - tim ziskate pfistup k taznému
nachazeji pod podlahou zavazadlového pros- oku.
toru. e Verze 2: Nadzvednéte kompresor
1. Nadzvednéte zadni hranu podlahy zava- sady pro nouzovou opravu defektu
zadlového prostoru (u model se spoje- (bod 5), aby tazné oko bylo pfistupné.
nou podlahou zavazadlového prostoru Kli¢ na kola se nachazi pod zvedakem.
Verze 1. podrzte madlo podlahy zavazadlového
prostoru a nadzvednéte zadni ¢ast pod- Po pouziti zaklesnéte popruh zpét na levou
lahy dopfedu). stranu.
2. Nadzvednéte ulozny prostor (vybava na Verze 1: Popruh se musi vytahnout za blok
pFéni) - pouze u modell se spojenou pod- z pénovky (nikoliv seshora).
lahou zavazadiového prostoru. Verze 2: Popruh musi byt ve vidlici v zadni
3. Nadzvednéte spodni podlahu (pouze Casti bloku pénovky.
modely se spojenou podlahou zavazadlo-
vého prostoru).
44
* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. [EKSS)
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Souvisejici informace

® Sada pro nouzovou opravu defektu* -
prehled (str. 336)

® Sada pro nouzovou opravu defektu* -
tésnici hmota (str. 341)

® Nouzova oprava defektu® (str. 334)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Sada pro nouzovou opravu defektu* - @ Drzék lahve s tésnici hmotou

prehled

Sada pro nouzovou opravu defektu (TMK -
Temporary Mobility Kit) se pouZiva k utésnéni
defektu a kontrole a nastaveni tlaku vzduchu
Tlak vzduchu pro doporucené rozméry pneu-
matik na vozidle najdete v tisténé verzi UzZiva-
telské prirucky. °

o Stitek s maximalni povolenou rychlosti
g Spinac

© Kabel

9 Drzak lahve (oranzova krytka)

@ Ochranné vicko

(® Redukeni ventil

@ Vzduchova hadice

9 Tlakomér

Souvisejici informace

Sada pro nouzovou opravu defektu* -
umisténi (str. 335)

Sada pro nouzovou opravu defektu* -
tésnici hmota (str. 341)

Nouzova oprava defektu® (str. 334)

Sada pro nouzovou opravu defektu* -
uloZeni komponentd (str. 340)




Sada pro nouzovou opravu defektu* -
pouziti

Sada pro nouzovou opravu defektu* (TMK -
Temporary Mobility Kit) je urcena k utésnéni
defektu a kontrole a nastaveni tlaku vzduchu
Tlak vzduchu pro doporucené rozméry pneu-
matik na vozidle najdete v tisténé verzi Uziva-
telské prirucky.

Nouzova oprava defektu

9

i

!

6047540

Informace o fungovani téchto dili - viz Sada pro
nouzovou opravu defektu.

1. Sundejte stitek s maximalni povolenou
rychlosti (ktery se nachazi na jedné strané
kompresoru) a nalepte jej na volant.

Po pouziti sady k nouzové opravé pneu-
matiky nejezdéte vétsi rychlosti nez

80 km/h. Spole¢nost Volvo doporucuje
navstivit autorizovany servis Volvo, kde
utésnénou pneumatiku zkontroluji (smi se
jet maximalné na vzdalenost 200 km).
Zaméstnanci servisu rozhodnou, zda Ize
pneumatiku opravit nebo zda se musi
vymenit.

@ VAROVANI

Tésnici kapalina mdize podrazdit kdzi.
V pripadé kontaktu s kizi kapalinu spl-
achnéte vodou a mydlem.

2. Ujistéte se, Ze spinac je v poloze 0
a pripojte kabel a vzduchovou hadici.

Neporusujte pecet na lahvi¢ce, dokud
nechcete lahvicku pouzit. Pecet se auto-
maticky rozlomi, jakmile lahvi¢ku zanete
Sroubovat.

3. OdSsroubujte oranzové vicko a odsrou-
bujte uzavér nadobky.

09 Kola a pneumatiky

4. Nasroubujte nadobku do drzaku.

Nesroubujte lahvi - je vybavena reverzni
pojistkou, ktera brani vzniku netésnosti.

5. OdsSroubujte ¢epicku a nasroubujte kon-
covku hadi¢ky az na konec zavitu ventilku
pneumatiky.

6. Pripojte napajeci kabel do zasuvky 12 V a

vliz nastartujte.

Nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru,
pokud bézi motor.

7. Spina¢ pfepnéte do polohy I.

2\ VAROVANI

Kdyz kompresor pracuje, nestdjte nikdy
blizko pneumatiky. V pfipadé prasklin nebo
nerovnosti kompresor ihned vypnéte.

V cesté byste neméli pokracovat. Kontak-
tujte autorizovany servis Volvo.

Po spusténi kompresoru tlak mlze stoup-
nout na 6 bar, ale po cca. 30 sekundach
zacne tlak klesat.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

09
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. Hustéte pneumatiku 7 minut.

@ DULEZITE

Riziko prehrati Kompresor nesmi bézet
déle nez 10 minut.

Vypnéte kompresor a zkontrolujte tlak
vzduchu prostfednictvim tlakoméru. Mini-
malni tlak je 1,8 bar a maximalni tlak je
3,5 bar. (Je-li tlak pfili§ vysoky, uvolnéte
jej pomoci redukéniho ventilu.)

W\ VAROVANI

Pokud je tlak vzduchu nizsi nez 1,8 baru, je
defekt pneumatiky pfilis velky. V cesté
byste neméli pokracovat. Kontaktujte
autorizovany servis Volvo.

10. Vypnéte kompresor a odpojte kabel od

12 V zasuvky.

11. Odpojte hadi¢ku od ventilku a nasrou-

bujte ¢epicku ventilku.

12. Aby tésnici prostfedek pneumatiku utés-

nil, ujedte co nejdfive asi 3 kilometry
maximalni rychlosti 80 km/hs.

Souvisejici informace

Nouzova oprava defektu* (str. 334)

Sada pro nouzovou opravu defektu* -
kontrola (str. 338)

Sada pro nouzovou opravu defektu* -
prehled (str. 336)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Sada pro nouzovou opravu defektu* -
uloZeni komponent( (str. 340)

Sada pro nouzovou opravu defektu* -
kontrola

Sada pro nouzovou opravu defektu (str. 334)
je sada pro nouzovou opravu defektu

(str. 336)* (TMK - Temporary Mobility Kit),
ktera se pouziva k utésnéni defektu a kontrole
a nastaveni tlaku vzduchu

Zkontrolujte tlak vzduchu

v pneumatikach

1. Znovu pfipojte zafizeni k utésnéni
defektu.

2. Zjistéte tlak vzduchu v pneumatice
prostrednictvim tlakoméru.

® Pokud je tlak vzduchu nizsi nez
1,3 baru, pneumatika neni dostate¢né
utésnéna. V cesté byste neméli pokra-
Covat. Obratte se na pneuservis.

® Pokud je tlak vzduchu vyssi nez 1,3
bar, musite pneumatiku nahustit na
tlak uvedeny na stitku s tlaky vzduchu
v pneumatikach - viz tisténa verze Uzi-
vatelské pfiru¢ky (1 bar = 100 kPa). Je-
li tlak vzduchu pfili$§ vysoky, upustte
vzduch redukénim ventilem.
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2\ VAROVANI

Nesroubujte lahvi - je vybavena reverzni
pojistkou, ktera brani vzniku netésnosti.

3. Zkontrolujte, zda je kompresor vypnuty.
Odpojte vzduchovou hadi¢ku a pfivodni
kabel. Nasad'te zpét Cepicku ventilku.

4. Sklopte hadici do boxu a nechejte lah-

vicku tam, kde je. Umistéte sadu TMK do
zavazadlového prostoru.

[ ] POZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vzdy
nasadte zpét prachovou ¢epicku,
ktera zamezi poskozeni ventilku Stér-
kem, necistotami apod.

® Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové ¢epicky
mohou zrezivét a jejich odSroubovani
je obtizné.

Po pouziti musi byt nadobka s tésnici
hmotou a hadi¢kou vyménéna. Doporucu-
jeme, aby vyménu proved! autorizovany
servis Volvo.

2\ VAROVANI

Pravidelné kontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

Doporucujeme, abyste zajeli do nejblizsiho
autorizovaného servisu Volvo, kde vam
poskozenou pneumatiku vyméni/opravi. Infor-
mujte servis, Ze pneumatika obsahuje tésnici
prostredek.

Po pouziti sady k nouzové opravé pneu-
matiky nejezdéte vétsi rychlosti nez

80 km/h. Spole¢nost Volvo doporucuje
navstivit autorizovany servis Volvo, kde
utésnénou pneumatiku zkontroluji (smi se
jet maximalné na vzdalenost 200 km).
Zaméstnanci servisu rozhodnou, zda Ize
pneumatiku opravit nebo zda se musi
vymenit.

Souvisejici informace

® Sada pro nouzovou opravu defektu* -
pouziti (str. 337)

Sada pro nouzovou opravu defektu* -
uloZeni komponent( (str. 340)

09 Kola a pneumatiky

Husténi pneumatik pomoci sady pro
nouzovou opravu defektu*

Pdvodni pneumatiky Ize nahustit pomoci kom-
presoru ze sady pro nouzovou opravu
defektu.

—

Kompresor musi byt vypnuty. Ujistéte se,
ze spinac je v poloze 0 a pfipojte kabel
a vzduchovou hadici.

N

Odsroubujte ¢epicku a nasroubuijte kon-
covku hadi¢ky az na konec zavitu ventilku
pneumatiky.

2\ VAROVANI

Vdechnuti vyfukovych plynt z vozidla
mUze ohrozit zdravi. Nikdy nenechaveijte
motor bézet v uzavieném prostoru nebo

v prostoru s nedostate¢nym odvétravanim.

W2\ VAROVANI

Nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru,
pokud bézi motor.

3. Pripojte napajeci kabel do jedné ze
zasuvek 12 V ve voze a vlz nastartujte.
4. Prepnutim spinace do polohy I spustte

kompresor.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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09 Kola a pneumatiky

«“
. DULEZITE Sada pro nouzovou opravu defektu* -

L . uloZzeni komponentt
Riziko prehrati Kompresor nesmi bézet s . .
déle nez 10 minut. Po pouZiti soupravy k nouzové opravé defektu

se komponenty vraceji na spravna mista
v pénovém bloku.

09

5. Nahustte pneumatiku na predepsany tlak
vzduchu podle hodnoty v tabulce
v tisténé verzi Uzivatelské pfirucky (pokud
je tlak vzduchu pfili§ vysoky, upustte
vzduch redukénim ventilem.)

6. Vypnéte kompresor. Odpojte vzduchovou
hadi¢ku a pfivodni kabel.

Verze 2.

7. Nasadte zpét Cepicku ventilku. L. e .
Soucasti jsou ulozené v bloku pénovky
Souvisejici informace v nasledujicim poradi:

® Nouzova oprava defektu* (str. 334)

1. Nastrékovy kli¢
® Sada pro nouzovou opravu defektu* -

prehled (str. 336) Verse 1. :23 IZ:; oko
Soucasti jsou uloZené v bloku pé&novky 4. Sada TMK
Vv nasledujicim poradi: 5. Zvedsk

1. Tazné oko/nastrékovy kli¢
Souvisejici informace

2. Lah tlacend t

ahev (vilacena ze strany) ® Nouzové oprava defektu* (str. 334)
3. Sada TMK

. ® Sada pro nouzovou opravu defektu* -
4. Nalevka pouZziti (str. 337)
5. Zvedak ® Sada pro nouzovou opravu defektu* -
6. KIi¢ torx kontrola (str. 338)
7. Taznaty¢ ® Sada pro nouzovou opravu defektu* -

prehled (str. 336)

V0B * |nformace o volitelné vybavé/piislusenstvi, viz Uvod.
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Sada pro nouzovou opravu defektu* -
tésnici hmota

Néddobka (lahvicka) se sadou pro nouzovou
opravu defektu (str. 336) obsahuje tésnici
hmotu a Ize ji vyménit.

Vymeénte nadobku, kdyz vyprsela doba pouzi-
telnosti. Zlikvidujte plvodni nadobku jako
nebezpecény odpad pro zivotni prostredi.

@ VAROVANI

Lahvi¢ka obsahuje 1,2-ethanol a latex
z pfirodni pryze.

Skodlivé v pfipadé poziti. V piipadé kon-
taktu s kdizi mGze dojit k alergické reakci.

Eliminujte kontakt s k(zi a zrakem.
Ukladejte mimo dosah déti.

Souvisejici informace
® Nouzova oprava defektu* (str. 334)

® Sada pro nouzovou opravu defektu* -
umisténi (str. 335)

09 Kola a pneumatiky

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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09

342

Typové schvaleni - monitorovani tlaku
vzduchu v pneumatikach

Typové schvéleni snimacd v systému monito-
rovani tlaku vzduchu v pneumatikach - TPMS

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

(Tyre Pressure Monitoring System)* Ize zjistit
v tabulce.




09 Kola a pneumatiky

Zemé/Oblast

Brazilie
Modelo: $180052050
Q. ANATEL
1542-12-2149
(01) 07894476056448
ietertnclo @ s speronds o € fer it B
]
5
Ukrajina

6050951

>
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@ 09 Kola a pneumatiky

Izrael

44
09 -
Zemé/Oblast -]

DATN OV (Hebrew:Model name)
S$180052050

INAINDI [NX'N DY (Hebrew:Manufacturer and address)

Continental AG
Siemensstrale 12
93055 Regensburg

GOs1354




09 Kola a pneumatiky

Prohlaseni o shodé (Declaration of Conformity) 09
Zeme EU: E €
Exportér: Némecko
Vyrobce: Continental Automotive GmbH
Typ zafizeni: zafizeni TPMS
(@ntinental =
T e
g
Ceska republika:  Continental timto prohlasuje, Ze tento Radio Transmitter je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi piislusnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
44
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09
o o

Dansko:

Némecko:

Estonsko:

UK

Spanélsko:

Recko:

Francie:

Italie:

Lotyssko:

Litva:

Nizozemi:

Malta:

Undertegnede Continental erkleerer herved, at felgende udstyr Radio Transmitter overholder de vaesentlige krav og evrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklart Continental, dass sich das Gerat Radio Transmitter in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Kaesolevaga kinnitab Continental seadme Radio Transmitter vastavust direktiivi 1999/5/EU p&hinduetele ja nimetatud
direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Hereby, Continental declares that this Radio Transmitter is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Por medio de la presente Continental declara que el Radio Transmitter cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ME THN MAPOYZ>A Continental AHAQNEI OTI Radio Transmitter XYMMOP®QNETAI MPOX TI> OYZIQAEI> AMAITHZEI> KAI
TIZ AOINEZ >XETIKEZ AIATAZEI> THZ OAHTIAX 1999/5/EK.

Par la présente Continental déclare que I'appareil Radio Transmitter est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Con la presente Continental dichiara che questo Radio Transmitter € conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Ar So Continental deklaré, ka Radio Transmitter atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Siuo Continental deklaruoja, kad $is Radio Transmitter atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Hierbij verklaart Continental dat het toestel Radio Transmitter in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Hawnhekk, Continental, jiddikjara li dan Radio Transmitter jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn
relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.



09 Kola a pneumatiky

e o [ —

Madarsko: Alulirott, Continental nyilatkozom, hogy a Radio Transmitter megfelel a vonatkozé alapveté kdvetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Polsko: Niniejszym Continental oSwiadcza, ze Radio Transmitter jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugalsko: Continental declara que este Radio Transmitter esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva
1999/5/CE.

Slovinsko: Continental izjavlja, da je ta Radio Transmitter v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dolocili direktive
1999/5/ES.

Slovensko: Continental tymto vyhlasuje, e Radio Transmitter spifia zakladné poziadavky a véetky prislu$né ustanovenia Smernice
1999/5/ES.

Finsko: Continental vakuuttaa téaten ettéd Radio Transmitter tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svédsko: Harmed intygar Continental att denna Radio Transmitter star | Gverensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och
ovriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Island: Hér med lysir Continental yfir pvi ad Radio Transmitter er i samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun
1999/5/EC.

Norsko: Continental erkleerer herved at utstyret Radio Transmitter er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige relevante krav
i direktiv 1999/5/EF.

Souvisejici informace
® Sledovani tlaku vzduchu v pneumatikach*
(str. 327)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. LT
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10 Udrzba a servis

Servisni program Volvo

Aby byla zabezpecena vysoka urover bezpec-
nosti a spolehlivosti vozu, musite dodrzovat
servisni program Volvo, uvedeny v Zarucni

a servisni knizce.

Doporucujeme, abyste provadéni servisu

a udrzby svéfili autorizovanému servisu
Volvo. Vas autorizovany servis Volvo ma
vyskolené mechaniky, $pickové technické
vybaveni a servisni literaturu, coz je zarukou
vysoké kvality servisu.

@ DULEZITE

Aby platila zaruka Volvo, pravidelné prova-
déjte kontroly a dodrzujte pokyny uvedené
v Servisni a zaruéni knizce.

Souvisejici informace
® Systém ovladani klimatu - diagnostika
a opravy (str. 361)

1 Plati pro nékteré trhy.
2 Plati pro systém Sensus Navigation.

Servisni knizka a opravy*’

Sprava sluzeb, informace o opravdch a rezer-
vacich primo ve vasem voze pripojeném

k internetu.

Tato sluzba umozni pohodiné objednat pfimo
z vozidla navstévu servisu a dilny. Informace
z vozidla jsou odeslany vasemu dealerovi,
ktery mdze pfipravit navstévu servisu. Pro-
dejce vas kontaktujte, abyste si mohli napla-
novat schiizku. Na nékterych trzich vas tento
systém upozorni, kdyz se blizi naplanovana
schiizka. AZ nastane vhodny ¢as, navigacni
systém? vas rovnéz navede do servisu.

Nez Ize sluzbu pouzivat

Volvo ID a my profile

® Zaregistrujte si Volvo ID. Dalsi informace
a postup vytvoreni uctu Volvo ID - viz
Volvo ID (str. 19).

® Prihlaste se na webovy portal My Volvo,
prejdéte na svij profil a provedte nasle-
dujici:

- Zkontrolujte, zda je vase vozidlo pfipo-
jeno k profilu.

- Zkontrolujte, zda jsou v poradku kon-
taktni informace.

- Vyberte dealera Volvo, kterého chcete

ohledné servisu resp. opravy kontaktovat.

- Vyberte, jaky druh komunikace preferu-
jete (SMS nebo telefon). Informace
k objednavce jsou vzdy zaslany do
vozidla a na vas e-mail.

Predpoklady pro objednavku z vozidla
Chcete-li odeslat a pfijmout informace
k objednavce z vozidla a do vozidla,
vozidlo musi byt pfipojeno k internetu.
Informace o pfipojeni vozidla k internetu -
viz dodatek k systému Sensus Infotain-
ment.

o JelikoZ se informace o objednavkach
odesilaji pfes predplaceny soukromy tele-
fon, musite potvrdit, zda tyto informace
chcete odeslat. Otazka se objevi jednou
a odpovéd plati pro celé pfipojeni.

® Aby sluzba fungovala a systém komuni-
koval pfes obrazovku vozidla, musi se
potvrdit oznameni/vyskakovaci zpravy.
V bézném zobrazeni pro zdroj MY CAR
stisknéte OK/MENU a potom Servis
a oprava =>» Zobrazit oznameni.

Pouziti sluzby

VSechny nabidky a nastaveni jsou pfistupna
z béZného zobrazeni v nabidce MY CAR po
stisknuti tlacitka OK/MENU a potom Servis
a oprava.

Na to, kdy je ¢as na servis, a nékdy na to, ze
vozidlo potrebuje opravu, vas upozorni sdru-

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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<

zena pristrojova deska (str. 61) a vyskakovaci
okno na obrazovce.

Servisni zprava na obrazovce.

Vyznam moznych odpoveédi ve vyskakovaci
nabidce na obrazovce:

® Ano - Zadost o objednani se odesle
vasemu dealerovi, ktery navrhne termin.
Servisni kontrolka a servisni zprava na
sdruzené pristrojové desce zhasnou.

® Ne - Vyskakovaci zpravy se na obrazovce
jiz objevovat nebudou. Na sdruzené
pristrojové desce zlistava zprava. Po
vybéru této moznosti mizete spusti
manualni objednavku ve vozidle. Viz dale.

e Odlozit - P¥i pristim nastartovani vozidla
se zobrazi vyskakovaci nabidka.

1 Plati pro nékteré trhy.
2 Plati pro systém Sensus Navigation.

Manualni objednani servisu nebo
opravy!
1. Stisknéte tlacitko MY CAR ve stiedové

konzole a vyberte Servis a oprava =»

Informace o autoriz. zastupci =>»
Pozadovat servis a opravu.

> Data vozidla jsou automaticky ode-
slana dealerovi.

Dealer pos$le do vozu navrh terminu.

Potvrdte nebo si vyzadejte novy navrh
terminu.

Po potvrzeni terminu jsou informace o objed-
navce ulozeny do vozidla. Viz My bookings.
Vozidlo bude s vami automaticky komuniko-
vat, a to tak, ze rezervaci bude pfipominat na
obrazovce. Déle vas navede k navstévé
servisu.

Navstévu servisu si miZete rovnéz zarezervo-
vat pomoci systému My Volvo. Prejdéte na
polozku "My bookings" (Mé objednavky)

a vyberte polozku "Update" (Aktualizovat).
Otevfou se objednavky v systému My Volvo.

My bookings?

Na obrazovce se zobrazi informace o rezer-
vaci. Potvrd'te nebo si vyzadejte novy navrh
terminu.

= Zvolte Servis a oprava =>» Moje
objednavky.

Volani dealerovi'

Svému dealerovi mlzete zavolat, pokud mate

telefon Bluetooth® pfipojen k vozidlu. Pfipo-

jeni telefonu - viz dodatek k systému Sensus

Infotainment.

— Zvolte Servis a oprava =» Informace
o autoriz. zastupci=» Volat autoriz.
zastupce.
Pouziti navigaéniho systému?®: 2
Zadejte do naviga¢niho systému jako cil nebo
waypoint servisni dilnu.
— Zvolte Servis a oprava =» Informace
o autoriz. zastupci=» Zadat jediny cil.

— Zvolte Servis a oprava =» Informace

o autoriz. zastupci =» Pridat jako
trasovy bod.



Odesilani dat vozidla®

Data vozidla jsou odesilana do centralni data-
baze Volvo (nikoliv va§emu dealerovi), ze
které dealeti Volvo mohou zjistit informace

o vozidle na zakladé identifika¢niho Cisla
vozidla (€islo VINS). Toto &islo je vytisténo

v servisni a zarucni knizce. Dale se mize
nachéazet zevnitf v levém dolnim rohu ¢elniho
skla.

— Zvolte Servis a oprava =» Odeslat data
vozidla.

Informace k objednavce a data vozidla
Pokud se rozhodnete objednat servisni pro-
hlidku svého vozidla, budou odeslany infor-
mace k objednavce a data vozidla. Informace
s daty vozidla tvofi celd fada signald z nasle-
dujicich oblasti:

® Pozadavek na servis.

Stav funkce.

Hladiny kapalin.

Ujeté km (vzdalenost).
Identifika&ni &islo vozidla (VINS).
Verze softwaru ve vozidle.

Souvisejici informace
e Volvo ID (str. 19)

1 Plati pro nékteré trhy.
3 Identifikacni Cislo vozidla

10 Udrzba a servis @
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Zvedani vozu

Pri zvedani vozidla je nutné ustavit zvedak
resp. zvedaci ramena do pfislusnych mist na
podvozku karosérie.

[ ] POZNAMKA

Volvo doporucuje pouzivat pouze zvedak
uréeny pro konkrétni model. Pokud pouzi-
jete jiny zvedak nez zvedak doporu¢ovany
spole¢nosti Volvo, postupujte podle
pokynd dodanych spole¢né s timto zveda-
kem.
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Zvedaci mista (Sipky) pro zvedak, ktery patfi do vybavy vozidla, a zvedaci body (oznaceny cervené).

Pokud vozidlo zvedate prednim dilenskym
zvedakem, musi se ustavit pod jedno z mist
co nejdale pod vozem. Pokud vozidlo zvedate
zadnim dilenskym zvedakem, musi se tento
zvedak umistit pod jedno ze zvedacich mist.
Ujistéte se, Ze zvedak je bezpecné umistén,
aby viz nemohl sklouznout. Vzdy pouZijte
podpéry naprav nebo podobné zatizeni.

050180

Pokud vozidlo zvedate pomoci dvousloupo-
vého dilenského zvedaku, ujistéte se, Ze jsou
pfedni a zadni ramena umisténa pod vnéjSimi
zvedacimi misty (zvedacimi body). Dalsi
moznosti je pouzit ke zvedani mista vpredu
uvnit.

Souvisejici informace
® \/yména kol - demontaz kol (str. 321)
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Kapota - otevreni a zavieni Otocte rukojet o 20-25 stupiidl vpravo. Motorovy prostor - prehled

Kapotu Ize oteviit otoGenim rukojeti v prostoru UslySite, Ze se kapota odjistila. V prehledu jsou zobrazena béznd kontrolni
pro cestujici ve sméru hodinovych rucicek. 7J Posuiite pojistku doleva a oteviete mista.

Pritom se pojistka u mfizky chladice musi kapotu. (Hak pojistky se nachazi mezi

e odsunout vievo. svétlometem a mFizkou, viz obréazek.) Motorovy protor, 4valec 2,0 |

pro cestujici ve sméru hodinovych rucicek. @ VAROVANI

Pritom se pojistka u mfizky chladic¢e musi Zkontrolujte, zda jsou zamky kapoty
odsunout vievo. motoru spolehlivé zaviené.

Kapotu Ize otevrit oto¢enim rukojeti v prostoru

Souvisejici informace
® Motorovy prostor - kontrola (str. 355)

® Motorovy prostor - prehled (str. 354)

Vzhled motorového prostoru se miize lisit
v zavislosti na varianté motoru.

0 Vyrovnavaci nadrzka chladici kapaliny

Rukojet pro otevirdni kapoty motoru se vZdy

nachdzi na levé strané. - . o <o
@ Doplinéni kapaliny do ostfikovach

9 Chladi¢

@ Dopliovani motorového oleje

Nadrzka brzdové a spojkové kapaliny
(nachézi se na strané fidice)

@ Akumulator

@ Poiistkova a reléova skfinka

@ Vzduchovy filtr
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@ VAROVANI © Chladi¢ Motorovy prostor - kontrola

Nékteré oleje a kapaliny se musi pravidelné

V systému zapalovani se pouziva velmi Mérka motorového oleje*

vysoké napéti a vystupni hodnoty. Napéti o o ) ) kontrolovat.

systému zapalovani je velmi nebezpecné. @ Dopliovani motorového oleje Pravidelna kontrola 0
Kdyz se pracuje v motorovém prostoru,

eleﬁtrick)i/) systfém musi byt vid§ odpojen (® Nadrzka brzdové a spojkové kapaliny Nésleduijici oleje a kapaliny kontrolujte pravi-
s klicem v poloze 0, viz Polohy kli¢e - (nachazi se na strané fidice) delné, napf. pfi Cerpani paliva:

funkce na rdiznych drovnich (str. 75). e Akumulator e Chladici kapalina

Nedotykejte se zapalovacich svi¢ek nebo . i o Y Al

zapalovaci civky, kdy? je elektricky systém @ Poiistkova a reléova skiifika ® Motorovjolej

vozidla v poloze Il nebo kdyz je motor o ® Kapalina ostfikovace

horky. @ Vzduchovy filtr

- 2\ VAROVANI
@ VAROVANI Nezapomerite, Ze po jistou dobu po

Motorovy prostor, s vyjimkou 4valce 2,0

| V systému zapalovani se pouiva velmi vyvpnluti motoru se yentilétor (;hladiée (umi-
Py g vysoké napéti a vystupni hodnoty. Napéti stény v predni Casti motorového prostoru
systému zapalovani je velmi nebezpe&né. za chladi¢em) miiZze automaticky spustit.
Kdyz se pracuje v motorovém prostoru, Vzdy nechejte motor vygistit v servisu -
elektricky systém musi byt vZdy odpojen doporugujeme autorizovany servis Volvo.
s klicem v poloze 0, viz Polohy klice - Je-li motor horky, hrozi riziko poZaru.

funkce na rdiznych Urovnich (str. 75).

Nedotykejte se zapalovacich svi¢ek nebo Souvisejici informace
zapalovaci civky, kdyZ je elektricky systém
vozidla v poloze Il nebo kdyz je motor
horky.

e Kapota - otevieni a zavreni (str. 354)
® Motorovy prostor - prehled (str. 354)
® Chladici kapalina - hladina (str. 360)
[ )

Souvisejici informace Motorovy olej - kontrola a doplfiovani

Vzhled motrového prosru se mize lisit ® Kapota - otevieni a zavfeni (str. 354) (str. 357)
v zavislosti na varianté motoru. ® Motorovy prostor - kontrola (str. 355) e Kapalina ostfikovace - doplfiovani
0 Vyrovnavaci nadrzka chladici kapaliny (str. 371)

9 Doplnéni kapaliny do ostfikovact

4 Motory s elektronickym snimacem hladiny oleje nejsou vybaveny mérkou oleje (5valcovy vznétovy motor).
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Motorovy olej - vSeobecné informace
Musi se pouzivat schvaleny motorovy olej, aby
mohly byt aplikovany doporucené servisni
intervaly.

6045983

Volvo doporuduje:

&castrol

EDGE
PRrGFESSIONAL

6050450

Jizda ve ztizenych podminkach, viz Motorovy
olej - nepfiznivé jizdni podminky (str. 402).

@ DULEZITE

Aby byly spinény pozadavky na servisni
intervaly motord, jsou véechny motory ve
vyrobnim zavodu naplnény specialnim
syntetickym motorovym olejem. Vybér
oleje byl provadén velmi peclivé s ohledem
na zivotnost, charakteristiky startovani,
spotrebu paliva a dopad na Zivotni
prostiedi.

Musi se pouzivat schvaleny motorovy olej,
aby mohly byt aplikovany doporu¢ené
servisni intervaly. K doplhovani a vyméné
pouzivejte vyhradné olej pfedepsané kva-
lity. Pouziti jiného oleje méze mit
nepriznivy vliv na zivotnost, chovani pfi
startovani motoru, spotiebu paliva

a dopad na zivotni prostredi.

Spolecnost Volvo Car Corporation se zfika
veskerych zarucnich zavazkl v pripade, ze
se nepouziva motorovy olej predepsané
kvality a viskozity.

Volvo doporucuje provadét vyménu oleje
v autorizovaném servisu Volvo.

Spole¢nost Volvo pouzivéa rizné systémy pro
varovani pred nizkou/vysokou hladinou oleje
nebo nizkym tlakem oleje. U nékterych variant
se pouziva snimac tlaku oleje a na sdruzené
pfistrojové desce je vystrazny symbol nizkého
tlaku oleje. U jinych variant se pouziva snima¢
hladiny oleje a fidi¢ je informovan
prostfednictvim vystrazného symbolu -
na pristroji a prostrednictvim textd na displeji.
U nékterych variant se pouzivaji oba tyto

systémy. Vice informaci ziskate u Vaseho
dealera Volvo.

Ménte motorovy olej a olejovy filtr v souladu
s intervaly uvedenymi v Servisni a zaru¢ni
knizce.

Pouzivani oleje vyssi kvality je povoleno.
Pokud se s vozem jezdi v nepfiznivych pod-
minkach, spole¢nost Volvo doporucuje pouzi-
vat kvalitnéjsi olej, viz Motorovy olej -
neptiznivé jizdni podminky (str. 402).

MnozZstvi pInéni, viz Motorovy olej - kvalita
a mnozstvi (str. 403).

Souvisejici informace
® Motorovy olej - kontrola a doplfiovani
(str. 357)
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Motorovy olej - kontrola a doplihovani protoZe olej nestacil stéci na dno klikové 6. V pfipadé potfeby zkontrolujte hladinu po
V zdvislosti na provedeni motoru se hladina skiiné. ujeti kratsi vzdalenosti znovu. Potom
oleje kontroluje pomoci olejové mérky nebo zopakuijte kroky 1-4.

elektronického snimace hladiny oleje.

I\ VAROVANI 10
Nikdy nedoplnujte kapalinu nad znacku
MIN MAX MAX. Hladina by nikdy neméla stoupnout
nad MAX nebo klesnout pod MIN - mohlo
by dojit k poskozeni motoru.

@ VAROVANI

Davejte pozor, aby se olej nedostal na
horké sbérné vyfukové potrubi - hrozi
riziko pozaru.

Go21737

Hladina oleje musi byt mezi znackami MIN
a MAX.

Mé&Feni a v pfipadé potfeby doplnéni Motor s elektronickym snimacem

1. Vozidlo musi stat rovné. Vypnéte motor hiadiny oleje, 4valec 2,0 |
a pockejte 5 minut, aby se olej vratil zpét ’ ~

Mérka a plnici trubka.

Je velmi dilezité kontrolovat motorovy olej, do olejové vany.

zejména u nového vozu, pred prvni prohlid- . o .

kou. 2. Mérku vytahnéte a otrete.

Firma Volvo doporuéuje kontrolu hladiny 3. Znovu zasuiite olejovou mérku.

motorového oleje kazdych 2 500 km. Nejspo- 4. Vytahnéte ji a zkontrolujte hladinu.

lehlivéj$i hodnotu obdrzite, budete-li hladinu . . . , N ,
5. Je-li hladina blizko drovné MIN, musite

oleje kontrolovat ve studeném motoru, pred
startovanim. lhned po vypnuti zahfatého
motoru mUzete ziskat nespravné vysledky.

Mérka ukazuje, ze hladina oleje je pfili§ nizka, .
N

doplnit 0,5 litru. Je-li hladina vyrazné niz,
musite doplnit vétsi mnozstvi.

Plnici trubka®.

5 Neplati pro 4valcovy motor s obsahem 2,0 litrli nebo 5valcovy vznétovy motor s elektronickym snimacem hladiny oleje.
6 Motory s elektronickym snimacem hladiny oleje nejsou vybaveny mérkou oleje.

>
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4«

Dokud se na displeji neobjevi zprava, nemu-
site v souvislosti s hladinou oleje motoru nic
délat - viz nasledujici vyobrazeni.

Zprava a graf na displeji. Na levém displeji se
zobrazi digitalni sdruzena pristrojové deska. Na
displeji vpravo se zobrazi analogova sdruzena
pristrojova deska.

@ Zprava
9 Hladina motorového oleje

Pomoci elektronické mérky se hladina oleje
kontroluje pfi vypnutém motoru s pouzitim

ovladaciho kolecka, viz Navigace v menu -
sdruzena pristrojova deska (str. 105).

2\ VAROVANI

Pokud se objevi zprava Olej Nutny
servis, navstivte dilnu. Mize byt prilis
vysoka hladina oleje.

@ DULEZITE

Pokud budete upozornéni na nizkou hla-
dinu oleje, pouze dopliite uvedeny objem,
napf. 0,5 litru.

Systém nedokaze pfimo detekovat zmény,
pokud se olej doplfiuje nebo vypousti. Aby
bylo méfeni hladiny oleje spravné, vozidlo
musi ujet pfiblizné 30 km a stat 2 hodiny

s vypnutym motorem na rovném terénu.

A\ VAROVANI

Davejte pozor, aby se olej nedostal na
horké sbérné vyfukové potrubi - hrozi
riziko pozaru.

Méreni hladiny oleje, 4valec 2,0 |

Pokud se musi zkontrolovat hladina oleje, je

treba postupovat v souladu s déle uvedenymi

pokyny.

1. Aktivujte kli€ v poloze Il. Viz Polohy kli¢e -
funkce na rliznych Urovnich (str. 75).

7 Motory s elektronickym snimacem hladiny oleje nejsou vybaveny mérkou oleje.

2. Otocte ovladaci kole¢ko na levém pako-
vém prepinaci do polohy Hladina oleje.
> Zobrazi se informace o hladiné moto-

rového oleje.

Dalsi informace o spravé nabidek - viz
Navigace v menu - sdruzena pfistro-
jova deska (str. 105).

[ ] POZNAMKA

Pokud neni dosazeno spravnych podmi-
nek pro méfeni hladiny oleje (doba po
vypnuti motoru, néklon vozidla, vnéjsi
teplota atd.), bude se zobrazovat hlaseni
Nedostupny. To ne znamena, Ze je se
systémy vozidla néco Spatné.

Motor s elektronickym snimac¢em
hladiny oleje, naftovy 5valec

Plnici trubka’.
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Dokud se na displeji na sdruzené pristrojové
desce neobjevi zprava, nemusite v souvislosti
s hladinou oleje motoru nic délat - viz nasle-
dujici vyobrazeni.

Zprava a graf na displeji. Na levém displeji se
zobrazi digitalni sdruZena pristrojové deska. Na
displeji vpravo se zobrazi analogova sdruzena
pristrojova deska.

@ Zprava
9 Hladina motorového oleje

U nékterych vozidel se pomoci elektronické
meérky mlze hladina oleje kontrolovat pfi
vypnutém motoru pomoci koleka.

@ VAROVANI

Pokud se objevi zprava Olej Nutny
servis, navstivte dilnu. Maze byt prilis
vysoka hladina oleje.

@ DULEZITE

Pokud se objevi zprava Nizka hladina
oleje Doplite 0,51, doplrite pouze 0,5 I.

POZNAMKA

Hladinu oleje systém detekuje pouze
bé&hem jizdy. Systém nedokaze ptimo
detekovat zmeény, pokud se olej doplfuje
nebo vypousti. Aby se zobrazil spravny
udaj o hladiné oleje, musi se s vozidlem jet
na vzdalenost cca. 30 km.

2\ VAROVANI

Pokud hladina (3) nebo (4) vypada tak jako
na obrazku dole, dalsi olej nedoplriujte.
Hladina oleje nikdy nesmi stoupnout nad
MAX nebo klesnout pod MIN - mohlo by
dojit k poskozeni motoru.

Davejte pozor, aby se olej nedostal na
horké sbérné vyfukové potrubi - hrozi
riziko pozaru.

Meéreni hladiny oleje, naftovy 5valec

Pokud se musi zkontrolovat hladina oleje, je

treba postupovat v souladu s déle uvedenymi

pokyny.

1. Aktivujte kli€ v poloze Il. Viz Polohy kli¢e -
funkce na rliznych Urovnich (str. 75).

2. Otocte ovladaci kole¢ko na levém pako-
vém prepinaci do polohy Hladina oleje.
> Zobrazi se informace o hladiné moto-

rového oleje.

Dalsi informace o spravé nabidek - viz
Navigace v menu - sdruzena pfistro-
jova deska (str. 105).

Oil level OK

Na obrazcich 1-4 je uroveri pinéni. Pokud se
zobrazi hladina (3) nebo (4), nedoplriujte dalsi
olej. Doporucena hladina plnéni je 4. Zprdva

a graf na displeji. Na levém displeji se zobrazi
digitalni sdruZend pristrojova deska. Na displeji
vpravo se zobrazi analogova sdruzena pfristrojova
deska.

Souvisejici informace
® Motorovy olej - vSeobecné informace
(str. 356)

e Polohy kli¢e - funkce na rdznych trovnich
(str. 75)
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Chladici kapalina - hladina

Chladici kapalina ochlazuje motor s vnitfnim
spalovanim na spravnou provozni teplotu.
Teplo odvadené z motoru do chladici kapaliny
Ize pouzit k vyhrivani prostoru pro cestujici.

Chladici kapalina — hladina musi byt mezi
znackami MIN a MAX na expanzni nddrzce.

Kontrola hladiny a dopliovani

P¥i doplnhovani chladici kapaliny dodrzujte
navod na obalu. Je dllezité, aby smés vody
a koncentratu chladici kapaliny byla spravna
pro prevladajici podnebi. Nikdy nedoplfiujte
pouze obycejnou vodu. Nebezpeci zamrznuti
se zvysuje jak pfi nizkém, tak i pfi vysokém
poméru chladiciho koncentratu.

2\ VAROVANI

Chladici kapalina mize byt velmi horka.
Pokud se chladici kapalina musi doplnit
a motor ma provozni teplotu, pomalu
odSroubujte krytku expanzni nadoby, aby
se pomalu uvolnil pretlak.

Objemy a standardy kvality vody, viz Chladici
kapalina - kvalita a objem (str. 405).

Pravidelné kontrolujte hladinu chladici
kapaliny

Hladina musi byt mezi znackami MIN a MAX
na expanzni nadrzce. Pokud neni systém
dostate¢né naplnén, mdze se velmi zvysit
teplota a nasledkem toho hrozi nebezpeci
poskozeni motoru.

DULEZITE

Vysoky obsah chloru, chloridd a jinych
soli muize zapficinit korozi chladiciho
systému.

Vzdy pouzivejte chladici kapalinu

s antikoroznimi €inidly, jak doporucuje
spole¢nost Volvo.

Zajistéte, aby nemrznouci smés chla-
dici kapaliny tvofilo 50 % vody a 50 %
chladici kapaliny.

Chladici kapalinu smichejte s vodou
odpovidajici kvality. V pfipade pochyb-
nosti o kvalité vody pouzijte hotovou
smés chladici kapaliny podle doporu-
¢eni Volvo.

Pokud ménite chladici kapalinu/ménite
soucasti chladiciho systému, vyplach-
néte chladici systém Cistou vodou

z vodovodu provérené kvality nebo
pripravenou smési chladici kapaliny.

Motor smi béZet pouze se spravné
naplnénym chladicim systém. Jinak
muze v disledku pfili§ vysokych teplot
dojit k poskozeni (prasknuti) hlavy
valcd.
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Brzdova kapalina a kapalina spojky -
hladina

Hladina brzdové a spojkové kapaliny by na
nadrzce méla byt mezi znackami MIN a MAX.

Kontrola hladiny

Brzdova kapalina a kapalina spojky jsou ve
stejné nadrzce. Hladina musi dosahovat mezi
znacky MIN a MAX, které jsou vidét uvnitf
nadrzky. Hladinu kapaliny kontrolujte pravi-
delné.

Mérite kapalinu kazdé dva roky nebo v prede-
psaném servisnim intervalu.

Brzdova kapalina se musi ménit jednou ro¢né
u vozU, které jsou pouzivany za ztizenych
podminek, napt. pfi provozu v hornatém
terénu nebo tropickych oblastech s vysokou
vlhkosti vzduchu.

MnozZstvi a doporu¢ena kvalita brzdové kapa-
liny, viz Brzdova kapalina - kvalita a objem
(str. 407).

@ VAROVANI

Pokud hladina brzdové kapaliny klesne

v nadrzce pod MIN, nejdrive doplrite
brzdovou kapalinu a az potom mdzete jet.
Spole¢nost Volvo doporucuje nechat zjistit
dlvod ztraty brzdové kapaliny v autorizo-
vaném servisu Volvo.

PInéni

Nadrzka kapaliny je umisténa na strané ridice.
Vysroubuijte vicko nadrzky a naplnite kapalinu.
Hladina musi dosahovat mezi znacky MIN
a MAX, které se nachazeji uvnitf nadrzky.

@ DULEZITE

Nezapomerite nasadit zpét krytku.

Systém ovladani klimatu - diagnostika
a opravy

Servis a opravy tohoto systému smi provadét
pouze autorizovany servis.

Diagnostika a opravy

Klimatizace obsahuje trasovaci fluorescenéni
pripravek. PFi vyhledavani netésnosti pouzi-
vejte ultrazvukové svétlo.

Doporuc¢ujeme, abyste kontaktovali autorizo-
vany servis Volvo.

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo
R134a. Servis a opravy tohoto systému
smi provadét pouze autorizovany servis.

Souvisejici informace
® Servisni program Volvo (str. 349)

10 Udrzba a servis 9
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Vyména svétla - obecné informace

Vymeénu Ize provést v pfipadé zarovek. Pokud
potrebujete vyménit LED svétla a xenonové

svetlomety, kontaktujte servis.

Pro Zarovky plati konkrétni specifikace
(str. 368). V nasledujicim seznamu najdete
umisténi zarovek a ostatnich bodovych
zdrojll, napf. svétla LEDS, které jsou speci-

fické nebo nevhodné pro vyménu jinde nez

v servisu:

® Aktivni xenonové svétlomety - ABL (xeno-

nové svétlomety)
® Pozi¢ni/parkovaci svétla vpredu®
® dennisvétla'®

® Boc¢ni smérova svétla, zpétna zrcatka'®

® Doprovodné osvétleni, vnéjsi zpétna
zrcétka

® Osvétleni interiéru a osvétleni zavazadlo-

vého prostoru

Osveétleni schranky v palubni desce
Pozi¢ni/parkovaci svétla vzadu
Boc¢ni obrysova svétla, vzadu
Brzdové svétlo nad sklem vzadu
Osveétleni registracni znacky.

8 LED (Light Emitting Diode)
9 Doporuéujeme pouzit autorizovany servis Volvo.
10 Nékteré varianty.

2\ VAROVANI

Vozidla s xenonovymi svétlomety: vyména
xenonovych svétel musi byt provadéna

v servisu - doporucujeme autorizovany
servis Volvo. Xenonové svétlomety obsa-
huji vysokonapétovou jednotku a musi se
s nimi pracovat s extrémni opatrnosti.

Pri vyméné Zarovky musi byt elektricky
systém vozidla v poloze klice 0, viz Polohy

klice - funkce na réznych Grovnich (str. 75).

@ DULEZITE

Nikdy se nedotykejte sklenéné casti
zarovky svymi prsty. Horko by mohlo
odparit mastnotu z vasich prstd, tato
mastnota by se dostala na odrazové sklo
a poskodila by jej.

POZNAMKA

Pokud je chybova zprava zobrazovana i po
vymeéneé zarovky, doporuc¢ujeme navstivit
autorizovany servis Volvo.

Na vnitfni strané prosvétlovacich krytt
vnéjsiho osvétleni, napfiklad svétlometd,
svétel do mlhy a zadnich svétel, mGze
doc¢asné dochazet ke kondenzaci. To je
naprosto v poradku, véechna vnéjsi svétla
jsou na tuto situaci nadimenzovana. Po
zapnuti svétla se kondenzat z télesa svétla
po jisté dobé odpari.

Souvisejici informace

Svétla - specifikace (str. 368)

Vyména svétla - umisténi pfednich svétel
(str. 363)

Vymeéna svétla - umisténi zadnich svétel
(str. 366)

Vyména svétla - osvétleni kosmetického
zrcatka (str. 368)
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Vyména svétla - umisténi prednich
svétel
V prehledu vidite umisténi svétel vpredu.

o Obrysovéa/parkovaci svétla (str. 366) (LED
v xenonovych svétlometech)

Dalkové svétlomety v xenonovych svétlo-
metech (str. 365) / Pfidavné dalkové sve-
tlomety v xenonovych svétlometech

(str. 365)

Potkavaci svétlomety v halogenovych
svetlometech (str. 364) / Xenonova svétla
v xenonovych svétlometech (str. 362)

9 Ukazatel sméru (str. 365)

@ Denni svétla (str. 366) (LED* nebo
zarovka - v zavislosti na varianté)

Souvisejici informace

Vyména svétla - obecné informace
(str. 362)

Svétla - specifikace (str. 368)

Vyména svétla - svétlomety

VSechny Zarovky svétlomett se méni pres
motorovy prostor. Nejdfive uvolnéte a demon-
tujte cely svétlomet.

1. ﬂNadzvednéte doraz kapoty.

2. B Uvolnéte droub pomoci pFipravku na
zavity torx, velikost T30.

3. E)Otocéte pojistny kolik proti sméru hodi-
novych rucicek.

EPVytahnéte pojistny kolik ven.
4. B) Téleso svétlometu stiidavé naklangjte
a potahuijte, aZ je celé vytahnete ven.
@ DULEZITE

Pri vytahovani svétlometu davejte pozor,
abyste neposkodili Zadné z jeho dild.

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

10 Udrzba a servis 9
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44
5. [ Stisknéte dolt zapadku.

¥ Vytahnéte konektor.

Polozte svétlomet na mékky povrch, aby
nedoslo k poskrabani skla.

@ DULEZITE

Netahejte za kabel, pouze za konektor.

6. Podle pokynl vymeénite Zarovku.

Svétlomet se musi namontovat a kontakt se
musi nainstalovat spravneé jesté pred zapnu-
tim svétla resp. pred otocenim kli¢e v zapalo-
vani.

Souvisejici informace

® \/yména svétla - obecné informace
(str. 362)

® \/yména svétla - umisténi pfednich svétel
(str. 363)

® \/yména svétla - Zarovky dalkovych/
potkavacich svétlometl (str. 364)

® Svétla - specifikace (str. 368)

Vyména svétla - zarovky dalkovych/
potkavacich svétlomett

Zarovky dalkovych/potkdvacich svétlomet(i
jsou pristupné po uvolnéni vétsiho krytu svét-
lometu.

1. EDPritisknéte hacky k sobé.
EPNaklofite kryt.

2. Podle pokynl vymeénte zarovku.

Souvisejici informace

® \/yména svétla - svétlomety (str. 363)

® \/yména svétla - potkavaci svétlomet
(str. 364)

® \/yména svétla - dalkovy svétlomet
(str. 365)

® \/yména svétla - pfidavny dalkovy svétlo-
met (str. 365)

Vyména svétla - potkavaci svétlomet

Zarovka potkavaciho svétlometu je namonto-
vana ve vétsim krytu svétlometu.

Plati pro vozidla s halogenovymi svétlo-
mety.

Sundejte svétlomet (str. 363).
Sundeijte kryt (str. 364).

i

ED Tladte na drzak Zarovky smérem
nahoru, dokud nevyklesne.

P)Vytahnéte drzak Zarovky ven.

4. Vyménte zarovku a zasurite dily zpét
v opac¢ném poradi.

Souvisejici informace
® Svétla - specifikace (str. 368)
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Vyména svétla - dalkovy svétlomet

Zérovka dalkového svétlometu je namonto-
vana ve vétsim krytu svétlometu.

1Y poznamka

Plati pro vozidla s halogenovymi svétlo-
mety.

Vyména svétla - pridavny dalkovy
svétlomet

Zdrovka piidavného dalkového svétiometu je
namontovdna ve vétsim krytu svétlometu.

Plati pro vozidla s xenonovymi svétlo-
mety*.

Sundejte svétlomet (str. 363).
Sundejte kryt (str. 364).

ED Otodte drzak zarovky proti sméru
hodinovych rucicek.

P)Vytahnéte drzak Zarovky ven.

4. Vyménte zarovku a zasurite dily zpét
v opacném poradi.

Souvisejici informace
® Svétla - specifikace (str. 368)

Sundejte svétlomet (str. 363).
Sundejte kryt (str. 364).

ED Tladte na drzak Zarovky smérem
nahoru, dokud se neoddéli.

P)Vytahnéte drzak zarovky ven.

4. Vyméiite Zarovku a zasunte dily zpét
v opa¢ném poradi.

Souvisejici informace
® Svétla - specifikace (str. 368)

Vymeéna svétla - smérova svétla
vpredu

Smérové svétlo je namontovano v mensim
krytu svétlometu.

1. Sundejte svétlomet (str. 363).

2. Eb Sundejte kryt.

3. Edzatladte na pojistku.
EPVytahnéte drzak zarovky ven.

4. Vyménte zarovku a zasurite dily zpét
v opa¢ném poradi.

Souvisejici informace
® Svétla - specifikace (str. 368)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

10 Udrzba a servis @

365
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Vyména svétla - pozi¢ni/parkovaci
svétla vpredu

Drzak Zarovky pozi¢niho/parkovaciho svétla se
nachéazi z boku svétlometu.

Neplati pro vozidla s xenonovymi svétlo-
mety*, jelikoz tato vozidla jsou vybavena
svétly s LED diodami.

046304

Sundejte svétlomet (str. 363).

2. EP Otodte drzak zarovky proti sméru
hodinovych rucicek.

EVytahnéte drzak zarovky ven.

3. Vymeénte Zarovku a zasunite dily zpét
v opa¢ném poradi.

Souvisejici informace
® Svétla - specifikace (str. 368)

366 * Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Vyména svétla - denni provozni svétla

Zdrovka denniho provozniho svétla je namon-
tovana v krytu v ndrazniku.

(Y Poznamka —

Plati pouze pro denni svétla s Zarovkami. ‘

1. EB Sundejte kryt.

2. B Otodte drzak zarovky proti sméru
hodinovych rucicek.

EPVytahnéte drzak zarovky ven.

3. Vymeérite zarovku a zasunte dily zpét
v opa¢ném poradi.

Souvisejici informace
® Svétla - specifikace (str. 368)

Vymeéna svétla - umisténi zadnich
svétel

V prehledu vidite umisténi svétel vzadu.

@ Brzdové svétlo (LED)

@ Obrysova svétla (LED)

@ Brzdové svétlo (str. 367)

@ Bocni obrysova svétla (LED)
@ Ukazatel sméru (str. 367)
(@ Svétlo zpatecky (str. 367)
@ Svétla do mihy (str. 367)

Souvisejici informace
® \/yména svétla - obecné informace
(str. 362)

® Svétla - specifikace (str. 368)
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Vyména svétla - zadni smérova svétla,
brzdova svétla a svétlo zpatecky
Zadni smérova svétla, brzdovd svétla a svétlo
zpateCky se vymeériuji zevniti zavazadlového

prostoru.

Vyména svétla - zadni mlhové svétlo

Zdrovka mlhového svétla je namontovana
v drzaku ZarovKy v ndrazniku.

10 Udrzba a servis @

Bl ® Otodte drzak zarovky proti sméru
hodinovych rucicek.

[‘)Vytéhnéte drzék zarovky ven.

3. Vymaéiite zarovku a zasurite dily zpét 10
v opa¢ném poradi.

Souvisejici informace
® Svétla - specifikace (str. 368)

1. Sundejte kryt v €alounéni (1) na strané,
kde se nachazi vadna zarovka.

2. EDStisknéte pojistku po stranach.
E)Vytahnéte drzak Zarovky ven.

3. ZatlaGenim dovnitf a oto€enim doleva
demontujte pfepalenou zarovku.

4. Vyménte zarovku a zasurite dily zpét
v opa¢ném poradi.

Souvisejici informace
® \/yména svétla - umisténi zadnich svétel
(str. 366)

® Svétla - specifikace (str. 368)

Vlozte na trojuhelnik tupy predmét pod-
obny nozi (cca.20 mm), napriklad pFibo-
rovy nlz.

ED Opatrné paéte, dokud se jazy&ek neu-
volni.

@ DULEZITE
Davejte pozor, abyste neposkodili dily.
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Vyména svétla - osvétleni
kosmetického zrcatka

Svétla kosmetického zrcatka jsou namonto-
vdna ve skle svétla.

1. Vlozte Sroubovéak pod sklo a opatrné
vypacte vystupek na okraji.

2. Opatrné oddélte a vyjméte sklo svétlo-
metu.

3. Pomoci klesti s Uzkymi Celistmi vytahnéte
zarovkou rovnou ven do strany. Netlacte
na klesté piilis prudce. Sklo Zzarovky by
mohlo prasknout.

4. Vyménte zarovku a zasurite dily zpét
v opacném poradi.

Souvisejici informace
® Svétla - specifikace (str. 368)

Svétla - specifikace

Specifikace plati pro Zarovky. Pokud potrebu-
jete vyménit LED svétla a xenonové svétlo-
mety, kontaktujte servis.

Ocvitieni | W]

Potkavaci svétlaB
Délkové svétlaB

Pridavné dalkové
svétlomety®

Predni ukazatele
smeéru

Obrysova/parko-
vaci svétla vpredu®

Denni svétlaP

Bocni smérova
svétla, zpétna
zrcatkaP

Ukazatele sméru,
zadni

Brzdové svétlo

Svétlo zpatecky

55
65
55

21

(&)}

21

21
21

Typ
H7 LL
H9
H7 LL

HY21W

W5W LL

PW19W
WY5W LL

PY21W LL

P21W LL
P21W LL

Zadni svétlo do 21 H21W LL
mlhy

Osvétleni toalet- 1,2 Patice T5
niho zrcatka W2x4,6d

A Watt

B Vozidla s halogenovymi svétlomety
C Vozidla s xenonovymi svétlomety
D Nékteré varianty

Souvisejici informace

® \/yména svétla - obecné informace
(str. 362)

® \/yména svétla - umisténi pfednich svétel
(str. 363)

® \/yména svétla - umisténi zadnich svétel
(str. 366)

® \/yména svétla - osvétleni kosmetického
zrcatka (str. 368)
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Listy stéracu 1. Umistéte dalkovy ovladag s klicem do Vymeéna list stéracu
Listy stéradu stiraji vodu z elniho skla spinace zapalovani'' a kratce stisknéte

a zadniho okna. Spolecné s kapalinou ostfiko- tlacitko START/STOP ENGINE. Elek-

vaée oéisti okna a zajisti vyhled pfi jizdé. tricky systém vozidla se prepne do > <

polohy kli¢e I. Podrobné informace
o polohach kli¢e - viz Polohy klice -
funkce na rliznych Urovnich (str. 75).

Listy stéraci ¢elniho skla musi byt pfi vyméné
v servisni poloze.

Servisni poloha 2. Kratce znovu stisknéte tlagitko START/
STOP ENGINE. Elektricky systém vozidla
se nastavi do polohy klice 0.

3. Do 3 sekund presurite pakovy prepinac
vpravo nahoru a podrzte jej v této poloze ',

cca. 1 sekundu.

6021760

> StéraCe se potom presunou do kolmé
polohy.

Po kratkém stisknuti tlacitka START/STOP
ENGINE se stérace vrati do vychozi polohy.
Tim se nastavi elektricky systém vozidla do
polohy kli¢e I (nebo pfi nastartovani vozidla).

Listy stéracd v servisni poloze.

PH vyman, &isténi nebo zvedani ramének @ DULEZITE

st’éraévﬂ (gdstranépl’ It’edu z Celniho skla) musi Pokud se raménka v servisni poloze

byt stéraCe v servisni poloze. vyklopi z ¢elniho skla nahoru, musi se
sklopit dolti na ¢elni sklo a az potom se

. DULEZITE stérace vrati do pdvodni polohy. Tim se

zabrani poskrabani laku na kapoté motoru.
Nez vratite liSty stéra¢t do servisni polohy,
zkontrolujte zda nepfimrzly.

11 Neni nutné ve vozidlech s funkci Keyless.

>
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Go21762

Pokud je raménko stérace v servisni pod-
obé, sklopte je nahoru. Stisknéte tlacitko
na drzéku listy a vytahnéte ji soubézné
s ramenem stérace.

Nasunite novou listu, az uslysite cvaknuti.

Zkontrolujte, zda je lista spravné zaji-
Sténa.

4. Raménko stérace sklopte dozadu k Cel-
nimu sklu.

Po kratkém stisknutim tladitka START/STOP
ENGINE se stérace vrati ze servisni polohy
do vychozi polohy. Tim se nastavi elektricky
systém vozidla do polohy kli¢e I (nebo pfi
nastartovani vozidla).

POZNAMKA

Listy stéract maji odliSnou délku. Na
strané fidiCe je liSta delSi nez na strané
spolujezdce.

WA\ VAROVANI

Jelikoz je vozidlo vybaveno airbagem
Pedestrian Airbag, spole¢nost Volvo dopo-
rucuje pouzivat originalni raménka stéract
a vyhradné originalni dily.

Vymeéna list stéraéd, zadni okno

G045581

1. Odklopte rameno stérace od okna.

3. Otocte ji doleva, abyste vyuZili koncovou
polohu listy proti rameni stérace jako
paku ke snadnéjsi demontazi listy.

4. Zatlacte novou liStu na misto. Zkontro-
lujte, zda je spravneé zajisténa.

5. Priklopte rameno stérace.

Cisténi

Cisténi list stéra&l a &elniho okna, viz Myti

vozidla (str. 387).

@ DULEZITE

Pravidelné kontrolujte liSty. Zanedbani
udrzby zkracuje zivotnost list stéracu.
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Souvisejici informace Kapalina ostfikovace - dopliovani Souvisejici informace
® Kapalina ostfikovace - doplhovani Kapalina ostfikovade se pouziva k éisténi svét- e Listy stéracu (str. 369)
(str. 371) lomett(i a oken. V zimé se musi pouzivat kapa-

lina ostrikovace s nemrznouci smési.

Ostrikovace Celniho okna a svétlometd pouzi-
vaji stejnou nadrzku.

@ DULEZITE

Pouzivejte originalni kapalinu do ostfiko-
vacu Volvo s doporu¢enym pH mezi 6 a 8.

@ DULEZITE

Béhem zimy pouzivejte kapalinu do
osttikovac¢l s nemrznouci smési, aby
nedoslo k zamrznuti Cerpadla, nadrze
a hadic.

Mnozstvi, viz Kapalina ostfikovace - kvalita
a mnozstvi (str. 407).
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Baterie spoustéce - obecné informace
Baterie spoustéce se pouziva pro motor
spoustéce a pro ostatni elektricka zarfizeni ve
vozidle.

Na Zivotnost a funkci akumulatoru ma vliv
pocet startd, vybiti, styl jizdy, provozni a kli-
matické podminky atd.

Jako baterie pro startér se pouziva bézny

12 V akumulator.

® Nikdy neodpojujte akumulator za chodu
motoru.

® Zkontrolujte, zda jsou kabely akumulatoru
spravné pripojeny a dobfe utazeny.

V tabulce jsou uvedeny specifikace pro baterii

startéru.

Napéti (V) 12
Kapacita starto- 720C
vani za studena®

- CCAB (A 760P nebo 800P

278x175x190°
Rozmeér , d x § x
v (mm) 278x175x190P nebo
315x175x190P
70¢
Kapacita (Ah)

70P nebo 80P

A Podle normy EN.

B Kapacita startovani za studena.

C Mechanicka prevodovka.

D Automatické prevodovka. Specifikace zavisi na typu
modelu.

@ DULEZITE

Pokud se baterie startéru méni, musite ji
vymeénit za baterii stejného typu se stejnou
kapacitou startovani studeného motoru
(viz stitek na baterii).

POZNAMKA

® Nadoba na téleso baterie by méla
odpovidat rozmérdim plvodni baterie.

® \/ySka baterie se li§i v zavislosti na vel-
ikosti baterie.

2\ VAROVANI

e V bateriich se miZe vyvijet kyslikovodi-
kovy plyn, ktery je vysoce vybusny.
Pokud se nespravné pripoji spojovaci
vodi¢, mize dojit k jiskfeni, které staci
k tomu, aby baterie explodovala.

® Baterie obsahuje také kyselinu sirovou,
ktera miiZze zpUsobit vazné poleptani.

® Pokud dojde k potfisnéni Vasi
pokozky, odévu nebo zasazeni oci
kyselinou sirovou, okamzité je omyjte
velkym mnozstvim vody. Pokud kyse-
lina vystrikne do oci, okamzité vyhle-
dejte Iékarskou pomoc.

@ DULEZITE

K dobijeni baterie startéru nebo pomocné
baterie (str. 374) pouzivejte vyhradné
moderni nabijec¢ku s regulovanym dobije-
cim napétim. Rychlodobijeni se nesmi
pouzivat, protoze by mohlo zpUsobit
poskozeni baterie.
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Baterie - symboly

V souvislosti s baterii se pouZivaji informacni
a vystrazné symboly.

@ DULEZITE

Pokud nebudete dodrzovat nasleduijici Pokud se baterie opakované vybiji, jeji
pokyny, mize dojit k do¢asnému vypojeni zivotnost se zkrati.

funkce Uspory energie u systému infotain-
ment a/nebo po pripojeni externiho aku-
mulatoru nebo nabije¢ky akumulatoru se
mUze stat, ze zprava na sdruzené pristro-
jové desce o stavu nabiti akumulatoru
startéru nebude po jistou dobu platit.

Na zivotnost baterie ma vliv nékolik ¢ini- Symboly na akumulatoru 10
tell, a to vcéetné jizdnich podminek a kli-
matu. Startovaci kapacita baterie se
postupem Casu snizuje. Pokud se tedy viz
delsi dobu nepouziva nebo pokud se
s vozem jezdi pouze na kratké vzdalenosti,
® Minusova svorka hlavniho akumulatoru baterie se musi dobijet. Startovaci kapa-
ve vozidle se nesmi nikdy pouZit pro citu dale omezuje extrémni chlad.

pripojent externiho akumulatoru nebo Chcete-li udrzet baterii v dobrém stavu,

Pouzivejte ochranné
bryle.

A4
nabijeCky - jako ukostfovaci bod se doporuéujeme jet minimalné 15 minut Dal:é‘.', informace najdete
smi pouZit pouze podvozek vozidla. kaZdy tyden. Jinak se baterie musi pfipojit v uzivatelské prirucce.
Popis pfipojeni kabelovych svorek najdete, k dobijeCce s automatickym preruSovanym E@
viz Startovani s pomocnou baterii dobijenim.

(str. 272). PIné nabita baterie ma maximalni Zivot-
nost.

UloZte akumulator mimo
Souvisejici informace dosah déti.
® Baterie - symboly (str. 373)

® Baterie spoustéce - vymeéna (str. 374)

® Baterie - Start/Stop (str. 374)

Akumulator obsahuje
. korozivni kyselinu.
44
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Nepfristupuijte se zdrojem

jisker ani otevienym
% ohném.
Nebezpeci vybuchu.

Musi se odevzdat k recy-
klaci.

POZNAMKA

Pouzita baterie se musi ekologicky recy-
klovat - obsahuje totiz olovo.

Souvisejici informace

374

Baterie spoustéce - obecné informace
(str. 372)

Baterie - Start/Stop (str. 374)

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

Baterie spoustéce - vyména
Baterii spoustéce Ize vymeénit v autorizovaném
servisu.

Jako baterie pro startér se pouziva bézny
12 V akumulator.

Spolec¢nost Volvo doporucuje, abyste
o vyménu baterii pozadali autorizovany servis
- doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Dalsi informace o baterii spoustéce ve
vozidle, viz Startovani s pomocnou baterii
(str. 272).

Baterie - Start/Stop

Vozidla s funkci Start/Stop jsou kromé baterie
spoustéce vybaveny také pomocnou baterii.

Vozy s funkci Start/Stop jsou vybaveny
dvéma 12 V akumulatory - jeden extra silny
akumulator se pouziva ke startovani, druhy
zalozni akumulator pomaha pfi startovani
funkci Start/Stop.

Dalsi informace o funkci Start/Stop, viz Start/
Stop* (str. 281).

Dalsi informace o baterii spoustéce ve
vozidle, viz Startovani s pomocnou baterii
(str. 272).

V tabulce jsou uvedeny specifikace pro
pomocnou baterii.

Napéti (V) 12
Kapacita startovani za stu- 120°¢
dena® - CCAB (A) 170P
150x90x106°
Rozmér, d x § x v (mm)
150x90x130P
8C
Kapacita (Ah)
10P

A Podle normy EN.

B Kapacita startovani za studena.

C Manualni prevodovka v kombinaci s funkci Start/Stop,

b Sgefé automaticky vypne pouze pokud, vozidlo zcela stoji.
iné.
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@ DULEZITE
Pfi vyméné baterie startéru se do vozl
s funkci Start/Stop musi nainstalovat bate-
rie spravného druhu: EFB'? do voz(
s manualni prevodovkou a AGM'2 do voz(i
s automatickou prevodovkou.
PFi vyméné pomocné baterie se musi nain-
stalovat baterie typu AGM.

[ ] POZNAMKA

e Cim je vyssi odbér proudu ve vozidle,
tim vice musi pracovat alternator a tim
vice se museji dobijet baterie = vyssi
spotteba paliva.

® Jakmile kapacita baterie klesne pod
nejnizsi pripustnou Uroven, funkce
Start/Stop se vypoji.

V pfipadé docasné omezené funkce
Start/Stop v dlsledku vysokého proudového
odbéru se stane nasleduijici:

® Motor automaticky startuje', aniz by fidi¢
seslapoval spojkovy pedal (manualni
prevodovka).

® Motor automaticky startuje, aniz by fidi¢
zvedal nohu z brzdového pedalu (automa-
ticka prevodovka).

12 Enhanced Flooded Battery.
13 Absorbed Glass Mat.

(1) Akumuldtor startérus (2) Zalozni akumuldtor

Pomocny akumulator obvykle nevyzaduje
zadnou dal$i udrzbu kromé udrzby, ktera se
provadi u startovaciho akumulatoru.

V pfipadé dotazl nebo problém( kontaktujte
servis - doporu¢ujeme autorizovany servis
Volvo.

14 Automatické startovani je mozné pouze, pokud je fadici paka v poloze neutralu.
15 Podrobny popis baterie startéru - viz Baterie spoustéce - obecné informace (str. 372).

@ DULEZITE
Pokud se nedodrzi nasledujici pokyny,
mUze dojit po pfipojeni externino akumula-
toru nebo nabijecky k do¢asnému vyrazeni
funkce Start/Stop z provozu:

® Minusova svorka hlavniho akumulatoru
ve vozidle se nesmi nikdy pouzit pro
pfipojeni externiho akumulatoru nebo
nabijecky - jako ukostfovaci bod se
smi pouzit pouze podvozek vozidla.

Popis pripojeni kabelovych svorek najdete,

viz Startovani s pomocnou baterii

(str. 272).

>
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Pokud se baterie vybije tak, ze vSe je
"Cerné" a ve vozidle v zadsadé nefunguji
zadné elektrické funkce a motor se startuje
pomoci pomocné baterie nebo s nabijec-
kou baterie, aktivuje se funkce Start/Stop.
V tomto ptipadé mdze dojit k automatic-
kému vypnuti motoru, ale v pfipadé auto-
matické funkce se mize stat, ze kvdli
nedostate¢né kapacité baterie funkce
Start/Stop nedokaze motor nastartovat.

Baterie se musi nejdfive nabit - to umozni
Uspésné automatické startovani po auto-
matickém vypnuti. Pfi venkovni teploté
+15 °C se baterie musi nabijet po dobu
min. 1 hodinu. P¥i nizsi teploté se doporu-
Cuje nabijet po dobu 3-4 hodin. Doporu-
Cuje se baterii nabijet pomoci externi nabi-
jecky.

Pokud to neni mozné, doporucuje se
funkci Start/Stop do¢asné deaktivovat do
doby, nez bude baterie dostate¢né nabita.

Dalsi informace o dobijeni baterie spou-
StécCe ve vozidle, viz Baterie spoustéce -
obecné informace (str. 372).

Souvisejici informace
® Baterie - symboly (str. 373)

Elektricky systém
Elektricky systém je jednopdlovy a vyuziva
podvozek a skrifh motoru jako vodic.

Viz je vybaven stfidavym alternatorem
s regulaci napéti.

Velikost, typ a parametry baterie pro startér
zaviseji na vybaveé a funkci vozidla.

@ DULEZITE

Pokud se baterie startéru méni, musite ji
vymenit za baterii stejného typu se stejnou
kapacitou startovani studeného motoru
(viz Stitek na baterii).

Souvisejici informace

® Baterie spoustécCe - vymeéna (str. 374)

® Baterie spoustéce - obecné informace
(str. 372)

Pojistky - vSeobecné informace
VSechny elektrické funkce a komponenty jsou
chranény pojistkami, aby byl elektricky systém
vozu chranén pred poskozenim zkratem nebo
pretizenim.

Pokud néjakeé elektrické pfislusenstvi nefun-
guje, je mozné, ze doslo k prepaleni pojistky
z diivodu docasného pretizeni elektrického
okruhu. Pokud dojde k opétovnému prepaleni
pojistky, vétSinou to signalizuje zavadu

v okruhu. Doporuéujeme, abyste navstivili
autorizovany servis Volvo nechali vozidlo
zkontrolovat.

Vyména

1. Na schématu zjistéte umisténi pojistky.

2. Pojistku vytahnéte a prohlédnéte ji ze
strany, zda prohnuty vodi¢ v pojistce je
prepaleny.

3. Pokud ano, nahradte prepalenou pojistku

pojistkou novou, shodné barvy a jmeno-
vité hodnoty proudu.

W2\ VAROVANI

Pfi vyméné pojistky nikdy nepouzivejte cizi
predmét nebo pojistku nadimenzovanou
na vyssi proud, nez je proud uvedeny ve
specifikaci. Mohlo by dojit k rozsahlému
poskozeni elektrického systému a k
naslednému pozaru.
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Umisténi centralnich fidicich jednotek

3

Umisténi pojistkové skfifky ve voze s levo-
strannym Fizenim. Ve voze s pravostrannym
fizenim jsou prohozené strany pojistkové
skfifiky pod schrankou v palubni desce.

@ Motorovy prostor
9 Pod schrankou v palubni desce
@ Pod pravym pfednim sedadlem

Souvisejici informace
® Pojistky v motorovém prostoru (str. 378)

® Pojistky - pod schrankou v pfistrojové
desce (str. 382)

® Pojistky - pod pravym prednim sedadlem
(str. 385)
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Pojistky v motorovém prostoru

Pojistky v motorovém prostoru chrani, mimo
jiné, funkce motoru a brzdy.

to@
Qi
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(353283
(363C29)
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Na vnitfni strané krytu se nachazi pinzeta,
ktera usnadni vytahovani a zasunovani poji-
stek.

Pojistkova skfifika ma prostor pro nahradni
pojistky.

Vyména pojistek

Pojistky jsou pfistupné po sundani vika na
baterii startéru a po sundani krytu na elektric-
kém rozvadéci.

Demontaz krytt

n Vyklopte pojistné pfichytky po stra-
nach krytu baterie startéru.

P Nadzvednéte kryt pfimo nahoru.




B ) Vykiopte pojistnou prichytku, ktera je
nainstalovana na boku elektrického roz-
vadéce.

P Otadejte krytem nahoru, dokud se
pojistné jazycky (1) neuvolni.

Vyklopte kryt k motoru, aby pojistky byly
pfistupné.

Montaz kryta

Dily instalujte zpét v opa¢ném poradi.

Pozice

Na Stitku uvnitf krytu je zobrazeno rozmisténi

pojistek.

® Pojistky 7 — 18 jsou typu ,,JCASE" a mély
by byt ménény pouze v servisu.'S.

® Pojistky 19-45 a 47-48 jsou pojistky typu
"Mini Fuse".

16 Doporucujeme pouzit autorizovany servis Volvo.

PEO O 6 PO B OOQ

S

Cerpadio ABS
Ventily ABS
Osttikovace svétlometd*

Ventilator vétrani

Primarni pojistky pro pojistky
32-36

Elektrické celni sklo, prava
strana*

Elektrické celni sklo, leva
strana*

Nezavislé topeni*
Stérace ¢elniho okna

Centralni elektronicky modul,
referencni napéti, zalozni bate-
rie

Houkacka

40

30

20

40

30

40

40

20

20

15

B 8 O &8N

& 6

Ovladani svétlomet
Civky internich relé

Zasuvka 12V, tunelova kon-
zola, vpredu

Ridici modul prevodovky

Elektromagnet spojky klimati-
zace (1,6 litrG, 5valec, benzin)

Zasuvka 12V, tunelova kon-
zola, vzadu

Snima¢ klimatu*, motory pfiskr-
ceni nasavani vzduchu

Modul fizeni motoru (4valec, 2,0
I, 5vélec)

Elektricky ovladané sedadlo,
vpravo*

Brzdové svétlo

15

15

15

5

7,5

20

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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@ Civka relé v relé pro chladici

ventilator (4valcové 1,6 |, 5val-

10 cové vznétové motory), lambda
sondy (4valcové 1,6 | zazehové
motory), snima¢ hmotnosti
vzduchu (1,6 | vznétové motory,
5valcové vznétové motory),
obtokovy ventil, chlazeni EGR
(1,6 | vznétové motory), obto-
kové chlazeni EGR se solenoi-
dem (5valcové vznétové
motory), ventil regulatoru prd-
toku paliva (5valcové vznétové
motory), ventil regulatoru tlaku
paliva (5valcové vznétové
motory)

Lambda sondy (4valec, 2,0 I),
relé civky v relé chladiciho
ventilatoru (4valec, 2,0 |)

Civka relé v relé pro chladici
ventilator (5valcové zazehové
motory), lambda sondy (5val-
cové zazehové motory)

10

15

20

@ Olejové Cerpadlo automatické
prevodovky (5valec); snimac
hmotnosti vzduchu (1,6 | ben-
zin, 5valec benzin); ventil EVAP
(1.6 | benzin); ventily (4valec
2,0 | 5vélec benzin); elektro-
magnety (5valec benzin); topeni
odvétrani klikové skfiné (5valec
benzin); ovladani motoru turba
(1,6 | diesel); regulaéni ventil,
pratok paliva (1,6 | diesel); fidici
jednotka Zaluziového krytu
chladice (1,6 | diesel); elektro-
magnet chlazeni pistu (5valec
diesel); ventil ovladani turba
(5valec diesel); snimac hladiny
paliva (5valec diesel); kompre-
sor (4valec 2,0 | 5valec, diesel);
olejové cerpadlo (4vélec 2,0 I);
ventil chlazeni systému klimati-
zace (4valec 2,0 | diesel); civky
relé v relé pro funkce Start/Stop

10

@ Ventily (1,6 |, zazehové motory);

elektromagnety (1,6 | zaZzehové
motory); vstfikovace (5valcové
zazehové motory); lambda-
sonda (5valcové vznétové
motory); vyhfivani odvétrani kli-
kové skfiné (5valcové vznétové
motory)

Ventil (4vélec 2,0 | diesel); ventil 15
EVAP (4valec 2,0 | benzin);
vyhfivani odvétrani klikové
skfiné (4valec 2,0 | benzin);
fidici jednotka motoru (4valec
2,0 1), snima¢ hmotnosti vzdu-
chu (4valec 2,0 |); termostat
(4valec 2,0 | benzin); chladici
Cerpadlo pro EGR (4valec 2,0
| diesel); fidici jednotka razeni
(4valec 2,0 | diesel)

Zapalovaci civky (1,6 | benzin, 10
Svalec benzin)

Zapalovaci civky (4valec. 2,0 15
| benzin); ohrev palivového filtru

(1.6 | diesel, 5valec diesel); ridici
modul Zhaveni (5vélec diesel)

Ohfev palivového filtru (4valec, 25
2,0 | diesel)
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| Jrniee [+ [leuieliiieon
= ® Pojistky - pod schrankou v pfistrojové
@ Ridici jednotka motoru (1,6 ) 10 desce (str. 382)

® Pojistky - pod pravym pfednim sedadlem

Ridici jednotka motoru (4valec, 15 (str. 385) 10

2,0 |, 5vélec); jednotka Skrtici
klapky (5valec, benzin)

ABS 5

Ridici modul motoru, fidici 7,5
modul prevodovky, airbagy

Regulace sklonu svétel* 10
Elektricky fizené servo 5
Centralni elektronicky modul 15
Systém varovani pred kolizi 5
Snima¢ plynového pedalu 5

Dobijeni, zalozni baterie -

Cerpadlo chladici kapaliny 10
(pokud neni k dispozici nezavi-
slé topeni)

BB OOBH6 B

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod. 381
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Pojistky - pod schrankou v pristrojové

desce

Pod schrankou v pristrojové desce se nacha-

zeji mimo jiné pojistky pro airbag, prostor pro
10 cestujici a osvétleni.

BReeee8e
08680066
0868666
0866066
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Na vnitini strané krytu pojistek v motorovém
prostoru se nachazi pinzeta, ktera usnadni
vytahovani a zasunovani pojistek.

Pojistkova skfifika v motorovém prostoru
ma misto pro nahradni pojistky.

Vyména pojistek

Pojistky jsou pfistupné po sundani krytu
z pojistkové skfirky.



ez o oz o [ R
@ Displej stropni konzoly (kon-
trolka zapnuti bezpeénostniho
pasu/kontrolka airbagu pro
sedadlo spolujezdce vpredu)

@ Vnitini osvétleni, ovladani ve 7,5
stfesni konzole pro predni ¢teci
lampicky a osvétleni prostoru
pro cestuijici, elektricky ovla-
dana sedadla*

Elektricky ovladana zaluziova 10
roleta, sklenéna stfecha*

(2]

n Chytnéte za vybrani a tahnéte, dokud se n Vlozte do spodnich jazyckd.
z pojistkové skfifiky neuvolni pojistna y L Defovy senzor*. tiumeni 5
o&ka na spodni hrané krytu. E) Otocte kryt nahoru, aby horni jazycky 52 B );rcétko* 'senzor
aklesly. ‘ )
p) Sundejte kryt. z y vlhkosti*
; D POZNAMKA @ Systém varovani ped kolizi* 5
POZNAMKA Horni pojistna o¢ka musi spolehlivé
K uvolnéni pojistnych o€ek na horni hrané zaklesnout do drazek v elektrickém rozva- @ : -
krytu od elektrického rozvadéce je déci. - . .
zapottebi pomérné velky tah. ® dOdevr:Aykanl, zadni vyklopné 10
ver
Pozice
Pojistky jsou typu "Mini Fuse". @ - -
BN 5 oreosiosn
napeéti
gy Palivové cerpadio il
3 @@ Zamek fizeni 15
@ Sdruzena pristrojova deska 5

@ Stéra¢ zadniho skla 15

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.
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In

Centralni zamykani, klapka
plnici trubky palivové nadrze®

8606

6 6

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi,

Panel klimatizace
Modul volantu
Siréna*, datovy konektor OBDII

Dalkova svétla

Svétlo zpatecky

Stérade &elniho sklaC®, stérace
zadniho skla®

Imobilizér

Rezervni misto 1, konstantni
napéti

Rezervni misto 2, konstantni
napéti

Alarm snimace pohybu* , dal-
kovy pfijimac

Stérade &elniho sklaP, stérace
zadniho sklaP

Centralni zamykani, klapka
plnici trubky palivové nadrzef

7,5
7,5
5

15

7,5

20

15

20

20

10

viz Uvod.

Odemykani, zadni vyklopné
dveref

@ Elektrické nezavislé topeni*, tla- 7,5
Citko vyhfivani zadniho sedadla*

¢l» Airbagy, airbag chodce* 7,5
@ Rezervni misto 4, konstantni 7,5
napéti

D - -
P - -

A Viz také pojistka 84.
B Viz také pojistka 83.
C Viz také pojistka 82.
D Viz také pojistka 77.
E Viz také pojistka 70.
F Viz také pojistka 65.

Souvisejici informace
® Pojistky v motorovém prostoru (str. 378)

® Pojistky - pod pravym pfednim sedadlem
(str. 385)
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Pojistky - pod pravym prednim
sedadlem

Pojistky pod pravym prednim sedadlem
chrani, mimo jiné, funkce privésu a systému
infotainment.

Na vnitini strané krytu pojistek v motorovém
prostoru se nachazi pinzeta, ktera usnadni
vytahovani a zasunovani pojistek.

Pojistkova skfifika v motorovém prostoru
ma misto pro nahradni pojistky.

Pozice
® Pojistky 24 - 28 jsou typu ,,JCASE“
a mély by byt ménény pouze v servisu.'’.
® Pojistky 1-23 a 29-46 jsou pojistky typu
"Mini Fuse".

17 Doporucujeme pouzit autorizovany servis Volvo.

10
2931133135 37 41 43 45
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i1 3 5/ 7 1 15
o A AR
T8
U
In I Y
@ Ovladaci panel, pravé predni
dvere
9 Bez klice* 10
@ Ovladaci panel, levé zadni 25
9 Klika na dvefrich (Keyless®) 5 dvere
@ Ovladaci panel, levé predni 25 @ Ovladaci panel, pravé zadni 25
dvere dvefe
44
* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod. [Ie1ss)
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* Informace o volitelné vybavé/prislusenstvi, viz Uvod.

Primarni pojistky pro pojistky
12-16: infotainment

Elektricky ovladané sedadlo,
vlevo*

Civka interniho relé

Ridici jednotka audia (zesilo-
vac)*, signal pro diagnostiku

Telematika*, Bluetooth*

Ridici modul audia nebo fidici
modul Sensus?, fidici modul
Infotainment nebo obrazovka®

Digitalni radio*, TV*

Elektricka zasuvka 12 V, zava-
zadlovy prostor

25

20

15

7,5

15

NSO @@N

& &

Zasuvka pfivésu 2*

Ovladaci jednotka audio (zesilo-
vac)*

Zasuvka privésu 1*
Vyhfivani zadniho okna
BLIS*

Parkovaci asistent*

Parkovaci kamera*

Vyhfivani sedadla, strana fidice
vpredu

Vyhfivani sedadla, strana spolu-
jezdce vpredu

20

30

40

30

5

15

Vyhtivani sedadla, zadni svétlo® 15

Vyhfivani sedadla, vzadu vlevo* 15

B0 6 6B

A Neékteré varianty modelQ.
Souvisejici informace
® Pojistky v motorovém prostoru (str. 378)

® Pojistky - pod schrankou v pfistrojové
desce (str. 382)
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Myti vozidla

Vozidlo by se co mélo nejdrive po znecisténi
umyt. iz myjte v mycce se separatorem
oleje. Pouzivejte autoSampon.

Ruéni myti

® Skvrny od ptaciho trusu omyjte z laku co
nejdfive. Ptaci trus je velmi agresivni
a mohlo by velmi rychle dojit k poskozeni
povrchové Upravy vozu. Odstranéni
poskozeni povrchové Upravy svéfte auto-
rizovanému servisu Volvo.

Hadici umyjte podvozek.

Zvednéte celé vozidlo tak, abyste mohli
odstranit veskeré rozpusténé necistoty.
Snizi se tim riziko poskrabani vozu béhem
myti. Nestfikejte pfimo do zamka.

® 'V pfipadé potfeby pouzijte na velmi zneci-
$téné plochy studeny odmastovaci
prostiedek. V tomto ptipadé upozornu-
jeme, ze povrchy nesmi byt horké od
slunce!

e Vz myjte houbou, autoSamponem a vla-
Znou vodou.

e | Sty stérac( Cistéte vlaznou vodou
s Cisticim prostfedkem nebo auto$ampo-
nem.

® V{z osuste Cistou mékkou jelenici nebo
stérkou. Pokud nenechate kapky vody
schnout na prudkém slunci, snizi se
riziko, Ze voda zanecha skvrny, které
byste museli Cistit.

2\ VAROVANI

Motor nechavejte vzdy vycistit v servisu.
Je-li motor horky, hrozi riziko pozaru.

@ DULEZITE
Znecisténé svétlomety funguji har. Pravi-
delné je Cistéte - napriklad, pfi Cerpani
paliva.
Nepouzivejte Zadné korozivni Cistici
prostredky. Misto toho pouZivejte vodu
a houbu, ktera material neposkrabe.

Na vnitfni strané prosvétlovacich krytd
vnéjsiho osvétleni, napiiklad svétlometd,
svétel do mlhy a zadnich svétel, mGze
doc¢asné dochazet ke kondenzaci. To je
naprosto v poradku, véechna vnéjsi svétla
jsou na tuto situaci nadimenzovana. Po
zapnuti svétla se kondenzat z télesa svétla
po jisté dobé odpafi.

Listy stéraca

Asfalt, prach a zbytky soli na listach stéraca,
stejné jako hmyz, led atd. na ¢elnim okné,
zkracuji zivotnost list stéracd.

Cisténi:
— Zvednéte stérace do servisni polohy, viz
Listy stéracl (str. 369).

Pravidelné myjte stiratka stéract a Celni
sklo vlaznym mydlovym roztokem nebo
$ampoénem na vozy.

Nepouzivejte silna rozpoustédia.

Automatické myci linky

Automaticka myci linka je jednoduchy

a rychly zplsob myti vozu, avS§ak nemdze se
dostat v8ude. Pro dosazZeni optimalnich
vysledkd Vam doporucujeme myt vz rucné.

POZNAMKA

Nékolik prvnich mésict se vozidlo musi byt
pouze ru¢né. Divodem je skutecnost, ze
novy lak je citlivejsi.

Vysokotlaké myti

P¥i pouzivani vysokotlakych ¢isti¢l tryskou
stéle rychle pohybuijte a ujistéte se, Ze tryska
neni blize nez 30 cm od povrchu vozu (vzda-
lenost plati pro vSechny vnéjsi ¢asti).
Nesttikejte pfimo do zamkd.

>
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Kontrola brzd

A\ VAROVANI

Po umyti vozu vzdy zkontrolujte brzdy

a parkovaci brzdu, abyste méli jistotu, ze
se pod brzdové oblozeni nedostala vlhkost
a koroze, které by omezily funkénost
brzdéni.

Vzdy obcas lehce seslapnéte pedal brzdy pfi
jizdé na del$i vzdalenost v desti nebo

v rozbfedlém snéhu. Diky teplu vzniklému
tfenim se brzdové obloZeni zahfeje a osusi.
Totéz udélejte po rozjezdu za velmi vihkého
nebo studeného pocasi.

Vnéjsi plastové, gumové a ozdobné
prvky

Barvené plastové dily, gumu a ozdobné
prvky, naptiklad lesklé listy, mizZete vydistit

a oSetfit specialnimi Cisticimi prostredky,
které obdrzite u prodejce vozl Volvo. Pfi pou-
zivani takovych cisticich prostredkl peclivé
dodrzujte navod.

@ DULEZITE

Nevoskuijte a nelestéte plasty a pryz.

Pfi pouziti odmastovaciho prostredku na
plasty a pryz otirejte pouze v pripadé
potreby a netlacte na plast a pryz zbytec¢né
velkou silou. Pouzivejte mékkou myci
houbu.

Pri lesténi lesklych vyliskd oblozeni by
mohlo dojit k setfeni nebo poskozeni lesklé
vrstvy na povrchu.

Nesmi se pouzivat lestici pfipravek obsa-
hujici abrazivni latky.

Rafky

Na disky kol pouzivejte pouze Cistici
prostifedky schvéalené spole¢nosti Volvo.
Silné Cistici prostfedky mohou poskodit
povrch a zpUsobit na chromovanych hliniko-
vych réafcich skvrny.

Souvisejici informace
® | esténi a voskovani (str. 388)

o Cisténi interiéru (str. 390)

® \odu a necistoty odpuzujici vrstva
(str. 389)

Lesténi a voskovani

Kdyz je lak vozu matny nebo kdyz chcete
dodat laku zvlastni ochranu, nalestéte a navo-
skujte jej.

Béhem prvniho roku nevyZaduje vozilo lesténi
laku. Nicméné v této dobé mize byt prova-
déno voskovani. NepouZivejte lesténku nebo
vosk na pfimém slunci.

Pred leSténim nebo voskovanim vozu je tfeba
vz omyt a osusit. Skvrny od asfaltu a dehtu
odstrante Cistym lihem nebo odstrarfiovacem
asfaltu. Vétsi skvrny mohou vyzadovat pouziti
jemné brusné pasty.

Nejprve provedte lesténi lesticim
prostfedkem a poté viiz navoskujte kapalnym
nebo pevnym voskem. DodrZujte pozorné
navod k pouziti. Nékteré prostfedky dostupné
na trhu spojuji jak lestidlo, tak vosk.
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@ DULEZITE
Nevoskuijte a nelestéte plasty a pryz.

Pfi pouziti odmastovaciho prostrfedku na
plasty a pryz otirejte pouze v pripadé
potreby a netlacte na plast a pryz zbyte¢né
velkou silou. Pouzivejte mékkou myci
houbu.

Pri lesténi lesklych vyliskd oblozeni by
mohlo dojit k setfeni nebo poskozeni lesklé
vrstvy na povrchu.

Nesmi se pouzivat lestici pfipravek obsa-
hujici abrazivni latky.

@ DULEZITE

Lak osetiujte pouze podle doporuceni
spole¢nosti Volvo. Jiné oSetfovani laku
(napf. konzervace, tésnéni, ochrana,
lesténi apod.) mlze mit za nasledek
poskozeni laku. Poskozeni laku v disledku
takového osetieni neni kryto zarukou
Volvo.

Souvisejici informace
® Myti vozidla (str. 387)

Vodu a necistoty odpuzujici vrstva
Okna jsou pokryta vrstvou, ktera zlepsuje
vyhled za nepfiznivych povétrnostnich podmi-
nek.

Souvisejici informace
® Myti vozidla (str. 387)

Vodu a necistoty odpuzujici vrstva*

Casem dochazi k pfirozenému

opotrebeni vodu odpuzujici vrstvy.

Udrzba:

® Nikdy nepouzivejte pfipravky, jako jsou
vosk na vozidla, odmastovadla nebo
podobné pfipravky na povrchy skel, pro-
toze by mohlo dojit k poSkozeni vodu
odpuzujici vrstvy.

® P¥i ¢isténi davejte pozor, abyste neposko-
dili sklenény povrch.

® Pokud chcete predejit poSkozeni sklené-
ného povrchu pfi odstrafiovani ledu —
pouzivejte pouze plastové Skrabky.

® Doporucuje se pouziti specialniho
pfipravku na udrzeni vodu odpuzujicich
vlastnosti, ktery je k dispozici u dealerd
Volvo. Poprvé by mél byt pouzit po tfech
letech a potom kazdy rok.

@ DULEZITE
Led ze skel nikdy neodstranujte pomoci
kovové Skrabky. Led ze zrcatek na dvefich
odstrarite pomoci vyhfivani zrcatek, viz
Okna a vnitfni a vnéjsi zpétna zrcatka -
vyhfivani (str. 102).

* Informace o volitelné vybavé/pfislusenstvi, viz Uvod.

389


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=75e4c4b5a7e2b918c0a801e80068d29d&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d8a21319a7f8368fc0a801e801cba1a0&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5bbd5c0d54518c5cc0a801e80149d421&version=3&language=cs&variant=CZ

@ 10 Udrzba a servis

Ochrana proti korozi

Vs vdz byl jiz ve vyrobnim zdvodé pedlivé

a kompletné oSetfen proti korozi. Césti karo-

série jsou vyrobeny z pozinkovaného plechu.
10 Podvozek je chrénén otéruvzdornym protiko-

roznim povlakem. Nosniky, dutiny a uzaviené

profily byly vystfikany penetracnim antikoro-

znim pripravkem.

Kontrola a udrzba

Necistota a chemicky posyp mohou vést ke
korozi, proto je dulezité udrzovat viz isty.
Ochrana vozu proti korozi musi byt pravidelné
kontrolovana a v pfipadé potreby opravena.

Za normalnich okolnosti nevyzaduje protiko-
rozni ochrana vozu zvlastni udrzbu po dobu
12 let. Po uplynuti této doby by méla byt pro-
vadéna kazdé tfi roky. Pokud vz potfebuje
dalsi oSeteni, doporucujeme obratit se

0 pomoc na autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Poskozeni laku (str. 392)

Cisténi interiéru

Pouzivejte pouze Cistici prostredky

a prostredky pro péci o viz doporuéené spo-
le¢nosti Volvo. Viz Cistéte pravidelné

a dodrzujte pokyny uvedené na obalech.

Pred pouzitim &isticich prostredky viz vysajte.

Koberce a zavazadlovy prostor

Koberce pred cisténim z vozu vyjméte.

K odstranéni prachu a necistot pouzijte vysa-
vac.

Kazdy vykladany koberec je opatten kolicky.

- Pridrzte vykladany koberec na vSech
koli¢cich a nadzvednéte jej pfimo nahoru.

Namontujte vykladany koberec na misto -
pritlacte na kazdy z koli¢kd.

A\ VAROVANI

U kazdého sedadla pouzivejte maximalné
jeden koberecek. Nez se rozjedete, zkon-
trolujte, zda je koberecek u sedadla fidice
spolehlivé pfipevnén a zajistén pomoci
kolikl tak, aby se nezachytil k pedaldm

a pod pedaly.

K vyg¢isténi skvrn na koberci doporu¢ujeme
po vysani pouzit specialni prostredek na
cisténi textilu. Podlahové koberce se musi
Cistit pomoci pripravkd, které doporuci vas
prodejce Volvo!

Skvrny na textilnim ¢alounéni

a ¢alounéni stropu

Abyste se vyvarovali zhor§eni nehoflavé
Upravy ¢alounéni, pouzivejte specidlni Cistici
prostiedky na ¢alounéni, které jsou k dostani
u autorizovanych dealerd voz( Volvo.

@ DULEZITE

Ostré predméty a zipy mohou poskodit lat-
kové ¢alounéni.

@ DULEZITE

® Po nékterych barevnych odévech
(napf. po dzinach nebo obleceni ze
semi$e) mohou zlstat na ¢alounéni
skvrny.

® Nikdy nepouzivejte silna rozpoustédia.
Tyto vyrobky by mohly poskodit ¢alou-
néni z textilu, koZzenky nebo kize.

Skvrny na kozeném ¢alounéni

Kozené ¢alounéni Volvo je oSetfeno tak, aby
byl dlouho zachovan plvodni vzhled ¢alou-
néni.

KozZené ¢alounéni starne a postupem ¢asu
ziskava patinu. KiZe je vydélavana a zpraco-
vavana tak, Ze si zachovava sv(j pfirodni cha-
rakter. Ma ochrannou vrstvu, ale pravidelné
Cisténi je potrebné za Uucelem zachovani cha-
rakteru i vzhledu. Spole¢nost Volvo nabizi
komplexni produkt pro Cisténi a oSetfovani
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kozeného ¢alounéni, ktery pfi dodrzeni
navodu zachova ochrannou vrstvu kiize. Po
urcité dobé pouzivani se vsak objevi pfiro-
zeny vzhled kiiZe v zavislosti viceméné na
struktufe povrchu klze. Toto je pfirozené
zrani klize, které ukazuje, Ze se jedna

o pfirodni produkt.

Pro dosazeni nejlepsich vysledkd spole¢nost
Volvo doporucuje provadét ¢isténi a naneseni
ochranného krému jednou az &tyfikrat za rok
(v pfipadé potieby i astéji). Pripravek na
osetfeni kozeného ¢alounéni si vyzadejte

u svého prodejce Volvo.

@ DULEZITE

® Po nékterych barevnych odévech
(napf. po dzinach nebo obleceni ze
semi$e) mohou zlstat na ¢alounéni
skvrny.

® Nikdy nepouzivejte silna rozpoustédla.
Tyto vyrobky by mohly poskodit ¢alou-
néni z textilu, koZzenky nebo kize.

Pokyny pro umyvani kozeného

calounéni

1. Nalijte Cistici prostfedek na kizi na vihkou
houbu a vytlaéte z ni hustou pénu.

2. Odstranite necistoty jemnymi kruhovymi
pohyby.

3. Dotykejte se houbou presné znecisténého
mista. Nechte houbu odsat skvrnu. Neoti-
rejte povrch.

4. Povrch odsajte mékkym papirem nebo
hadrem a nechte kizi dokonale
vyschnout.

Ochranné osetreni koZzeného ¢alounéni

1. Nalijte malé mnoZzstvi ochranného krému
na plstény hadr a natrete tenkou vrstvu
krému jemnymi krouzivymi pohyby na
kazi.

2. Nechte kiZi pred pouzitim 20 minut
vyschnout.

KiZe byla nyni opatfena ochranou proti
skvrnam a UV zareni.

Navod na myti kozeného volantu

® Pomoci navihéené houby a neutralniho
mydla odstrarite prach a necistoty.

e KuUZze musi dychat. Nikdy nezakryvejte
koZeny volant ochrannym potahem z pla-
stu.

® Pouzivejte pfirodni oleje. Pro dosazeni
optimalnich vysledk doporu¢ujeme pou-
Zivat prostfedky Volvo uréené k oSetreni
kaze.

Pokud jsou na volantu skvrny:

Skupina 1 (inkoust, vino, kafe, mléko, pot
a krev)

- Pouzijte mékky hadfik nebo houbu. Nami-
chejte 5 % roztok ¢pavku (V pfipadé
skvrn od krve pouzijte roztok 2 dl vody
a 25 g soli.)

Skupina 2 (tuky, olej, omacky a ¢okolada)
1. Stejny postup jako u skupiny 1.

2. Lestéte absorpénim papirem nebo
hadfikem.

Skupina 3 (suché necistoty, prach)

1. K odstranéni necistot pouzijte mékky kar-
tac.
2. Stejny postup jako u skupiny 1.

Skvrny na plastovych dilech v interiéru,
kovovych dilech a na dfevénych dilech
Pro ¢isténi dilt a povrchu v interiéru doporu-
Cujeme kousek tkaniny nebo utérku z mikro-
vlakna, mirné navlhéené vodou. K dostani
jsou u dealert voz( Volvo.

Skvrnu nikdy neskrabejte ani nekartacujte.
Nikdy nepouzivejte silné agresivni odstrano-
vace skvrn. Na obtizné odstranitelné skvrny
mUzete pouZit specialni Cistici prostfedek,
ktery mdzete zakoupit u prodejct vozl Volvo.

10 Udrzba a servis @
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@ DULEZITE
Nepouzivejte k ¢isténi sdruzené pristrojové
desky rozpoustédla s vysokym obsahem
alkoholu, napt. kapalinu do ostfikovaca.

Bezpecnostni pasy

Pouzivejte vodu a jemny distici prostiedek.
Specidlni gistici prostfedky na textilie si
mUzete zakoupit u dealera vozU Volvo. Ujis-
téte se pred navinutim, Ze pasy jsou suché.

Souvisejici informace
® Myti vozidla (str. 387)

18 V pripadé potieby.

19 Dodrzujte pokyny pfiloZzené k baleni korekéni ty€inky/tuzky.

Poskozeni laku

Lak je duleZitou soudcasti protikorozni ochrany,
a proto jej pravidelné kontrolujte. Nejbéznéj-
Simi typy poskozeni laku jsou napriklad posko-
zeni od kaminkd, $krdbance a $mouhy na blat-
nicich, dvefich a ndraznicich.

Drobné opravy poskozeného laku

Poskozeni laku vyzaduje okamzitou opravu,

aby nezacala koroze.

Materialy

®  zakladni natér'® - pro narazniky s vrstvou
plastu jsou k dispozici specialni lepici
zéakladni natéry v plechovkach ve spreji

e zakladni vrstva a priihledna vrstva - je
dostupna ve spreji nebo jako korekéni
tyginka/tuzka'®

® zakryvaci paska
jemny brusny papir'8.

Kéd barvy

VOLVO CAR CORPORATION

MADE IN SWEDEN

G050794

@ Kod barvy exteriéru
9 Kod pfipadné dopliikové barvy exteriéru

Je dllezité pouzit spravny odstin laku. Umis-
téni stitku, viz Typova oznaceni (str. 395).
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Opravte drobné poskozeni laku jako 2. V pfipadé potreby (napf¥.u ostrych hran)
napf. $krabance a $kody zptisobené Ize lokalné provést lehké prebrouseni
ulomky kamene velmi jemnym abrazivnim materialem.
Povrch se dikladné vycisti a necha
vyschnout. 10

3. Promichejte zakladovy natér a aplikujte jej
jemnym $tétcem nebo zapalkou atd. Jak-
mile zakladni natér uschne, naneste
zékladni vrstvu a prihlednou vrstvu.

4. P¥iopravé skrabancl postupujte vyse
uvedenym postupem, navic mizete jesté
pouzit lepici pasku, kterou ochranite
neposkozeny lak.

Povrch musi byt pfed zapocetim prace Cisty

a suchy, teplota okoli musi byt minimalné Pokud kaminek nepronikl na podklad

a vrstva laku je neposkozena, co nejdfive

15°C. vycistéte povrch a naneste zékladni vrstvu
1. Zakryvaci pasku nalepte na po$kozené a prahledny lak.

misto. Potom pasku odlepte a odstrarite

tak zbytky laku. Souvisejici informace

Pokud se poskozeni dostane dold na kov, ¢ Ochrana proti korozi (str. 390)

je vhodné pouzit zakladni natér. V pfipadé
poskozeni povrchu z plastu by se mél
pouzit zakladni natér s adheznimi Ucinky -
natér na vicko spreje a potrete tenkou
vrstvou.
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11 Technické udaje

Typova oznaceni vozidlo unikatni, si lze precist na $titku ve

. ‘. P . vozidle.
Typové oznaceni, identifikacni ¢islo vozidla

atd. a ostatni informace, které jsou pro dané
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Umisténi stitku
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<

Pokud znate oznaceni typu vozu, identifika¢ni
¢islo vozu a motoru, usnadni to veSkeré kon-
takty s autorizovanym dealerem Volvo
ohledné vozu a pfi objednavani nahradnich
dilt a pfislugenstvi.

o Typové oznaceni vozu, identifikacni ¢islo
vozu (VIN), maximalni dovolend zatizeni,
¢islo barevného odstinu karosérie
a homologaéni &islo. Stitek je vidét, kdyz
se otevrou pravé zadni dvere.

@ Stitek pro klimatizaci.

@ Stitek pro nezavislé topeni.

9 Kéd motoru a sériové €islo motoru.

@ Stitek s Udaji o motorovém oleji.
Typové oznaceni a vyrobni &islo prevo-
dovky.

@ manualni prevodovka

(®) automaticka prevodovka

Identifika¢ni €islo vozu (VIN Vehicle Iden-
tification Number)

Dalsi informace o vozidle jsou uvedeny
v registraéni dokumentaci.

D POZNAMKA

Nalepky vyobrazené v Uzivatelské pfirucce
nejsou pfesnymi kopiemi nélepek, které se
pouzivaji ve voze. U¢elem je ukazat pribli-
zny vzhled a umisténi ve vozidle. Infor-
mace platné pro vase konkrétni vozidlo
najdete na pfislusnych nalepkach pro vas
viz.

Souvisejici informace

Hmotnosti (str. 398)
Technické udaje motoru (str. 401)
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Rozmeéry
Délku, vysku apod. vozidla zjistite v tabulce.

v40.

BT N T

Rozvor 2647
B Délka 4369
C Lozna délka, podlaha, sklo-

pené zadni sedadlo 1508
D Lozna délka, podlaha 684

Vyska 1420
F  Lozna vyska 532

G Rozchod, vpredu

H Rozchod, vzadu

Lozna Sitka, podlaha

15467
15518
1559¢

15337
15388
1546C

960

T K

J Sitka 1802

K Sitka v&etn& vnéjsich zpét-
nych zrcatek 2041

L Sitka véetné sklopenych vnéj-
Sich zpétnych zrcatek 1857
A Odchylka 52,5 mm.

B Odchylka 50 mm.
C Odchylka 46 mm.

11 Technické udaje [



©7 10
QO 11

11 Technické udaje

Hmotnosti

Maximalni celkovou hmotnost vozidla a dal$i
informace Zzjistite na Stitku ve vozidle.

Pohotovostni hmotnost vozidla zahrnuje
fidiCe, palivovou nadrz natankovanou z 90 %
a v8echny provozni kapaliny.

Uzite¢na hmotnost je ovlivnéna hmotnosti
cestujicich, pfisluSenstvim a zatizenim
koule (str. 399) (pokud je pripojen privés),
ktera neni zahrnuta do pohotovostni hmot-
nosti.

Maximalni dovolené zatizeni = celkova hmot-
nost vozidla - pohotovostni hmotnost.

Pohotovostni hmotnost uvedena v dokla-
dech plati pro vozidla ve standardnim pro-
vedeni, tedy pro vozidlo bez pfidavné
vybavy a pfisluSenstvi. To znamena, ze

v pfipadé jakéhokoliv pfislusenstvi se
hmotnost vozidla snizi o hmotnost tohoto
pfislusenstvi.

Mezi pfislusenstvi, ktera snizuji hmotnost
nakladu, patfi vybava Urovné Kinetic/
Momentum/Summum a ostatni pfislusen-
stvi jako napf. tazna ty¢, nosi¢ zavazadel,
stfeSni box, audiosystém, pfidavné svétlo-
mety, GPS, palivovy ohtev bloku motoru,
bezpecnostni mfizka, koberce, kryt zava-
zadel, elektricky ovladana sedadla atd.

Pohotovostni hmotnost konkrétniho
vozidla Ize s jistotou ur€it zvazenim.

() PoznamKA

2\ VAROVANI

Jizdni vlastnosti vozidla zaviseji na mire
zatizeni vozidla a na rozlozeni nakladu.

VOLVO CAR

Informace o umisténi $titkd, viz Typova oznaceni
(str. 395).

o Max. celkova hmotnost

9 Maximalni hmotnost soupravy (viz
+ prives)

@ Maximalni zatizeni pfedni napravy

e Maximalni zatizeni zadni napravy

@ Urove vybaveni

Max. zatizeni: Viz technicky prikaz.

Max. zatizeni stfechy: 75 kg.

Souvisejici informace

® Hmotnosti pfivésu a zatizeni tazného
zarizeni (str. 399)
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Hmotnosti pfivésu a zatizeni tazného
zarizeni

Max. hmotnost brzdéného privésu

Koéd motoru”® | Pfrevodovka Max.
Motor

T3
T4
T4
T4
T5
T5
D2
D2
D3
D3
D4
D4

B4164T4
B4164T3
B4164T
B4164T
B5204T8
B5204T9
B4204T11
D4162T
D4162T
D5204T6
D5204T6
D4204T14
D4204T14

Manudlni, B6
Manualni, B6
Manualni, B6
Automaticka, MPS6
Automaticka, TF-80SD
Automaticka, TF-80SD
Automaticka, TG-81SC
Manualni, B6
Automaticka, MPS6
Manualni, M66
Automaticka, TF-80SD
Manualni, M66
Automaticka, TG-81SC

Informace o pfipustné celkové hmotnosti pri
odtahovani a zatizeni tazné koule najdete
v tabulkach.

hmotnost brzdéného privésu

(kg)
1300
1300
1300
1500
1500
1500
1500
1300
1300
1500
1500
1500
1500

A Kod motoru, ¢islo dilu a sériové ¢islo motoru si mizete precist na motoru, viz Typova oznaceni (str. 395).

11 Technické udaje

Maximalni zatizeni kulové hlavy (kg)
75

75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75

©7 10
@0 1

>
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4«
Max. hmotnost nebrzdéného privésu

Kéd motoru? | Pfevodovka Max. hmotnost nebrzdéného privésu Maximalni zatizeni kulové hlavy
Motor (kg) (kg)
650 50

B4164T4 Manualni, B6
T3 B4164T3 Manualni, B6 650 50
11 T4 B4164T Manualni, B6 650 50
T4 B4164T Automaticka, MPS6 700 50
T4 B5204T8 Automaticka, TF-80SD 700 50
T5 B5204T9 Automaticka, TF-80SD 700 50
T5 B4204T11 Automaticka, TG-81SC 700 50
D2 D4162T Manuélni, B6 650 50
D2 D4162T Automaticka, MPS6 700 50
D3 D5204T6 Manualni, M66 700 50
D3 D5204T6 Automaticka, TF-80SD 750 50
D4 D4204T14 Manualni, M66 700 50
D4 D4204T14 Automaticka, TG-81SC 700 50

A Kod motoru, €islo dilu a sériové ¢islo motoru si mizete predist na motoru, viz Typova oznadeni (str. 395).

Souvisejici informace

® Hmotnosti (str. 398)

® Jizda s pfivésem (str. 303)

® Stabilizace privésu — TSA (str. 310)
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Technické tidaje motoru D POZNAMKA

Specifikace motoru (vykon apod.) pro kon- N&které motory nejsou k dispozici na
krétni motory najdete v tabulce. véech trzich.

V40 Vykon (kW | Vykon (ks Tocivy moment Pocet Vrtani Zdvihovy Kom-
Motor pri ot./min) | pfi ot./min) | (Nm pfi ot./min) valcu (mm) objem presni
(litry) pomér
T2 B4164T4 88/4500 120/4500 240/1600-3000 4 79 81,4 1,596 10,0:1 1
T3 B4164T3 110/5700 150/5700 240/1600-4000 4 79 81,4 1,596 10,0:1
T4 B4164T 132/5700 180/5700 240/1600-5000 4 79 81,4 1,596 10,0:1
T4 B5204T8 132/5000 180/5000 300/2700-4000 5 81,0 77 1,984 10,5:1
T5 B5204T9 157/6000 213/6000 300/2700-5000 5 81,0 77 1,984 10,5:1
T5 B4204T11 180/5500 245/5500 350/1500-4800 4 82 93,2 1,969 10,8:1
D2 D4162T 84/3600 115/3600 270/1750-2500 4 75 88,3 1,560 16,0:1
D3 D5204T6 110/3500 150/3500 350/1500-2750 ) 81,0 77 1,984 16,5:1
D4 D4204T14 140/4250 190/4250 400/1750-2500 4 82,0 93,2 1,969 15,8:1

A Kod motoru, €islo dilu a sériové ¢islo motoru si mizete predist na motoru, viz Typova oznadeni (str. 395).

Souvisejici informace
® Chladici kapalina - kvalita a objem
(str. 405)

® Motorovy olej - kvalita a mnozstvi
(str. 403)
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Motorovy olej - nepfiznivé jizdni

podminky

Ztizené provozni podminky mohou zpusobit

abnormalné vysokou teplotu oleje nebo

spotrebu oleje. Dédle uvadime pfiklady situaci

s nepriznivym vlivem na jizdu.

Hladinu oleje musite Cast§ji kontrolovat

(str. 357), pfi dlouhych jizdach:

®  prijizdé s ptivésem nebo karavanem

® v horskych oblastech

® pri jizdé vysokou rychlosti

® pri teplotach nizsich nez -30 °C nebo
vysSich nez +40 °C

To plati také pro jizdu na kratSi vzdalenosti pfi

nizsich teplotach.

Pro ztizené jizdni podminky si zvolte pIné syn-

teticky motorovy olej. Ten poskytuje zvlastni

ochranu Vaseho motoru.

Volvo doporuéuje:

&cCastrol |
EDGE
PRGFESSIONAL

G050450

@ DULEZITE

Aby byly spinény pozadavky na servisni
intervaly motor(, jsou véechny motory ve
vyrobnim zavodu naplnény specialnim
syntetickym motorovym olejem. Vybér
oleje byl provadén velmi peclivé s ohledem
na zivotnost, charakteristiky startovani,
spotfebu paliva a dopad na Zivotni
prostredi.

Musi se pouzivat schvaleny motorovy olej,
aby mohly byt aplikovany doporuc¢ené
servisni intervaly. K doplhovani a vyméné
pouzivejte vyhradné olej pfedepsané kva-
lity. Pouziti jiného oleje mdze mit
nepriznivy vliv na zivotnost, chovani pfi
startovani motoru, spotrebu paliva

a dopad na zivotni prostredi.

Spolecnost Volvo Car Corporation se zfika
veskerych zarucnich zavazkl v pripade, ze
se nepouziva motorovy olej predepsané
kvality a viskozity.

Volvo doporucuje provadét vyménu oleje
v autorizovaném servisu Volvo.

Souvisejici informace
® Motorovy olej - kvalita a mnozstvi
(str. 403)

® Motorovy olej - vSeobecné informace
(str. 356)
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Motorovy olej - kvalita a mnozstvi

Doporucena kvalita a mnoZstvi motorového
oleje pro konkrétni motory je uvedena

v tabulce. | w/

Volvo doporuéuje: EDEE
Proressional :

G050450

Kéd motoru® | Kvalita oleje Objem, véetné olejového filtru
B4164T4 Ovéreny olej doplnovany u vyrobce: Kvalita oleje WSS-M2C925-A priblizné 4,1
T3 B4164T3 moznosti v servisu: pFiblizné 4,1

Specifikace oleje: ACEA A5/B5
Viskozita: SAE 5W-30

Kvalita oleje: ACEA A5/B5
D2 D4162T priblizné 3,8
Viskozita: SAE OW-30

T4 B4164T priblizné 4,1

Kvalita oleje: ACEA A5/B5
D3 D5204T6 priblizné 5,9
Viskozita: SAE OW-30

T4 B5204T8 Kvalita oleje: ACEA A5/B5 priblizné 5,5
T5 B5204T9 Viskozita: SAE OW-30 priblizné 5,5
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Koéd motoru® | Kvalita oleje Objem, véetné olejového filtru
Motor (litry)

B4204T11 Castrol Edge Professional V OW-20 nebo VCC RBS0-2AE 0w20
D4 D4204T14

priblizné 5,4

priblizné 5,2
A Kdd motoru, ¢islo dilu a sériové ¢islo motoru si mizete predist na motoru, viz Typova oznaceni (str. 395).

11 Souvisejici informace

® Motorovy olej - nepfiznivé jizdni pod-
minky (str. 402)

® Motorovy olej - kontrola a doplfhovani
(str. 357)



Chladici kapalina - kvalita a objem

Schvaleny objem chladici kapaliny pro kon-
krétni motory najdete v tabulce.

Predepsana specifikace: Chladici kapalina
doporuc¢ena spole¢nosti Volvo smichana
s 50 % vody?, viz obal.

v40 Objem
Motor? (litry)
T2 B4164T4
T3 B4164T3 7,0
T4 B4164T
D2 D4162T 10,0
D3 D5204T6 8,0
T4 B5204T8

8,0
T5 B5204T9
T5  B4204T11 7,5 (7,89)
D4  DA4204T14 8.0 (8,49)

A Kéd motoru, &islo dilu a sériové &islo motoru si mizete
precist na motoru, viz Typova oznaceni (str. 395).
B Plati pro vozidla s nezavislym palivovym topenim.

Souvisejici informace
® Chladici kapalina - hladina (str. 360)

2 Kvalita vody musi splfiovat normu STD 1285.1.

11 Technické udaje [{ ;)
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Prevodova kapalina - kvalita a objem

Predepsané prevodové kapaliny a mnoZstvi
pro konkrétni pfevodovky Zzjistite v tabulce.

Mechanicka prevodovka

B6 priblizné 1,6
BOT 350M3
M66 pfiblizné 1,9 (pfiblizné 1,45%)
A Plati pro motor D4204T14.
Automaticka prevodovka
TF-80SD priblizné 7,0 AW1
TG-81SC pfiblizné 6,6
pfiblizné 7,58

AWA

MPS6 priblizné 7,3 BOT 341

A Benzinové motory
B Naftové motory

POZNAMKA Souvisejici informace

T . L. ® Motorovy olej - nepfiznivé jizdni pod-
V pfipadé MPS6 se olej musi ménit v kon- minky (str. 402)
krétnich servisnich intervalech. T
i . . L ® Typova oznaceni (str. 395)
U jinych pfevodovek se prevodovy olej za

béznych jizdnich podminek nemusi ménit.
Za nepfiznivych podminek v§ak vyména
mUze byt nezbytna.
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Brzdova kapalina - kvalita a objem Kapalina ostfikovace - kvalita

Médium pouzivané v hydraulické brzdové a mnozstvi

soustavé se nazyvad brzdova kapalina. PouZiva Kapalina ostfikovace spolecné se stéraci Cel-

se k prevedeni tlaku napr. z brzdového pedalu niho skla a zadniho okna se pouzivd k udrzo-

pres hlavni brzdovy valec na jeden nebo vice vani Gistych oken a svétlometd a k zajisténi

pomocnych vélcy, které pusobi na mechanic- viditelnosti béhem jizdy.

kou brzdu. . . .
Predepsana specifikace: Kapalina ostfiko-

Predepsana kvalita: DOT 4 vace doporucena spole¢nosti Volvo - 11

Objem: 0,6 litru S f)chranf)u ’predwzamrzn’utlm bé&hem chlad-
ného pocasi a pfi teplotach pod bodem

Souvisejici informace mrazu.

® Brzdova kapalina a kapalina spojky - hla- Mno3sstvi:

dina (str. 361
( ) e \ozy s ostiikovaci svétlometU: 5,5 litrd.

® \ozy bez ostfikovacl svétlometd: 3,2
litrGi.

Souvisejici informace
e Kapalina ostfikovace - doplhovani
(str. 371)

e Listy stéraCu (str. 369)
® Stérace a ostfikovace (str. 97)
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Palivova nadrz - objem
Objem palivové nadrze pro konkrétni motory
najdete v tabulce.

V40 Objem (litry) Predepsana specifikace
4vélcové zazehové motory priblizné 62 Benzin: Palivo - benzin (str. 299)
U 5valcové zazehové motory
4valcové vznétové motory priblizné 52 Motorova nafta: Palivo - nafta (str. 300)
5valcové vznétové motory priblizné 60

Souvisejici informace
® Dopliovani paliva (str. 298)

® Technické udaje motoru (str. 401)
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Klimatizace, kapalina - mnozstvi
a kvalita

Predepsanou kvalitu a mnoZstvi kapaliny pro
systém klimatizace najdete v tabulce.

Olej kompresoru

Kéd motoru? Predepsana specifikace
Motor

B4164T4 150 ml Olej PAG
T3 B4164T3
T4 B4164T
D2 D4162T 110 ml
T5 B4204T11 60 ml
D4 D4204T14
T4 B5204T8 110 ml
T5 B5204T9
D3 D5204T6

A Kod motoru, ¢islo dilu a sériové ¢islo motoru si mizete predist na motoru, viz Typova oznaceni (str. 395).




11 Technické udaje

4«
Chladici kapalina

Kéd motoru? Predepsana specifikace
Motor

B4204T11 6259 R134a
D4 D4204T14

Ostatni motory 650 g

A Kod motoru, ¢islo dilu a sériové ¢islo motoru si mizete predist na motoru, viz Typova oznadeni (str. 395).

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo
R134a. Servis a opravy tohoto systému
smi provadét pouze autorizovany servis.

Souvisejici informace
® Systém ovladani klimatu - diagnostika
a opravy (str. 361)
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Spotieba paliva a emise CO2

jizda po mésté D POZNAMKA

Spotreba paliva ve vozidle se méri v litrech na Pokud chybi informace o emisich

100 km. Emise CO2 se méri v gramech na jizda mimo mésto a spotrebé, jsou uvedeny v pfilozeném
km. doplriku.
Vysvétleni kombinovana spotreba

CO- g/km

litry/100 km

) an 158 6,8 105 4,5 124 53

T2 (B4164T4

T3 (B4164T3) man 158 6,8 105 4,5 124 58
T4 (B4164T) man 164 7,0 109 4,7 129 585
T4A (B4164T) man 191 8,2 117 5,0 144 6,2
T4 (B4164T) 184 7,9 120 51 143 6,1
T4A (B4164T) 192 8,3 125 5,4 149 6,4

>
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T4 (B5204T8)

T5 (B5204T9)
T5 (B4204T11)
D28 (D4162T)
D2C (D4162T)
D28 (D4162T)
D2C (D4162T)
D3 (D5204T6)
D3A (D5204T6)
D3 (D5204T6)

D3A (D5204T6)

=
—

man

man

man

man

au

Im
=
— —

100

107

115

116

139

165

179

179

3,8

4,1

4,4

4,4

5,3

6,3

6,9

6,8

82

90

95

a9

100

108

112

122

3,1

3,4

3,6

3,8

3,8

4.1

4,3

4,6

88

96

102

105

114

129

136

143

3,4

3,7

3,9

4,0

4,3

4,9

52

5,4
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D4C (D4204T14)
B - - - - - -
D4B (D4204T14) man 1
D4P (D4204T14) man - - - - - -
D4C (D4204T14) - - - - - -
D48 (D4204T14) = = - - B} ;
A Plati pouze pro vozidla s 19palcovymi koly.
B Plati pouze pro nizkoemisni variantu.
C Neplati pro nizkoemisni variantu.
D Plati pouze pro nizkoemisni variantu (85 g/km CO2).
Spotfeba paliva a hodnoty emisi v tabulce Spotfeba paliva se v porovnani s hodnotami ® \/ysoka rychlost a souvisejici vy$si odpor
vychazeji z tzv. evropskych jizdnich cykld?®, v tabulce mUze lisit z nékolika dtvodu. vzduchu.
které plati pro vozidla s vlastni hmotnosti Naptiklad: e Kvalita paliva, stav vozovky a dopravni
\Y zatkladrllclI IverZ| bp—:zv dzlallvslltho v’yt?alvertl.l. Hmot- e Jizdni styl Fidige. situace, pocasi a stav vozidla.
nost vozidla se muze liSit v zavislosti na T, 3 ) S . . L . N oy
oavd Y DNV i e Pokud si zakaznik objednal kola vétsi, nez K vyraznému zvyseni uvedené spotfeby mtze
vybaveé. Vybava a naloZeni vozidla zvySuji P A 5st také kombi denvch situaci. Dalsi
spotfebu paliva a emise oxidu uhli¢itého se montuji u zakladni verze vozu, odpor vest take kombinace uvedenych Situact. Hais!
’ vzroste. informace najdete ve predpisech, viz®.
3 Oficialni spotfeba paliva vychazi ze dvou standardizovanych jizdnich cykld (tzv. ,.evropské jizdni cykly“) realizovanych v laboratornim prostiedi v souladu se smérnici EU Regulation no 692/2008
a 715/2007 (Euro 5 / Euro 6) a UN ECE Regulation no 101. Tyto pfedpisy upravuiji jizdni cykly pfi jizdé ve mésté a mimo mésto. - V pfipadé jizdy ve mésté se zacind méfit pri startovani studeného
motoru. Jizda je simulovéna. - V pfipadé jizdy mimo mésto vozidlo zrychluje a brzdi pfi rychlostech 0 az 120 km/h. Jizda je simulovana. - Vozidlo s manuélni prevodovkou se startuje na 2. prevo-
dovy stupen (plati pro vozidla s koly az 18"). Hodnota pro kombinovanou jizdu, ktera je uvedena v tabulce, predstavuje v souladu s platnymi predpisy kombinaci jizdy ve mésté a jizdy mimo
mésto. Emise CO, - vyfukové plyny jsou zachycovany a pocitaji se emise oxidu uhli¢itého béhem dvou jizdnich cykld. Data se analyzuiji a vysledkem jsou emise CO,.
44
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<

Spotfeba paliva se v porovnani s evropskymi
jizdnimi cykly® mGze vyrazné ligit. Z téchto
cykld se vychazi pii certifikaci vozidla

a vychazeji z nich také hodnoty spotfeby

v tabulce.

Budete-li pouzivat benzin s oktanovym &islem
91 RON, bude spotfeba paliva vyssi a vykon
motoru bude nizsi.

D\ POZNAMKA

Extrémni povétrnostni podminky, jizda ve
vysokych nadmofrskych vyskach ve spojeni
s kvalitou paliva jsou faktory, které ovliviuji
vykonnost vozidla.

Souvisejici informace
® Ekonomicka jizda (str. 302)

® Palivo - benzin (str. 299)
® Palivo - nafta (str. 300)
® Hmotnosti (str. 398)

3 Oficialni spotfeba paliva vychazi ze dvou standardizovanych jizdnich cykld (tzv. ,.evropské jizdni cykly“) realizovanych v laboratornim prostiedi v souladu se smérnici EU Regulation no 692/2008
a 715/2007 (Euro 5 / Euro 6) a UN ECE Regulation no 101. Tyto pfedpisy upravuiji jizdni cykly pfi jizdé ve mésté a mimo mésto. - V pfipadé jizdy ve mésté se zacind méfit pri startovani studeného
motoru. Jizda je simulovéna. - V pfipadé jizdy mimo mésto vozidlo zrychluje a brzdi pfi rychlostech 0 az 120 km/h. Jizda je simulovana. - Vozidlo s manualni prevodovkou se startuje na 2. prevo-
dovy stupen (plati pro vozidla s koly az 18"). Hodnota pro kombinovanou jizdu, ktera je uvedena v tabulce, predstavuje v souladu s platnymi predpisy kombinaci jizdy ve mésté a jizdy mimo
mésto. Emise CO, - vyfukové plyny jsou zachycovany a pocitaji se emise oxidu uhli¢itého béhem dvou jizdnich cykld. Data se analyzuiji a vysledkem jsou emise CO,.
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Pneumatiky - schvalené tlaky vzduchu
v pneumatikach

Schvalené tlaky vzduchu v pneumatikdch pro
konkrétni motory najdete v tabulce.

V40 Rozmér pneumatiky Rychlost Zatizeni, 1-3 osoby Tlak ECOA

Motor (km/h) Vpfedu | Vzadu | Vpfedu | Vzadu | Vpredu/vzadu
(kPa)B (kPa) (kPa) (kPa) (kPa) 11
230 230 260 260

195/65 R15 0-160 260 (270, 280P)
T2 (B4164T4) 205/55 R16
T3 (B4164T3) 205/50 R17
T4 (B4164T) 225/45 R17 160 + 230 230 270 270 -
D2 (D4162T) 225/40 R18
235/35 R19
T4 (B5204T8) 205/55 R16 0-160 230 230 260 260 260
T5 (B5204T9) 205/50 1Y 160 + 290 240 310 270 -
T5 (B4204T11) 225/45 R17
D3 (D5204T6) 225/40 R18 0-160 240 240 260 260 260
D4 (D4204T14) 235/35 R19 160 + 290 240 310 280 -
Rezervni pneumatika na dojezd max. 80 420 420 420 420 -

A Ekonomicka jizda.

B V nékterych zemich se kromé jednotky Sl "Pascal" pouziva jednotka "bar": 1 bar = 100 kPa.
C Plati pouze pro 16" kola pro nizkoemisni motor D2 s automatikou.

D Plati pouze pro 15" kola pro nizkoemisni motor D2.

>

415




11 Technické udaje

D POZNAMKA

Nékteré motory, pneumatiky nebo jejich
kombinace nejsou vzdy k dispozici na
vSech trzich.

Souvisejici informace
® Pneumatiky - rozméry (str. 319)

11 ® Pneumatiky - tlak vzduchu (str. 325)
® Typova oznaceni (str. 395)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1ea0a383f342dcc2c0a801e801bd6f2d&version=1&language=cs&variant=CZ
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strana fidiCe........ccvvnrrinininiiiniins 30, 39 VY SIGNEL e 1101 (=10 Y S 27
strana spolujezdce.................... 31, 33, 39 AICOIOCK. ..cei it 265 VO e o7
AIRBAG ..o 30,31  Alergeny a latky zpdsobuijici astma......... 123 zadni sedadlo..........ccoerurcrenrireiincienn. 28
AIrDAG ChOTCE..ervvereveereeeeeseeereeseeseseerseens 42 Asistent rozjezdu do kopce............cc..e.e. 281 Bezpecnostni pojistka
Pohyb vozidla.. 43 Asistent udrzeni v jizdnim pruhu A&ti. 44
sloZeni nahoru..... ... 43 PrOVOZ....eoieiiiieee s 240 BezpeCnostni rezim........ccccvveecevvcceenennenn 40
AIrbagy SIPS......oveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s 34  Automaticka prevodovka.. .. 274,278 Pohyb vozidla....... s 41
Aktivni dalkové Svatiomety................... 86 polohy manuainiho Fazeni (Geartronic) 275 POKUS O NASIAMOVANT..o.cvsvvscvrs v 41
Aktivni kontrola stageni vozidia............... 184 prlvves: .................................................. 305 BLIS..ccoiieeeeee 257, 258
taZzenia odtah......cccccoeeevriieiiiiiiennn, 311 Blokovani péky VONCE. oo 280



Blokovani paky voli¢e, mechanické

0dbIOKOVAN. .....eieiiiiieieeeecceee e 280
Blokovani zpateCky........covereenrereeneneens 273
Bocni airbag SIPS.......cccoociiiiiiiiee 34, 39
Brzdova kapalina

Kvalita @ mnozZstvi.......ccccoeeeceeiceenns

Brzdova kapalina a kapalina spojky...
Brzdové svetlo........ccoovieieniecieniceeee

brzdovy systém.........cccocoveieens
doplnéni brzdové kapaliny..................
nouzova brzdovad svétla............ccce....
Nouzovy brzdovy asistent, EBA
parkovaci brzda.........cccocceviiniieniieens
protiblokovaci brzdovy systém, ABS,
Anti-lock Braking System (ABS)......... 292
symboly na sdruzené pfistrojové

(

Celkova hmotnost vozu..........cccceeeeeneee. 398
City Safety™ ... 217
Clean Zone Interior Package (CZIP)........ 1283
CTA e 259
Cyklovag Steracl........ccooeeereneneeierieneneenns 97

CZIP (Clean Zone Interior Package)........ 123
Chladici kapalina
objem a kvalita..........ccocoeeveiiiiniienn, 405
Chladici kapalina, kontrola a doplnéni..... 360
Chladici soustava.........ccccceeveerieenieeenienne 295
PIENFIVANT.....eeiceececeeceeeeecee 295
Chladivo 361
Chybova hlaseni u systému BLIS............ 261
Chybové zpravy
Adaptivni tempomat..........ccceeeeeieens 212
LKA oo 242
Sledovani bdélosti fidi€e..........c.c....... 236
viz Zpravy a kontrolKy..........c.ccceceenee. 212
(
CaloUN&NT VOZU.....ceceeceeeeeceeeeeeeerereees 390
Celni sklo
B o] o 1= o | 102, 132
Celni sklo odrazejici teplo...........cccovveenn... 18
Cepel KliGe.......ceeeeereeeereren. 163, 164, 165
Cerpani paliva.........c.ccceeeeeeeveeerrnnns 175, 301
doplfiovani paliva........ccccccveeereeeeeennen. 298
dopliiovani paliva z kanystru.............. 301
dvitka hrdla palivové nadrze, manualni
OtEVIFANT....ceieieie et 297

klapka plnici trubky palivové nadrze,

ZAMYKAN .« 175
krytka palivové nadrze............ccccoe...e. 297
Cislo odstinu, 1aK........ccoceeeeeereeeeeeerene. 392
Cisténi
automatické myci linky........cccceeveens 387
bezpe€nostni pasy.......ccceceeervieeernnen. 392
oz 1[0 U g 1T o R 390
Myti vozidla.......coeueiiieiiieeeeeees 387
FAFKY e 388
Citéni vzduchu
Materidl.......cceeeceeeeciiieecee e 124
prostor pro cestujici............ 122,123, 124
D
Dalkovéa/tlumend svétla, viz Osvétleni....... 85

Dalkové svétlomety, automaticka akti-

Denni svétla

DeStoVY SENZON.....cccvvueiieeeeeeciereee e 97
Detekce CyKIistU....c.orvererererinieieeeeenene 225
Detekce tunell......ccoeeereereeieeenenerieeee 85

12 Abecedni seznam @



@ 12 Abecedni seznam

Déti Doprovodné osvétleni pfi pfichodu... 93, 160 F
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ETC, elektronicka regulace teploty



Hmotnosti

pohotovostni hmotnost...................... 398
Hmotnosti pfivésu a zatizeni tazného
ZAHZEN e 399
Hodiny, nastaveni..........ccooceeiiiieiiiiiiennns 70
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Index zatiZzeni pneumatik

Indikator fazeni pfevodovych stupiid...... 274
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Jizda s pfivésem
pfipustna celkova hmotnost pfivésu.. 399
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Kola
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Zasuvka 12 V..o
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Omezovag rychlosti.......ccceeeiieeiiiieeinnns 191

alarm prekroceni rychlosti... 194

deaktivace.........ccceecieeninns 194
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predni sedadlo...........cccceeeiiiiiiiiiinnne 77
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Ostfikovani €elniho okna...........ccceveeeienns 98
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toaletni zrcatko............ ... 368
zadni mlhova svétla..........ccccceeveennne 367
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Osvétleni interiéru, viz Osvétleni................ 91
Osveétleni prostoru pro cestujici
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Osvétleni pFistrojové desky........cccceevivennne 83
Osvétleni pfistrojd, viz Osvétleni................ 83
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PACOS..... it 33
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FUNKCE. oo 244
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ZPBE. e 245
Parkovaci brzda.........ccccoeeeiiiiieiiiiienns 293
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Pneumatiky
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matikach......ccccceeeiieeennnenn. 327, 329, 332
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smeér otaceni......ccceeecveeennes ... 315

Technické Udaje.......cocoeeveeiiieeiieenienne 415
tHak. .o .. 325,415
UAIZDa. e 315
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Y vt 316
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POJIStKY...veeeeeieeeeee e 376
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VYMENA....tiiiiiiiiie e 376
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Polohy KIEe......corieeiiieieeieee e 75
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Posilova¢ fizeni, proménny Gginek.......... 262
Potvrzeni uzamknuti 158
Pouzdro s vybavou pro prvni pomoc...... 326
Power guide........coooceeeiiiieeeeeeeeeeeeeee 65
Projekce svétlometd, nastaveni................. 94

Provozni kapaliny, objemy....... 405, 406,
407, 408, 409

Provozni kapaliny a oleje. 405, 406, 407, 409
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Predni sedadlo
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Prehled pfistrojd
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